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Dictamen de comision
Honorable Camara:

La Comisién Bicameral Permanente de Tramite
Legislativo (Ley 26.122) prevista en los articulos 99,
inciso 3, y100, incisos 12 y 13, de la Constitucion Na-
cional ha considerado el expediente referido al decreto
del Poder Ejecutivo 1.072 de fecha 26 de julio de 2010,
mediante el cual se aprueba el Modelo de Contrato de
Préstamo BIRF 7.794-AR a celebrarse entre la Repu-
blica Argentina y el Banco Internacional de Recons-
truccion y Fomento (BIRF), destinado al Proyecto de
Transporte Urbano para Areas Metropolitanas.

En virtud de los fundamentos que se exponen en el
informe adjunto, y por los que oportunamente ampliara
el miembro informante, se aconseja la aprobacion del
siguiente

Proyecto de resolucién

La Camara de Diputados de la Nacion
RESUELVE:

1. Declarar la validez del decreto 1.072 de fecha 26
de julio de 2010.

2. Comuniquese al Poder Ejecutivo.

De acuerdo con las disposiciones pertinentes, este
dictamen pasa directamente al orden del dia.

Sala de la comision, 25 de agosto de 2010.

Diana B. Conti. — Agustin O. Rossi. — Nicolas
A. Fernandez. — Beatriz L. Rojkés de
Alperovich.

INFORME
Honorable Camara:
|. Antecedentes

La Constitucion Nacional antes de la reforma en
1994, establecia en forma clara y terminante la doc-
trina de la separacion de las funciones del gobierno,
precisando uno de los contenidos basicos asignados a
la forma republicana prevista en su articulo 1°.

La clasica doctrina de la division de los poderes,
concebida por el movimiento constitucionalista como
una de las técnicas mas eficaces para la defensa de las
libertades frente a los abusos gestados por la concen-
tracion del poder, y que fue complementada con la
teoria de los controles formulada por Karl Loewens-
tein, revestia jerarquia constitucional y era uno de los
pilares elementales sobre los cuales se estructuraba la
organizacion gubernamental de la Nacién.

Resulta preciso destacar que la reforma constitucio-
nal de 1994 dejo atras la discusion doctrinaria y juris-
prudencial que en el marco del paradigma instaurado
por los constituyentes de 1853/60 se planteaba.t

En procura de una regulacion del poder atribuido al
presidente de la Nacion se establecieron mecanismos
tendientes a resolver el uso y la instrumentacion de tres de-

! Joaquin V. Gonzélez se pronunciaba a favor de la
constitucionalidad de los decretos de necesidad y urgencia
siempre que ellos sean sometidos a consideracion del Ho-
norable Congreso de la Nacion. Manual de la Constitucién
argentina, 1890.

En una postura distinta se ubica Linares Quintana, siguien-
do el criterio ortodoxo de que lo que no esta previsto en la
ley no se puede hacer.
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cretos cuyas caracteristicas han sido tipificadas en nuestra
Constitucion Nacional: a) los decretos de necesidad y ur-
gencia, b) los dictados en virtud de delegacion legislativa
y ¢) los de promulgacion parcial de las leyes.

Estos decretos han sido consagrados expresamente
en los articulos 99, inciso 3; 76, 80 y 100, incisos 12 y
13, de la Constitucion Nacional.

El articulo 99 en su parte pertinente establece:

Capitulo tercero. Atribuciones del Poder Ejecutivo.
Avrticulo 99: El presidente de la Nacion tiene las si-
guientes atribuciones:

-]

3. Participa de la formacidn de las leyes con arre-
glo a la Constitucidn, las promulga y hace publicar. El
Poder Ejecutivo no podra en ningln caso, bajo pena de
nulidad absoluta e insanable, emitir disposiciones de
caracter legislativo. Solamente cuando circunstancias
excepcionales hicieran imposible seguir los tramites
ordinarios previstos por esta Constitucion para la san-
cion de las leyes, y no se trate de normas que regulen
materia penal, tributaria, electoral o el régimen de los
partidos politicos, podra dictar decretos por razones
de necesidad y urgencia, los que seran decididos en
acuerdo general de ministros que deberan refrendarlos,
juntamente con el jefe de Gabinete de Ministros.

"El jefe de Gabinete de Ministros personalmente y
dentro de los diez dias sometera la medida a conside-
racion de la Comision Bicameral Permanente, cuya
composicion debera respetar la proporcion de las re-
presentaciones politicas de cada Camara. Esta comision
elevara su despacho en un plazo de diez dias al plenario
de cada Camara para su expreso tratamiento, el que de
inmediato consideraran las Camaras. Una ley especial
sancionada con la mayoria absoluta de la totalidad de
los miembros de cada Camara regulara el tramite y los
alcances de la intervencion del Congreso.”

Capitulo cuarto. Atribuciones del Congreso. “Articu-
lo 76: Se prohibe la delegacion legislativa en el Poder
Ejecutivo, salvo en materias determinadas de adminis-
tracion o de emergencia publica, con plazo fijado para
su ejercicio y dentro de las bases de la delegacion que
el Congreso establezca.

”La caducidad resultante del transcurso del plazo
previsto en el parrafo anterior no importard revision de
las relaciones juridicas nacidas al amparo de las normas
dictadas en consecuencia de la delegacion legislativa.”

Capitulo quinto. De la formacién y sancion de las
leyes. “Articulo 80: Se reputa aprobado por el Poder
Ejecutivo todo proyecto no devuelto en el término de
diez dias Utiles. Los proyectos desechados parcialmen-
te no podran ser aprobados en la parte restante. Sin
embargo, las partes no observadas solamente podran
ser promulgadas si tienen autonomia normativa y su
aprobacidn parcial no altera el espiritu ni la unidad del
proyecto sancionado por el Congreso. En este caso
sera de aplicacion, el procedimiento previsto para los
decretos de necesidad y urgencia”.

Capitulo cuarto. Del jefe de Gabinete y demas mi-
nistros del Poder Ejecutivo. “Articulo 100:

1’[. i ]

”12. Refrendar los decretos que ejercen facultades
delegadas por el Congreso, los que estaran sujetos al
control de la Comision Bicameral Permanente.

”13. Refrendar conjuntamente con los demas
ministros, los decretos de necesidad y urgencia y los
decretos que promulgan parcialmente leyes. Sometera
personalmente y dentro de los diez dias de su sancion
estos decretos a consideracion de la Comisién Bica-
meral Permanente.”

La introduccion de los institutos denominados “de-
cretos de necesidad y urgencia” y “facultades delega-
das” en el nuevo texto constitucional de 1994 implica
poner reglas a una situacion de excepcion y, por lo
tanto, al estricto control que la Constitucion Nacional
le atribuye al Congreso Nacional.

Sin embargo, ella no ha previsto el tramite ni los
alcances de la intervencion del Congreso, sino que lo
ha dejado subordinado a una ley especial.

La ley 26.122, sancionada el 20 de julio de 2006,
regula el trdmite y los alcances de la intervencion del
Congreso respecto de los decretos que dicta el Poder
Ejecutivo nacional: a) De necesidad y urgencia, b) Por
delegacion legislativa y ¢) De promulgacion parcial de
leyes.

El titulo 11 de la ley 26.122 establece el régimen
juridico y la competencia de la Comision Bicameral
Permanente y, en su articulo 5°, precisa que ella estara
integrada por ocho (8) diputados y (8) senadores, desig-
nados por el presidente de sus respectivas Camaras.

En este sentido, a propuesta de los respectivos blo-
ques de las Camaras, los presidentes de la Honorable
Camara de Senadores y de la Honorable Camara de
Diputados de la Nacion han emitido los instrumentos
legales correspondientes, designando a los sefiores
senadores y diputados miembros, integrando formal-
mente la comision.

Entre los administrativistas, se define a los reglamen-
tos como “todo acto unilateral que emite un 6rgano de
la administracion publica, creador de normas juridicas
generales y obligatorias, que regula, por tanto, situa-
ciones objetivas e impersonales”.

Los reglamentos constituyen fuentes del derecho
para la administracion publica, aun cuando proceden de
ella misma, ya que integran el bloque de legalidad, al
cual los érganos administrativos deben ajustar su come-
tido. Desde el punto de vista cuantitativo, constituyen
la fuente de mayor importancia del derecho adminis-
trativo, habida cuenta de que no sélo son emitidos por
el Poder Ejecutivo, sino también por los demas 6rganos
y entes que actlian en su esfera.

Conforme la terminologia utilizada por la Ley Na-
cional de Procedimientos Administrativos (LNPA), los
reglamentos se denominan también actos de alcance o
contenido general.
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Para la LNPA, el reglamento es un acto de alcance
general, expresion que comprende a los meros actos
de alcance general que no integran el ordenamiento
juridico.

En el orden nacional, los reglamentos pueden prove-
nir de la administracion, de la Legislatura o del Poder
Judicial, ya que las normas de caracter general dictadas
por el Congreso o por los organismos judiciales, sin el
caracter formal de las leyes o sentencias, son también
reglamentos, sujetos, en principio, al mismo régimen
juridico que los dictados por la administracion.

La sustancia de un acto de alcance general de conteni-
do normativo, que integra el ordenamiento juridico, es la
del “reglamento”, con independencia del 6rgano o ente
estatal que lo produzca, y es indiferente desde el punto
de vista juridico la utilizacién de distintos términos.

Conforme la vinculacion o relacion de los regla-
mentos con las leyes, los primeros se clasifican segin
la doctrina en ejecutivos, autonomos, delegados y de
necesidad o urgencia.

Los reglamentos ejecutivos o de ejecucion son
los que dicta el Poder Ejecutivo en ejercicio de las
facultades atribuidas por el articulo 99, inciso 2, de
la Constitucion Nacional, para asegurar o facilitar la
aplicacion o ejecucion de las leyes, regulando detalles
necesarios para el mejor cumplimiento de las leyes y
de las finalidades que se propuso el legislador.

Por su parte, el dictado de reglamentos auténomos
o independientes corresponde, en principio, al Poder
Ejecutivo, de acuerdo con la distribucion de funciones
que realiza la Constitucién Nacional, la cual, en su ar-
ticulo 99, inciso 1°, le atribuye responsabilidad politica
por la administracion general del pais.

Marienhoff afirma que el reglamento auténomo es
dictado por el Poder Ejecutivo en materias acerca de las
cuales tiene competencia exclusiva de acuerdo con textos
0 principios constitucionales. Sostiene que, asi como exis-
te una zona de reserva de la ley que no puede ser invadida
por el poder administrador, también hay un dmbito de
competencia, reservado a la administracion en la cual el
Poder Legislativo no puede inmiscuirse, como consecuen-
cia del principio de separacion de los poderes.

Con la reforma constitucional de 1994 qued6 supe-
rado el debate doctrinario respecto de los reglamentos
delegados,? al contemplar expresamente la delegacion
legislativa en el articulo 76.

En dicha norma constitucional, si bien genéricamente
se prohibe la delegacion legislativa en el Poder Ejecuti-
VO, seguidamente enuncia una serie de requisitos concu-
rrentes para viabilizar el supuesto de excepcion.

Los mencionados requisitos se refieren a las mate-
rias determinadas de administracion o de emergencia
publica; con plazo fijado para su ejercicio y, dentro de
las bases que el Congreso establece para el caso.

2 Se sostenia que el Congreso no podia delegar sus atribu-
ciones al Poder Ejecutivo.

Tal y como sostiene Julio Rodolfo Comadira, la fija-
cioén como regla de la improcedencia de la delegacion
legislativa es coherente con el sentido de la prohibicion
contenida en el articulo 99, inciso 3, de la Constitucién
Nacional .®

Conforme a lo expuesto ut supra, como excepcion a
la prohibicion, se habilita una delegacion circunscrip-
ta a “materias determinadas de administracion o de
emergencia publica, con plazo fijado para su ejercicio
y dentro de las bases de la delegacion que el Congreso
establezca”.

La locucion “materias determinadas de administra-
cion” fue utilizada por Rafael Bielsa en su obra Dere-
cho constitucional para referirse a los aspectos sobre
los cuales la delegacion legislativa puede incursionar
validamente.

Sin embargo, Bielsa no dio un concepto positivo de
las materias mencionadas y, en cierto modo, las definio
por exclusion al considerar que ellas no podian signifi-
car la remision del poder impositivo, ni represivo penal,
ni de imposicién fiscal, ni de cargas personales, ni
actos que restrinjan el derecho de propiedad, la libertad
personal de locomocidn, industria, trabajo, ensefiar y
aprender, ni la inviolabilidad del domicilio.*

Por su parte, Marienhoff, sobre la base de la distin-
cién entre administracion general y especial, sefiala que
el concepto “administracion general” no es sinbnimo
de “administracion total”, puesto que existen ciertos
ambitos de la funcién administrativa asignados directa
y expresamente por la Constitucion al Congreso.®

Desde este punto de vista, la delegacion autorizada
excepcionalmente por el Congreso se referiria sustan-
cialmente a las materias de administracion confiadas
por la Constitucién a aquél, con exclusion, por tanto,
del resto de las materias propias de la funcion admi-
nistrativa, las cuales corresponderian originariamente
al Poder Ejecutivo y no necesitarian, por lo tanto, de
delegacion para ser asumidas por éste.

En este orden de ideas, Comadira expresa que “la
idea subyacente en el pensamiento de Marienhoff in-
tegrada a una concepcion de las funciones juridicas del
Estado que atienda al régimen positivo propio de cada
una de éstas permite obtener una conceptualizacion de
aquellas materias coherente con las exigencias juridico-
politicas del principio de division de poderes tal como
él ha sido recogido por la Constitucion”.®

Respecto de los asuntos de emergencia publica, es
preciso destacar que el concepto de emergencia no es un
concepto desconocido en el derecho pablico argentino.

“La emergencia aparece contemplada en el texto
constitucional junto con las materias determinadas de

3 Comadira, Julio Rodolfo, Procedimientos adminis-
trativos. Ley Nacional de Procedimientos Administrativos.
Anotada y comentada, Buenos Aires, La Ley, 2003.

4 Comadira, Julio Rodolfo, ob. cit.

5 lbidem..

& lbidem.
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administracion, pero ella no es una materia, sino una
situacion a la cual, por tanto, puede en si misma exigir,
tedricamente la delegacién en cualquier materia.” ”

El segundo requisito concurrente para viabilizar el
supuesto de excepcion expresado en el articulo 76 de
la Constitucion Nacional se refiere a una exigencia de
orden temporal, es decir, al establecimiento de plazos
concretos para la delegacion legislativa.

Vinculado con el tema del plazo se inscribe la regu-
lacion del instituto de la caducidad. La Constitucion ha
previsto la extincion de esta competencia, que se produce
de pleno derecho por el transcurso del plazo previsto.
La norma dispone que la caducidad resultante del plazo
estipulado o previsto no importara la revision de las rela-
ciones juridicas nacidas al amparo de las normas dictadas
como consecuencia de la delegacion legislativa.

Finalmente, el tercer aspecto vinculado con la de-
legacion legislativa requiere que los decretos que se
dicten como consecuencia de la delegacion deben ha-
cerse sobre las bases fijadas en la delegacion, es decir,
se deben fijar las pautas orientativas de la transferencia
de competencia que permitan establecer claramente la
finalidad en orden a la cual se otorga la delegacién.

Por otra parte, el tratamiento de los reglamentos
delegados antes de la reforma constitucional de 1994,
es decir, en el marco de la Constitucion historica de
1853-1860, estuvo caracterizado en la jurisprudencia
argentina a través de la elaboracion de una correcta
doctrina respecto de la delegacion de facultades.

La primera sentencia data del afio 1927, en el caso
“Delfino” 2 en el cual se debatia la validez de una multa
de cincuenta pesos impuesta por la entonces Prefectura
General de Puertos a los agentes del buque aleméan “Ba-
yen”, en el marco de lo dispuesto por los articulos 43 y
117 del Reglamento del Puerto de la Capital aprobado
por decreto del Poder Ejecutivo Nacional.

El primer articulo citado prohibia a los buques arro-
jar al agua o a tierra en el interior del puerto objeto
alguno, y el segundo, por su parte, consignaba que la
infraccion a la referida prohibicion resultaba castigada
con una multa de cincuenta pesos.

El afectado habia sostenido la inconstitucionali-
dad de ambas clausulas reglamentarias, pues las dos
configuraban, a su juicio, una indebida delegacion
de facultades legislativas al Poder Ejecutivo, quien,
segln el apelante, carecia de atribuciones para crear
sanciones penales de un presunto poder de policia que
la Constitucion ha puesto exclusivamente en manos del
Poder Legislativo.

La Corte Suprema de Justicia de la Nacion, luego de
la descripcion de los hechos, recuerda, en primer lugar,
que la ley 3.445 habia puesto la policia de los mares,
rios, canales y puertos sometidos a jurisdiccion nacional
a cargo exclusivo de la Prefectura General de Puertos y

" Ibidem.
8 “A. M. Delfino y Cia.”, Fallos, 148:430, del 20 de junio
de 1927.

demaés organismos de ella dependientes. Y destaca tam-
bién que hasta tanto se sancionara el Cédigo de Policia
Fluvial y Maritima serian atribuciones de aquélla vigilar
el cumplimiento de las disposiciones sanitarias, cuidar
la limpieza de los puertos, remover los obstaculos a la
navegacion y juzgar las faltas o contravenciones a las
ordenanzas policiales cuando la pena no excediera de un
mes de arresto o de cien pesos de multa.’

En este orden de ideas, a partir del citado fallo, la
Corte Suprema desarrolla su doctrina en materia de
delegacion de facultades, la cual puede sintetizarse a
través de los siguientes enunciados.*

Sienta como principio esencial uniformemente ad-
mitido para el mantenimiento e integridad del sistema
adoptado por la Constitucion y proclamado en el articulo
29 de ésta, la improcedencia de que el Congreso delegue
en el Poder Ejecutivo o en otro departamento de la admi-
nistracion ninguna de las atribuciones o poderes expresa
o implicitamente a €l conferidos por la Constitucion.

Asimismo, brinda un concepto de delegacion que
extrae del jurista Esmein al afirmar que ella no existe pro-
piamente sino cuando una autoridad o persona de un poder
determinado hace pasar el ejercicio de ese poder a otra
autoridad o persona descargandolo sobre ellas, situacion
que, en el caso, no considera configurada por la ley.

En dicho fallo, la CSIN distingue entre la delegacion
del poder para hacer la ley y la de conferir cierta auto-
ridad al Poder Ejecutivo o a un cuerpo administrativo a
fin de reglar los pormenores o detalles necesarios para
la ejecucion de aquélla y afirma que lo primero no es
procedente, mientras que, en cambio, lo segundo si, aun
en paises en que, como en Estados Unidos, el poder
reglamentario del Poder Ejecutivo no esta contemplado
en la Constitucion.

En efecto, la Corte Suprema considera que el poder
reglamentario compete en nuestra Constitucion tanto al
Congreso como al Poder Ejecutivo. Al primero de un
modo especifico y para objetos ciertos y determinados,
0 bien genérico e indeterminado. Al segundo, especifi-
camente para expedir las instrucciones y reglamentos
necesarios para la ejecucion de las leyes de la Nacion,
cuidando de no alterar su espiritu con excepciones
reglamentarias (antiguo inciso 2, articulo 86).

Ahora bien, el maximo tribunal de la Nacion afirma
que ambos poderes reglamentarios poseen idéntica
naturaleza, de forma que la extension de la potestad
reglamentaria del Poder Ejecutivo derivaria de una
autorizacion legal implicita conferida por el Legislativo
a la discrecionalidad de aquél, sin mas limitacion que
la de no alterar el espiritu de la ley.

9 Comadira, Julio Rodolfo, Procedimientos adminis-
trativos. Ley Nacional de Procedimientos Administrativos.
Anotada y comentada, Buenos Aires, La Ley, 2003.

0 Sintesis desarrollada en Comadira, Julio Rodolfo, ob. cit.
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En cambio, en el fallo “Mouviel” ** la CSJIN declar6
la inconstitucionalidad de la clausula del Estatuto de
la Policia Federal que facultaba al jefe de ésta a emitir
y aplicar edictos dentro de la competencia asignada
por el Cédigo de Procedimientos en lo Criminal (ley
2.372), para reprimir actos no previstos por las leyes
en materia de policia de seguridad, y dictar las reglas
de procedimiento para su aplicacién.*?

Sin embargo, la CSJIN no dejé de recordar su propia
jurisprudencia en el sentido de que no existe delegacion
de funciones legislativas, sino simple ejercicio de la fa-
cultad reglamentaria contemplada en el antiguo inciso
2 del articulo 86 de la Constitucion Nacional, cuando
se confiere “al Poder Administrador [...] la facultad de
fijar especificas normas de policia, crear infracciones
y fijar las sanciones correspondientes dentro de limites
establecidos por la misma ley”.

No obstante, reivindicé en el caso la competencia
exclusiva del Poder Legislativo para legislar en materia
represiva por leve que sea y destac6 que la ley anterior
requerida por el articulo 18 de la Constitucion Nacional
exige, indisolublemente, la doble precision por la ley de
los hechos punibles y de las penas a aplicar.

En el fallo “Cocchia”, la CSIN debi6 decidir sobre
la constitucionalidad del decreto 817/92, que habia
suspendido la vigencia de diversos convenios colec-
tivos, fijando nuevas pautas para el régimen laboral
de la actividad de los actores, derogado todo acto
normativo opuesto a éstas y convocado a las partes a la
negociacion y firma de un nuevo convenio con arreglo
a ciertas limitaciones.*®

La Corte Suprema de Justicia de la Nacion, valo-
rando las normas citadas en los considerandos del
precitado decreto —leyes 23.696, 24.093 (posterior
al dictado del decreto 817/92 pero a juicio de la Cor-
te tacitamente ratificatoria de él), en el Tratado de
Asuncion, entre otras— y el proceso de transformacion
encarado en aquel entonces por el Poder Legislativo,
para lo cual se facultd al Poder Ejecutivo a adoptar
decisiones dirigidas a materializar las pautas fijadas,
halla un bloque de legalidad definidor de una clara
politica legislativa acorde con la Constitucion respecto
de la cual el decreto referido no seria mas que uno de
los instrumentos cuya implementacion el legislador
confié en el Poder Ejecutivo.'

En sintesis, el inicio de la elaboracion doctrinaria
de la Corte Suprema de Justicia de la Nacion respecto
de la delegacion legislativa antes de la reforma cons-
titucional de 1994 se puede sintetizar en el siguiente
razonamiento: la delegacién como principio no
procede; ella no se configura, sin embargo, al menos

1 “Radl O. Mouviel y otros”, Fallos, 237:636, del 17 de
mayo de 1957.

2. Comadira, Julio Rodolfo, ob. cit.

13 “Cocchia, Jorge ¢/ Estado nacional”, Fallos, 316:2.624,
del 2 de diciembre de 1993.

14 Comadira, Julio Rodolfo, ob. cit.

propiamente cuando el Congreso sélo autoriza al
Ejecutivo a reglar pormenores o detalles necesarios
para la ejecucion de la ley; a partir de un poder re-
glamentario compartido, el Congreso puede habilitar
con amplitud al Ejecutivo expresa o implicitamente
a reglamentar la ley.

Con posterioridad a la reforma constitucional de
1994, la Corte Suprema de Justicia de la Nacion se
expidio en fallos tales como “Massa” ** y “Rinaldi” ¢
entendiendo que la existencia de una crisis econémica
habilita a los 6rganos legislativo y ejecutivo para dictar
medidas razonables destinadas a paliar sus efectos,
mientras que el mérito, la oportunidad y conveniencia
de tales medidas escapan a la 6rbita judicial y no pue-
den ser revisadas en abstracto.

En este sentido, resulta de una claridad significativa
el dictamen emitido por el procurador general de la
Nacion en relacion con el precitado fallo “Rinaldi”,
al destacar que la crisis que demostrd toda su intensi-
dad y gravedad a fines de 2001, condujo, entre otras
cosas, como es bien conocido, a la declaracion legal
del estado de emergencia publica en materia social,
econdmica, administrativa, financiera y cambiaria
(ley 25.561).7

“La doctrina de la emergencia no es tema novedoso
en la historia argentina ni en la jurisprudencia del
Tribunal. Sin embargo, cabe atribuir caracteristicas
particulares y de inusitada gravedad a la crisis [...] que
hizo eclosion por aquella época.t®

”En efecto, es un hecho de publico y notorio cono-
cimiento que la Argentina se vio enfrentada al impacto
de una crisis terminal de descomunales consecuencias
sobre el bienestar del conjunto de la poblacion. La
abrupta caida de los niveles de produccion y consumo,
acompafiados por un franco retroceso en las variables
sociales, generaron el comienzo del derrumbe del ré-
gimen de politica econémica implementado durante la
década del noventa.”®

Asimismo, el precitado dictamen enfatiza que
no se puede perder de vista el contexto econémico,
social e institucional en que se tomaron las medidas
adoptadas para conjurar el estado de crisis, pues de
lo contrario se corre el riesgo de encontrar solucio-
nes abstractas y, por lo mismo, desvinculadas de la
realidad nacional.?

En este orden, cabe recordar un trabajo de Jorge
Carlos Albertsen, Sentido y alcance de la delegacion
legislativa en la reforma constitucional, Universidad
Austral, 1995 (bajo la tutoria de Alfonso Santiago, h.),
en el cual el autor desarrolla con precision la relevancia

5 Fallos, CS, 329:5913.

% Fallos, CS, 330:855.

17 Fallos, CS, 330:855. Dictamen del procurador general
de la Nacion, 8/2/2007.

8 |bidem.

© lbidem.

2 Ibidem.
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de la reforma introducida en el articulo 76 de la Cons-
titucion Nacional en 1994.

En dicho trabajo, el precitado autor sefiala: “Hasta la
reforma de 1994, las disposiciones de carécter legislati-
vo dictadas por el Poder Ejecutivo fueron interpretadas
por la Corte Supremay por buena parte de la doctrina,
como el ejercicio de la potestad que la Constitucion
Nacional consagra en el articulo 86, inciso 2; hoy 99,
inciso 2. Es decir que cuando el Poder Ejecutivo dic-
taba una disposicion de caracter legislativo, lo hacia
en ejercicio de una facultad propia, la reglamentaria,
y no de una facultad delegada. Después de la reforma,
el instituto ha sido incorporado, expresamente, al texto
constitucional de manera que hoy existe la posibilidad
de que el Poder Ejecutivo dicte disposiciones de carac-
ter legislativo en ejercicio de las facultades delegadas.
Por ello, creo que no puede establecerse un paralelo
entre las bases que constituyen los limites del ejercicio
de la potestad reglamentaria y las del ejercicio de una
facultad delegada. En el ejercicio de la potestad regla-
mentaria, el Poder Ejecutivo debe cuidar de no alterar
el espiritu de la ley a través de su reglamentacion; en
cambio, en el ejercicio de una potestad delegada, hace
la ley, creando su espiritu”.

Por todo lo expuesto, es criterio de esta comision
analizar en lo pertinente la procedencia formal y la
adecuacion del decreto a la materia y a las bases de la
delegacion, y al plazo fijado para su ejercicio.

1. Objeto

Se somete a dictamen de esta comision el decreto del
Poder Ejecutivo 1.072 de fecha 26 de julio de 2010,
mediante el cual se aprueba el Modelo de Contrato de
Préstamo BIRF 7.794-AR a celebrarse entre la Repu-
blica Argentina y el Banco Internacional de Recons-
truccion y Fomento (BIRF), destinado al Proyecto de
Transporte Urbano para Areas Metropolitanas.

Il.a. Analisis del decreto

Laley 26.122 en el capitulo 11 del titulo I11 se refiere
a los dictamenes de la Comision Bicameral Permanente
respecto de la delegacion legislativa, estableciendo en
su articulo 13 que esta comision debe expedirse expre-
samente sobre la procedencia formal y la adecuacion
del decreto a la materia y a las bases de la delegacion,
y al plazo fijado para su ejercicio.

La lectura del articulo 100, inciso 12, de la Cons-
titucién Nacional permite distinguir, como requisitos
formales: a) la firma del sefior jefe de Gabinete de
Ministros, y b) el control por parte de la Comision
Bicameral Permanente, y como requisitos sustanciales,
conforme a las atribuciones conferidas por el articulo
76 de la Constitucion Nacional: a) materias determina-
das de administracion o de emergencia publica, b) con
plazo fijado para su ejercicio, y ¢) dentro de las bases
de la delegacion que el Congreso establezca.

El decreto 1.072/2010 en consideracion ha sido
dictado por la sefiora presidenta de la Nacidn, doctora
Cristina Fernandez de Kirchner, y refrendado por el
sefior jefe de Gabinete de Ministros, doctor Anibal D.
Fernandez, el sefior ministro de Economia y Finan-
zas Publicas, licenciado Amado Boudou, y el sefior
ministro de Planificacion Federal, Inversion Publica
y Servicios, arquitecto Julio M. De Vido de conformi-
dad con el articulo 100, inciso 12, de la Constitucion
Nacional.

Asimismo, se encuentra cumplido el tltimo requisito
formal referido al control por parte de esta comision, al
cumplir con lo establecido por la ley 26.122, articulo
13, respecto de la obligacion del Poder Ejecutivo de
someter la medida a consideracion de la Comision
Bicameral Permanente dentro de los 10 dias.

Se eleva el despacho de esta comision, en cumplimien-
to con lo establecido en el articulo 13 de la ley 26.122.

La posicion adoptada por la comision tiene funda-
mento en el articulo 82 de la Constitucion Nacional,
que establece: “La voluntad de cada Camara debe ma-
nifestarse expresamente; se excluye, en todos los casos,
la sancion tacita o ficta”, y en el principio de seguridad
juridica, que exige que se mantenga la vigencia de los
decretos de necesidad y urgencia hasta tanto él sea
derogado formalmente por el Congreso.?*

Corresponde a continuacion analizar el cumpli-
miento de los requisitos sustanciales en el dictado del
decreto 1.072/2010.

El Poder Ejecutivo nacional ha dejado constancia
en el Gltimo considerando del citado decreto que se
dicta en uso de las facultades conferidas al Poder
Ejecutivo nacional en virtud del articulo 99, inciso 1,
de la Constitucion Nacional, el articulo 40 de la ley
11.672, complementaria permanente de presupuesto
(t. 0. 2005), los articulos 57 y 60 in fine de la Ley
de Administraciéon Financiera y de los Sistemas de
Control del Sector Publico Nacional, 24.156 y sus
modificaciones, y la ley 26.519.

En este sentido, el precitado articulo de la ley
11.672, complementaria permanente de presupuesto
(t. 0. 2005), establece lo siguiente:

“Ley 11.672, complementaria permanente de pre-
supuesto (t. 0. 2005) — Articulo 40: Cuando convenga
facilitar la movilizacién de capitales en el mercado
interior o exterior, con el fin de establecer o ampliar
servicios publicos o actividades que directa o indi-
rectamente estén vinculados a los servicios de ese
caracter, mediante obras o explotaciones legalmente
autorizadas, o realizar inversiones fundamentales para
el desarrollo econémico del pais, declaradas de interés

2L Esta posicion ha sido sostenida por autores como Bidart
Campos y Pérez Hualde, entre otros, quienes han sefialado
que ni siquiera una ley que reglamente el tramite y alcance de
la intervencion del Congreso podra prescribir que el silencio
implique la aprobacion tacita del decreto de necesidad y
urgencia.
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nacional por ley o por el Poder Ejecutivo nacional,
queda éste facultado para contratar préstamos con
organismos internacionales econémico-financieros
a los que pertenezca como miembro la Republica
Argentina, siempre que se ajusten a términos y
condiciones usuales, y a las estipulaciones de los
respectivos convenios basicos y reglamentaciones
sobre préstamos.

”El Poder Ejecutivo nacional queda facultado
para someter eventuales controversias con personas
extranjeras a jueces de otras jurisdicciones, tribunales
arbitrales con dirimente imparcialmente designado o a
la Corte Internacional de Justicia de La Haya.”

Por su parte, los articulos 57 y 60 in fine de la Ley
de Administracion Financiera y de los Sistemas de
Control del Sector Publico Nacional, 24.156 y sus
modificaciones, establecen lo siguiente:

“~Ley de Administracion Financiera y de los Siste-
mas de Control del Sector Publico Nacional, 24.156
y sus modificaciones - Articulo 57:

”—El endeudamiento que resulte de las operaciones
de crédito publico se denominaréd deuda publica y
puede originarse en:

”a) La emision y colocacion de titulos, bonos u
obligaciones de largo y mediano plazo, constitutivos
de un empréstito;

”b) La emision y colocacion de letras del Tesoro
cuyo vencimiento supere el ejercicio financiero;

”c) La contratacion de préstamos;

”d) La contrataciéon de obras, servicios o ad-
quisiciones cuyo pago total o parcial se estipule
realizar en el transcurso de méas de un (1) ejercicio
financiero posterior al vigente; siempre y cuando
los conceptos que se financien se hayan devengado
anteriormente;

”e) El otorgamiento de avales, fianzas y garantias,
cuyo vencimiento supere el periodo del ejercicio
financiero;

”f) La consolidacion, conversion y renegociacion
de otras deudas.

A estos fines podra afectar recursos especificos,
crear fideicomisos, otorgar garantias sobre activos
0 recursos publicos actuales o futuros, incluyendo
todo tipo de tributos, tasas o contribuciones, ceder-
los o darlos en pago, gestionar garantias de terceras
partes, contratar avales, fianzas, garantias reales o
de cualquier otro modo mejorar las condiciones de
cumplimiento de las obligaciones contraidas o a
contraerse.

”No se considera deuda publica la deuda del Tesoro
ni las operaciones que se realicen en el marco del
articulo 82 de esta ley.”

“Ley de Administracion Financiera y de los Siste-
mas de Control del Sector Publico Nacional, 24.156
y sus modificaciones — Articulo 60:

”— Las entidades de la administracion nacional no
podran formalizar ninguna operacién de crédito publi-
€0 que no esté contemplada en la ley de presupuesto
general del afio respectivo o en una ley especifica.

”La ley de presupuesto general debe indicar como
minimo las siguientes caracteristicas de las operacio-
nes de crédito publico autorizadas:

”— Tipo de deuda, especificando si se trata de in-
terna o externa.

”— Monto maximo autorizado para la operacion.
”— Plazo minimo de amortizacion.
”— Destino del financiamiento.

”Si las operaciones de crédito publico de la admi-
nistracion nacional no estuvieran autorizadas en la ley
de presupuesto general del afio respectivo, requeriran
de una ley que las autorice expresamente.

”Se exceptla del cumplimiento de las disposicio-
nes establecidas precedentemente en este articulo,
a las operaciones de crédito publico que formalice
el Poder Ejecutivo nacional con los organismos
financieros internacionales de los que la Nacion
forma parte.”

En el mismo orden de ideas, mediante la ley 26.519
se ratifico, a partir del 24 de agosto de 2009 por el
plazo de un (1) afio y con arreglo a las bases oportu-
namente fijadas por el Poder Legislativo nacional, la
totalidad de la delegacion legislativa sobre materias
determinadas de administracion o situaciones de
emergencia publica emitidas con anterioridad a la
reforma constitucional de 1994, cuyo objeto no se
hubiese agotado por su cumplimiento. Asimismo,
se establece que “el titular del Poder Ejecutivo na-
cional y el jefe de Gabinete de Ministros ejerceran
exclusivamente las facultades delegadas, con arreglo
a lo dispuesto en el articulo 100, incisos 4y 12, de la
Constitucion Nacional y la ley 26.122. En cada caso,
debera citarse la norma juridica en la cual se enmarca
la delegacion legislativa, determinando nimero de
ley y articulo”.?

En este sentido, resulta pertinente destacar las
palabras vertidas en el trabajo elaborado por Jorge
Carlos Albertsen citado ut supra, en el cual sefiala:
“Existe una marcada diferencia entre el dictado,
por parte del Poder Ejecutivo, de una disposicion
de caracter legislativo, cuando la misma ha sido
dictada en virtud de la circunstancia excepcional
que prevé el tercer parrafo del inciso 3, del articulo
99, y cuando la misma es el resultado del ejercicio
de una delegacion legislativa. En el primer caso no
existe una actuacion previa del Congreso, mientras
que en el segundo, éste ya ha puesto de manifiesto
su voluntad de transferir su potestad al Poder Eje-
cutivo, respecto a una materia determinada, con
plazo para su ejercicio y de conformidad con ciertas
bases. Esta circunstancia justifica que el control de

2 | ey 26.519, articulo 1°.
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la Comision Bicameral Permanente sea mayor en
el caso de los decretos de necesidad y urgencia (en
los que el Poder Ejecutivo ha dictado la disposicion
motu proprio) que en el caso de la delegacion legis-
lativa (a través de la que el Poder Legislativo le ha
encomendado al Poder Ejecutivo el dictado de una
ley, estableciendo las ‘bases de la delegacién’). En
el primer caso el Congreso tiene una participacion
ex post, mientras que en el segundo tiene una par-
ticipacion ex ante”.

Entre los considerandos del decreto objeto de anali-
sis, se destaca que, mediante el Contrato de Préstamo
BIRF 7.794-AR a celebrarse entre la Republica Ar-
gentina y el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (BIRF), destinado al Proyecto de Transporte
Urbano para Areas Metropolitanas por un monto
de hasta dolares estadounidenses ciento cincuenta
millones (u$s150.000.000).

En el mismo sentido, se destaca que los objetivos
del proyecto son: respaldar el disefio y creacion de una
agencia de transporte multijurisdiccional para el Area
Metropolitana de Buenos Aires; fortalecer la capacidad
institucional de las autoridades de transporte con respec-
to a la toma de decisiones, planificacion, establecimiento
de prioridades y asignacion de recursos al transporte ur-
bano; mejorar la calidad y desempefio de la infraestruc-
tura urbana de transporte y/o servicios en las provincias
y municipalidades que resultaren elegibles; y mejorar
la integracion fisica y acceso a las redes de transporte
publico en el Area Metropolitana de Buenos Aires.

El mencionado proyecto sera ejecutado por la Se-
cretaria de Transporte dependiente del Ministerio de
Planificacion Federal, Inversion Plblica y Servicios, a
través de la Unidad Ejecutora del Proyecto creada me-
diante resolucion 137 de fecha 22 de diciembre de 1997
de la Secretaria de Transporte del entonces Ministerio
de Economia y Obras y Servicos Publicos.

El Poder Ejecutivo nacional destaca que, en razén
de los convenios a ser formalizados con las provincias
y municipalidades que resultaren elegibles, resulta
necesario facultar al sefior coordinador general de la
Unidad Ejecutora del Proyecto a convenir y suscribir
los convenios mencionados.

Es dable precisar que la formalizacion de tal opera-
cion requiere que la Republica Argentina, por medio del
Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, suscriba
el Modelo de Contrato de Préstamo BIRF 7.794-AR,
asi como toda otra documentacion relacionada con la
operatoria de dicho préstamo.

Es preciso sefialar que “las condiciones generales, los
plazos de amortizacion, las tasas de interés y demas clausu-
las contenidas en el Modelo de Contrato de Préstamo pro-
puesto para ser suscripto, son los usuales que se pactan en
este tipo de contratos y resultan adecuados a los prop6sitos
y objetivos a los que sera destinado el préstamo”.2

2 Decreto del Poder Ejecutivo nacional 1.072 de fecha
26 de julio de 2010.

I11. Conclusion

Por los fundamentos expuestos, encontrandose
cumplidos en lo que respecta al dictado del decreto
1.072/2010 los requisitos formales y sustanciales
establecidos en los articulos 76 y 100, inciso 12, de
la Constitucion Nacional, y de conformidad con los
términos del articulo 13 de la ley 26.122, la comision
propone que se resuelva declarar expresamente la va-
lidez del decreto del Poder Ejecutivo nacional 1.072
de fecha 26 de julio de 2010.

Diana B. Conti.
I
Dictamen de comision

Honorable Camara:

La Comision Bicameral Permanente de Tramite
Legislativo (Ley 26.122) prevista en los articulos
99, inciso 3, y100, incisos 12 y 13, de la Constitu-
cion Nacional ha considerado el expediente referido
al decreto del Poder Ejecutivo 1.072 de fecha 26
de julio de 2010, mediante el cual se aprueba el
Modelo de Contrato de Préstamo BIRF 7.794-AR a
celebrarse entre la Republica Argentina y el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomernto (BIRF),
destinado al Proyecto de Transporte Urbano para
Areas Metropolitanas.

En virtud de los fundamentos que se exponen en el
informe adjunto, y por los que oportunamente ampliara
el miembro informante, se aconseja la aprobacién del
siguiente

Proyecto de resolucion
La Camara de Diputados de la Nacion
RESUELVE:

Articulo 1° — Aconsejar el rechazo y la declaracion
de invalidez del decreto 1.072 de fecha 26 de julio de
2010, por ser violatorio de las normas constitucionales
aplicables y, en consecuencia, nulo.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

De acuerdo con las disposiciones pertinentes, este
dictamen pasa directamente al orden del dia.

Sala de la comision, 25 de agosto de 2010.

Marcela V. Rodriguez. — Enrique L. Thomas.
Liliana T. Negre de Alonso. — Adolfo
Rodriguez Saa.
INFORME
Honorable Camara:

I. La evolucion e incorporacién de la delegacion de
facultades en nuestro ordenamiento

Es conveniente comenzar con un breve repaso histé-
rico de la incorporacion de las delegaciones legislativas
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en nuestra practica juridica. En este sentido, pueden
identificarse tres grandes etapas. La primera esta ca-
racterizada por un fuerte rechazo doctrinario de los
principales juristas de nuestro derecho constitucional,
quienes consideraban totalmente prohibida toda posible
delegacion de facultades legislativas al Poder Ejecuti-
vo. Tanto es asi, que dos de los principales manuales de
la materia ni siquiera analizaban la cuestion.t

En la misma linea, el propio Linares Quintana
descalificaba este instituto de manera categorica al
analizarlo bajo una dicotomia extrema: “En lugar de
hacer la exposicion de sus extensas argumentaciones
para fundar su posicion, debieran formular el verdadero
planteo del problema: o aceptan o rechazan la division
de poderes”.2

En la segunda etapa, a través de varios leading ca-
ses, la Corte Suprema de Justicia de la Nacion ha ido
incorporando, no sin ciertas dudas, esta préctica en
nuestro pais, la que contribuyé a la configuracién y el
fortalecimiento de un hiperpresidencialismo atrofiado.®
En primer lugar, debemos hacer referencia al caso
“Delfino”. En el mismo se discutia una multa impuesta
por la Prefectura General de Puertos a los agentes del
vapor aleméan “Bayen”, por infraccion al Reglamento
del Puerto de la Capital. El apelante sostenia que las
normas que determinaban esa pena eran inconstitucio-
nales por constituir una delegacion de facultades legis-
lativas, y que el Poder Ejecutivo carecia de atribuciones
para crear sanciones penales de un presunto poder de
policia que la Constitucion ha puesto exclusivamente
en manos del Poder Legislativo.

Al rechazar ese planteo, la Corte dijo que “no existe
propiamente delegacion sino cuando una autoridad in-
vestida de un poder determinado hace pasar el ejercicio
de ese poder a otra autoridad o persona descargandolo
sobre ella”, subrayando la “distincion fundamental
entre la delegacion del poder para hacer la ley y la
de conferir cierta autoridad al Poder Ejecutivo 0 a un
cuerpo administrativo a fin de reglar los pormenores
y detalles necesarios para la ejecucion de aquélla”. En
esta instancia, la Corte crea la distincion —que luego
veremos en mayor detalle— entre delegacion propia e
impropia.

Ademas, interpreté que “cuando el Poder Ejecuti-
vo es llamado a ejercitar sus poderes reglamentarios
en presencia de una ley que ha menester de ellos, lo
hace no en virtud de una delegacion de atribuciones

! Ver Gonzélez Calderdn, J. A., Curso de derecho consti-
tucional, 62 ed., revisada por E. J. Miqueo Ferrero, Depalma,
1981, pp. 303-305. Gonzélez, J. V., Manual de la Constitucion
Argentina, Angel Estrada y Cia. Ed.

2 Linares Quintana, S.V., Tratado de la ciencia del de-
recho constitucional, Alfa, Buenos Aires, 1963, t. VIII, pp.
183-184.

3 Nino, C., Fundamentos de derecho constitucional, As-
trea, 1992, pp. 569 - 656.

4 CSJN, 20/6/1927, “A. M. Delfino y Cia.”, La Ley, Co-
leccion de Andlisis Jurisprudencial.

legislativas, sino a titulo de una facultad propia [...]
cuya mayor 0 menor extensién queda determinada
por el uso que de la misma facultad haya hecho el
Poder Legislativo”, de donde deduce “una especie de
autorizacion legal implicita dejada a la discrecion del
Poder Ejecutivo sin mas limitacién que la de no alterar
el contenido de la sancidn legislativa con excepciones
reglamentarias, pues, como es obvio, el Poder Ejecu-
tivo no podria ir més all4 de donde llega la intencion
de aquélla ni crear la ley, ni modificarla”.

El segundo caso relevante es “Mouviel” donde dos
imputados, ante la condena a sufrir penas de arresto por
infraccion a los edictos policiales sobre “desérdenes” y “es-
céndalo”, interpusieron recurso extraordinario, sosteniendo
que el régimen de faltas vigente y las sentencias de 12 y 22
instancias son violatorias de la Constitucién Nacional, dado
que la concentracion de las facultades judicial, ejecutivay
legislativa en materia de faltas por parte del jefe de Policia
violaria el principio de la division de los poderes establecido
por la Constitucion. La Corte hizo lugar al recurso, revo-
cando la sentencia. Al hacerlo, expreso, sobre la base del
principio de legalidad penal, que “existe la necesidad de que
haya una ley que mande o prohiba una cosa, para que una
persona pueda incurrir en falta por haber obrado u omitido
obrar en determinado sentido. Y es necesario que haya, al
mismo tiempo, una sancion legal que reprima la contra-
vencion para que esa persona deba ser condenada por tal
hecho (articulo 18). Estos dos principios fundamentales y
correlativos en el orden penal imponen la necesidad de que
sea el Poder Legislativo quien establezca las condiciones en
que una falta se produce y la sancién que le corresponde,
ya que el Poder Ejecutivo solamente puede reglamentar
la ley, proveyendo a su ejecucion, pero cuidando siempre
de no alterar su sentido (articulo 86, inciso 2)” (Fallos,
t. 191, p. 245).

Mas categdricamente, todavia, expresé que “en el
sistema representativo republicano de gobierno adop-
tado por la Constitucion (articulo 1°) y que se apoya
fundamentalmente en el principio de la division de los
poderes, el legislador no puede simplemente delegar en
el Poder Ejecutivo o en reparticiones administrativas
la total configuracion de los delitos ni la libre eleccion
de las penas, pues ello importaria la delegacion de
facultades que son por esencia indelegables. Tampoco
al Poder Ejecutivo le es licito, so pretexto de las fa-
cultades reglamentarias que le concede el articulo 86,
inciso 2, de la Constitucion, sustituirse al legislador
y por supuesta via reglamentaria dictar, en rigor, la
ley previa que requiere la garantia constitucional del
articulo 18”.

En tercer lugar, y solo tres afios después de “Mouviel”,
la Corte volvi6 a expresarse sobre la delegacion de
facultades en “Prattico”.® El caso gira en torno a un
aumento de salarios que habia decretado el presidente

5 CSJN, 17/5/1957, “Mouviel, Radl O. y otros”; La Ley,
Coleccion de Anélisis Jurisprudencial.

5 CSJN, 20/5/1960, “Prattico, Carmelo y otros c. Basso y
Cia.”, La Ley, Coleccion de Anélisis Jurisprudencial.
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invocando una ley que, “con el objeto de reprimir la
especulacion, el agio y los precios abusivos”, facultaba
al Ejecutivo a “fijar las remuneraciones”. La Corte
adoptd una vision permisiva al asumir que “tratandose
de materias que presentan contornos o aspectos tan
peculiares, distintos y variables que al legislador no le
sea posible prever anticipadamente la manifestacion
concreta que tendran en los hechos, no puede juzgarse
invalido, en principio, el reconocimiento legal de atri-
buciones que queden libradas al arbitrio razonable del
0rgano ejecutivo”, y puso como requisito —verificado
en el caso— el de que “la politica legislativa haya sido
claramente establecida”.

Por Gltimo, el fallo destac6 que la norma examinada
era transitoria y tenia caracter de emergencia, circuns-
tancia a la que le asign6 una importancia “decisiva”
para habilitar lo que describié como “un ejercicio de
los poderes del Estado diverso del ordinario”.

Por Gltimo es de destacar el caso “Cocchia”,” donde
se demandaba la inconstitucionalidad del decreto del
Poder Ejecutivo nacional 817/92 que habia derogado
un convenio colectivo de trabajo.

El dictamen de la mayoria puntualizé que la norma
impugnada “no es mas que uno de los instrumentos
cuya implementacion el legislador confid en el Poder
Ejecutivo para llevar a cabo la politica de reforma del
Estado por aquél decidida”, en lo que calificdé como
“un sistema juridico” integrado en la emergencia por
las leyes 23.696, 23.697 y 23.928, “tendiente a proteger
y estimular el marco de libertad indispensable para el
funcionamiento de una economia de mercado en la cual
el Estado asume un papel exclusivamente subsidiario”.
Sobre esa base, la mayoria reconoce en ese “bloque
de legalidad” el soporte de “un programa de gobierno
aprobado por el Congreso” que reputa idéneo para
tener por configurado el estandar de “Prattico” de “una
clara politica legislativa”.

Asimismo, Boggiano sostuvo que actualmente se re-
quiere una estrecha colaboracion en las ramas legislativa
y ejecutiva, relacion que “encontraria una injustificada e
inconveniente limitacion si s6lo se permitiera al Congreso
encomendar al Ejecutivo la reglamentacion de detalles y
pormenores”, y admite una flexibilizacion de “Prattico”
al conceder que “el estandar debe estar dotado de la
razonabilidad practicamente exigible de acuerdo con las
circunstancias en medio de las cuales se sancion¢”.®

Las disidencias en este fallo fueron contundentes.
Fayt y Belluscio expresaron que “la pretension del
Estado nacional entrafia una suerte de delegacion legis-
lativa de una indeterminacion y vastedad como nunca
lo ha admitido este tribunal”. Y realizan una distincion
al sostener que “la tendencia se muestra mas favorable
a admitir la delegacion cuando se trata de materias

7 CSJN, 2/12/1993, “Cocchia, Jorge D. c. Estado nacional
y otro”, Sup. Emergencia Econdmica y Teoria del Derecho,
La Ley, 1994-B, 643.

8 Considerando 29.

técnicas”, mientras que “cuando estan involucrados
derechos individuales, la garantia del debido proceso
exige que la restriccién tenga su origen en una ley en
sentido formal y material”. Por Gltimo, estimaron que
la cuestion y los precedentes del tribunal confluyen en
propiciar una interpretacion estricta, afirmando asi que
“toda duda conduce a la indelegabilidad”.® En sintesis,
“Cocchia”, tal como afirma Saguiés, produjo el ultimo
intento de dar algun barniz de constitucionalidad
formal a la practicamente consumada delegacién de
atribuciones parlamentarias en el presidente y asi la
reforma de 1994 tuvo que rendirse ante la evidencia
de los hechos resignandose a procurar un encuadre de
ese fenémeno.?

Finalmente, la tercera etapa se caracteriza por el
reconocimiento normativo-constitucional de la delega-
cidn de facultades en el articulo 76 de la Constitucion
Nacional a partir de la reforma llevada adelante en el
afio 1994. Reconocimiento que en los acépites siguien-
tes veremos en mayor detalle.

1. La interpretacion restrictiva del articulo 76 de la
Constitucion Nacional

11.1. Introduccion

Una primera aclaracion en torno de lo regulado por
el articulo 76 es la obligatoriedad de su interpretacion
restrictiva. Creemos que varios son los argumentos a
favor de ello.

En este sentido, cabe aclarar que la regla general y
pauta interpretativa que motivan la actuacion del Poder
Ejecutivo en el dictado de normas de caracter legislati-
Vo es su total prohibicion, bajo pena de nulidad abso-
luta e insanable. Unicamente en casos excepcionales
le esta permitido al Ejecutivo emitir disposiciones de
este tipo, bajo estricto cumplimiento de los requisitos
fijados en la propia Constitucion.

Esta es la conclusion a la que se arriba de una lectura
de las normas atinentes de nuestra Constitucion, espe-
cialmente si tenemos en cuenta un criterio sistematico
de interpretacion, de modo que todas las normas del
sistema que forman la Constitucion Nacional puedan
ser interpretadas de manera que se concilien entre ellas.
En este sentido, la Corte Suprema de Justicia de la
Nacion ha sefialado que la primera regla interpretativa
es darle pleno efecto a la intencion del legislador, com-
putando la totalidad de sus preceptos de manera que
armonicen con el ordenamiento juridico restante, con
los principios y garantias de la Constitucion.*

La Constitucion contiene varias disposiciones expre-
sas en relacién con la cuestion que nos ocupa. Una de
ellas esté en el articulo 99, inciso 3. La otra disposicion
es del articulo 76, que prohibe la delegacion legislativa
en el Poder Ejecutivo, salvo en aquellas materias deter-

9 Considerando 14.

10 Sagiiés, N., Elementos de derecho constitucional, 3% ed.,
t. I, Astrea, 2003, p. 603.

1 Fallos, 281:147 y otros.
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minadas de administracion o de emergencia publica con
plazo fijado para su ejercicio y dentro de las bases de
la delegacion que el Congreso establezca. Finalmente,
otra norma a tener en cuenta en este analisis es la vieja
clausula de defensa de la democracia que esté contenida
en el articulo 29 de la Constitucion Nacional en cuanto
establece que “el Congreso no puede conceder al Poder
Ejecutivo nacional, ni las Legislaturas provinciales a
los gobernadores de provincia, facultades extraordina-
rias, ni la suma del poder publico, ni otorgarles sumi-
siones o supremacias por los que la vida, el honor o la
fortuna de los argentinos quede a merced del gobierno o
persona alguna. Actos de esta naturaleza llevan consigo
una nulidad insanable y sujetaran a los que lo formulen,
consientan o firmen a la responsabilidad y pena de los
infames traidores a la patria”.

Es el juego sistematico de estas normas del cual
debe surgir la interpretacion correcta de la Constitu-
cién Nacional en esta materia. Asi, tanto el articulo 76
como el articulo 99, inciso 3, establecen un principio
prohibitivo expreso en materia de uso de atribuciones
legislativas por parte del 6rgano ejecutivo. Sefialan
claramente que no puede el Poder Ejecutivo asumir
funciones legislativas ni puede el Congreso delegar
estas funciones, de modo tal que esta prohibicion ge-
nérica ya nos sefiala la primera pauta de interpretacion
de esta norma constitucional.

De esta prohibicion genérica se desprende claramen-
te que la interpretacion debe ser en un sentido estricto,
es decir, que en caso de duda debe estarse claramente
por la prohibicion y no por la habilitacion. La habili-
tacion, las materias y los contenidos alli especificados
constituyen una excepcion al principio prohibitivo
expresado en los primeros parrafos de ambos articulos
y que, ademas, se encuentra plenamente reforzado y
sancionado penalmente por el articulo 29 de la Cons-
titucion Nacional.

En este mismo sentido se ha expedido la Corte
Suprema de Justicia. Asi, en el caso “Verrocchi”,*? la
Corte expresé que “los constituyentes de 1994 no han
eliminado el sistema de separacion de las funciones del
gobierno, que constituye uno de los contenidos esencia-
les de la forma republicana prevista en el articulo 1° de la
Constitucion nacional [...] Considérese que la reforma
fue fruto de la voluntad tendiente a lograr, entre otros
objetivos, la atenuacion del sistema presidencialista”.t®
Y agregaron: “El texto nuevo es elocuente [...] la ad-
mision del ejercicio de facultades legislativas por parte
del Poder Ejecutivo se hace bajo condiciones de rigurosa
excepcionalidad y con sujecion a exigencias que consti-
tuyen una limitacion y no una ampliacion de la practica
seguida en el pais, especialmente desde 1989”.% En el

12 CSJN, 19/8/1999, “Verrocchi, Ezio c/Administracion
Nacional de Aduanas”; La Ley, 2000-A, 88.

13 Considerando 7°.

4 Considerando 8°.

caso “Guida”,*® Petracchi?® recordd la formulacion de
este principio general. Y esta doctrina se repite en la
causa “Kupchik”,*” en el voto de mayoria.'®

Por Gltimo, la Corte Interamericana de Derechos
Humanos también sostuvo una postura similar respecto
de las facultades legislativas en cabeza del Poder Eje-
cutivo. En este sentido, expreso que dichos actos son
validos siempre que “estén autorizadas por la propia
Constitucion, que se ejerzan dentro de los limites im-
puestos por ellay por la ley delegante, y que el ejercicio
de la potestad delegada esté sujeto a controles eficaces,
de manera que no desvirtle, ni pueda utilizarse para
desvirtuar, el caracter fundamental de los derechos y
libertades protegidos por la Convencién”.®

11.2. Las intenciones de los constituyentes

Otro argumento a favor de una interpretacion res-
trictiva del articulo 76 de la Constitucion Nacional
es la intencién original que motivé dicha disposicion
normativa. Ante las dudas en la interpretacién de las
diferentes clausulas constitucionales, el abordaje origi-
nalista (aunque con ciertos limites) resulta un método
jurisprudencial y doctrinariamente aceptable.?

Como lo sostiene Gelli, “los excesos en la practica de
la delegacion legislativa llevaron a los convencionales
constituyentes de 1994 a establecer el principio de la
prohibicién”.?t En el mismo orden de ideas, Bidart
Campos expreso: “a) la delegacion excepcionalmente
autorizada por el articulo 76 corresponde a la ‘plena’
que antes de la reforma se hallaba implicitamente
prohibida y, de haberse llevado a cabo, era inconstitu-
cional; b) la delegacion que se denominaba impropia
no ha quedado prohibida, ni encuadrada en el articulo
76, y puede en el futuro tener cabida como antes den-
tro del perimetro que le trazé la jurisprudencia de la
Corte Suprema; por ende, b”) la delegacion impropia
no precisa que el Congreso se restrinja a las materias
ni al plazo que estipula el articulo 76”.2

En pocas palabras, la intencion del constituyente
fue doble: por un lado, reconocer de modo expreso el
fendmeno de la delegacion que se encontraba ausente
hasta entonces en la letra de la Constitucion para fijar
su funcionamiento y darle cierto margen de seguridad
juridica. Por otro lado, quiso establecer limites preci-

5 CSJN, 2/6/2000, “Guida, Liliana c/Poder Ejecutivo”;
La Ley, 2000-C, 828.

16 Considerando 8° de su disidencia.

17 CSJIN, 17/3/1998, “Spak de Kupchik, Luisa y otro ¢/
Banco Central y otro”, Fallos, 321:366.

8 Considerando 14.

¥ Corte IDH; Opinion Consultiva OC-6/86; de 9 de mayo
de 1986, parr. 36.

2 Gargarella, R.; La justicia frente al gobierno; Astrea,
1996, capitulo 1.

2 Gelli, M. A.; Constitucion Nacional comentada y con-
cordada, La Ley, 2002, p. 620.

2 Bidart Campos, German J.; Manual de la Constitucion
reformada, Ediar, 2004, t. Il1, p. 159.
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sos a dicha delegacién que, de acuerdo con la nueva
norma, esta sujeta a diversos condicionamientos, que
luego analizaremos en detalle. Por ello, la intencién del
constituyente de limitar la discrecionalidad del Poder
Ejecutivo es uno de los principales argumentos para
realizar una interpretacion restrictiva del articulo 76
de la Constitucion Nacional.

11.3. El sistema de division de poderes

Por ultimo, la interpretacion de este articulo no
puede desdecirse del disefio institucional plasmado
por nuestra Constitucion Nacional. Es de recordar
que la doctrina de la separacion de los poderes es una
garantia a las libertades individuales. Ha dicho Justo
Lopez que este principio “constituye una respuesta al
problema relativo a si la conducta de los gobernantes
[...] debe o no estar encuadrada y limitada por normas
juridicas de derecho positivo. Esa respuesta, y por tanto
esa doctrina, se concreta en la afirmacion de que —con
la finalidad de asegurar la libertad de los seres huma-
nos-— la actividad estatal —es decir, la de aquellos que
se imputa al Estado— no debe estar totalmente en las
mismas y Unicas manos, sino que debe estar repartida
entre distintos 6rganos”.?

La Declaracion de los Derechos del Hombre vy el
Ciudadano de 1789 ya establecia en su articulo 16: “La
sociedad en donde no estén garantizados los derechos
ni esté establecida la separacion de poderes, carece de
Constitucion”. Tal como Locke —precursor de la doc-
trina— la planteaba, la teoria de la division o separacion
de poderes ofrecia las siguientes caracteristicas: a) es
un sistema contra la “opresion” del poder tiranico; b)
la separacion entre los poderes Legislativo y Ejecutivo
encuentra fundamento racional en la necesidad de la
aplicacion constante de las normas generales; ¢) debe
existir la supremacia del Legislativo.?*

Montesquieu reformuld la doctrina de la division de
poderes en la forma que hoy es reconocida, destacando
siempre su caracter de garantia a la libertad de las per-
sonas. Fue él quien visualiz6 las funciones legislativas,
ejecutivas y judiciales. Tales funciones pueden o no
ser ejercidas por el mismo 6rgano. “En el primer caso,
no hay libertad; para que ésta exista ‘es necesario un
gobierno tal, que ningun ciudadano pueda temer a otro’
y para ello deben atribuirse los distintos ‘poderes’ (con
sus ‘funciones’ respectivas) a distintos ‘rganos’. Este
es el sistema adecuado para salvaguardar la libertad.
La tendencia del poder es hacerse despoético. Sélo el
poder es capaz de frenar al poder”.?

Mas recientemente, Loewenstein ha destacado tam-
bién que los destinatarios del poder salen beneficiados
si las distintas funciones son realizadas por érganos

% | 6pez, Mario Justo, Manual de derecho politico, Bue-
nos Aires, Ed. Depalma, 1994, 22 edicion, p. 391.

% Locke, J., Tratado sobre el gobierno civil, FCE, 2004,
Buenos Aires.

% Lépez, Mario Justo, ob. cit., p. 393.

diferentes: “La libertad es el telos ideoldgico de la
teoria de la separacién de poderes”.?

Atal punto es importante este principio, que Bidart
Campos considera a la forma republicana de gobierno
como un contenido pétreo de la Constitucion.?

El sistema republicano adoptado por nuestro pais
—que, entre otras cuestiones, incluye la division de
poderes— se inscribe dentro de esta posicion. Si la
finalidad del principio de separacion de poderes es
controlar el poder, posibilitar la libertad y garantizar los
derechos de las personas, la violacion a este principio
importa la violacion a las garantias individuales. Asi
se ha manifestado la doctrina: “La finalidad perseguida
no es otra que evitar el desborde del poder y el peligro
para las libertades personales que suscitaria la centra-
lizacion en la toma de decisiones publicas. Por eso la
concentracion del poder es rechazada enérgicamente en
el articulo 29 de la Constitucion Argentina”.?®

Como consecuencia de este principio, el articulo 29
de la Constitucion Nacional prescribe: “El Congreso
no puede conceder al Ejecutivo nacional, ni las Legis-
laturas provinciales a los gobernadores de provincia,
facultades extraordinarias, ni la suma del poder pu-
blico, ni otorgarles sumisiones o supremacias por las
que la vida, el honor o las fortunas de los argentinos
gueden a merced de gobiernos o persona alguna. Actos
de esta naturaleza llevan consigo una nulidad insanable,
y sujetaran a los que los formulen, consientan o firmen,
a la responsabilidad y pena de los infames traidores a
la patria”.

Efectivamente, el articulo 29 fue concebido por
los constituyentes como una declaracién de defensa
del sistema republicano consagrado en el articulo
1° de la Ley Suprema. Sostiene, al respecto, Gelli:
“El articulo 29 de la Constitucion Nacional protege
expresa y preferencialmente los derechos a la vida,
al honor y a la integridad del patrimonio, de las
arbitrariedades de los gobernantes y garantiza la
division e independencia de los poderes como una
seguridad de aquellos derechos”.?®

La Corte Suprema de Justicia de la Nacion se
pronunci6 sobre el alcance de las prohibiciones con-
tenidas por el articulo 29, Constitucion Nacional ,* al
afirmar: “La finalidad de la norma ha sido siempre im-
pedir que, alegando motivos de urgencia o necesidad,
el Poder Ejecutivo asuma facultades extraordinarias y
la suma del poder publico, lo que inevitablemente trae
aparejada la violacion de los derechos fundamentales

% Loewenstein, K., Teoria de la Constitucion, Barcelona,
Ariel, p. 153.

27 Bidart Campos, G., Tratado elemental de derecho
constitucional argentino, t. I, Ed. Ediar, Buenos Aires, 1995,
p. 195.

% Gelli, M. A., ob. cit., p. 19. El resaltado es propio.

2 Ob. cit., p. 261. El resaltado es propio.

% Fallos, 309:1689.
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del hombre libre, que la propia Constitucion Nacional
garantiza”.®

Al constituir la division de poderes una garantia a
las libertades individuales, su violacion constituye,
entonces, una violacion actual a nuestras garantias
constitucionales. Asi, la doctrina ha destacado que
“de las declaraciones y derechos subjetivos pueden
inferirse garantias institucionales, tales como [...] la
division de poderes...” %

En efecto, una interpretacion armonica con nuestro
disefio institucional exige un criterio restrictivo al
analizar las pautas de la delegacion de atribuciones
legislativas al Ejecutivo, a los fines de una proteccion
integral de los derechos y las garantias fundamentales de

los ciudadanos de una republica constitucional.

11.4. Los requisitos del articulo 76, Constitucion Na-
cional

11.4.1. ¢Qué tipo de delegacion se permite?

Como lo vimos, la jurisprudencia sostuvo que la
delegacion legislativa puede ser “propia” o “impropia”.
Por la primera de ellas, se entiende la delegacion de la
atribucion de “hacer la ley”, es decir, la transferencia
de competencias de un poder a otro.

Tal como nos referimos en el acapite previo, debemos
hacer una interpretacion absolutamente restrictiva, dado
que laintencion del constituyente ha sido la de prohibir
—como regla—toda clase de delegacion legislativa.® Por
ello, la delegacion propia se encuentra prohibida por el
articulo 76 de la Constitucion, que Unicamente autoriza
la denominada delegacién impropia, que consiste en la
posibilidad de delegar la atribucién de dictar ciertos
detalles o pormenores de la ley, respetando las pautas
establecidas por el propio legislador.

En efecto, el citado articulo 76 de la Constitucion
Nacional Unicamente admite este tipo de delegacion
en el Poder Ejecutivo en materias determinadas de
administracion o de emergencia publica, en forma ex-
cepcional bajo estricto cumplimiento de las exigencias
alli previstas.

I11.5. Materias determinadas de administracion y
emergencia publica

El texto del articulo 76 sostiene que la delegacion
s6lo es admitida en “materias determinadas de admi-
nistracion” o de “emergencia publica”. Ahora bien,
¢cudles son las situaciones especificas comprendidas
en la clausula constitucional?

31 Del considerando 6° del voto conjunto de los jueces
Petracchi y Bacqué, en la denominada “Causa 13”; en igual
sentido se pronuncid el ministro Fayt en el caso “Basilio
Arturo Lami Dozo”, Fallos, 306 (1): 911, considerando 7°;
el resaltado es propio.

% Gelli, M.A,, ob. cit., pp. 11y 12.

3 Balbin, C., Reglamentos delegados y de necesidad y
urgencia; La Ley, 2004, p. 102.

A pesar de la imprecision y vaguedad conceptual de
ambos conceptos,* se ha afirmado que “materias deter-
minadas de administracion” son las “cuestiones mate-
rialmente administrativas y que, por ello, corresponden
en principio al ambito de competencia del Poder Eje-
cutivo aunque por expresa disposicion constitucional
han sido atribuidas al Poder Legislativo”.*®

Por otro lado, respecto del concepto de “emergencia
publica”, la doctrina de manera mayoritaria ha coinci-
dido en que ésta se caracteriza basicamente por una
situacion, una circunstancia o un hecho de gravedad
tal que imponga la necesidad de que el Estado dé una
solucién inmediata a aquél. Este concepto constitucio-
nal indeterminado requiere “que se produzca una grave
situacion susceptible, segln el criterio del Congreso, de
afectar la subsistencia del Estado”.% Es decir, la “emer-
gencia publica” es un presupuesto factico impreciso y,
por ello, con dificultades en fijar sus limites.

Por ello mismo Salvador de Arzuaga expresé que
“emergencia” es una “situacion factica excepcional
que altera negativamente a la sociedad o alguno de sus
sectores, impidiendo la concrecién del bien comdn al
desestabilizarla institucional, econémica o socialmente.
De alli que la emergencia publica no es una materia,
sino una circunstancia imprevisible o que siendo previ-
sible es inevitable, de tal manera que ella podra referirse

a distintas materias”.¥’

Esta linea también ha sido desarrollada jurispru-
dencialmente por la CSJN en varias oportunidades.
La Corte definid este concepto como “una situacion
extraordinaria que gravita sobre el orden econémico-
social, con su carga de perturbacién acumulada, en
variables de escasez, pobreza, penuria o indigencia, que
origina un estado de necesidad al que hay que ponerle
fin”. Recordando, asimismo, que “el fundamento de
las leyes de emergencia es la necesidad de poner fin o
remediar situaciones de gravedad que obligan a inter-

34 Para un analisis pormenorizado de las consecuencias
disvaliosas de la mala utilizacién del lenguaje en el plano
juridico ver Carrio, G., Notas sobre derecho y lenguaje,
Abeledo Perrot, 1973.

Respecto a esta dificultad en la interpretacion de los decre-
tos delegados ver Colautti, C., “La delegacién de facultades
legislativas y la reforma constitucional”, La Ley, 1996-B, 856;
Bidart Campos, G., Tratado elemental de derecho constitucio-
nal, t. VI., p. 342; Sabsay, D. y Onaindia, J., La Constitucion
de los argentinos, p. 243, Errepar.

% Balbin, C., ob. cit., p. 104.

% Pérez Hualde, A., Decretos de necesidad y urgencia, p.
63, Depalma, 1995.

% Salvador de Arzuaga, C., “Formulaciones, proposicio-
nes y anotaciones para interpretar la delegacion legislativa”,
La Ley, t. 1997-A, p. 977. Ver también en el mismo sentido la
definicion aportada por Cassagne sobre emergencia: “Esta re-
quiere que se produzca una gravisima situacion de emergencia
publica susceptible de afectar la subsistencia del Estado y que
ella sea reconocida y declarada por el Congreso”, en Cassag-
ne, J. C., “Potestad reglamentaria y reglamentos delegados de
necesidad y urgencia”, en RAP N° 309, p. 47 y ss.
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venir en el orden patrimonial [...], a la vez que atenuar
su gravitacion negativa sobre el orden econémico e
institucional y la sociedad en su conjunto”.%

En el caso “Provincia de San Luis”,* la Corte agreg6
gue “las medidas tendientes a conjurar la crisis deben,
pues, ser razonables, limitadas en el tiempo, un reme-
dio y no una mutacion de la sustancia o esencia de la
relacién juridica”.

11.6. Presupuestos habilitantes

Segun la Constitucidn, toda delegacién de facultades
legislativas en cabeza del Poder Ejecutivo tiene dos
presupuestos para su validez:

1. Que se fije un plazo para el ejercicio de las fa-
cultades delegadas.

2. Que se ejerzan dentro de las bases de la delega-
cion que el Congreso debe establecer.

Este requisito responde a la necesidad de superar
la tensid n existente entre la delegacion legislativa y
la division de poderes. Por ello, como ya se adelantd,
el Congreso no puede delegar en el Poder Ejecutivo
la funcién de legislar (articulos 29 y 76, y articulo 99,
inciso 3, de la Constitucion Nacional, que prohibe al
Poder Ejecutivo emitir disposiciones de caracter legis-
lativo), pero si puede transferir, en ciertas ocasiones,
ciertos poderes para llenar los detalles no contempla-
dos en la ley. A tal fin, la norma delegante debe esta-
blecer un patron inteligible o politica legislativa, que
sirva de guia al 6érgano delegado y le impida apartarse
de sus funciones.

Lo que no puede hacer es una entrega en blanco
de la competencia, sino que debe establecer con toda
claridad los limites y condiciones bajo los cuales estas
atribuciones seran ejercidas (éste es el criterio de la
Corte Suprema sostenido en el leading case “Delfino”).
Es decir, el Congreso debe indicar suficientemente el
campo en el cual la administracion ha de actuar, de ma-
nera tal que se sepa si aquélla se ha mantenido dentro
de la voluntad de la ley.

Este fue el criterio sostenido por diversos miembros
de la Convencion Constituyente de 1994. Sostuvo al
respecto Garcia Lema que “el Congreso debe definir
la materia de la delegacion y suministrar un patrén o
criterio claro para guiar al organismo administrativo al
cual se transfieren facultades”. Posteriormente y ya en
una obra doctrinaria, agreg6 este autor que “la idea que
anima esta prohibicion [de la delegacion legislativa],
es que el Congreso no esta habilitado para delegar en
blogue en el presidente todas sus facultades legisfe-
rantes, porque ello estd impedido por el articulo 29 de
la Constitucion [...] Como consecuencia de esa regla,
la delegacidn legislativa tampoco puede importar la
transferencia, lisa, llana y definitiva de legislar sobre
ciertos asuntos. Este segundo principio, establecido en

% CSJIN, 27/12/1990, La Ley, 1991-C, 158.
3 CSJN, 5/3/2003, “Provincia de San Luis c/Estado Na-
cional”, La Ley, 2003-E, 472.

la doctrina, ha sido ahora reconocido normativamente
en el mencionado articulo 76, cuando preceptta que el
Congreso debe fijar ‘las bases de la delegacién’”.4°

Respecto al plazo exigido por el articulo 76 de la
Constitucion Nacional, éste debe ser previsto y estipu-
lado en la norma delegante como conditio sine qua non
de la delegacion legislativa de emergencia.*! Es decir,
la ley delegante debe establecer un plazo maximo para
no subvertir la limitacion temporal que la Constitucion
exige expresamente cuando se ha optado por delegar.

11.7. El sujeto pasivo de la delegacion

De la lectura de la Constitucion, y sobre la base de un
criterio restrictivo de interpretacion, se puede deducir
que el Unico sujeto habilitado para ser delegado es el
presidente.

Como sefialaramos, con la reforma del afio 1994,
el constituyente intentd, a través del articulo 76 de la
Constitucion Nacional, poner un limite a la costumbre
del Congreso de efectuar delegaciones legislativas en
organos inferiores y entes de la administracion. Asi,
diversos doctrinarios sostienen la postura de que sélo se
pueden delegar facultades legislativas en el presidente
de la Nacion.

Bidart Campos, por ejemplo, expresa que la dele-
gacion no puede hacerse directamente a favor de or-
ganismos de la administracion publica “por la sencilla
razon de que si en el articulo 100 inciso 12 se prevé
para el caso de la formalidad de un decreto, es obvio
que éste tiene que emanar del Poder Ejecutivo, ya que
los 6rganos administrativos no dictan sus resoluciones
ni adoptan sus decisiones como forma de decreto”.*2

En el mismo sentido, Garcia Lema expreso6 que “no
procede la subdelegacion de la potestad presidencial de
dictar decretos delegados ya sea en el jefe de Gabinete
o0 en los ministros, ya fuere en otros organismos depen-
dientes de su administracion, descentralizados y autar-
quicos, excepto que dicha subdelegacion resultare per-
mitida expresamente del texto de la ley regulatoria”.®
Por otro lado, continda dicho autor sosteniendo que “si
se admitiese una delegacion legislativa en organismos
descentralizados o autarquicos (es decir, no dirigida al
Poder Ejecutivo) el uso de facultades delegadas por
€s0s organismos se escaparia al control de la Comision
Bicameral Permanente”.*

En definitiva, si el decreto delegado excediese algu-
nas de estas pautas constitucionales y legislativas, fuese

40 Garcia Lema, A., “La delegacion legislativa”, en la obra
colectiva La reforma de la Constitucion, Rubinzal-Culzoni,
Santa Fe, 1994, pp. 400/402.

4 Arballo, G., “Reglamentos delegados de administra-
cion y reglamentos delegados de emergencia” (disponible
en www.saberderecho.blogspot.com).

42 Bidart Campos, G., ob. cit., p. 345.

4 Garcia Lema, A., La delegacion legislativa y la clausula
transitoria octava, ED, t. 182, p. 1285.

4 QOb. cit., p. 1285.
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dictado fuera del plazo legal o no respetase los limites
materiales “resultara nulo de nulidad absoluta”.*®

Il. Laley 26.122

Tal como lo sostiene el dictamen del Consejo por la
Consolidacion de la Democracia, ademas del rol legis-
ferante del Congreso, “no se deben dejar de lado otros
que tienen mucha trascendencia, como por ejemplo el
rol de control sobre el Poder Ejecutivo”. Esta funcion
“resulta indispensable para el correcto desarrollo de las
instituciones estatales democraticas y las defensas de
las garantias individuales™.

Respecto a la funcion de control de los 6rganos de
gobierno antes mencionada, el mismo articulo 99,
inciso 3, prevé que “el jefe de Gabinete de Ministros
personalmente y dentro de los diez dias sometera la
medida a consideracion de la Comision Bicameral
Permanente, cuya composicion debera respetar la
proporcion de las representaciones politicas de cada
Camara. Esta comision elevarad su despacho en un
plazo de diez dias al plenario de cada Cadmara para su
expreso tratamiento, el que de inmediato considera-
ran las Camaras. Una ley especial sancionada con la
mayoria absoluta de la totalidad de los miembros de
cada Camara regulara el tramite y los alcances de la
intervencion del Congreso™.

Por lo que resulta patente que dicho articulo le atri-
buye al Congreso Nacional el importantisimo deber de
proteger el sistema republicano y la division de poderes
y, con esto, aminorar la forma hiperpresidencialista de
gobierno.

El Congreso Nacional, desoyendo el mandato
constitucional, demor6 12 afios la sanci6on de la norma
que reglamenta la Comision Bicameral Permanente
encargada de controlar la legalidad de las disposiciones
emitidas por el Poder Ejecutivo. La ley 26.122 merece
severas criticas, que ponen en tela de juicio su cons-
titucionalidad. Debe rechazarse firmemente la idea de
que la Constitucion ha dejado amplios margenes a la
ley reglamentaria para fijar el alcance y el tramite de
la intervencion parlamentaria. La regulacion prevista
en la Carta Magna debia respetar limites muy precisos,
determinados por la division de poderes, el caracter
restrictivo y excepcional del reconocimiento de las
facultades legislativas al Ejecutivo y la prohibicién
tajante de todo tipo de sancion ficta, entre otros prin-
cipios y reglas constitucionales.

Por su parte, Cayuso sostiene que “tal tipo
de reglamentacion no podria sortear la tacha de
inconstitucionalidad”.*

La ley 26.122 adolece de diversos problemas consti-
tucionales, entre los que se destacan los siguientes:

4 Balbin, C., ob. cit., p. 113.

4 Cayuso, Susana, “La delegacion legislativa, los decretos
de necesidad y urgencia y la promulgacion parcial. Control
politico real o aparente”, La Ley, 2006-D, 1435.

I11.1. Pronunciamiento de ambas Camaras

La Constitucion Nacional ha establecido que el
Poder Legislativo estara conformado de manera bica-
meral: por un lado, la Camara de Diputados y, por otro,
el Senado. Cada una representa por una parte al pueblo
de la Nacion -y con ello el principio democratico- y
a los estados locales resguardando, asi, el sistema
federal.#” EI bicameralismo permite una instancia de
revision mas a las decisiones tomadas e implica un de-
bate mas amplio y representativo, con lo cual aquellas
normas que surjan de esta mayor deliberacion tendran
mayor legitimidad. Asi, la Carta Magna establece
en el articulo 78: “Aprobado un proyecto de ley por
la Camara de su origen, pasa para su discusion a
la otra Cadmara. Aprobado por ambas, pasa al Poder
Ejecutivo de la Nacion para su examen; y si también
obtiene su aprobacion, lo promulga como ley”; y en el
articulo 82: “La voluntad de cada Camara debe mani-
festarse expresamente; se excluye, en todos los casos,
la sancién tacita o ficta”.

Una interpretacion armonica de ambos articulos
permite concluir que, por un lado, se requiere el pro-
nunciamiento expreso y positivo y, por otro, que ambas
Céamaras deben pronunciarse. Pero la ley 26.122 deter-
mina que para que un DNU sea rechazado se requiere
la voluntad afirmativa tanto de la Camara de Diputados
como de la de Senadores. Asi, el articulo 22 expresa:
“Las Camaras se pronuncian mediante sendas resolu-
ciones. El rechazo o aprobacion de los decretos debera
ser expreso conforme lo establecido en el articulo 82
Constitucion Nacional. Cada Camara comunicara a
la otra su pronunciamiento de forma inmediata”. Y el
articulo 24 expresa: “El rechazo por ambas Camaras
del Congreso del decreto de que se trate implica su
derogacion de acuerdo a lo que establece el articulo
2° del Cddigo Civil, quedando a salvo los derechos
adquiridos durante su vigencia”. (El resaltado nos
pertenece.) Cabe preguntarse qué sucederia si una de
las dos Camaras se pronuncia a favor de la validez del
decreto y la otra en su contra. La solucién que parece
aportar la ley en cuestion serfa que dicho decreto es
valido, contraviniendo la letra de la Constitucion.*®

4 Gelli, M. A., Constitucion Nacional comentada y con-
cordada, La Ley, 2002, p. 439.

4 En esta linea, el doctor Carlos S. Fayt, en el ya citado
caso “Guida”, sostuvo: “Que el origen y desarrollo descrito
del carécter de responsable politico de la administracién ge-
neral del pais que ostenta el presidente de la Nacion (articulo
99, inciso 1, Constitucion Nacional) y en virtud del cual se
encuentra facultado para el dictado de decretos de necesidad
y urgencia en casos como el presente, no ha sido desconocido
en modo alguno por el constituyente de 1994. En efecto, no
se ha ignorado que la energia en el Ejecutivo es una cualidad
sobresaliente en la definicion de un gobierno eficaz, y por lo
tanto, respetuoso del principio republicano de gobierno. Es
del caso sefialar que el mismo respeto por este principio ha
inspirado la reforma relativa a la necesaria intervencion del
Congreso. Asi, una vez conjurado el peligro de la ineficacia,
su actuacion transforma a este tipo de decretos en un acto
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En conclusion, la sancion de una ley bajo los proce-
dimientos constitucionales requiere de la aprobacion
de ambas Camaras, por lo que el tratamiento de los
decretos de promulgacion parcial debe cumplir con los
mismos recaudos para ganar validez.

111.2. El silencio del Congreso Nacional

¢ Qué sucede si el Congreso no se pronuncia ni a
favor ni en contra de la validez?

\Volvamos a recordar el articulo 82 de la Consti-
tucion Nacional: “La voluntad de cada Camara debe
manifestarse expresamente; se excluye, en todos
los casos, la sancion tacita o ficta”. La Constitucion
Nacional es clara al respecto: el silencio no puede
ser considerado como voluntad positiva. Sostiene
Quiroga Lavié que “la exigencia constitucional de
manifestacion expresa de la voluntad de las Camaras,
asi como la prohibicidn de la sancion ficta, se aplica
atoda la actividad que realicen aquéllas dentro de su
competencia. Por ello la norma no especifica que se
trata de la sancion de las leyes, sino que lo sostiene
para “todos los casos™. Las resoluciones de ambas
Camaras o de las comisiones bicamerales, cuando
estén habilitadas para ello, especialmente si ejercen
la potestad de control de los actos del Ejecutivo, pre-
cisan también de manifestacion expresa. [...] Frente
a la clara prohibicién constitucional de la sancion
tacita de las leyes, no podra inferirse un razonamiento
I6gico de ninguna naturaleza dirigido a convalidar una
habilitacion legal en sentido contrario”. 4

Pero la ley 26.122 establece en sus articulos 22
y 24: “Las Camaras se pronuncian mediante sendas
resoluciones. El rechazo o aprobacién de los decre-
tos debera ser expreso conforme lo establecido en el
articulo 82 de la Constitucion Nacional”, y que “el
rechazo por ambas Camaras del Congreso del decreto
de que se trate implica su derogacion de acuerdo a lo
que establece el articulo 2° del Cédigo Civil, quedando
a salvo los derechos adquiridos durante su vigencia”,
respectivamente.

Se puede inferir que la voluntad politica ha sido
la de otorgarle al silencio un caracter convalidante,
contrario a la norma constitucional.®® Al respecto,
Cayuso afirma que el principio que se desprende de
la regla enunciada en el articulo trascripto, “es que
no habiendo pronunciamiento expreso del 6rgano
legislativo, sea ratificando o rechazando, los decretos
pierden validez y son nulos de nulidad absoluta. La
regla constitucional es la invalidez salvo que se den
determinadas condiciones, por lo tanto la disposicion

complejo en el que forzosamente el Poder Legislativo debe
intervenir, a fin de otorgarle la legitimidad necesaria”. CSJN,
“Guida, Liliana c. Poder Ejecutivo nacional”, resuelto el 2
de junio de 2000.

49 Quiroga Lavié, H., ob. cit., p. 565. El resaltado es
nuestro.

% Millén Quintana, J. y Mocoroa, J. M., ob. cit.

infraconstitucional que invierta el principio general
es inconstitucional”.s

En esta misma linea, Maria Angélica Gelli sostie-
ne que el “silencio” de las Camaras o el rechazo de
alguna de ellas “implicara la caducidad del decreto”,
ya que “el silencio del Congreso no posee efecto
convalidatorio”.%

Por Gltimo, es interesante resaltar que la interpreta-
cién sobre la validez del silencio como aprobacidn ficta
0 t4cita es opuesta a la que rige en las Constituciones
de Espafia, Italia y la de la Ciudad de Buenos Aires,
por citar s6lo unos casos, en las que si los decretos de
necesidad y urgencia no son ratificados en un plazo
determinado (en general de 30 o0 60 dias) pierden vigen-
cia. Este criterio es el Unico compatible con el principio
republicano de la division de poderes establecido en el
primer articulo de la Constitucién Nacional.>

I11.3. Las limitaciones impuestas al Congreso Na-
cional

La ley 26.122 determina en su articulo 23 que “las
Céamaras no pueden introducir enmiendas, agregados
o0 supresiones al texto del Poder Ejecutivo, debiendo
circunscribirse a la aceptacion o rechazo de la norma
mediante el voto de la mayoria absoluta de los miem-
bros presentes”.

Ante los supuestos facticos que la Constitucion
habilita para el dictado de los decretos de necesidad
y urgencia, resulta particularmente relevante la par-
ticipacion activa del Congreso Nacional, por ser el
poder dotado de mayor legitimidad democratica y
encontrarse en €l representadas todas las perspectivas
de la sociedad. Su intervencidn sin cortapisas es una
barrera contra la discrecionalidad. Como dice Balbin,
“la funcion del Congreso no puede quedar circunscripta
solamente a la aprobacion o derogacion de los DNU, ya
que como titular de la potestad legislativa y responsable
del control sobre el Poder Ejecutivo, puede introducir
modificaciones en su texto” %

La participacion del Congreso, introduciendo en-
miendas o modificaciones, constituye la mejor forma
de evitar una excesiva acumulacion de facultades en
el Ejecutivo y contribuye a la atenuacion del presi-
dencialismo exacerbado. Por otro lado, es la Unica
forma de garantizar el debido respeto a las minorias
parlamentarias. Por estas razones, este articulo es
inconstitucional.

51 Cayuso, “La delegacion legislativa, los decretos de ne-
cesidad y urgencia y la promulgacion parcial. Control politico
real 0 aparente”, La Ley, 2006-D, 1435.

%2 Gelli, M.A., ob. cit., p. 697.

53 Pérez Sanmartino, Osvaldo A., “La reglamentacion de
los decretos de necesidad y urgencia. Un remedio peor que la
enfermedad”, La Ley, Sup. Act., 17/8/2006, 1.

 Balbin, C., ob. cit., p.123. En el mismo sentido, Pérez
Hualde, Decretos de necesidad y urgencia, Ed. Depalma,
1995, p. 252.
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I11.4. Subsistencia del control judicial de constitu-
cionalidad

No estd de mas destacar que el Poder Judicial
preserva toda su potestad de controlar la constitu-
cionalidad de la legislacién dictada bajo delegacion.
Por una parte, los jueces tienen el deber de someter
la legislacion en cuestion al escrutinio sobre su
concordancia con la Constitucion Nacional, como
lo tienen respecto del resto de la legislacién. Por
otra parte, la propia ley 26.122 debe caer bajo el
analisis cuidadoso de los magistrados, por tratarse
de una norma que afecta delicados equilibrios de
poder y regula trascendentes disposiciones cons-
titucionales.

V. Consideraciones acerca del decreto en tratamiento

El decreto 1.072/2010% del 26 de julio de 2010,
aprueba el Modelo de Contrato de Préstamo BIRF
7.794-AR a celebrarse entre la Republica Argentina y
el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF), por un monto de hasta dolares estadouni-
denses ciento cincuenta millones (u$s 150.000.000),
destinado a financier parcialmente el Proyecto de
Transporte Urbano para Areas Metropolitanas.

De acuerdo con los considerandos del decreto, los
objetivos del proyecto son: (a) respaldar el disefio y
creacion de una agencia de transporte multijurisdic-
cional para el &rea metropolitana de Buenos Aires; (b)
fortalecer la capacidad institucional de las autoridades
de transporte con respecto a la toma de decisiones, pla-
nificacion, establecimiento de prioridades y asignacion
de recursos al transporte urbano; (c) mejorar la calidad
y desempefio de la infraestructura urbana de transporte
ylo servicios en las provincias y municipalidades que
resultaren elegibles; y (d) mejorar la integracion fisica
y acceso a las redes de transporte publico en el area
metropolitana de Buenos Aires.

El citado decreto, ademas, faculta al ministro de Eco-
nomiay Finanzas Publicas, o al funcionario o funciona-
rios que él designe, a suscribir el contrato de préstamo
en nombre y representacion de nuestra Republica, y a
convenir y suscribir modificaciones insustanciales al
contrato aprobado por el decreto.

Asimismo, faculta, al coordinador general de la uni-
dad ejecutura del proyecto de la Secretaria de Transpor-
te dependiente del Ministerio de Planificacion Federal,
Inversion Publica y Servicios a suscribir y modificar
los convenios de subproyectos de conformidad con los
términos y condiciones establecidos en el Convenio de
Préstamo BIRF 7.794-AR.

Para dictar el decreto, el Poder Ejecutivo nacional
pretendid basarse en lo dispuesto por el articulo 99,
inciso 1, de la Constitucién Nacional (CN), el articulo

% Decreto 1.072/2010 Poder Ejecutivo nacional (PEN),
26-jul-2010. Publicada en el Boletin Oficial del 28 julio 2010,
ndmero: 31.953, pégina: 2.

40 de laley 11.672 y los articulos 57 y 60 in fine de la
ley 24.156 y en la ley 26.519.

IV.1. El andlisis sobre la validez o invalidez del decreto

Para poder analizar la validez del decreto debemos
hacernos preguntas:

1. De acuerdo con la Constitucién Nacional, ¢puede
el PEN contraer deuda publica?

2. ¢Puede el Congreso delegar esa facultad en el
PEN?

3. Lasnormas en las que se funda el decreto, ;cumplen
con los requisitos del articulo 76, Constitucion Nacional?

Estas preguntas hacen referencia a la discusion que
esta Comision Bicameral no ha saldado sobre la posibi-
lidad constitucional de delegar la facultad de “contraer
empréstitos sobre el crédito de la Nacién” que la CN
prevé en el articulo 75, inciso 4, como una facultad que
corresponde al Congreso. La pregunta es: ;el articulo
76 permite la delegacion de esta facultad? La respuesta
puede ser negativa, en cuyo caso, hada mas hay para
decir, o positiva. En este Gltimo caso, debemos ademas
preguntarnos: las normas que delegan al PEN la facultad
de contraer empréstitos sobre el crédito de la Nacion,
¢cumplen con los requisitos exigidos por el articulo 76
para que la delegacion sea valida?

Mas alla de que, en cada una de las ocasiones en las
que esta comision debid pronunciarse, he reiterado mi
posicion en cuanto a las posibilidades de delegacion y
la interpretacion que debe realizarse de las normas apli-
cables en la materia debe ser absolutamente restrictiva,
conforme lo he sefialado en mi desarrollo en general
sobre la materia en este propio dictamen, asi como en
todos los anteriores, al analizar en particular esta norma
no es necesario dilucidar el debate sobre la posibilidad
de delegar o no la facultad del articulo 75, inciso 4, pues
basta con mostrar que no se cumple con lo dispuesto por
el articulo 76 para rechazar la validez de la delegacion y
la validez de las normas dictadas como consecuencia de
ella. En este sentido, en el caso del decreto en anélisis
resulta innecesario adentrarnos en los cuestionamientos
relativos a la posibilidad de delegar la facultad del ar-
ticulo 75, inciso 4, toda vez que la norma que debemos
analizar y las normas en las que ella pretende fundarse
no cumplen con los requisitos exigidos por el articulo
76 de la Constitucion Nacional.

IV.2. Los requisitos que debe cumplir la delegacion
legislativa

El articulo 76 de la Constitucion Nacional establece
claramente el principio general que prohibe la delega-
cion legislativa en el Poder Ejecutivo, y luego estable-
ce, como excepcidn a ese principio, los requisitos que
deben darse para que esa delegacion sea valida:

1. Pueden delegarse s6lo materias determinadas de
administracion o de emergencia publica.
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2. Laley delegante debe establecer un plazo dentro
del cual el PEN debe ejercer las facultades delegadas.
La delegacion caduca una vez vencido ese plazo.

3. Laley delegante debe establecer las bases dentro
de las cuales el PEN debe ejercer las facultades dele-
gadas, esto es, los parametros a los que el PEN debera
ajustarse al ejercer las facultades legislativas, y no
puede hacer una entrega en blanco de la competencia,
sino que debe establecer con toda claridad los limites
y condiciones bajo los cuales estas atribuciones seran
ejercidas.®

4. La delegacion puede realizarse solo en favor del
PEN.

Corresponde analizar, entonces, si las normas en las
que pretende fundarse el decreto cumplen con estos
requisitos.

El articulo 40 de la ley 11.672 dispone:

“Cuando convenga facilitar la movilizacién de ca-
pitales en el mercado interior o exterior, con el fin de
establecer o ampliar servicios pablicos o actividades
que directa o indirectamente estén vinculadas a los
servicios de ese caracter, mediante obras o explota-
ciones legalmente autorizadas, o realizar inversiones
fundamentales para el desarrollo econdmico del pais,
declaradas de interés nacional por ley o por el Poder
Ejecutivo nacional, queda éste facultado para contratar
préstamos con organismos internacionales econémico-
financieros a los que pertenezca como miembro la
Republica Argentina, siempre que se ajusten a térmi-
nos y condiciones usuales, y a las estipulaciones de
los respectivos convenios basicos y reglamentaciones
sobre préstamos.

El Poder Ejecutivo nacional queda facultado para
someter eventuales controversias con personas ex-
tranjeras a jueces de otras jurisdicciones, tribunales
arbitrales con dirimente imparcialmente designado o a
la Corte Internacional de Justicia de La Haya”.

Los articulos 57 y 60 de la ley 24.156 establecen:

“Articulo 57: EI endeudamiento que resulte de las
operaciones de crédito publico se denominara deuda
publica y puede originarse en:

”a) La emisioén y colocacion de titulos, bonos u
obligaciones de largo y mediano plazo, constitutivos
de un empréstito;

”b) La emisién y colocacién de Letras del Tesoro
cuyo vencimiento supere el ejercicio financiero;

”c) La contratacion de préstamos;

”d) La contratacion de obras, servicios o adquisicio-
nes cuyo pago total o parcial se estipule realizar en el
transcurso de mas de un (1) ejercicio financiero poste-
rior al vigente, siempre y cuando los conceptos que se
financien se hayan devengado anteriormente;

% Tal como lo ha sostenido la Corte Suprema de Justicia
de la Nacion en el leading case “Delfino”.

”e) El otorgamiento de avales, fianzas y garantias,
cuyo vencimiento supere el periodo del ejercicio
financiero;

”f) La consolidacion, conversion y renegociacion
de otras deudas.

A estos fines podré afectar recursos especificos, crear
fideicomisos, otorgar garantias sobre activos o recursos
publicos actuales o futuros, incluyendo todo tipo de
tributos, tasas o contribuciones, cederlos o darlos en
pago, gestionar garantias de terceras partes, contratar
avales, fianzas, garantias reales o de cualquier otro
modo mejorar las condiciones de cumplimiento de las
obligaciones contraidas o a contraerse.

”No se considera deuda publica la deuda del Teso-
ro ni las operaciones que se realicen en el marco del
articulo 82 de esta ley.”

“Articulo 60: Las entidades de la administracion
nacional no podran formalizar ninguna operacion de
crédito publico que no esté contemplada en la ley de
presupuesto general del afio respectivo o en una ley
especifica.

”La ley de presupuesto general debe indicar como
minimo las siguientes caracteristicas de las operaciones
de crédito publico autorizadas:

”—Tipo de deuda, especificando si se trata de interna
0 externa.

”—Monto maximo autorizado para la operacion.
”—Plazo minimo de amortizacion.
”—Destino del financiamiento.

”’Si las operaciones de crédito publico de la admi-
nistracion nacional no estuvieran autorizadas en la ley
de presupuesto general del afio respectivo, requeriran
de una ley que las autorice expresamente.

”’Se exceptla del cumplimiento de las disposiciones
establecidas precedentemente en este articulo, a las
operaciones de crédito pablico que formalice el Poder
Ejecutivo nacional con los organismos financieros in-
ternacionales de los que la Nacién forma parte.”

Tal como surge de la mera lectura de las normas en
las que se funda el decreto, éstas no cumplen con los
requisitos establecidos por el articulo 76, CN.

En primer lugar, ni el articulo 40 de la ley 11.672 ni
los articulos 57 y 60 in fine establecen un plazo dentro
del cual debe ejercerse la delegacion legislativa de la
facultad de contraer empréstitos contra el crédito de
la Nacion. Las delegaciones que disponen estas normas
son permanentes y no temporales. Esa sola circunstan-
cia permite calificarlas de inconstitucionales.

En segundo lugar, ninguna de las normas en las que
se basa el decreto establece adecuadamente las bases de
la delegacion, esto es, los limites dentro de los cuales
debe el PEN ejercer la facultad delegada. El articulo 40
autoriza al PEN a contratar préstamos con organismos
internacionales econémico-financieros a los que perte-
nezca como miembro la Republica Argentina, siempre
que se ajusten a términos y condiciones usuales, y a las
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estipulaciones de los respectivos convenios basicos y
reglamentaciones sobre préstamos. Sin embargo, no
establece cuéles pueden ser los montos maximos que
pueden ser objeto de esos créditos, ni el plazo por el
cual pueden tomarse, ni la tasa de interés maxima que
pueden incluir. La referencia a los términos y con-
diciones usuales de contratacion con los organismos
internacionales no alcanza para suplir este defecto de
la norma porque la Argentina pertenece a varios de
estos organismos y cada uno de ellos tiene sus propias
condiciones de contratacion. Es decir, la referencia a
las condiciones usuales que establecen esos organismos
no es suficiente para saber cuales son los limites del
ejercicio de la facultad delegada. Ademas, la referencia
a las decisiones de los organismos internacionales no
es adecuada como mecanismo para fijar las bases de
la delegacion porque esos organismos pueden modifi-
car esas condiciones cuando lo deseen, y asi limitar o
ampliar el alcance de la delegacion del Congreso en
el PEN, sin que el Congreso se entere. Puede ocurrir
que las condiciones usuales de contratacion tenidas
en mira al momento de disponerse la delegacion del
articulo 40 ya no existan o hayan sido sensiblemente
modificadas.

El articulo 40 menciona las finalidades para las
que el PEN puede ejercer la facultad que delega. Esas
finalidades son facilitar la movilizacién de capitales
en el mercado interior o exterior; establecer o ampliar
servicios publicos o actividades que directa o indirec-
tamente estén vinculadas a los servicios de ese caracter,
mediante obras o explotaciones legalmente autorizadas;
o realizar inversiones fundamentales para el desarrollo
econdmico del pais. Debemos notar que esas men-
ciones son excesivamente amplias y de ninglin modo
pueden ser entendidas, por si solas, como limites dentro
de los cuéles el PEN puede ejercer excepcionalmente
facultades legislativas.

Por otro lado, estimamos que el articulo 40 de la ley
11.672 ha sido tacitamente derogado por el articulo 60
in fine de la ley 24.156, por lo que esta Ultima norma
es la que deberia cumplir con los requisitos del articulo
76, CN. Como veremos mas adelante, eso no ocurre.

El articulo 57 de la ley 24.156 simplemente dispo-
ne los medios a través de los cuales el Estado puede
contraer deuda publica. Uno de esos medios es la
contratacion de préstamos. El articulo 60, por su parte,
establece los requisitos que deben cumplir las entidades
de la administracion nacional para formalizar una ope-
racion de crédito publico. En primer lugar, el articulo
60 establece que las operaciones de crédito deben estar
contempladas en la ley de presupuesto general del afio
al que corresponda la operacién o en una ley especifica.
En segundo lugar, la ley de presupuesto o la ley espe-
cifica que disponga la realizacién de la operacion de
crédito deberd indicar, como minimo si la deuda que se
contrae es interna o externa; cuél es el monto maximo
que puede alcanzar la operacion; el plazo minimo de
amortizacion; y finalmente cual sera el destinto del
financiamiento. En su parte final, el articulo 60 de la ley

24.166 establece una excepcion sus propias disposicio-
nes. El Gltimo parrafo del articulo 60 dispone que las
operaciones de crédito publico que formalice el Poder
Ejecutivo nacional con los organismos financieros
internacionales de los que la Nacion forma parte no
deberan cumplir con lo dispuesto precedentemente por
dicho articulo. Es decir, se dispone que, en esos casos,
la operacién no debe ser dispuesta por una ley, no se
debe establecer cuél es el monto maximo que puede
comprometer la operacién de crédito, ni el plazo mi-
nimo de amortizacion ni el destino del financiamiento.
Entonces, de acuerdo con el articulo 60 in fine de la ley
24.156, cuando el PEN contrate un préstamo con un
organismo internacional puede hacerlo en los términos
que el PEN y el organismo internacional lo consideren
mas conveniente. El articulo 60, posterior al articulo
40 de la ley 11.672 y derogatorio de éste, ni siquiera
establece que estos créditos deberan ser contraidos de
acuerdo con los términos y condiciones usuales en los
que contratan los organismos internacionales. La de-
legacion que hace el articulo 60 in fine de la facultad
del Congreso de contraer empréstitos es invalida, mas
alla de cualquier cuestionamiento respecto de la posi-
bilidad de delegar esta facultad, porque no establece
base alguna para su ejercicio. El articulo 76, CN no
hace distincion alguna al exigir que la norma delegante
indique cuéles son las bases de la delegacion. Las facul-
tades delegadas al PEN siempre deben estar limitadas
por la ley que dispone la delegacion. De lo contrario, tal
como ocurre con el articulo 60 in fine, esa delegacion
es inconstitucional.

Las deficiencias de las normas en las que pretende
basarse el decreto en cuestion y el incumplimiento de
los requisitos del articulo 76 resultan obstaculos insal-
vables que conllevan la invalidez de los articulos 40 de
laley 11.672, asi como de los articulos 57 y 60 de la ley
24.156 y por consiguiente de aquellas normas dictadas
en su consecuenciay en el ejercicio de las delegaciones
por ellos dispuestas.

1V.3. Incumplimiento de lo dispuesto por el articulo 61
de la ley 24.156

El articulo 61 de la ley 24.156 requiere que cuando
las operaciones de crédito publico originen la consti-
tucién de deuda publica externa, como es el caso del
acuerdo que se aprueba a través del decreto en analisis,
el Banco Central de la Republica Argentina deberd
emitir opinion sobre el impacto de la operacion en la
balanza de pagos antes de formalizarse el acto respec-
tivo y cualquiera sea el ente del sector publico emisor
0 contratante.

El articulo 66 de la ley 24.156, por su parte, dispone
que “(l)as operaciones de crédito publico realizadas en
contravencion a las normas dispuestas en la presente
ley son nulas y sin efecto, sin perjuicio de la responsa-
bilidad personal de quienes las realicen. Las obligacio-
nes que se derivan de las mismas no seran oponibles ni
a la administracion central ni a cualquier otra entidad
contratante del sector pablico nacional”.
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No surge ni del decreto ni de sus fundamentos que
el BCRA haya emitido la opinion que el articulo 61 le
obliga a emitir. La consecuencia de esta omision es, de
acuerdo con el articulo 66, la nulidad de la operacion
de crédito publico que el PEN aprobo a través de este
decreto. Esta nulidad es independiente de cualquier
consideracion sobre la validez de la delegacién o del
respeto de las normas delegantes de lo dispuesto en el
articulo 76, CN.

IV4. Laley 26.519

Debemos pronunciarnos, ahora, sobre la ley 26.519.
El articulo 1° de la ley 26.519 dispone:

“Sin perjuicio de la facultad derogatoria del
Poder Legislativo nacional, ratificase en el Poder
Ejecutivo nacional, a partir del 24 de agosto de
2009, por el plazo de un (1) afio, y con arreglo a las
bases oportunamente fijadas por el Poder Legislati-
vo nacional, la totalidad de la delegacion legislativa
sobre materias determinadas de administracién o
situaciones de emergencia publica emitidas con an-
terioridad a la reforma constitucional de 1994, cuyo
objeto no se hubiese agotado por su cumplimiento.
El titular del Poder Ejecutivo nacional y el jefe de
Gabinete de Ministros ejerceran exclusivamente las
facultades delegadas, con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 100, incisos 4 y 12, de la Constitucion
Nacional y la ley 26.122. En cada caso, deberd
citarse la norma juridica en la cual se enmarca la
delegacion legislativa, determinando nimero de
ley y articulo.”

El articulo 1° de la ley 26.519 ratifica por el plazo
de un afio las normas que delegaron en el PEN ciertas
facultades legislativas. Las normas delegantes que
quedaron ratificadas son aquellas que cumplan con los
siguientes requisitos:

1. que hayan sido emitidas con anterioridad a la
reforma constitucional de 1994;

2. que las normas delegantes hayan delegado facul-
tades para legislar sobre materias delegadas de admi-
nistracion o sobre situaciones de emergencia publica;

3. que el Congreso haya fijado las bases de la de-
legacion.

Sin entrar a un analisis de fondo respecto de la
validez de la ley 26.519, podriamos preguntarnos qué
ocurre con las normas delegantes que no cumplen
con estos requisitos y que no han sido ratificadas por
el plazo de un afio. La respuesta la da la disposicion
transitoria octava de la CN, que establece: “La legis-
lacién delegada preexistente que no contenga plazo
establecido para su ejercicio caducara a los cinco afios
de la vigencia de esta disposicion excepto aquella que
el Congreso de la Nacion ratifique expresamente por
una nueva ley”.

Conforme la ley 26.159, las normas que deleguen
facultades legislativas en el PEN y que no cumplan
con los requisitos establecidos en el articulo 1° de

dicha ley para estar incluidas en la ratificacion, ya han
caducado.

Esta es la situacion en la que se encuentran las normas
sobre las que pretende basarse el PEN a los fines de
dictar el decreto en estudio.

Tal como lo hemos expuesto, los articulos 40 de
la ley 11.672; y 57 y 60 de la ley 24.156 no fijan
las bases de la delegacién y, en mi opinién, delegan
una facultad que no constituye materia delegable.
La unica conclusion a la que podemos arribar es
que las normas delegantes no han sido ratificadas y
que las delegaciones que ellas han establecido han
caducado.

Esto no modifica en modo alguno las conclusiones
a las que arribaramos anteriormente, porque, ain
cuando el Congreso hubiese ratificado las normas
que delegaron la facultad tributaria en el PEN, esa
delegacion no es vaélida y la ratificacion de tal de-
legacion tampoco lo es. Es decir, el hecho de que la
norma sobre la que se basa el decreto haya caducado
no modifica la situacion del decreto pues aun si la con-
sideraramos vigente, la delegacién que ella contiene
sigue siendo invalida.

Por todas las razones expuestas, se aconseja el
rechazo y la declaracion de invalidez del decreto en
analisis, por ser violatorio de las normas constitucio-
nales aplicables y, en consecuencia, nulo.

Marcela V. Rodriguez. — Enrique L. Thomas.
— Liliana T. Negre de Alonso. — Adolfo
Rodriguez Saa.

111
Dictamen de comision
Honorable Camara:

La Comisién Bicameral Permanente de Tramite
Legislativo (Ley 26.122) ha considerado el mensaje del
jefe de Gabinete de Ministros 546 de fecha 9 de agosto
del 2010, por medio del cual se comunica el dictado
del decreto delegado (DD) 1.072/10 y se lo remite para
consideracion y dictamen de esta comision.

Por los fundamentos que se expondran oportuna-
mente, se aconseja la aprobacion del siguiente

Proyecto de resolucion

La Camara de Diputados de la Nacion
RESUELVE:

Articulo 1° — Tomar conocimiento del decreto 1.072
de fecha 26 de julio de 2010.
Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

De acuerdo con las disposiciones pertinentes, este
dictamen pasa directamente al orden del dia.

Sala de la comision, 25 de agosto de 2010.

Luis C. Petcoff Naidenof. — Rubén O. Lanceta.
—Juan P. Tunessi.
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ANTECEDENTE

Mensaje del Poder Ejecutivo
Buenos Aires, 9 de agosto de 2010.

A la Comision Bicameral Permanente del Honorable
Congreso de la Nacion.

Tengo el agrado de dirigirme a esa comision en vir-
tud de lo dispuesto por el articulo 12 de la ley 26.122,
a fin de comunicarle el decreto 1.072 del 26 de julio
de 2010 dictado en uso de facultades delegadas, que
en copia autenticada se acompana.

Mensaje 546.

ANIBAL D. FERNANDEZ.
Amado Boudou. — Julio M. De Vido.

Buenos Aires, 26 de julio de 2010.

Visto el expediente S01:0393521/2009 del registro
del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, el
modelo de contrato de préstamo BIRF 7.794-AR pro-
puesto para ser suscrito entre la Republica Argentina y
el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
(BIRF), y

CONSIDERANDO:

Que mediante el contrato de préstamo BIRF 7.794-
AR, el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (BIRF) concurre con la RepUblica Argentina
al financiamiento del Proyecto de Transporte Urbano
para Areas Metropolitanas por un monto de hasta
délares estadounidenses ciento cincuenta millones
(u$s 150.000.000).

Que los objetivos del proyecto son: a) respaldar el
disefio y creacion de una agencia de transporte multi-
jurisdiccional para el Area Metropolitana de Buenos
Aires; b) fortalecer la capacidad institucional de las
autoridades de transporte con respecto a la toma de
decisiones, planificacion, establecimiento de priorida-
des y asignacion de recursos al transporte urbano; c)
mejorar la calidad y desempefio de la infraestructura
urbana de transporte y/o servicios en las provincias y
municipalidades que resultaren elegibles; y d) mejorar
la integracion fisica y acceso a las redes de transporte
publico en el Area Metropolitana de Buenos Aires.

Que el proyecto mencionado sera ejecutado por la
Secretaria de Transporte dependiente del Ministerio de
Planificacion Federal, Inversion Pablica y Servicios, a
través de la unidad ejecutora del proyecto, creada me-
diante resolucién 137 de fecha 22 de diciembre de 1997
de la Secretaria de Transporte del entonces Ministerio
de Economia y Obras y Servicios Publicos.

Que en razén de los convenios a ser formalizados
con las provincias y municipalidades que resultaren
elegibles, resulta necesario facultar al sefior coordi-
nador general de la unidad ejecutora del proyecto a
convenir y suscribir los convenios mencionados.

Que la formalizacion de esta operacion requiere que
la Republica Argentina, por medio del Ministerio de
Economia y Finanzas Publicas, suscriba el modelo
de contrato de préstamo BIRF 7.794-AR, asi como
toda otra documentacion relacionada con la operatoria
de dicho préstamo.

Que las condiciones generales, los plazos de amorti-
zacion, las tasas de interés y demas clausulas contenidas
en el modelo de contrato de préstamo propuesto para
ser suscrito, son los usuales en este tipo de contratos
y resultan adecuados a los propdsitos y objetivos a los
que sera destinado el préstamo.

Que la Direccion General de Asuntos Juridicos del
Ministerio de Economia y Finanzas Pdblicas ha tomado
la intervencion que le compete.

Que la presente medida se dicta de conformidad
con lo dispuesto por el articulo 99, inciso 1° de la
Constitucion Nacional, el articulo 40 de la ley 11.672,
complementaria permanente de presupuesto (t. o.
2005), los articulos 57 y 60 in fine de la Ley de Admi-
nistracion Financiera y de los Sistemas de Control del
Sector Publico Nacional, 24.156, y sus modificaciones,
y laley 26.519.

Por ello,
La presidenta de la Nacién Argentina
DECRETA:

Articulo 1° — Apruébase el modelo de contrato
de préstamo BIRF 7.794-AR a celebrarse entre la
Republica Argentina y el Banco Internacional de Re-
construccion y Fomento (BIRF) por un monto de hasta
délares estadounidenses ciento cincuenta millones
(u$s 150.000.000), destinado a financiar parcialmente
el proyecto de transporte urbano para areas metropo-
litanas. El mismo se adjunta al presente como anexo
I y consta de cinco (5) articulos, siete (7) anexos y
un (1) apéndice, con copias autenticadas en idioma
inglés™y su traduccion al idioma espafiol. Como anexo
Il se adjunta copia autenticada en idioma espafiol de
las “Condiciones generales para préstamos del Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)”,
de fecha 1° de julio de 2005, de acuerdo a la Ultima
modificacion de fecha 12 de febrero de 2008.

Asimismo, forman parte integrante de la presente
medida como anexo Il1l, las versiones en idioma es-
pafiol de las “Normas: Contrataciones con préstamos
del Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF) y créditos de la Asociacidn Internacional de Fo-
mento (AIF)”y las “Normas: Seleccién y contratacion
de consultores por prestatarios del Banco Mundial”,
ambas correspondientes a la edicion del mes de mayo
de 2004, con las revisiones de octubre de 2006.

Art. 2° — FacUltase al sefior ministro de Economiay
Finanzas Publicas, o al funcionario o funcionarios que

* El texto en inglés puede consultarse en el expediente
37-J. G. M.-2010.
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€l mismo designe, a suscribir en nombre y represen-
tacién de la Republica Argentina el contrato de prés-
tamo BIRF 7.794-AR y su documentacion adicional,
conforme al modelo que se aprueba por el articulo 1°
del presente decreto.

Aurt. 3° — Facultase al sefior ministro de Economia 'y
Finanzas Publicas, o al funcionario o funcionarios que
él mismo designe, a convenir y suscribir modificacio-
nes al contrato referido en el articulo 1° del presente
decreto, siempre que las mismas no constituyan cam-
bios sustanciales al objeto y destino de los fondos, ni
deriven en un incremento de su monto o introduzcan
modificaciones al procedimiento arbitral pactado.

Art. 4° — Designase a la Secretaria de Transporte
dependiente del Ministerio de Planificacion Federal,
Inversion Publica y Servicios, a través de la unidad
ejecutora del proyecto creada mediante resolucion 137
de fecha 22 de diciembre de 1997 de dicha secretaria,
como organismo ejecutor del proyecto de transporte
urbano para areas metropolitanas, quedando facultada
para realizar todas las operaciones y contrataciones

que resulten necesarias para la ejecucion del mismo,
de conformidad con lo dispuesto por el contrato de
préstamo BIRF 7.794-AR y demdas documentacion
del proyecto.

Art. 5° — Facultase al sefior coordinador general de
la unidad ejecutora del proyecto de la Secretaria de
Transporte, dependiente del Ministerio de Planificacion
Federal, Inversion Publica y Servicios a suscribir y
modificar los convenios de subproyectos de conformi-
dad con los términos y condiciones establecidos en el
convenio de préstamo BIRF 7.794-AR.

Art. 6° — Comuniquese a la Comision Bicameral
Permanente del Honorable Congreso de la Nacion.

Art. 7° — Comuniquese, publiquese, dese a la Direc-
cion Nacional del Registro Oficial y archivese.

Decreto 1.072

CRIsTINA E.FERNANDEZ DE KIRCHNER.

Anibal D. Fernandez. — Amado Boudou. —
Julio M. De Vido.
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ANEXO i

TRADUCCION PUBLICA

[Toda texto entre corchetes corresponde a una nota del traductar]

1011-AR.doc/KAB _
Departamento de Asuntes Juridicos
BEORRADOR CONFIDENCIAL
(Sujeto a cambios) :

R. Pastor

15 de setiemhre de 2009

PRESTAMO NUMERO 7794-AR

Convenio de Préstamo

{Proyecto de Transporte Urbane para Areus Metropolitanas)
entre
la REPUBLICA ARGENTINA

EL BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION ¥ FOMENTO

Fecha {sigue espacio en dlanco] de 200 {sigw- espacio en blanco]
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ANEXO |

PRESTAMO NUMEROQ 7794-AR
CONVENIO DE PRESTAMO

Convenio celebrado el [sigue espacic en blanco] de 200 [sigue espacio en blanco], entre

ta REPUBLICA ARGENT}NA (“el Prestatario™ y el BANCO INTERMNACIONAL DE
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (el “Banco™). El Prestatano y el Banco acuerdan o que a

continuacion se establece. - e e e i e e

L0l

1.02.

2.04,

]
o
h

ARTICULO 1— CONDICIONES GENERALES; DEFINICIONES

Las Condiciones Generales (como se definen en & Apéndice de este Convenia}
constituyen parte integranie del presente.

Salvo que el contexio requiera lo contrario, las palabra: gue comiencen con mayiscula
empleadas en esle Convenio tienen los significados que we les otorga en las Condiciones
Grenerales ¢ en e} Apéndice de este Convenio.

ARTICULO 1T — PRESTAM®O

El Banco conviene en prestar al Prestatario, bajo los términos y condiciones establecidos
o aludidos en este Convenio, iz suma de ciento cincuenta miliones de ddlares
{150.000.000), segin dicho monto sea convertido oportunamente mediante una
Conversién de Moneda de conformidad con las dispos. viones del Articulo 2.07 de esle
Convenio (e “Préstame™), a fin de asistir en 1a financia.ion del provecta descripto en el
Anexo 1 de este Convemo (el “Proyecto™). -

El Prestatario podra retirar los fondes del Préstamo de ¢.nformidad con {a Seccidn IV del
Anexo 2 de este Convenio, —- e

La Comision Inicial pagadera por el Preslalano serd igual a un cuarto del une por ctento
(0.25%) de! mopto del Préstamo. —wv—— . .

l.os intereses pagaderos por el Prestatario por cada Penodo de Intereses serdn a una tasa
igual a la LIBOR para la Moneda del Préstamo mas Margen Fijo]; estipuiandose que, en
el caso de una Conversion de todo o parte del cajulal del Préstamo, los iniereses
pagaderos por el Prestatario durante el Periodo de Corversidn sobre dicho monto seran
determinados de conformidad con las disposiciones pertinentes del Articulo [V de las
Condiciones Generales. Independientemente de lo antedicho, si un monto del Saldo
Retirado del Préstamc estuvicra impago a st vencimienio v dicha falta de pago
continuara durante un periode de treimta dias, entonces el interes pagaderc por el
Prestatario scrd ¢n cambio calcutado como sc indica on la Sceeidn 3.02 {d} dc las
Condiciones Crengrales, ————— oo L L

Las Fechas de Pago son los dias 15 do marze y 15 de sciiembre de cada aio, e—————



CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION O.D. N°1.045

25

2.06.

2.0

-

i,

ANEXO |

El capita’ del Préstamo se amortizara de conformidad c.n las disposiciones del Anexo 3
de este Convenic. e

(a)

(b)

(c)

Bl Prestatario pucde en cuaiquicr oportunicad solicitar cualguiera de las
siguientes Conversiones de términos dzl Préstaiio a fin de facilitar una gestion
prudente de la deuda: {i) un cambio de ta Mone:l. del Préstamo respecto del total
o parte del capital del Préstamo, retirado o no, 1 una Moneda Aprobada; (i) un
cambio de la base de la tasa de interés apiicalle a todo o pare del capital del
Préstamo retirado y pendiente de pago de una {asa Variabie a una Tasa Fija, o
viceversa; y (1ii) la fijacién de liimites a la Tasa Variable aplicabie al total o parte
del capital del Préstamo retirado y pendiente dc pago para el establecimiento de
una Tasa de Interés Maxima o Tasa de Interés Minima de la Tasa Variable. -

Toda conversién solicitada en virtud del apartido (a) de esta Seccidn que sea
aceptada por el Banco se considerard una "Conversion”, segin se define en las
Condiciones Generales, y se llevard a cabo de ¢ mformidad con las disposiciones
del Articulo 1V de las Condiciones Generzles y de los Lineamientos de
Conversion, -

Inmediatamente después de la Fecha de Ejecuci.n correspondiente a una Tasa de
Interés Maxima o una Tasa de [merés Minina por la cual el Prestatario ha
soliciiado que 2 prima sea abonada con log fundos del Préstamo, el Banco, en
nombre del Prestatario, debera retirar de ja Cuenta del Préstamo v pagarse a si
misme los montos requerides para abonar L. prima pagadera a tenor de ia
Seccion 4.05 (¢} de las Condiciones Generales hasia el monto asignado
periddicamente a tal efecto en e cuadro de s Seccién IV del Anexo 2 del

presente COI‘IVCI'IiO. e e e e e e e
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ARTICULO Il — PROYECTO

El Prestatario, a través de la Secretaria de Transporte (54T declara su compromiso con
los objetivos del Proyecto v ¢l Programa. A tal fin, ¢l I'restatario. a través de UEP (que
se establece dentro de la SdT, como se menciona en el parrafe 27 del Apéndice de este
Convenio) llevara a cabo: (a) las Partes A, Bé (¢), B." D ¥ E del Proyecto, ¥ (h) los
Subproyectos  con la asistencia de las Municipalic.ides Elegibies, las Provincias
Participantes y/o los Operadoies de Servicio Ferroviario rsegin corresponda) de acuerdo
con las disposiciones de los Convenios de Ejecudién pertinentes, todo ello de
conformidad con ¢l Articuto V de las Condiciones Ger crales y el plan operativo anual
pertinente aludido en la Seccidn [1L.A.2 del Anexo 2 de ewte Convenio.

Sin limitar el alcance de las dispasiciones de la Seccion .01 de este Convenio, ¥ exceplo
acuerdo en contrania del Prestsiano v €1 Banco, el Prestatario se asegurara de que el
Provecto se lleve a cabo de conformidad con las dispos.ciones del Anexo 2 del presente
Convenio., e s e e et e

ARTICULO IV — EXTINCION

Sin perjuicio de las disposiciones de las Condiciones Generales, la Fecha Limite de
Vigencia sera la cue opere noventz (90) dias después de la fecha del presente Cenvenio,
aunque en ningin caso después de los dieciocho (18] nizses posteriores a la aprobacion
del Préstamo por parte del Banco, que vence el [sigue espacio en blanco], -———

ARTICULO V — REPRESENTANTE; DOMICILIOS
El Represeniante del Prestatario es su Ministro de Economia y Finarnizas Plblicas.
El domicilio del Prestatario es: - B
Minisierio de Economia y Finanzas PGblicas cim

1-I1p6|]t0 Y’rigoycn G o e e e, e
C1086 AAB, Buenos Abres - - . . L . e e e

Argentina ——— e —
Cable: Telex: U
MINISTERIO

DE ECONOMIA 121942-AR (5411) 1549-8815

Baires

El damicilio del Banco es: -~ -

International Bank for Reconstruction and Development JE—
1818 H Street, NJW, . e
Washinglon, D.C. 20433 I
nited States of America .. ...

Domicilie de cabie: Telex: Facsimne: ..
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INTBAFRAD 248423(MCIy 0 1-202-477-6301 — -
Washingion, D.C. OAAS{MCT} - - e —_—

ACORDADO en [sigue espacic en blanco), a la fecha menaonada en primer término en el
presente. e e

REPUBLICA ARGENTINA

Por e e e ime e ¢ e e e e e e e e e o

Represtntante Autorizado

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUC(ION Y FOMENTO

Po-l - e S mmmemm e e s e e L w o awee o

Representante autorizado - - - 0 e
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ANEXO 1

Descripeidn del proyecto

Los objetivos del Pruyecto som: (a) respaidar ¢l disefin y creacion de una agencia dz
transporte multijurisdiccional para el AMBA; (b) fortalecer 11 capacidad institucional de las
autoridades de transporte con respecte a la toma de decisiones, plan:ficacion, establecimiento de
prioridades v asignacién de recursos al transporle urbano; (¢) mwjorar la calidad y desempefio de
la infraestructura urbana de transporte yw/o servicios en las Area. Metropolitanas 1; y (d) mejorar
la integracién fisica v acceso a las redes de transporte publico er ¢l AMBA . »~

El Proyecto constitlive la primera fase del Programa y consisie de las siguientes parles: —

Parie A: Creacion de una Asencia de Transporie para el A\MBA ————- oo -

1. Disefio de un marco legal e institlucional adecuado yjara la creacidn de una agencia
metropolitana de transporte multijurisdiccional para ¢ AMBA, incluidas, enire otras
cosas, el disefio de la estructura, funciones y respansabilidades de dicha agencia. —

2. (a) Actualizar las actuaies bases de datos de planifi.acion de transporte urbano del
AMBA a uavés de, entre otra cosas, Ia ejecucion de conleos automaticos de transito,
encuesta de oferfa de dSmnibus, encuesta de frecuencia de omnibus y grupos focales
orientados a 105 pasajeros: {b) mejorar ¢l modeio de t:ansporte urbano del AMBA; (c)
disefio de un plan maestro de transporte para el AMB.\; v (d) ejecucion de estudios de
factibilidad v/o disenos detallados para inversiones selucmonadaﬁ: pntenmalnc. {fuera de
Proyecta) del AMBA.

3. Provisién de asistencia técnica para la creacion de un observatorio que recolectars,
procesard y mantendra todas fas bases de datos del tran .porte urbano y la calidad del aire
cn el AMBA, mediante, entre olras cosas, (a) la gjocuc.on de un estudio para disefiar los
aspectos técnicos del observalorio, (p) la adquisicion ; utilizacion del equipo necesario
para la operacidn del observatorio, y (o) el disefic d una pagina Web que pondri a
disposicion del publico los datos recolectados por ] obe.crvalorio agui mencionado.

4, Provision de asistencia técnica para supervisar: (a) la adquisicion de bienes/equipos para
la provisién de un Sistema Unica de Boleto Electroni o para todas las modalidades de
transporte del AMBA,; ¥ (b) la implementacién de dichd. sistema -

N

Contratacion de personal profesional seleccicnado (de acuerdo con los criterios
establecidos en el Manual Operativo) para asistir a la cieacion de Ja agencia mencionada

en la Parte Al del presente, incluida la provision de Ccelos Operatwos necesarios para el
establecimiento imcial de dicha agencia — -

Parte B:Meioras de Transporte Lrbanu en Arsas Metropolitana: |
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1. Ejecucion de obras de inversion en infraestructura {inciuida la supervision de las cbras
civiles) en el Colector Papagayo, situado en el Area Metropoiitana | de la ciudad de
Mendoza, cuyas obras consisien en la pavimentacwn del camino existente y la
construccion de la infraestructura complementaria, —

2. Ejecucion de obras de inversidn en infraestructura (incluida la supervision de las obras
civiles) en la Avenida Uruguay, situada en el Area Metropolitana 1 de ja ciudad de
Posadas, cuyas obras consisten en la construceidn de v carril exclusivo para dOmnibus y
la construccion de la infrasstructura complementaria. — -

3. Ejecucion de obras de inversion en infraestructura (incluida la supervision de las obras
civilesy en ¢! Barrio 11 de Marzo, situado en ¢l Area Metropolitana | de la ciudad de
Tucuman, cuyas obras consisten en {a} la pavime tacién de la red wvial; (b)
construccion de un sistema de alcantarillade; (¢} la reconstruceidn y mejora de la red de
aceras; (d) el redireccionamiento de las rutas de transpo.te publico a traves de ese barrio;
y () la construceion de la infragstructura complemeantar.

4. Ejecucién de disefios detallados de obras de inversion potenciales (fuera de Proyecto) en
para la construccion de la terminal de transporte intermodal Mitre, situada en el Area
Metropolitana | de la ciudad de Cordoba,

3. Ejecucion de diseiios detaliados de obras de inversion potenciales (fuera de Proyecto) en
infraestructura en el corredor Norte-Sur, situado en el Area Metropolitana | de la ciudad
de Rosario, cuyas obras consistirian, entre otras cosas, en la construccién de
aproximadamente 12,25 Km. de un sistema de trdnsito ¢ alta cajidad.

6. {ay Tjecucion de estudios de factibilidad y/o diseiios Jetallados de obras de inversion
potenciales (fuera de proyecte) on infracsiructura scleccmnadas, situadas en cualguiera de
las Arcas Metropolitanas [; (b) ejecucion de estucios origen-destino yfu obra de
modelacién del ransporte, asi como la elaberacion de planes maestros de transporte, todo
ello en beneficio de las Areas Metropolitanas 11 a fir e asisticlas en el cumplimiemo de
los requisitos de elegibiiidad de las Areas Metropolitaras [, y {¢) provision de asistencia
tenica a las Arcas Metropolitanas 1y las Areas Mo lropoiltanas 1 pala mcjorar su
capacidad institucional de transporte. - e e

7. Fortalecimiento de la capacidad de gestion amiaental y social de las Aveas
Metropolitanas 1. - : -~

Parte C: Acceso al Transporte Pablice e Integracion Mo lal en el AMBA — - —r—— -

1. Elaboracian de estludios y/v disefios detailados de obras e inversion potenciales (fuera de
provecto) en infraestructura en centres internodales weleccionados de! AMDBA, cuyas
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obras consistan, entre otras cosas, en fa construccian de cerminales y ¢l redisefio d&»rj.n‘,as
de acceso vy plataformas de abordaje. - — S S

[ )

Ejecucion de obras menores de mejora (incluida la sup rvision de las obras civiles) en
estaciones ferroviarias scleccionadas del AMBA, cuyas ¢.liras consisien, enlre otras cosas,
en la mejora de aceras, la reparacién de baches, ¢l rcemplazo de resguardos para
bicicletas, la construccion de rampas para discapacitadis, mejoras en la sefializacion ¥y
sistemas de semaloros, asi como toda otra obra de natialeza similar aceptable para el
Banco. e

3. Ejecucién de obras de inversion en infracstructura em la estacion ferroviaria Monte
Grande situada en Csteban Echeverria — AMBA, cuyas cliras consisten, entre otras cosas,
en la construceién de un cruce a desnivel para peatones y vehiculos. ———— = -

4, Elaboracidén de estudios para definir las mejoras operativas potenciales (fuera de
Proyecto) en el sistema de sefalizacion ferroviario, asi « omo definir mejoras polenciales
{fuera de Proyecto} en infrasstructura en cruces ferrovianas criticos, todas situadas en el

AMBA.

Parte [): Capacitaciton Sectonal - - . R

1. {a) Disefio de un programa de postgrade de maestria i transparte urbano, incluida la
provision de asistencia técnica para identificar y seieccionar instituciones educativas en
las que podria llevarse a cabo ¢l programa; (b) analizar 1 opcidn de crear una institucion
ad hoc para coordinar el programa de masstrias; y (¢) desarrollar mecanismos para
financiar 1z implementacién del programa de maestrias.. - omee v

2. () Impicmentacic’m del programa de maestrias nencionado en la Parte D.]
anterior; (b) provision de Becas; y (c) seguimiento v supervision del plOﬂrama de
dichos programa de muestrias. : e - -

3. Disefio e implementacién de un programa de capacita- ion docents para los profesores
que participaran en la implementacion del programa de naestrias mencionado en la Parte
D1 anterior.

Partz E. Gestidon de Provecto

Fortaleciniento de fa capacidad operativa y ambien nl de la UEP pald gjercel sus
funciones y responsabilidades en el marco de! Provecto. — - - I
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Seccién L. Providencias de ejecucion y otrag - --——we oo e s
A, E' Prestatario, a través de la UEP, se asegurard de que <l Proyecio se lleve a cabo de

ANEXO |

ANEXO 2

Ejecucién del Provecto

corformidad con los Lineamientos Anticorrupcién.

B. {2)
(b)
C (a)
(b)
D (a)
ih)

Sin Hmitar el alcance de las disposiciones del Anexo 3.01 de este Convenio, el
Prestatario, a través de la UEP, deberd: (i) llevar a cabo ¢ Proyecio de
conformidad con las disposiciones del Mantal Operativo y las disposiciones
pertinentes del Manual de Gestidn Ambiental ¥y Social: y (ii} disponer que las
Municipalidades Elegibles, las Provincias Participantes, y/o los Operadores de
Servicio Ferroviario (segin corresponda) cunplan con las  disposiciones
pertinentes del Manual Operativo y €l Manual de Gestidon Ambiental y Social en
relacidn con su participacion en la ejecucidn de ., Subproyectos. —

En caso de conflicto entre los 1érminos de! Manuoai Operativo, el Manual
Ambiental ¥y Social y 105 de este Convenio, préva.cceran los de esie Convenio.

A los fines de lievar a cabo un Subprovecio del Area Metropolitana |
determinado, y antes de levar a cabo cualquiera de las obras o actividades del
Proyecto en el marco del Subproyecto pertinenic del Area Metropolitana [, ¢l
Prestatario, a través de la UEP, celebrard in acuerdo {el Convemio del
Subproyecto del Area Metropolitana 1), con l. Municipalidad Elegible y, si
resultara de aplicacién, con la correspondiene Provincia Paricipanie, bajo
términos y condiciones aceptables para el Banc:, 1os que incluiran entre otros,
los establecidos en el Anexo 4 de este Convenio.

(1) El Prestatario, a través de la UEP, gjercera sus derechos y cumplira con sus
obligaciones en el marco del Convenio del Subpiayecto del Area Metropalitana |
de mode de protocger los intereses del Prestatarw, y ¢l Banco y cumplir con los
abjetivos del Prestamo; y (i) excepto acuerdo del Bance en coatrario, el
Prestatario, a través de la UEP, no cedera, wmodificard, revocara, rescindird
renunciati o dejard de oponer el Convenio del Subproyecio del Area
Metropolitana 1 o dispesicion alguna de &l —

A los fines de llevar a cabo un Subproye 1o del Area Metropolitana |1
determinado, ¥ antes de lievar a cabo cualquiea de las obras en el marco del
Subproyecta pertinente del Area Metropolitana (. e} Prestatario, a wravés de la
UEP, celebrara un acuerdo (=] Convenio del Sul proyecto del Area Metiopolitana
. con la Municipalidad Elegible ¥, si msultara de aplicacion, con la
correspondiente Provincia Participante, bajo ténnines ¥y condiciones aceptables
para ¢l Banco, los que incluiran entre otros, lc:. establecidos en el Anexo 5 de
este Canvenio - : : . .

(i} El Prestatarin, a través de la UEP, ejercera .wis derechos y cumplird con sus
obligaciones en el marco del Convenio del Subjroyecio del Area Metropolitana




32

O.D. N°1.045 CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

(a)

(b

()

()

ANEXO |

I1 de modo de proteger los intereses del Prestatatio v el Banco v cumplir con los
obsettvos del Préstamo; v (i) excepto acuerd. del Bance en conirario, el
Prestatarin, a través de la UEP, no cederd, niodificara, revocara, rescindira
renunciard o dejard de oponer el Convenin del Subprovecto del Area
Metropolitana 11 & disposicion alguna de €[,

A los fines de llevar a cabo un Subproyecto de [ wegracion determinado, y antes
de Hevar a cabo cualquiera de actividades de las sbras o el Provecto en el marco
del Subproyecto de Integracidén pertinenie, el Frestatario, a fravés de la UEP,
celebrara un acuerdo (el Cenvenio del Subproyvecto de [ntegracidn} con la
Municipalidad Elegible pertinente ¥, si resultara de aplicacidn, con la
correspondiente Provincia Participante y Operador de Servicie Ferroviario, bajo
érminos y condiciones aceptables para el Banco, los que incluirdn entre otros.,
los establecidos en el Anexo 6 de este Convenio. - . e dmiie —

(i} El Prestatario, a wavés de la UED, cjercerd sas derechos y cumplird con sus
abligaciones en el marco del Converio del Subpioyecto de Integracion de modo
de proteger los intereses del Prestatario y el Banco y cumplir con los objetivos
del Préstamo; y (ii) excepto acuerdo dei Bance en contrario, el Prestatario, a
través de la UEP, na cedera, modificard, revocar ., rescindira renunciard o dejara
de oponer el Convenio del Subprovecte de Inte.racion o disposicidn alguna de
él.

A oy fiues de flevar & cabo un Subproyecto d- Cruce a Desnivel, y antes de
llevar a cabo cualquiera de las obras en el marco de dicho subproyecto, el
Prestatario, a fravés de la UEP, celebrara .n acuerds (el Convenio del
Subproyecto de Cruce a Desnivel) con la Municipalidad Elegible pertinente y, si
resultara de aplicacién, con la correspondiente P ovincia Participante y Operador
de Servicio Ferroviaro, bajo términes y condiciones aceptables para el Banco,
los que incluirdn entre otros, tos establecidos en «. Anexco 7 de este Convenic, ——

(i) El Prestatario, a través de la UEP, ejercerd «ns derschos y cumplira con sus
obligaciones en el marce del Convenic del Subprovyecto de Cruce a Desnivel de
modo de proteper los intereses de! Prestatario y el Banco v cumplit con los
objetivos del Préstamo; y (ii} excepto acuerdo del Banco en contrario, el

"Prestatario, a traveés de fa UEP, no cedera, modificara, revocara, rescindira

renunciara o dejard de oponer e Convenio del Subproyecto de Cruce a Desnivel
o disposicion atguna de él.- . . - - .

Sin limitar el alcance de las disposiciones pertit.cntes de este Convenio con
respecto a cualquier Subproyecto del Area Metropolitana | que involucre obras, el
Prestatario, a través de la UEP, debera: (a) una ez definidas las alineaciones
precisas det smplazamiento vy anles de lievar a cuboe obra alguna, siresullara
aplicabie por determinacion del Banco, actualiza/ajustar o disponer que se
actualice/ajuste (segin fuera el caso) la evaluacion de impacto ambiental existente
perlinente para el correspondiente Subprovecto del Area Metropolitana 1 bajo
términos de referencia aceptables para el Banco: (b} @n base a dicha evaluacion de
LJimpacto ambiental actualizada/ajustada, v si aw lo determinara e Bance,
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actualizar/ajustar o disponzr que se actualice/ajuste (segin fuera el caso) el plan
de gesiion ambiental existente pertinente; y {c) a partir de alli, impiementar y/o
disponer que se implemente el plan de gestidn amb.cntal existente pertinente o el
plan de gestién ambicntal actuafizado/ajustado (segun fuera el caso), todo ello de
conformidad con sus términos v de manera aceplabl. para el Banco, ——— .

Sin limitar el alcance de las disposiciones pertinentes del presente Convenio
respecto de un Subproyecto del Area Metropolitana | determinado en los que se
involucren obras (salvo bajo el Subprovecto del \rea Meiropolitana | bajo la
Parte B.1 (a) del Proyecto), y si come resultade de la definicion de los
alineamientos de emplazamiento precisos ¢l Banco determina que serd necesario
un Reasentamiento, el Prestatario, a traves de la UEI" debera: (a), antes de llevara
cabo obra alguna, claborar v/o disponer que se elabore y entregar al Banco, un
plan de reasentamiento, acepiable para el Banco (cuyo plan guardara
correspondencia con las disposiciones pertinente:. del Marce de Politicas de
Reasentamiento): v {b) a partir de aili, implementar o disponer la implementacion
de dicho plan de reasentamiento de conformidad con sus términos v de manera
aceptable para el Banco.

Sin limitar el alcance de {as disposiciones pertinenies del Convenio respecto del
Subproyecto del Area Metropolitana 1, bajo la Parte B.1 del Proyecto, el
Prestatario, a través de ia UEP, deberd antss de llevar a cabo obra alguna bajo el
Subproyecto del Area Metropolitana 1, implementar o disponer 1a implementacion
del Plan de Reasentamiente Abreviado de conformidad con sus términos y de
manera aceptable para el Banco.

Habiéndose seleccionado un Subproyvecto de lntegiacién que involucre obras. ¥
antes de llevar a cabo las obras pertinentes, el Presiatario, a través de la UEP,
debera llevar a cabo y/o disponer que se lleve a cab., una evaluacion ambiental de
las obras pertinentes v, basandose en sus resultades - si asi 1o determina el Banco,
aprobar yfo dispaner la aprobacian de un ptan de gi-tién ambiental o instrumento
ambiental similar, aceptahie para el Banco, para rada una de esas obras {(cuyo
plan o instrumento ambiental similar se hasard en los resultados de la evaluacion
ambiental aqui mencionada, y las observaciones del Banco sobre sus resuliados, si
tas hubiere), todo cllo de confermidad con las disposiciones del Manual de
Gesnidn Ambiental y Social; y (b) inmediatamente clespués de dicha aprobacion,
implementar y/o disponer la implementacion (segin fuera el case) del plan de
gestion ambiental (o instrumento ambiental similar) de conformidad con sus
términos y de manera aceptable para el Banco. - S e e

Sin fimitar el alcance de las disposiciones pertinenies de este Convenio respecto
de un Subproyecto de Integracidon determinado que involuere obras, v si como
resuitado de Ia definicion de los alineamienios d¢ emplazamiento precisos el
Banco defermina que se requerird Reasentamientc el Prestatario, a traves de la
UEP, deberd: {a) antes de llevar a cabo cualquier chra. claborar y/o disponer que
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se elabore y entregue al Banco, un plan de reasentamiento, aceptable para el
Banco (el que guardara correspondencia con las Jdisposiciones pertinentes del
Marco de Politica de Reasentamiento); y (b) de alli en adelante, implementar y/o
disponer la implementacién de dicho plan de reaseriamiento de conformidad con
sus términes y de manera aceplabie para ¢l Banco. -~ -

Con respecte al Subproyecto del Cruce a Desnivel el Prestatario, a través de la
UEP, debera: {a) asegurarse de que no haya Reasentamiento involucrado en
relacion con la ejecucidn del subproyecto; y (b) llevar a cabo el plan de gestion
ambiental pertinente de conformidad con sus términas vy de manera aceptable para
el Banco. — .

En relacion con ia cjecucion de: (a) las actividades dv Proyecto bajo la Parie A2 (b),
(e y(d), B4 B.5 B6(alL B.o(b). C.1yvCddel Proye 1w, el Prestalario, a través de la
UEP, se asegurard de que los términos de referencia carrespondienies a tales actividades
del Proyecte incliyen una disposicion, a satisfaccién del 3anco, que obliga al Prestatario,
a través de la UEP, a incorporar ¢ disponer que se incorporen las Politicas de Salvaguarda
del Banco aplicables a tales actividades de! Proyecto. .—

(a) El Prestatario, a través de la UEP, deber: operar y mantener, en todo
momento durante 1a ejecucion del Provecto una Unidad de Ejecucidn del
Proyecto (la UEP), con estructura, funciones vy responsabilidades

conformes al Manual Operativo, que in:luira, entre otras cosas, la
responsabilidad de coordinar, seguir y supervisar el Proyecto.

{h) El Prestatario, a través de la UEP, se asegurara de que la UEP esté, en todo
momento duranie la ejecucion del Proyecto, swistida por personal profesional
(incluidos, entre otros, un coordinador de prosccto, un especialista en gestion
finapciera, un especialista cn adquisiciones, un especialista en medio ambienic,
un especialista cn el aspecto social, ¥y wn especialista en seguimiento y
evaluacion) y personal administrativo, en !a cmtidad, ¥ bajos ios 1érminos de
referencia y calificacién y experiencia que resul-sn aceptables para e Banco. ~——

{a) A efectos de llevar a cabo la Parte D.2 (h) del Proveclo, e Prestalario, a traves de
{a UEP, celebraia un acuerdo con cada Beneficianio bele\.cmnado todo ciio bajo
términos y condiciones aceptables para el Banco —— - T T T T

(b (i) El Prestatario, a wavés de la UEP, ejercerd -us derechos v cumplird con sus
obligaciones en el marce de cada uno de los «onvenios mencionados en {a) de
mado de proteger los intereses del Prestatario y el Banco y cumplir con los
objetivos del Préstamo; y (i) excepto acueido del Banco en contrario, el
Prestatario, a través de la UEP, no cedera, modificard, revocard, rescindird
renunciard o dejard de oponer los mencicnados acuerdos o disposicion alguna de
eling. - m——— e — R

El Prestatario, a través de la UEYP, deberd antes del connerzo de cada afio calendario de
ejecucion del Provecto, crear, y luego mantencr duranie ¢ada afio calendario de ejecucion
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del Proyecto, un rubre especitico del presupuesto para hucer el seguimientd de los gastos
carrespondientes incurridos durante 1a gjecucion del Pray.cto. =~

El Prestatario, a través de la UEP. debera, a inds tardar seis meses después de la Fecha de
Vigencia, crear v a partir de alli operar y mantener en todo momento durante la
gjecucion del provecto, una pigina Web con el fin de divulgar tnformacion del provecto
(segin jo determine el Bance), todo elle con la aceptacion del Banco, - —— —-emmr—emr

Seccién 11, Informe de Seguimiento y Evaluacion — - - —oim

A

Informes de Proyeclo ~

El Prestatario, a iraveés de la UEP, supervisard y evaiuard el avance del Proyecto y
elaborard Informes de Proyecto de conformidad con las ispesiciones de la Sceeidn 5.08

-de las Condiciones Generales y sobre- la hase de los indicadores establecidos en el

Manual Operativo. Cada Informe de Proyccto cubrisi un periodo de un semestre
calendario (comenzando con ¢l semestre calenduriv en ¢! yue opera [ Fecha de Vigencia)
y serd entregado al Banco a mas tardar cuarenta y cinco dias calendarios después del
periodo cubierlo por el IBfOIME, s e e

Sin limitar el alcance de las disposig'.fbnes de la Seccwon 3.08 (bl de las Condiciones
Generales y como parte de los Informks de Proyecto o $-r presentados al Banco segin se
estipula en la Seccion [LA.1 de este Anexo, el Prestatirio, a través de ia UEP debera
incluir: {a) un resumen de los Gastos Elegibles incurrides durante el semestre calendario
cubierto por el Informe de Proyecto pertinente ¥y su .orrespondiente pago {incluidos
aquellos gastos incurridos por el Prestatario, a través de “a UEP, durante ese periode que
fueron financiados por éste con sus fondos de contrapartida) en forma y sustancia
satisfactoria para el Banco; (b} la lista de contrates firnindos respecto de bienes, obras y
servicios de consultoria en el marco del Proyecto, tal como se refiejen en ei sistama de
gestion financiera del Prestatario, durante el perioao cutverto por el Informe de Provecto,
eslipuldndose, no obstante, gue el [nforme de Proyect:: que cubra el segundo semestre
calendario de cada aho de ejecucidn del Proyecto incluird también un plan operativo
semesiral, aceptable para ef Banco, el que deberd inclur las actividades del Provecto a
llevarse a cabo durante el aiio calendario siguiente a la techa de presentacion del Informe

de Proyecto pertinente, ¥ un cronograma de tales activid.ules. - o

A los cfectos de la Sceeidn 5.08 (b) de las Condiciones Cicnerales, ef Prestatario, a través
de la UEP, debera, a mas tardar el 30 de setiembre de 2 113 intercambiar opiniones con el
Banco (la revision de mitad de periodo) sobre ta ejecucion del proyecto y los Informes de
Proyeclo perlinenles que cubran jos dos dltimos semesties calendarios previos a la fecha
de la revision de mitad de pcriodo‘ S

A los efectog de 1a Seccion 5.08 {&) de ias C.ndiciones Generales, el informe
sobre la ejecucion del Proyecto y el plan relacionadn requerido en virtud de dicha
Seccion, serdn entregados al Banco a mas tarcar seis mc-.¢s artes de la Fecha de Cierre. -

Gestion financiera, informes financieros y auditoria oo
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ANEXO |

El Prestatario, a través de la UEP, mantendra o dispondrz que se mantenga un sistema de
gestion financiera de conformidad con fas disposiciones de la Seccion 5.09 de fas
Disposicianes Generales.

Sin limitar el alcance de 1as disposiciones de la Parte A > esta Seccidn, el Prestatario, a
través ‘de la UEP, debera elaborar y entregar al Banc.o, como parte del Informe de

Prayecto al cierre de cada semestre calendario, informes ontables de periodo intermedio
ne auditados, de forma y sustancia satisfactorias para ¢l B:nco,

El Prestatario, a través de la UEP, hara auditar sus Estade.. Contables de conformidad con
las disposiciones de la Seccidn 5.09 (b) de las Condicior.cs Generales. Cada auditotfa de
los Estados Contables cubrird un gjercicio econdmic.. del Prestatario. Los Estados
Contables auditados para cada uno de tales periodos se:1an entregados al Banco a mis
tardar seis nteses después de finatizado el periodo. - —

Generalidades -~ ~— : I

Bienes, Obras y Servicios que no soh de Consultorc.  Todos los bienes, obras ¥
Servicins que no son de Consulloria requeridos para el Proyecto y a ser financiados con
fondos dei Préstamo seran adguiridos o contratados de conformidad con los requisitos
establecidos o a los que se hace referencia en Iz Scccidon 1 de las Normas sobre
Adquisiciones, y con las disposiciones de esta Seccidn. - oo i cimen e e

Servicios de Consultoria. Todos los servicios de consunoria requeridos para el Proyecto
y a ser financiados con fondos del Préstamo serdn con ratados de conformidad con los
reguisitos establecidos o a los que se hace referencia cn las Secciones | y IV de las
Normas sobre Consultores, ¥ con las disposiciones de es1 Seccidn. - —

Definicioncs. Los términos gue comiencen con maylioula empleados en esta Seccion
para describir métodes de adquisicidn de revision de contratos especificos por parte del
Ranco se refieren al métode comespondiente  de.cripte en las Normas sobre
Adguisiciones ¢ las Normas sobre Consultores, segin se 1 el caso. - - s

Disposiciones especiales. Sin limitar ¢l alcance de otras «lisposiciones de 2 Seccion TTILA
de esle Anexo, las siguientes disposiciones adicionales rambién regiran la adquisicion ¥
contratacion de bienes, obras, Servicios gue no son de Consulloria ), servicios de
consnltoria en el marco de Pmyeun (segmn seq el casa) e

(a} la adquisicion de bienes, obras, Servicios que ne son de Consultoria, y servicios
de consultoria (respeclo de firmasy se llevara o cabo utilizando: (i) pliegos de
Jcitacion estandares (los que, respecto de las olras, deberan incluir, si resulta de
apiicacion, una disposicion en virtud de la cual 2! conlratista pertinente deba
cumplir con las disposiciones correspondiente. de: (A) el Manual de Gestidn
Ambiental ¥ Social; ¥ (B) el plan de gestidn a.nbiental pertinente (inciuidas las
disposiciones de toda versidn actualizada/ajictada) o instrumento ambiental
similar aludido en las Secciones 1.G, LH. LT 1. e LK del Anexo 2 de este
Convenio respscte del Subproyecto relevanie) y soliciludes estandares de
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(b

(c)

(d)

{e)

{H

(e}

ANEXO I

cotizacion/ofertas (segn fuera el caso), todo ell. aceptable a criterio del Banco,
que incluird, entre otras cosas, una disposicion e resolucion de controversias v
las disposiciones pertinentes de los Lineamicntos Anticorrupcion; (ii) fermularios
modelo de evaluacion de propuestas de licitaciones y formulario modelo de
evaluacidén de cotizaciones/ofertas {segdin fuer. el caso); y (iii) formularios
modeles de contratos, todo ello aceptable a cniter » del Banco;

todos los contratos de obras a ser adquiridas en €l marco del Proyecto coniendran
una metodologia, aceptable para el Banco, en vi:tud de la cual gl precio de cada
uno de ascs coniratos se ajustard mediante Ia utivizacidn de formulas de ajuste de
precios, de manera aceptable para el Banco, — S

no 3¢ aceptard ¢l procedimiento de licitacion con dos sobres paua la adqulsmmn
de bienes, obras y Servicios que no son de Canst itoria; T

tras la apertura plablica de las ofertas de bienes, abras y Servicios que no son de
Consultoria, ta informacion relativa a la examinacion, ctarificacion y evaluacion
de ofertas ¥ 'as recomendaciones sobre adjudicacién ne serdn informadas a los
oferentes u otras personas que no estén oficiumente relacionadas con dicho
proceso hasta la publicacion de la adjudicacion del contrato. Ademas, los
oferentes y/u olras personas que no estan oicialimente relacionadas con el
proceso no eslaran autorizadas a revisar o sacir copias de las ofertas de otros

oferentes; - e e

ras la apertura poblica de las propuestas de los consultores, la informacion
relativa a la examinacidn, clarificacion y evaluacion de propucsias y las
recomendaciones sobre adjudicacion no serdan informadas a los consultores u
otras personas gue ho estén oficialmente relacicnadas con dicho proceso hasta la
publicacion de la adjudicacion del contrato {con excepcion de lo dispuesto en los
parrafos 2.20 y 2.27 de jas Normas scbre Cons ftores). Ademads, los consultores
yfu otras personas que no estin oficialmente relacionadas con el proceso no
estaran autorizadas a revisar o sacar copia. de las propuestas de otros
CO!"ISLIIIO!’ES; e e e e e o e et et e

los oferentes extranjeros ¢ los consultores e.ranjeros no necesariamente (1)
tendran guc estar inseripios en la Argentina (con excepcion de lo contemplado en
los pliegos de licitacion estandares mencionaldos en el parrafo 4 {a) (i) mas
artiba; () tener un representante en la Argentina o (iii) estar asociados ©
subcontratar  con  proveedares, contrabistas o consultores  argentinos, como
condicion para formular las ofertas o propuestas — .-

los llamados a licitacion, los pliegos de licitacicn, las actas de uperntura de ofertas,
las solicitudes de expresiones de intergés y el recwmen pertinente de los informes
de evaluacion de ofertas y propuestas de todos bos bienes, obras, Servicivs que no
son de Consulioria ¥y servicios de consultori: adquirides por el Prestalario, a
traves de fa UEP. deberan ser publicadas e1 la pagina Web de la  Oficina
Mac¢ional de Contrataciones del Prestatario, de manera aceplable para €l Banco.
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(i)

(i

(k)

tm}

(1}

(o

ANEXOI.

El periodo de licitacion regird desde fa fecha del ilamado a licitacion ¢ la fecha
de dispenibilidad de los piiegos de licitacion, & que opere en Gliimo érmino.
hasta la feona de aperiura de ofertas; - — s e e

las disposiciones establecicas en los parrafos 240, 2,50, 2,52, 2.53, 2.54 vy 2.59
de las MNormas sobre Adquisiciones seran aphica-sles también a los contratos de
bienes, obras, v Serviclos que no son de Consuliccia a ser adquiridos en el marco
de procedimienios de Licitacion Publica Nacional, - - - o

las referencias a los oferentes en una o mas 1 -vistas especializadas no serdn
utilizadas por el Prestatario, a través de la UED, para determinar si el oferente de
bienes cuys oferta ha sido evaluada como la mas baja cuenta con la capacidad o
tos recursas para cumplir efectivamente con el contrate segin lo ofertado en la
oferta. tal como se hace referencia en la dispo acion establecida en el parrafo
2.58 de las Normas sobre Adguisiciones. La disp ssicién establecida en el patrato
2.58 de las Normas sebre Adquisiciones (incluisk fa limitacion aili establecida)
serd también aplicable a contratos de bienes i ser adquindos por Licitacion
PUblica Nacional, -

no se ulilizardn precios testigo como parametro jura la evaluacion de la oferta, ef
vechazo de la oferta o la adjudicacion del contrate,. - .

ei Prestatario, a través de la UEP, deberi: (1} proporcionar al SEPA la
informacion contenida en el Plan de Adquigicicnes inicial dentro de los 30 dias
posterioras a o aprobacién del proyecto por pane del Banco: ¥ {11) actualizar el
Plan de Adguisiciones por lo menos cada tres meses, o cuando lo requiera el
Banco, para que refleje las necesidades reales (e ¢jecucion del proyecto y su
avance, € inmediatamente después, proporcionar al SEPA  la informacion
contenida en i Plan de Adquisiciones actualiZad s s —r—rmmmmn e e s

las disposiciones de Jos parrafos 2.55 v 2,56 de as Normas solre Adguisiciones
que contemplan ta preferencia tocal en da eviluacidn de wdas las oleras se
aphicardn o bienes fabricados en el temtono del Prestatano respecto de contratos
de bienes a scr adquiridos a través de una Licitae 1n Palhea internacional s - . .

el cumplhinuento por parte de los olerentes de as nornias emitidas por 18O con
respecto a cualquier bien adquirido en el marco del Proyecio no serd utilizado
como parametre para fa adjudicacion dal contra o oo e

los  consultores no  estaran  obligados a  jeesentar garantia de oferta o
cumiplimiento; - -

los contralos de bienes. obras v 3ervicios que no son de Consultaria no serdn
adjudicados o 1o oferta “mds conveniente™, o al oferene respecio de cuva
oferta se haya determinada: () que s suslancic inente recepliva; v i) gue oltece
la oferta mds baju siempre gue el oferente Jayo demostrado al Prestatario. a
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B,

través de tla UEP, que esté calificado pwa cumplir con el contrato
5alisTaCtoriamente; ¥ — e e =

p} los tipos de contratos descriptos en la Sewcién 1V de las Normas para
Consullores serar los Griicos tipos de contralos « ser wtilizados por €l Prestazario,
a través de la UEP, en relacion con la contrata.ién de servicios de consultoria
provistos por una firma y a ser financiados con e fondos del Préstamo, -~ - -

Meétodos especificos de adquisicion de biencs, obras y Servicios que no son de

Consultoria .

b2

Licitacion Publica Internacional. Con excepcidn de lo dispuesto en el parrafo 2 a
continuacidn, los bienes, obras y Servicios que no sen de Consulioria serdn adquiridos en
¢l marco de comntratos adjudicados sobre la base de una Licitaciéon Pablica Internacional. -

Otros métodos de adquisicion de bienes, obras y Servicios que no son de
Consultoria. El siguiente cuadro especifica métode: de adquisicion distintos de la
Licitacién Pablica Internacional, que pueden ser utilizad s para bienes, obras y Servicios
que no son de Consultoria. Bl Plan de Adquisiciones detverd especificar las circunstancias

bajo las cuales podran utilizarse esos métodos.

Método de adquisicidn

{a) Licitacién Piblica Nacional

{b} Contratacion Directa
{¢) Comparacion de precios

Métodos especificos de adguisicion de servicios de consultoria

Seleccion Basada en Calidad y Costo. Con excepcior de lo dispuesio en el parrafo Z a
continuacion, los servicios de consultoria seridn contratados en el marco de contratos

adjudicados por el método de Seleccion Basada on Calicid y Costo. ——-m—m v me oo

Otros métodos de adquisicién de servicios de consultoria.  El siguiente cuadro

especifica 108 méwdas de adquisicion, distintos de la Seleccion Basada en Calidad ¥

Costo, que pueden ser utilizados para servicios de cons iltoria.  El Plan de Adquisiciones

especificara las circunstancias bajo las cuales pueden ut.iizarse esos métodos, — .-
Método de adguisicion

{a) Seleccion Basado en el Menor Costo

(hy Seleccion Basada en la Calidad

{c) Seleccidn Basada en las Calificaciones de los Cons i ltores

(d} Selsccion de Fueale Unica

(e) Procedimientos establecidos en los parralos 51 a 5.3 de las Normas sobre
Consultoria para la Seleccion de Consuitores Individuiies

(1) Procedimientos de Fuente Unica para la Selecc.n de Consultores Individuales
establecidos en el parrafo 3.4 de las Mormas sobre  onsultoria para la Seleccidn de

| Consultores Individuales,
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Ik Revision del Banco de las decisiones de adquisicion - -

El Plan de Adquisiciones deberd establecer aguelios contratos (ue estardn sujetos al Examen
Previo del Banco, Los demds contratos estaran sujetos al Examer Posterior del Banco,
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Seccion IV.

A Generalidades .

Retiro de los fondos del préstamo  —-

ANEXO |

1. El Prestataric pueds retirar los fondos del Préstamo de conlormidad con las dispusiciones
del Articule IT de las Condiciones Generales, esta Seccior. v las instruccionss adicionales
que el Banco notifique al Prestatario (incluidas las “Nurmas de Desembolso del Banco
Mundial para Proyectos™ de mayo de 2006, segdn fueran revisadas peridgdicaments por el
Banco y hechas aplicables en virtud de esas instruc jones), para financiar Gastos

Elegibles segin 1o establecido ¢n el parrafo 2 4 continuacion.,

PJ

El siguiente cuadro indica tas categorius de Gastos Elegi:des que pueden ser financiados

con los fonos del Préstamo (“Categoria™), la asignacior. de los montes del Pristamo a
cada Categoria, y el porcentaje de gastos a ser financiados por jos Gastos Elegibles de

cada categoria. ———

Categorin Monto del Préstamo Porcentaje de gastos a ser
asignado financiados (incluidos los
(expresado en USD} impuestos)
{1) Obras bajo Subprayectos 63.000.000 70%
{2) Bienes, servicios de 56.240.000 100%
consultoria y Servicios que no
son de Consultoria
{3) Becas v capacitacién 1.86C.000 100%
(4} Costos operativos
fa) bajo la parte AS del 100.000
f Proyecto 1O0%
| (b} bajo ¢l Proyccto (exuepto 2.100.000
 su Parle A 5) : )
| (5) Primas por Tasas de | 0 i Montos pagaderos en virtud de
"Interés, ¥y Tasas de Interds - la Seccign 2.07 (c) de este
Maximas y Minimas Convenie -
(&) Comision inicial 375.000 i Monto pagadero en virtud de
ll la Seccior. 2.03 del presente
. i Convenia de conformidad con
| fa Seccign 207 (h) de las
: S B - Condiciones Generales
~{7) No asignado 26,325.0600 L
MONTOTOTAL 150.000.000
A tos electos de ests pfu Fafio; s o e e e
{z) el términe “Capacitacidn” significa gastos (jue no scan por servicios de

consultoriay incurridos por el Prestatario, a trave-, de la LEP, vy aprobados por el
Banco sobre la base de¢ un presupuesto anual aceptable para el Banco, para
financiar los coslos razonables de vidticos de Jo. gque reciben y los yue Imparien

capacitacion (si corresponde), arifas de inscripe on en la capacizacién, matcriales
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de capacitacién v alquiler de instalaciones v equiipos de capacitacion bajo el

Proyzcto, -
B. Condiciones de retire; periodo de retiro R
1. Independientemente de tas disposiciones do la Parte A dt esta Seccion, no sc hard retire

alguno para pagos efectuados antes de la fecha de este Convenio, aunque podrdn reiirarse
fondos de hasta un monto total maximo del equivalerie a  $30.000.000 para pagos
efectuados antes de dicha fecha pero ¢l o después del | Je setiembre de 2004 (pero en
ningan caso mdas de un afio antes de la fecha de este Con venio) para Gastos Elepibles de
las Caleporias (17 a (4), si se han cumptido las obligaciones pertinentes establecidas en
este Convenio, segin fueran aplicables a cada Gasto Elegible. v — ——— -~ o

b

La Fecha de Cierre es 2l 29 de febrero de 2016, ~——— — e e
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ANEXO 3

Cronograma de amortizacion

El siguiente cuadro indica las Fechas dc Pago de Capital el Préstamo y el porcentaje del
capital total del Préstamo pagaderc en cada Fecha de Pa.so de Capital (el “Porcentaje de
Cuota™). 5i se ha retirado el total de tos fondos del préstamo a la primera Fecha de Pago
de Capital, et capitai del Préstamo amartizable por el Pr-statario en cada Fecha de Pago
de Capital sera determinado por el Banco mualtiplicardo: (a3 el Saldo Retivado del
Préstamo a la primera Fecha de Pago de Capital, por (b) -t Porceniaje de Cuota para cada
Fecha de Pago de Capital [, dicho monto amortizabl- serd gjustado, cuando resuite
necesario, para deducir los montos aludidos en el panafo 4 de esle Anexo sobre los
cuales se aplica una Conversion de Moneda.

Fecha de Pago de Capital Purcentaje de Cuota

i
i Cada 15 de marzo ¥ 15 de setiembre
|

Comenzando el 15 de marzo de 2015
2%

S

5! no se ha retirado el total de los fondos del Préstamo . la Fecha de Page de Capital, el
capital del Préstamo pagadero por ¢l Prestatario en cala Fecha de Pago de Capital se
determinara de! siguiente modo:

(2) En la medida que se hubieran retirado fondos o 12 Fecha de Pago de Capital, el
Prestatario amortizara el Saldo Retirado del Présiamo a esa fecha de conformidad
con ef parrafo 1 de este Anexo. —-—m—rmm— e e

(b) Taodo monto retirado después de 1a Techa de Paso de Capital serd amortizado en
cada Fecha de Pago de Capital que opere con posterieridad a la fecha del retiro
por los montos que determine el Banco muitipli-ande el monto del retiro por una
fraccion cuyo numerador sera el Porcentaje de  uota original especificado en el
cuadro del parralo 1 de esle Anexo para gsa Fec wa de Fago (“Porcemtaje de Cuoia
Original™) ¥ cuyo denominador sera {a suma d - todos los Porcentajes de Cuota
Original correspondientes a Fechas de Pago de i2apital que operen en o después
de exa fecha [, dichos montos amortizables .erdn ajustados. cuando rezulte
necesaro, para deducir 10s montos aludidos en «l pdlldfﬂ 4 de usn: Anexo sobre
los cuaies sc aplica una Conversion de Mongda, Il

{a) L.os mentos del Présiamo retirados dentre de lo. dos meses calendarios pravios a
una Fecha de Pago de Capital seran, exclusivarente a los efectos de calcular los
montos de capital pagaderos en una Fecha de Pago de Capital. tratados como
retirados v pendientes de pago en la segunda Fecha de Pago de Capital posterior

a la fecha de retiro y seran pagaderos en cada -echa de Pago de Capital a partir

de la segunda Fecha de Pago de Capilal posterion a la fecha de retiro, -~ ———
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(b Independientemente de las disposiciones del 1uiso {a) de este parrafo, si en
cualquier oportunidad ¢l Banco adoptara un sistema de facturacién por fecha de
vencimienlo en virted del cual se emilan (acturys en o después de la Fecha de
Pago de Capital respectiva, las disposiziones de «hcho inciso dejaran de aplicarse
a los retiros posteriores a la adopeion del citado s sitema por facturacidn. -

Independientemente de las disposiciones de Jos parrafos | ¥ 2 de este Anexo, en caso de
una Conversion de Meneda de la totalidad o parte alguna Jel Saldo Retirado del Préstamo
a una Moneda Aprobedsa, el monto convertido a la Mone la Aprobada que es pagadero en
cualguier Fecha de Pago de Capital que opere durante ¢l Periodo de Conversion serd
determinade multiplicando ese monto cn su moneda d¢ denominacidn inmediatamente
previa a la Conversian por (i) el tipo de cambio que refleje los montos de capitat en la
Moneda Aprobada pagaderos al Banco en el marco de la Operacion de Cobertura de
Moneds relacionada con la Conversion: o (b) si ¢l Banco lo determinara de conformidad
con los Lineamientos de Canversion, ¢l componente - tipe de cambio de la tasa de

Pamtalla, = e o s e i 2 e e e P

Si el Salde Retirado del Préslamo esta denominade en muas de una Moneda del Préstama,
las disposiciones de este Anexo se aplicardn por separad.: al monto denominado en cada
Moneda del Préstamo, de mode de producir un cronagrama de amortizacion distinto para
dichomonto. . . L
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ANEXO |

ANEXO 4

Términos y condiciones de los Convenios del Subproyecio del Area Metropolitana 1

Cada Convenio del Subproyecte del Area Metropolitar o | contendra, entre otras, las

signientes disposiciones:

(<) la obiigaciin dcl Prestatario, a través de la ULD de levar a cabo cada Subproyecto

(c)

{c)

del Area Metropolitana | de acuerdo con las disposiciones pertinentes de este
Convenio, incluida fa disposicién mencianada en ; Seccion LA del Anexo 2 det
presente Caonvenio; e Ll

el derecha de! Prestatario, a tavés de la LUEP, o instituir acciones contra la
Municipalidad Elegible y/o la Provincia Participante »n caso de que la Municipalidad
Elegible y/o Ja Provincia Participante no hubieran cumplido con cualquiera de sus
0b|ig"l(‘!0l'les en virtud del Convenio del Subproyecto 1el Area Metropolitana | (cuyas

acciones seran previamente acordadas con el Banco), —

la obligacion de la Municipalidad Clegible de:

(i) asegurarse de que el Subproyecto del Arcu Metropolitana | pertinente se
lleve a cabo de conformidad con las disposiciones de los Lineamientos
Anticorrupcion (por ejemplo, permitwendo al Banco dereches de
inspeccidon vy auditoria a tenor del parrafo 9 (dY de los Lineamisntos

Anticorrupclon); - .- - e

(in no ceder, modificar, extinguir, abroge. . revocar. renunciar u o omitiv
oponer ei Couvenie del Subproyeclo Jel Area Metropolitana | o
cuaiquicra de sus disposiciones, salvo previo acuerdo con ¢! Banco:

(iit) adoplar o pernilir gue se adopten mediias pard facultar al Preswstane,
traves de la UEP, a cumplir con sus obligaciones mencionadas en este
Convemo, segln sean aplicables al Subpioyecto del Area Metropolitana |
pertinente; v -

{iv) wvoresuliara de arplicaci('m\ ung vez nalizado satisfactoriaments el
Subprayecto del Area Meuvopolilana [ pertinente, segin lo determing el
Banco, operar y mantener el siabprovecto con debida diligencia v
eficiencia; ¥
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(d}

si fuera aplicable, la obligacidn de la Provincia Paitlicipante de;

(i)

(ii)

(i)

(iv)

ANEXO |

asegurarse de que el Subprovecto del Are Metropelitana [ pertinente se
Heve a cabo de conformidad con fas disposiciones de los Lineamientos
Anticorrupcion  {por ejemplo, pesrmitiendo  ai Baneo  derechos de
inspeccion y auditoria a tenor del pareto ¢ (dy de los Lineamientos
Anticorrupcion; -

no ceder, modificar, extinguir, abrogar. revoear, renunciar u omitir
oponar el Convenio del Subpreyecto el Area Metropolitana | o
cualquiera de sus disposiciones, salvo pre .o acverdo cor. el Banco;

adoptar o permiiir que se adopten medidiv, para facultar al Prestatario. a
través de fa UEP, a cumplir con sus obhigaciones mencionadas en este

Convenio, segin sean aplicables al Subpr wecto del Area Metropolitana 1
perlinenle; ¥

proveer los fondos necesarios a la Municipslidad Elegible para que
cumpla cott su obligacion a wenor de parralo (&) (1v) precedente, - ————-
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ANEXO |

ANEXO 5

Términos y condiciones de jos Convenios del Subproyecto del Area Metropolitana IF

Cada Convenio del Subproyecto de! Area Metropolitan. I contendrd, entre otras, las
siguientes disposiciones: T

{a)

(b)

(c)

(d

la obligacion del Prestatario, a través de la VJEP, de Hevar a cabo cada
Subproyecto del Area Metropolitana 11 de a.ucrdo con las disposiciones
pertinentes de este Convenio incluida la disposicion mencionada en la Seecién

I.A del Anexo 2 del presente Convenio; - - - -~ .o .. ..

gl derecho del Prestatano. a través de la UEP a institair zockones contia la
Municipalidad Elegible, y/o la Provincia Paticip.nte {segin sca el caso) en caso
de que la Municipalidad Elegible y/o la Provincia Participante no hubieran
cumplido con cualguiers de sus abligaciones en virtud del Convenio del
Subproyecto del Area Mewopolitana [1 (cuya. acciones seran previamente
acordadas con el Banco);

la oblipaciom de la Municipahdad Flegible deer - - — oo o

{i) asegurarse de que el Subproyecto del Art: Metropolitana |1 pertinente se
lleve a cabo de conformidad con lax disposiciones de los Lineamientas
Anticarrupeion  {por ejemplo, permiti.ndo al Banco derechos de
inspeccion y auditoria a tenor del paralo 9 {d) de los Lineamientos
Al‘lliCDl’I'LlpCibﬂ); e e e . . . e e e

(i) no ceder, medificar, extinguir, abrogam. revocar, renmunciar u omitir
oponet el Convenio del Subproyecto del Avea Metropaolitana 11 ©

cualquicra de sus disposiciones, salvo previo acsuerdo con ¢l Banco; - ~ - -

(iit) adoplar o permitir que 3¢ adopten medicis para facultar al Prestatario, a
través de la UEP, a cumplir con sus olligaciones mencionadas en este
Convenio, scgim sean aplicables al Subproyvecto del Area Metropolitana
11 pe;'tjnen[e; ¥ e e e o .

si fuera aplicable, la obligacian de la Provincia Iurticipante, de: - R

(i} asegurarse de quc el Subproyecto del Alca Meuropofitana |1 pertinente se
lleve a cabo de conformicad con las di posiciones de los Lineamientos
Anticorrupcior {por  zjemplo, permitendo al Bance derechos de
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{ii}

{iii)

ERTR T AN L

inspeccion y auditoria a tenor del parraio 9 (d) de los Lineamientcs
Anticorrupc]én); U

no ceder, modificar, extinguir. abrogar. revocar, repunciar u omitir
oponer el Convenio del Subproyecto del Area Merwropolitana 11 o
cualguiera de sus disposiciones, salva previo acuerdo con cl Banco; we-—-

adoptar o permitir que se adopten medid.s para facultar al Prestatario, a
través de la UEP, a cumplir con sus obhgaciones mencionadas en este
Convenio, seghn sean aplicables al Subproyecto del Area Metropolitana
[1 pertinente; . O,
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disposiciones: - -

ANEXO!

ANEXO 6
Términos y condiciones de los Convenios del Subprayecto de Integracién

Cada Convenio del Subproyecto de Integracidin  contendrd, entre otras, las siguienles

(a) la obligacion del Prestatario, a wavés de la UEP, de il.var a cabo cada Subproyecto de
Integracion de acuerdo con las disposiciones pertinenti~ de este Convenio, incluida la
disposicion mencionada ¢n la Scecidn 1A del Anexo 2 d-} presente Convenio,

(b) el derecho del Prestatario, a través de la UEP, a instituir acciones contra ia
Municipalidad Elegible, la Provincia Participant v/o el Operador del Servicio
Ferroviario (segiln sea el caso) en caso de que ta Municipalidad Elegibie, 1a
Mravincia Participante v/o el Operador del Servicio Ferroviano no hubieran
cumplido con cualquiera de sus obligaciones en artud del Convenia del
Subproyecto de Integracidn:

{(¢) si resultara aplicable, una declaracién oficial del Operador del Servicio Ferroviario
pertinente estableciendo que, mediante ia firma el Subprovecto de Integracion
pertinente, dicho Operador de Servicio Terroviaric ha prestade su congentimiento
gscrite para permitir al Prestatario, a través de la Ui P, llevar a cabo el Subproyecto
de Integracién pertinente dentro de la jurisdiccion administrativa/consecional del
Operador del Servicio Ferraviario; e S —

{d) la obligacion de Ja Municipalidad Elegibie de: - e oo

(i) asegurarse de que el Subproyecto de legracion perlinente se Heve a
cabo de conformidad con las dispesiciones de los Lineamientos
Anticorrupcion {por ejemplo, perminendo al Banco derechos de
ingpeccion y auditeria a tenor del panafo 9 (d) de los Lineamientos
ANLCOTTURCION ], o e i e e e

(i) no ceder, modificar, extinguir, abrog ., revocar, renunciar u omItic
nponer el Converio del Subproyecto de Integracion o cualquiera de sus
disposicienes. salve previo acuerdo con | Banco; —

(i) adoptar o nermitic que se adopten medi las para facuitar al Prestatario, a
través de la UEP, a cumplir con sus oligaciones mencionadas en este
Convenio, segun  sean  aplicables a  Subproyecte de  Integracion
pcm' nente; y et e e e e ettt e e
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{ivi si resultara de aplicacion, una vez hnalizado satisfacioriamente el
Subprovecto de Intepracion pertinent. segin lo determine el Banco,
aperar y mantener ¢f subproyecto con debida diligencia y eficiencia; s——

(e} si fuera aplicable, la obligacion de la Provincia Participante de;

£i) ascgurarse de gue ¢l Subproyecto de .niegraciom pertinente se leve a
cabo de conformidad con las disposiciones de jos  Lineamienios
Anticorrupeion (por ejemplo, perminendo al Banco derechos  de
inspeccion ¥ auditorin a tenoy del pa:rafo 9 (d) de los Lincamientos
Anticorrupciony,

{i} no ceder, modificar, cxtinguir, abrogar, revocar, renunciar o omitir
oponer el Convenio del Subproyecto d.- integracién o cualquiera de sus
disposiciones, salvo previo acuerdo con ¢l Banco;

{ili) adoplar o permitir que se adopten mednslas para lacultar al Prestatario, a
través de la UEP, a cumplir con sus cblizaciones mencionadas en este
Convenio, segin scan aplicables «l Subprovecto de infegracion
pertinente; v

(iv) proveer jos fondos necesarios a la Muaicipalidad Elegibie para cumpliv
sus obligaciones mencionadas en el paruifo (d) {iv) precedente; y - ———-

si [uera aplicable la obligacidn del Operador det Serviciao Ferroviaric det - ——— -

() asegurarse de que el Subproyecto de Intepracion pertinente se lleve a cabo
de conformidad con las  dispos.ciones de  los  Lineamientos
Anticorrupcion  {por ejemplo. perm iiendo al Banco derechos de
inspeccidon y auditoria a tenor del parafo 9 (d) de los Lineamientos
Anlicorrupcion); - - ——— : -

(i ne ceder, modificar, extinguir, abrojar, revocar, renunciar u omitir
oponer el Convenio del Subproyecte ¢ Integracién o cualquiera. de sus
disposiciones, salvo previo acuerdo cor el Banco; —--——r———+ =

{iiiy adoptar o permitir que se adopten mechdas para taculiar al Prestatario, a
través dge la UCP, a cumplir con sus obligaciones mencionadas en esie
Convermio,  segin  sear: aplicables | Subproyecto  de  Integracidn
pertinente;. —
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ANEXO |

ANEXOQ 7

Términos y condiciones del Convenio del Subprovects del Cruce a Pesnivel

El Convenic del Subprovecto del Cruce a Desnivel conendra, entre otras, las siguientes

disposiciones:

(a) ka obligacién del Prestatario, a fravés de la UEP de Nl.-var a cabo el Subproyecto del
Cruce a Desnivel de acuerdo con las disposiciones pertinentes de este Convenia,
incluida la disposicién imencionada en b Seccion: LA del Anexo 2 del presente Convenio;

{b)

el derechio del Prestatario, a través de la LIEP, a | stituir acciones contra la
Municipalidad Elegible, la Provincia Participantt y/o el Operador del Servicio
Ferroviario (segin sea el casu) en caso de que Ja Municipalidad Elegible, la
Provincia Participante y/o el Operador del Serviaio Ferroviaric no hubieran
cumplido con cualquiera de sus obligaciones en Artud de! Convenio det
Subproyecto del Cruce a Desnivel: e e e

{c) si resultara aplicable, una declaracién oficial del Operador del Servicio Ferroviario

{d

pertinente cstableciendo que, medianie Ia firma del Subproyecto del Cruce a Desnivel
pertinente, dicho Operador de Servicio Ferroviaic ha prestado su consentimiento
escrito para permitir al Presiatario, a través de la UkP, licvar a cabo el Subproyecto
del Cruce a Desnivel pertinente dertro de la jurisdi.cion administrativa/consecional
del Operador del Servicio Ferroviario;

la obligacion de la Municipalidad Elegible de: ~  — s e o e

[ asegurarse de que el Subproyecio del Cruce a Desnivel pertinente se
lleve a cabo de conformidad con las diwposicionss de los Lingamienios
Anticorrupeién  (por e¢jemplo, perminendo al DBanco derechos de
inspeccion y auditoria a tenor del panafo ¢ (d) de les Linsamientos
Antigg]‘rupci{jn); e aeamm e i e+ e e e e

i no ceder, modificar, extinguir, abrog., revocar, renunciar u omitir
oponer 2 Convanio del Subproyecta d-l Cruce a Desnivel o cualquiera
de sus disposiciones, salvo previo acuerdo con el Banco,——

(g adoptar o permitir que se adopten medidas para facultar al Prestatario, a
través de la UEP, a cumplir con sus cnligaciones mencionadas en este
Convenio, segin sean aplicables al S bproyecto del Cruce a Desnivel
pertinente; y

(iv: sioresultara de aplicacion, una vez 'inmalizado satisfactoriamente el
Subproyecto del Cruce a Desnivel p runente. segin lo datermine el



52 O.D. N°1.045 CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION
Banco, operar vy mantener el subpro.ccto con debida diligencia v
eficiencia; --
{e) si fuera aplicable la obligacion de la Provincia Participante de:

()

D

(i)

(it}

(iv)

asegurarse de que el Subproyecto del Cruce a Desnivel pertinente se
lieve a cabo de conformidad con las di posiciones de los Lineamientos
Anticorrupeion  {por ejemplo, permiticndo ab Banco derechos de
inspeccion ¥ auditoria a tenor del parmafo 9 (d) de los Lineamientos
Anticorrupeiin),

no ceder, modilicar, extinguir, abrog.r. revocar, renunciar u omitir
oponer el Convenio del Subproyecto del Cruce a Desnivel o cualquiera
de sus disposicionegs, salve previo acuetdn con el Banco; -

adoptar o permitir que se adopten medi-las para facultar al Prestatario, a
través de la UEP, a cumplir con sus oligaciongs mencicnadas en este
Convenio, segiin sean aplicables al Subproyecto del Cruce a Desnivel
pertinente; ¥ -

proveer los fondos necesarios a la Municipalidad Elegible para que
cumpla con su obligacién mencionada & gl parrafo (d) (iv) precedente: v

si fuera aplicable, 4 obligacion del Operador de Serviciv Ferroviario de:

M

(ii}

{iii)

asegurarse de gue el Subproyecto del Cruce a Desnivel pertinente se
Heve a cabo de conformidad con las d:;pesicicones de los Lineamientos
Anticorrupeion  (por ejemple, perminendo  a: Banco derechos de
inspeccion y auditoria a tenor del pa rafo 9 (d} de los Lineamientos
Anticorrupeion), - e e e

no ceder, modilicar, extinguir, abroynr, revocar, renunciar u omifir
opaner el Convenio del Subprovecto del Cruce a Desnivel o coalguiera
de sus disposiciones, salvo previo acuenlo con el Banco;, ————— ———~

adeplar o permitir que se adopten medidas para facultar al Prestatario, a
rravés de la UEP, a cumpliv con sus obligaciones wmencionadas en este
Convenio, segin sean aplicables al S bproyecto del Cruce a Desnivel
pertinente. — - R
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Seccion 1. Definiciones

ANEXO |

APENDICE

12

=t

“Plan de Rcaseniamicnte Abreviado”™ significa ¢l rlan de reasentamiento para el
Subproyecto del Area Metropolitana | bajo la Parte B | del Proyecto de techa 25 de
agosto de 2009, aceptable para el Banco, que incluye, cnire otras cosas {(a) tos ohjetivos
de dicho plan;, y {b} el marco instituciona! y tegal aphcable que rija Ja gjecucion del
citado plan.

“AMBA" significa el Area Metropolituna de Buenus lires (que incluve: la Ciudad de
Buenos Aires del Prestatario; ¥ las Municipalidades Illegibles circundantes ubicados

dentro de 1a Provincia de Buenos ATes) m—me e o0 o e s« e

“Lineamientos Anticorrupeion™ significa los “Lincamicntos para Prevenir v Combatir ¢l
Frande v la Corrupcion en Proyectos Financiados por 'réstamos del BIRF y Créditos ¥
Donaciones de la ILAY, de fecha 15 de octubre de 2006, ——— - e e

“Politicas de Salvaguarda dcl Banco” significa las polivicas y procedimicntos operativos
establecidos en e! Manual Operafivo del Banco bajo las OP/BP 4.01,4.04,4.07,4.09, 4.10,
411, 412, 436 y 437 conforme diche.  manual  se  publica en
www . WorldBank.org/opmanual. - -

“RBeneficiario™ significa a persona fisica que ha cumplico con los criterics de ele;,lb lidad
del Manual Operativo para recibir usa Beea, — - — —

“Categoria™ significa una calegoud establecida en el C-mdro de la Secmon I'V, Anexo 4
del preseme Convenio. - - - - — R S .

“Normas sobre Consultores™ significa las “Nonmay: Seleccion y Emples de Consultores
por Prestatarios del Banco Mundial™, publicadas en ma;  de 2004 y revisadas en octubre
de 2006, RO

“Muricipalidad Elegible™ significa la Ciudad de Buenos Adires del Prestatario, una
subdivisién politica de cualquiera de las Provincias Dirticipantes, un grupe de dichas
subdivisiones politicas ¢ una persona juridica de propi-dad de tal subdivision politica o
grupe de subdivisiones politicas, que gjerce jurisd.ccion tolal o parcizl sobre un
Subproyscto. - -

“Manual Ambiental y Social” significa cada uno de low siguientes manuales ambientaies
v sociales distintos para {a) las obras bajo los Subproyectos de Integracion vy el
Subpreyecto del Cruce a Desnivel, de fecha 23 de agocio de 2009 (b) 21 Subproyecto del
Area Metropolitana | respecto do las obras bajo la Pari-B.1 del Proyece, de fecha 25 de
agosto de 2009: (¢} ¢ Subproyecto del Area Metropolitana 1 respecte de las obras bajo la
Parle B.2 del Proyeclo, de lecha 25 de agosto de 20040 v (d) el Subproyecto del Area
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ANEXO |

Metropolitana | respecilo de Jas obras bajo la ParteB.1 del Proyecto, de fecha 25 de agosto
de 2009, (¢) ¢l Subproyecto del Area Metropolitana | respecto de las obras bajo la Patte
B.3 del Proyecto, de fecha 25 de agosto, todos ellos acentables para 2l Banco 2 incluidos
en el Manual Operativo, cuyos manuales, estipulan, erire otras cosas, de ser aplicable,
{2) los lineamientos para actuatizar/ajustar las evaluacio ies ambientales y/o los planes de
gestion ambiental aludidos en la Seccion LG del Anczo 2 de este Canvenio; (b)Y fos
lineamientos para Hevar a cabo las evaluaciones ambienales mencionadas en la Seccidn
1.J del Anexo 2 del presente Convenio; {¢) la descripeidn genérica del tipo de
impacios ambientales que pueden afectar a Subproyectos de Integracién que
involucren obras; (d) les lincamientos a seguir en rciacion con ¢l hallazgo de
pattimonio cultural; {g) les lineamicntos a segui para evitar la conversidn o
degradacion del hébitat natural; (f} las medida. para miligar lode impacto
ambiental negative derivado de ta ejecucion de {A) Subproyectos de) Area
Metropolitana 1 que invelucren obras; y (B} el Subproyecto del Cruce a Desnivel;
{g) los limcamientos para las consultas publico.: (h) los procedimientos y
especificaciones técnicas que deberan seguir los contratistas en la ejecucion de los
Subproyectos; e (i) e] Marco de Politica de Reasentamiento seg(n dicho manual
pudiera ser actualizado y/o modificado periddicamente con el acuerdo del Banco.~

“Condiciones Generales” significa las “Condiciones Gererales para Préstamos del Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento”, de fecha * de julio de 2005 (segin fueran
modificadas hasta febrero de 2008) con las modificacinaes establecidas en 12 Seccidn 1l
de esie Apéndice_ e e e e e ek e en e e A

“Subproyecio del Cruce a Desnivel” ngnlf’ca la inve -idén aludida en la Parte .3 del
PI'O)CCTO JE . . e — e . .

“Convenio del Subprovecto del Cruce a Desnivel s;gmf’ca 2! convenio aludido en la
Seccidn LF. (a) del Anexo 2 de este Convenie, ~—-- - e e —

“Convenio de Cjecucion” significa el Convenio del Subproyecto de Cruce a Desnivel, un
Convenio del Subproyecto de integracion, un Conenio del Subproyecto del Area
Metropolitana 1, y/o un Convenio del Subproveclo del Arca Mectropolitana 1§ {(segin sea
cl CASO). e e e e - . —_—

“Subproyecto de Integracion™ significa cualquicra de los cstudios/disefios detallados o
inversiones aludidos er las Partes C.1 ¥ C.2 del Proyecia, respeclivamentg, —————-——-—

“Convenio del Subprovecio de Integracion™ significa caalquiera de los acuerdos aludidos
en la Seccion LE (a) del Anexo 2 de este Convenio, . — S

“ISO7 sipgnifica  International - Organization  for  Standardization,  wn organismo
internacional que fija nommas y estd integrado por diversos organismos nacionales de
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normas, que dicta normas propias industriales v comerciales para productos a nivel
internacienal, — 0 . L0 .

“Area Metrapolitana | * significa un érea metropolitana dentro de cualquiera de las
siguientes ciudades medianas: Cardoba, Menduoza, Positias, Rosario y Tucuman, cuya
area: (a) esta situada dentro de la junisdiccion territorial de una o mas Municipalidades
Elegibles; ¥ (b) ha recnido las requisitos establecide: en el Manual Operative para
participar de las Partes B.l a B.6 (a) v B.7 del Provecto, asi como loda otra area
metropolitana de una ciudad mediana siluada dentro det ierritorio del Prestatario que sea
aprobada por el Banco, v el términe “Areas Metropo ilanas 1” mgmf’ca todas dlchas
areas. — -

“Area Metrapalitana 117 significa un drea metropolitana (que no sea un Area
Metropolitana I) que (a) puede estar situada dentro de L jurisdiceion territorial de una o
mas Municipalidades Elegibles; v {bx) ha reunido los reqnisitos establecidos en el hManual

Operativo para pariicipar ¢n la Parte B.6(b) del lvoyecto, v el término "Areas

Metropolitanas [1” significa todas esas dreas, -

“Subproyecto dei Area Metropolitana I” significa cuilquiera de las inversiones yio
cstudios de factibilidad /discfios detallados aludidos <n la Parte B.1 a B.6 {a) dcl
Proyecto. - - R E o . e

“Subproyzcto del Area Metropolitana JI™ significa cnllqmera de las actividades del
Proyecio aludidas en la Parte B.6 (b) del Provecto. - - . e e e

“Convenio del Subprovecto del Area Metropolitana (" significa cualguiera de los
acuerdos mencionados en la Seecidn L.C (a) del Anexo * de este Convenio, ——

[»

“Convenio del Subproyecto del Area Metropolitana 117 significa cualquiera de los
acuerdos mencionados en la Seccidn LD (a) del Anexo ? del presente Convenio.

“Servicios que a0 son de Consultoria™ signitica «ervicios que seran licifados v

contraladus sobre s Dase del cumplitiento de resultade . Tisicos mensurables. - - -—————— -

“Costos Operativos™ significa gastos recurrentes razonables, basados en el presupuesto
anual previamenie aprobade por el Bance, que ne Lubieran side incurridos por el
Prestatario, a través de la UEP, en ausencia del Provecto, en concepto de (a)
administracidn del Proyecte (incluido el alquiler de oficinas), operacion ¥y mantenimiento
de squipos de oficina, bienss perecedercs y salarins paa personal no profesional a los
que les fueron asignadas responsabilidodes administrativas (por ef. szeretariales) en el
muarco del Proyvecto (pero excluvendn los salarios de todn tipo de funcionario civit); v (b)
2l respaldo de establecer la agencia mencionada en la arte A5 del Proyeclo (e2xcluidos
los salarios de funcionarios civiles) - s
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“Manual Operativo™ significa el manual de! Prestatario e fecha setiembie 11 de 2009,
aceptable para ¢l Banco. que establece entre otras cosas :.(a} los criterios para
seleccionar las inversiones bajo la Parte A2 {d) del 'rovecto, (b) los criterios para
seleccionar Opersonal bajo la Parte A5 del Provecto; {c) los criterios para
seleccionar Subproyectos del Area Metropolitana | bajo ia Parte B.6 (a) del
Provecto; {d) los criterios para seleccionar Subprovectos de Integracion; (e) los
criterios para seleccionar institucienes educativa. bajo la Parte D.l (a) del
Proyecto; (f} las estructuras, funciones y responsabilidades de la UEP; (g} el
Manual Ambiental y Social; (h) el plan de cuenta: de! Proyecto y los controles
internos; (i) el formato de: {A) los informes contables de periode intermedic no
auditades mencionados en Ja Seccidn [, B.2 del Anuxo 2 de este Convenio; y (B)
los Estados Contables; (j) los términos de referencia para realizar lag auditorias
del Proyccto a tenor de Ia Seccion ILB.3 del Anexo 2 de este Convenio: (k) los
indicadores de Proyecto (inciuidos los marcor de resultados);, vy () los
procedimientos de desembolso y adquisiciones del {’royecto. segin dicho manual
fuera actualizado yfo modificade  penddicamente con el consentimiento del
Banco.

“Provincia Participante” significa cualquiera de las subd visiones politicas def Prestatario,
seglin el titulo Dos de la Constitucidn de 1994 del Piestatario (excluida la Ciudad de
Buenos Aires del Prestatario que, a los efectos del Provecto ha sido definida como una
Municipalidad bleglble que c]eroe Junsdlcclon terriinrial sobre una Mun:mpalldad
Elegible. -——-- - e e B

“UEP” significa la unidad mencionada en la Seccidn LN (a) del Anexo 2 de este
Convenio creada por la 8dT por Resolucion N* 1:7/97, del 22 de diciembre de
1997, o una sucesora de ella, aceptahle para el Banca, —— - -

“Normas sobre Adquistciones” significa las “Normas: Adguisiciones bajo Préstamos del
BIRF y Créditos del 1DA™ publicadas por el Banco £u mayo de 2004 y revisadas en
octubre de 2000

“Plan de Adguisiciones™ significa el plan de adgui-iciones del Prestataric para el
proyecto, de fecha 14 de setiembre de 2009 y mencivnado en el parrulo 1,16 de las
NMormas sobre Adquisiciones v el parrafo 1.24 de las Mormas sobre Consubtores, segin
dicho plan fuera actualizado peridgdicamente de acuerd. con las disposiciones de dichos
apartados. - -

“Programa” significa el programa disefiado para mejora- la calidad y sostenibilidad de los
sistemas urbanes de transporte en las Areas Metropolit.inas | y las Areas Metropolitanas
I, a mravés de la mejora de los marcos sectoriales le formulacion de decisiones. v
otorgando prioridad a las modatidades de transporte publico del sector de wransporte
urbane de dichas areas metropelitanas, establecidas o audidas en la carta de fecha 7 de
agosto de 2009 del Prestataric al Banco. -
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Seccion Il. Modificaciones a las Condicienes Generales - - © e e e =

ANEXQ.1

“Operador de Servicio Ferroviario™ significa una perscina juridica que presta servicios
ferroviarios que es de propisdad piiblica y/o controlada . de propiedad privada a la cuat
se le ha olorgado y/o asignado la responsabilidad de preitar servicios ferroviarics dentra

de una linea ferroviaria beneficiada con un Subproyecto obe Integracion, ————em— .

“Reasentamiento” significa el impacto de una toma involuntaria de tierras en et marco del
Proyecic, cuyas consecuencias en las personas afectada . son: (i) detrimento de su nivel
de vida, o (il) afectacion del derecho o titulo de wea vivienda, terreno (incluidas
instalaciones, tierra para agricultura y pastorec) y tod. otro bien mueble ¢ inmueble
adquirido o poseido temporaria o permanentemente; .. (iii) detrimento temporaria o
permanente del acceso a activos productivos; o (1v} perjuicio temporario o permanente de
la actividad comsrcial, ocupacion, trabajo o lugar de resi lencia © habitat, ——— .

“Marco de la Politics de Reasemamiento”™ significa el marca del Prestatario de fecha 25
de agosio de 2009, aceplable para el Banco (incluido e el Manual Ambiental v Social}
que establece, entre otras cosas, los principios y objevos que rigen la preparacion e
implementacion del Reasentamiento, una descripeidén del marco legal aplicable del
Prestatario v de cada Municipalidad Elegible v el proces., de preparacién v aprobacion de
los planes de reasentamiznio a tenor de la Seccion 1H e LK del Anexo 2 de este
Convenio. et e e

“Beca™ significa una donacion efectuada con los (on.ios del Préstamo para financiar
zastos razonables, aceptables para el Banco (segin se determinen de conformidad con
una férmula establecida en el Manual Operative), respocto de la provisidn para el costo
de vida, libros y material de aprendizaje ¥/0 costos de ransporte y vidticos {segun fuera

el casa), todo ello bajo la Parte D.2 (b} de] Proyecio. --

“SEPA™ significa e! Sistema de Ejecucidn de Planes d-- Adguisiciones a disposicién del
PUBHED, ~r— o rim e e o

“SAT™ significa la Secretaria de Transporte del Prestata 10 estableclda baje la jurisdiccion
administrativa del Ministerio de Planificacion Federal, luversion Poblica v Servicios del
Prestatario, o cualquicr sucesor de dicho organismo con funciones y responsabilidades
similares a la fecha de este Convenio. . . e e e

“Subpreyceto” significa ¢f Subproyccto dol Cruce o Desnivel, un Subproyecto de
Inlegracién, un Subproyecto del Area Metropolitana 1 y/o un Subprovecio del Area

Metropolitana 1l (segun fuere el caso} - — - ——vee — e —

L.as madificaciones g las Condiciones Generales son las siguier les: -
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1. El Parrafo (a) de la Seccion 2.07 s¢ modifica y qucda recactado s2gon se indica a
contmua.,mn S0 O e et = i o e

=Seccion 2.07, Adelonto de Preparacidn de Refincunciamiento: Capitalizacion de
Comision Inicial ¢ Intereses -

(a) Si el Convenio de Préstamo contemp.a ¢l pago con los fondos del
Préstamo ¢e un adelanto efectuade por el Banco ¢ la Asociacion (“Adelanto de
Preparacion™) ei Banco, en nambre de dicha Parte de Préstamo, deberd retirar de la
Cuenta del Préstamo a partir de la Fecha de Vigencin in. lusive, el monto necesario para
pagar el saldo retirado y asimismo abonar todos los cargos devengados e impagos, si los
hubiere, sobre ¢l adelanio a dicha fecha. El Banco pa;ard el monto retirado segin lo
antediche a si mismo o a la Asociacion , segun fuera el cano, y cancelara el monto restante
no retirado del adelane ™~ oo 0 L ——— e —
2. E! Parrafo (1) de la Seccidn 7.02 se medifica y quada redactadoe segin se indics a
continuacion:

“Seccion 7.02. Suspension por parte del Bance  «— ——  — e

(D Inefegbilidad. El Banco o la Asociacion ha -leclarado que el Prestatario {(que
no sea el Pais Miembro) o la Entidad Ejecutora del Fro vecto no es elegible para recibiv
fondos de financiamicnto del Banco 0 1a Asoeciacién o pwra participar en la preparacion o
ejecucion de un proyecto financiado total o parcialmente por el Banco o la Asociacion, en
virtud de una determinacion del Banco o de la Asociwion de que el Prestatario o la
Entidad Ejecutora del Proyecie ha incurride en practicas fraudulentas, corruptas,
coercitivas o colusivas en relacién con el uso de los fondos de cualquier financiamiento
otorgado por el Banco o la Asociacion.” - —— ———- e

et

Los siguientes términos y definiciones establecidos ~n el Apéndice se modifican o
eliminan segin se indica a continuacién y se agregar al Apéndice en orden alfabético los
siguientes nuevos t@rminos ¥ definicionss, renumerandose  consecuentemente  los

LEFITTIIIOE | s e e e i e+ — i o e e e e

(a) Ei trmine “Adelanto de Preparacion del Froyeclo” se modifica y gueda
redactado como “Adelanto de Preparacion” y sa definicién se modifica y queda
redactada del siguiente modo:-——- U - S

“rAdelanto de Preparacion’ significa 2l adelant » mencionado en el Convenio de
Firanciamiente ¥ pagadero de conformidad con la Seceion 2.67.7

by l.a definicion de “Fecha de Conversion™ es n odificada y queda redactada del
stguiente moda:

P

Fecha de Conversion® significa. respecto o una Conversion, la Techa de
Ejecucion (como aqui s define) w otra focha que solicite el Prestatario vy sea
aceptada por el Banco, en la que enire en igor la Conversidn, y como se
estiecifica en mayor detalie en fas Normas de Conversion.”  ~-— -
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ES TRADUCCION FIEL DEL INGLES AL ESPANOL EN 36 PAGINAS DEL DOCUMENTS"
QUE TUVE A LA VISTA (CONVENIO DE PRESTAMO N° 7794-AR) AL CUAL ME
REMITO. BUENOS ATRES 27 DE SETIEMBRE DE 2009, — —-~-
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ARTICULO 1
Disposiciones Introductorias

Seccidn 1.0, Aplicacion de las Condiciones Generafes

Estas Condiciones Generales eslablecen los érminos y condiciones generalmente
aplicables al Convenia de Préstamo y a cualquier otro Convenio Lepal. Se aplican dentro
de los limites establecidos en el Convenio Legal. Si el Convenio de Préstamo es entre el
Pafs Miembro ¥ el Banco, no se tendran en cuenta las referencias al Garante v al Convenio
de Garantia incluidas en estas Condiciones Generales. Si no se ceiebra un Acuerdo del
Proyecto entre el Banco y una Entidad Ejecutora del Proyecto. no se tendran en cuenta las
referencias a la Entidad Ejecurora del Proyecto ¥ al Acuerdo di] Proyecio incluidas en estas
Condiciones Generales.

Seccion [.02. Incompatibilidad con los Convenios Legaies

En caso de incompatibilidad entre cualquier disposicion de cualquier Convenio Legal ¥ una
disposicion de estas Condiciones Generales, prevalecera la disposicidn del Convenio Legal.

Seceidn 1.03. Definiciones

Toda vez que sean utilizados en estas Condiciones Generales o en los Convenios Legales
{salvo disposicion en contrario en los Convenios Legales), los 1érmines especiticados en el
Apéndice tendran los significados que allf se les asignan.

Seccion 1.04, Referencias, Encabezamientos

Las referencias que se hacen en estas Condiciones Generales a Articulos, Secciones y
Apéndice se entenderan hechas a los Articulos, las Seccioues ¥ el Apéndice de estas
Condiciones Generales. Tanto los encabezamienios de los Articulos, las Secciones y el
Apéndice, asi como el Indice, se incluven sélo para facilitar la consulta v no deben ser
tenidos en cuenta en la interpretacidn de estas Condiciones Generales.

ARTICULO I

Retiro de Fondos

Seccion 2.0, Cueria del Présiamo; Retire de Fondos en General; Moneda de Retivo de
Fondos

{a) Fi Banco debera acreditar el importe del Préstamo o la Cuenta del Préstamo en la
Moneda del Préstama. Si el Préstamo estuviera denominado en mas de una moneda, el
Ranco dividird la Cuenta del TPréstamo en multiples subcuentas. una subcuenta para cada
Moneda del Préstamo.

{b) De cuando en cuando, el Prestatario puede solicitar retiros de montos del
Piéstamo depositados en la Cuenta del Préstamo de conformidad con las disposiciones del
Convenio de Préstamo y de cstas Condiciones Generales.
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(¢} Cada reliro de un monto del Préstamo de Ja Cuenti: del Préstamo s¢ hard en la

Moneda del Préstame de tal monto. E] Banco, a solicitud del Prestatario y actuando comry

su agente, deberd comprar en los términos y condiciones que ¢l Banco determine, con el
monte en la Moneda del Préstamo que se haya retirade de a1 Cuenia del Préstamo, las
Monedas que el Prestatario hubiera solicitado razonablements para efeciuar jos pagos en
congepto de Gastos Elegibles.

Seccion 2.02, Compromiso FEspecial del Banco

A solicitud del Prestatario y conforme a los términos y condiciones que se acuerden entre el
Banco vy el Prestatario, el Banco puede celebrar por eserito compromisos especiales de
pagar montos por concepto de Gastos Elegibles, no obstante cualquier suspensién o
cancelacion ulterior por parte del Bance o del Prestatario (“Coropromiso Especial®™).

Seccidn 2.03. Selicitudes de Retive de Fondos o de Compromis. Especial

(a) Cuando el Prestatario desee solicitar un retiro fondos de la Cuenta del Préstamo o
solicitar que e! Banco contraiga un Compromise Especial, el Frestatario debera entregar al
Banco una solicitud escrita, en la forma y con el conteniue que éste razonablemente
requiera. [as solicitudes de retiro de fondos, inctuyendo la documentacidn requerida baio
este Articule, deberdn presentarse con prontitud en relacion con los Gastos Elegibies.

(b) El Prestatario deberd proporcionar al Banco prucbha: satisfactorias para ¢l Banco
de Ja facultad de que estén investidas la persona o personas anorizadas para [inmar dichas
solicitudes y un ejemplar autenticado de la firma de cada una d- dichas personas.

(c) El Prestataric debera suministrar al Banco los documemos y demas pruebas que el
Banco tazonablemente requiera para justificar cada tal solicitud, ya sea antes o después de
que e! Banco haya permitido cualquier retire en respuesta a fa soliciiud.

(dy Cada tal solicitud y los documentos y demds pruebus que la acompafien deberan
ser suficientes en forma y tonde para probar a satistaccién el Banco que e! Prestatario
tiene derecho a retirar de la Cuenta del Préstamo el monto solicitado y que la cantidad que
ha de retirarse de la Cuenta del Préstamo se utilizard exclusivamente para los fings
especificados en el Convenio de Préstamo.

(e) El Banco deberd pagar fas cantidades que retire ¢l Prestatarie de la Cuenta del
Préstamo Onicamente al Prestatario ¢ a la orden del Prestatario
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Seceion 2.04. Cuentas Designadus

(a) El Prestatario puede abrir ¥ mantener una o mas cuentas designadas en las que é
Banco puede, a pedido del Prestatario, depositar los fondo: retirados de la Cuenta de
Préstamo en concepio de anticipos para los fines del Piovecto, Todas las cuenta
designadas se deberan abrir en una institucion financiera aceptable para ¢l Banco. y en
términos y condiciones aceptables para ¢l Banco.

(b} Los depdsitos en cualquicr tal cuenta designada, y 105 pagos desde cualquier tal
cuenta desighada, deberan efectuarse de conformidad con ef Convenio de Préstamo y estas
Condiciones Generales v de acuerdo con las instruceiones adicionales que el Banco pudiera
impartir de cuando en cuando mediante notificacion al Presiatario. El Banco puede, de
conformidad con el Convenio de Préstamo v dichas instrucciones, dejar de realizar
depositos en cualguier cuenta designada dando aviso al Prest:itario. En ese caso, el Banco
comunicara al Prestatario los procedimientos que se ulilizaran para ulteriores retiros de
fondos de ]a Cuenta del Préstamo.

Seccion 2.05. Gastos Elegibles

Salvo que se¢ disponga de ofra manera en el Convenio .le Préstamo, el Prestatario y
la Fntidad Ejecutora del Proyecto deberan utilizar el importe del Préstamo exclustvamente
para financiar gasios que cumplan los siguienies requisitos (“Gustos Elegibles™):

(a) ¢l page es para financiar ef costo razonable de los bienes, las obras o los
servicios necesarios para ¢l Proyccto, a ser [inanciados cor. ¢l importe decl Préstamo y
adquiridos, todo de conformidad con las disposiciones de los { snvenios Legales;

{b) el pago no estd prohibido por una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Caita de las Naciones Unidas; y
{c) el pago se realiza en la fecha especificada en ef Convenio .|e Préstamo, o después de la
misma, v salve que el Banco convenga en conirario, es para pastos incuiridos antes de la
Fecha de Cierre.

Seccion 2.06. Financiamiento de Impuesios

El use del importe del Préstamo para pagar Impueslos aplicados por ¢l Pais Miembro, o
dentro de su territorio, sobre los Gastos Elegibles, o respect. de los mismos, o sobre su
importacion, fabricacién, adquisicion o suministro, si sstuvier: permitido en los Convenios
Legales. estd sujelo a la norma del Banco que establece que ¢l importe de sus préstamos
debe ser usado de una manera econémica y eficiente. Con esv fin, si en algin momento cl
Banco estima que €l monto de cualquier tal Impucsto es excesivo, o que tal Impuesto es
diseriminatoric o de otro modo irrazonable, el Banco, mediar e notificacion al Presiatario,
puede ajustar el porcentaje de lales (astog Elegibles que sc¢ financiardn con cargo al
importe del Préstamo especilicados en el Convenio de Préstamo, conforme sea necesario
para asegurar compatibilidad con ta mencionada norma del Banco.
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Seccion 2.07. Refinanciamicnio del Anticipo para la Preparact.in del Provecio,
Capitalizacion de la Comision Inicial y los Intereses

(a} Si el Banco ¢ la Asociacion han entregada a una Purte del Préstamo un anticipes
para la preparacién del Proyecto (“Anticipo para la Preparacion del Proyecto”), el Banco,
en nombre de tal Parte del Présiamo, deberd retirar de la Cuenta del Préstamo en la Fecha
de Vigencia, o después de la misma, el monto que sea necesano para amortizar el saldo del
anticipo retirado ¥ pendiente de pago en la fecha de ese retire de fondos de 2 Cuenta del
Préstamo, y para pagar todos los cargos impagados sobre el anticipo a tal [echa. El Banco
debera pugarse o pagar a la Asociacion, segun sea el caso, el manto retirado de esa manera,
¥ debera cancelar el monto del anticipo no retirado.

{b) Salvo disposicién en contrario en ¢l Convenio de Pristamo, el Banco, en nombre
del Prestatario, debera retirar de la Cuenta del Préstamo en la becha de Vigencia o después
de la misma, y pagarse a si mismo, el importe de la Comisidn Inicial pagadera en virtud de
la Seccion 3.01.

(¢) Si el Convenio de Préstamo contiene disposiciones que permiten utilizar el
importe del Préstame para financiar los intereses ¥ olros cargos en virtud del Préstameo, ¢l
Banco debera, en nombre del Presiatario, retirar de Ja Cuenta el Préstama en cada una de
las Fechas de Pago, y pagarse & si mismo, el monto que se: necesario para pagar lales
intereses v los otros cargos devengados y pagadeios a tal fecha, con sujecion a cualquier
limite especiticado en el Convenio de Préstamoe con respecto @l monto a ser retirado de ese
medo.

Seccion 2 .08 Reasignacidn

No obstante la asignacion de un monto del Préstamo a cualquier categoria de gastos
estipulada en el Convenio de Préstamo. si en cualquier momento el Banco estima
razenablemente que tal monto serd insuficiente para financiar 1ales gastos, el Banco puede,
mediantc notificacion al Prestatario:

{a) rcasignar, en la medida necesaria para cubrir la insuficiencia estimada, fondos
del Préstamo que, a juicio del Banco, no se necesiten para los fines a los que estaban
astgnados en el Convenio de Préstamo; y

(b) si tal reasignaciém no puede satisfacer plenamenie la insuficiencia estimada,
reducir el porcentaje de tales gastos a ser financiados con caryo al importe del Présiamo. a
fin de que los retiros en concepto de tales gastos puedan confinuar hasta que se hayan
cfectuado todos los gastos previstos,

ARTICULO 11

Condiciones de los Préstamos

".%acciiin 301 Comisicn Inicial

El Prestalariv deberd pagar al Banco una comision inicial sobre el importe del
~Bréstamo a la tasa especificada en el Convenio de Préstamo (l& “Comisidon Inicial™).
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Seccidn 3.02. fatereses

(a) El Prestatario dcberd pagar al Bance intereses sobre ¢l Salde Retirado “der
Préstumo a la tasa especificada en €l Convenio de Préstame; queda entendido. sin embargo,
que si se trata de un Préstamo con Margen Fijo vy el Conwenio de Préstamo contiene
disposiciones relativas a Conversiones, esa tasa puede ser modificada de cuando en cuando
de acuerdo con las disposiciones del Articulo I'V. Los Intere.es se devengaran desde fas
fechas respectivas en que el Presiatario retire los montos del Préstamo y serdn pagaderos
semestraimente por periodo vencido en cada Fecha de Pago.

(b} Si los interese sobre cualquier monto del Saldo del F'réstamo Retirado se basaran
en Margen Variable, el Banco deberd notificar a las Partes del Préstamo la tasa de interés
sobre dicho monto para cada Periodo de Intereses, a la breveda.l al ser determinadas.

(¢) Si los Intereses sobre cualquier monte del saldo ietirado son pagaderos a la
Tasa Variable, entonces en cualquier momento que, en vista ac cambios de la practica dal
mercado que afecten la detenminacion de la tasa de interés aplicable a esc Préstame o
monto, el Banco determine que es beneficioso para sus presiatarios en general y para =l
Banco aplicar una base distinta de la estipulada en el Conwvinio de Préstamo y en estas
Condiciones Generales para determinar la tasa de interés, el Banco puede modificar la base
para determinrar dicha tasa de interés previa nolificacion al cfecio de no menos de tres
mescs a las Partes del Préstamo. La nueva base entrara en vigo: una vez expirado ¢l periodo
de notificacion, a menos que durante dicho periodo una de las I'arles del Préstamo notifique
al Banco a dicha modificacion, en cuyo caso la modificacion ne se aplicard al Préstamo.

{d) No obstante las disposiciones del parrafo (a) de est:: Seccion, si cualquier monzo
del Salde Retirado del Préstamo coniinuara impago a su vencimiento y dicho
incumplimiento de pago continsara durante un periodo de treinta dias, entonces, sl
Prestatario papgara la Tasa de Interés por mora sobre dicho mionto vencido en lugar de la
tasa de interés especificada en el Convenio de Préstamo (o la cira tasa de interés que resulte
aplicable conforme al Articulo TV como consecuencia de una ¢ ‘onversion) hasta que dicho
monto vencido sea pagado en su totalidad. Los intereses a In Tasa de Interés por Mora
comenzardn a devengarse a partir del primer dia de cada Pen.do de Intereses por Mora y
seran pagaderos semestralmente por periodo vencido ¢n cada | echa de Pago.

Seccién 3.03. Amortizacion

El Prestatario amortizard e} Saldo Retirado del Préstamo ol Banco de acuerdo con lo
estipulade en el Convenio de Préstamao.

wkccion 3.04. Amoriizacian Anidcipada

{a) Después de notificar al efecto al Banco con no menos de cuarenta y cinco dias
5cie antelacion, el Prestalario pucde amorstizar al Bance antes del vencimiento, en fecha
"“areptable para ¢l Banco (siempre y cuando ef Prestatario haya realizado todos los Pagos del

Préstamo adeudados hasta esa fecha, incluida cualquier prima por amortizacion anticipada
..calculada en virtud del parrafo (b} de la presente secciony: (i) la totalidad del Suldo
Retirado del Préstamo hasta esa [echa; o (ii) la lotalidad del principal de uno o mas de los
vencimientos del Préstamo. Cualguier amortizacion anticipacla parcial dol Saldo Retirado
del Préstamo se aplicara ¢n la mancra cspecificada por ¢l Pre-tatario, o a fala de cualquier
especificacidn del Prestatario, de la signiente mancra; (A} si en el Convenio de Préstamo se
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establece la amortizacion por separado de montos especiticos desembolsados del principal
del Préstamo {“Montos Tlesembalsados™), la amertizacion anncipada se aplicara en orden
inversa al de los Montos Mesembaolsados, amortizandose primero ¢l Monto Desembolsadg
que se retird en Oltime término y siendo el tltimo vencimiento de dicho Monto
Desembolsado el que se amortizara en primer lugar; v (B} cn todos los otros cases, la
amortizacion anlicipada se aplicara en orden inverso al de lo: vencimientos def Préstameo,
siendo el Glumo vencimiento el que se amoTtizard en primer lugyar,

(b) La prima por amortizacion anticipada pagadera cr. virlug del parrals (a) de la
presente Seccion deberd ser un monto deferminade razonallemente por ¢l Banco que
represente cualquier costo que le signifique al Banco reasipnar la cantidad que sc ha de
amortizar anticipadamente desde la fecha de la amortizacion anticipada hasta la fecha de
veneimiento de dicha cantidad.

{c) Si, con respecte a cualquicr monto del Préstamo a ser amortizado
anticipadamente, s¢ ha electuado una Conversidn y a la fecha «Je la amortizacion anticipada
no ha terminado el Periodo de Conversion correspondiente: (i} el Prestatario deberd pagar
una comision de transaccion por la terminacion anticipadz de 1y Conversion, en un monto o
a razon de la tasa anunciada de cuando en coando por el Banco vy que esté vigente en el
momento en que el Banco reciba del Prestatario la notificacion de amortizacion anticipada;
v (ii} el Prestatario o ¢l Banco, segin sea ¢l caso, deberd pagar un Monto de Reversion. si
lo hubiere, por la terminacion anticipada de la Conversion, de vonformidad con lo dispuesto
en las Directrices para la Conversion. Las comisiones de Transaccidn estipuladas en este
parrafo ¥ cualquier Monto de Reversion pagadero por el Prestitario de conformidad con las
disposiciones de este parrafo deberdn pagarse a mas tardar sescnta dias después de la fecha
dc la amortizacion anticipada.

Seccidn 3.03. Pago Parcial

Si el Banco recibe en cualquier momento una cantidad inwerior a la cantidad total de
cualgquier Pago del Préstamo en ese momento vencidoe, debera tener el derechoe de asigpar v
aplicar la cantidad recibida cn cualquier forma y para tale. fines bajo el Convenio de
Préstamo como lo determine a su entera discrecidn.

Seccion 3.06. Lugar de Pago

Todos los Pagos del Préstamo deberdn realizarse en los lugares que el Danco
razonablemente solicite.

Seccion 3.07. Moneda de Pago

(a) [l Prestatario debera realizar todos los Pagos del Préstamo en la Moneda del
Préstame; v si s¢ hubiera efectuado una Conversion con retpecto a cualquier monto del
Préstamo, conforme se especifica detalladamente en las Directrices para la Conversion.

{b}) Bl Banco, a solicitud del Prestatario y actuando corio su agente, debera comprar
en los Wérminos v condiciones que ¢l Bance determine, la Moneda del Préstame para
cfectuar un Pago del Préstamo, previo pago oportuno por el Prestatario de fondos en
cantidad suficiente para ese fin en una Moneda o Monedas ac:ptables para 2l Banco, queda
enlendido, sin emburgo, que se considerara que el Page del Préstamo ha sido efectuado
tnicamente cuando y en la medida que el Banco haya recibidc dicho pago en la Moneda del
Préstamo.



68 O.D. N°1.045 CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

ANEXQO I

Seccidn 3 08 Sustitucion Transitorie de lor Moneder

(@) Si el Banco determina razonablemente que ha surgido una situacidy
extraordinaria 2 raiz de la cual el Banco no estarz en condiciones de proporcionar la
Moneda del Préstamo en cuaiquier momento para efectos ¢c financiar el Préstamo, cl
Banco puede proporcionar la Moneda o Monedas sustitutus {“Moneda Sustituta del
Préstamo™) para la Moneds del Préstame ("Moneda Oripinal del Préstamo™) que

seleccione. Durante el periode en que cxista dicha situacton extraordinaria: (i) se
considerara que la Moneda Sustituta del Préstamo es |a Maned.) del Préstamo para los fines
de estas Condiciones Generales v de los Convenios Legales; y (i) los Pagos del Préstamo
deberan realizarse en la Moneda Sustituta del Préstamo, ¥ olras condiciones financieras
relacionadas deberan aplicarse de conformidad con principios que el Banco derermine
razonablemente, El Banco notificara con prontitud a las Partes del Préstamo acerca de esta
situacion extraordinaria, la Moneda Sustituta del Préstamo y los términos financieros del
Préstamo relacionados con la Moneda Sustituta del Préstamo.

{b) Una vez que el Bance ha cursado notitficacidn de conformidad con el parrafo (a)
de esta Seccidn, ¢l Prestatario puede, dentro de los treinta «ias siguientes a la misma,
notificar al Banco su seleccién de otra Moneda aceptable para ¢l Banco como Moneda
Sustitula de] Préstamo. En tal caso, el Banco notificard ol Prestatario los términos
financieros del Préstamo aplicables a dicha Moneda Sustitoia del Préstamo, los que se
determinaran de conformidad con principios que el Banco establezca razonablemente.

{c) Durante el periodo en que exista la situacion extraordinaria a que se hace
referencia en el parrafo (a) de esta Seccidn, ninguna prima sei;i pagadera por amortizacion
anticipada del Préstamo.

(d} Una vez que vuelva a estar en condiciones de proporcionar la Moneda Original
del Préstamo, el Banco, a peticidn del Prestatario, reemplazard la Moneda Sustituta del
Préstamo por la Moneda Original del Préstame, de contormidacd con principios establecidos
razonablemente por el Banco.

Seccidn 3.09. Valoracign de Maonedos

Siempre que sea necesario determinar el valor de una Moncda respecto de otra a los efectas
de cualquier Convenio Legal, tal valor serd el que el Banco razonablemente determine.

Seccion 3. 10, Forma de Pago

{a) Todo Pago del Préstamo que deba pagarse al Banco en la Moneda de cualquier
pais deberd hacerse de tal manera, y la Moneda adquinda de tal mancra, como sca
permitido por las leyes de dicho pais a los fines de realtzar el pago v de efectuar el deposito
de dicha Moneda en la cuenta del Banco con un depositario del Banco autorizado para
iaceptar depositos en dicha Moneda
: {b) Todos los Pagos del Préstamo deberdn realizarse sin restricciones de ninguna
clase impuestas por el Pals Miembro, o ¢n su territorio, v libies de tode impuesto aplicado
ipor el Pais Miembro, o en su terilerio, ¥ sin deduceion alguna pur diche conceplo.

(¢) Los Convenios Legales deberdn estar exentos de 1odo Impuestio aplicado por el
Pais Miembro, o en su territorio, o en relacidn a su suscripeidr.. entrega o registra.
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ARTICULO IV

Conversion de los Términas de los Pristamos

Seccion 4.01. Conversiones en General

{(a} El Prestatario puede, en cualquicr momento, sclicitar la conversidon de los
términos del Préstamo en la forma establecida en ¢l Convenio de Préstamo a fin de facilitar
una gestion prudente de la deuda. El Prestatario deberd presentar cada solicitud de
Conversidn al Banco de conformidad con las Directrices para la Conversién y, una vez que
el Banco la haya aceptado, la conversion asi solicitada se contiderard una Conversion a los
efectos de estas Condiciones Generales.

(b) Una vez que el Banco ha aceptado una solicitud de Conversién, el Banco debera
tomar todas las medidas necesarias para llevar a cabo dicha Conversién de conformidad
con estas Condiciones Generales, el Convenic de Préstamo y las Directrices para la
Conversion. Fn l1 medida que se reguiera cualquier modificacién de las disposiciones del
Convenio de Préstamo relativas al retiro o amortizacion de | fondos del Préstamo para
efectuar dicha Conversion, tales disposiciones se consideraran modificadas a partir de la
Fecha de Conversion, Prontamente después de la Fecha de Ejecucion de cada Conversion,
el Banco notificara a las Partes del Préstamo las condicion:s financieras del Préstamo,
incluida cualquier revisidn de las disposiciones sobre amorti:acién v modificacion de las
disposiciones sobre el retiro de los fondos del Préstamo.

{(c) Salve que en las Directrices para la Conversién se disponga otra cosa, ¢l
Prestatario deberd pagar una comisién de transaccidn con resaecto a cada Conversion por
un monto ¢ a razdn de la tasa anunciada de cuando en cuardo por el Banco y que esté
vigente en la Fecha de Ejecucidn. Las comisiones de transaccion previstas en este parrafo
deberan ser pagaderas a mds tardar sesenta dias después de la I echa de Ejecucion.

Seccidn 4.02. Conversian del Préstama que Devenga Intereses o una fasa Basada en el
Margen Variable

Si ¢l Banco acepta una solicitud de Conversion de la wowldidad ¢ de cualquier monto
del Préstamo que devenga intercses a una tasa basada en el Ma-gen Variable, la Conversion
se efectuard primero fijando el Margen Variable aplicable a diclio monto ¢n €l Margen Fijo
para la Moneda del Préstamo y agregando a dicho Margen Fijo el Cargo por Fijacion de
Bargen Variable, seguido inmediatamente por la Conversién solicitada por el Prestatario.

Seccion 4.03 Interds Pagaderos Tras fa Conversion de Tasa de Interés o una Conversién
de Moneda

(a) Conversion de Tasa de fnterds. T'ras una Conversion. de Tasa de Interés, el
Brestatario debera pagar, con respecto a cada Periodo de Interesws durante ¢l Periodo de
Conversién, imfcreses sobre el monto del Saldo Retirade del Prestameo al que se aplique la
Conversitn a razon de la Tasa Variable o la Tasa Fija que sc aplique a dicha Conversion,
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{b} Conversian de Moweda de Montos No Retirados. Tras la Conversién de Moneda
respecto a la totalidad o cualguier monto del Salde No Retiradn del Préstamo a una Monedi
Aprobada, el Prestatario deberd pagar, con respecio a cada Periodo de Intereses durante ‘el
Periedo de Conversion, intereses en la Moncda Aprobada sobwe ¢se monto segun se renre
con posterioridad y esté pendiente de amortizacidn de cuando .n cuando a razdn de ta 1asa
Variable.

(¢} Conversion de Moneda de Montos Retirados, Trax la Conversion de Moneda
respecto a la totalidad o cualquier monto del Saldo Retirade «del Préstamo a una Moneda
Aprobada, ¢l Prestatario debera pagar, con respecto a cada Periodo de Intereses durante el
Periode de Conversion, intereses en la Meneda Aprobada sobre ese Salde Retirado del
Préstamo a razon de la Tasa Variable o la Tasa Fija que se aplique a dicha Conversién,

Seccion 4.04. Principal Pagadero tras la Conversion de Moneda

(a) Conversicn de Moneda de Monios No Retirados. En el caso de upa Conversion
de Moneda de un monto del Saldo No Retirado del Préstamo 1 una Moneda Aprobada, el
monlo del principal del Préstamo asi convertido deberd ser deferminade por el Banco
multiplicando €] monto a ser convertido expresado en su Moneda de denominacion
inmediatamente antes de la Conversion, por la Tasa Registraca en Pantalla. Tl Prestatario
deberd amortizar dicho monto del principal segin sc retire posteriormente en la Moneda
Aprobada, de conformidad con las disposiciones del Convenio de Préstamo.

(b) Conversion de Moneda de fos Montos Retirados. Eu el caso de una Conversidn
de Moneda de un monto del Saldo Retirado del Préstamo i una Moneda Aprobada, el
monto del principal del Préstamo asi convertide deberd ser determinado par el Banco
multiplicando el monto a ser convertido expresado en su Moneda de denominacion
inmediatamente antes de dicha Conversién por va sea: (i} el tipo de cambio que refleje los
montos del principal en la Moneda Aprobada pagaders por Banco en virlud de la
Transaccién de Cobertura de Moneda relativa a dicha Conversidn; o (ii} si el Banco asi lo
determina de conformidad con las Directrices para la Conversicn, el componente del tipo
de cambio de la Tasa Registrada en Pantalla. El Prestatario deberd amortizar dicho mento
del principal en la Moneda Aprobada de conformidad con la: disposiciones del Convenio
de Préstamo.

{c) Terminacion del Periodo de Conversion antes del Vencimiento Final del
Préstamo. Si el Periodo de Conversion de una Conversion de Moneda aplicable a una
porcion del Préstamo termina antes del vencimientn final do tal porcion, el monto del
principal de dicha porcion del Préstamo que esté pendiente de amortizacién en la Moneda
del Préstamo a la cual dicho monto se ha de revertir una vez que se produzea dicha
terminacion debera ser determinudoe por €l Banco ya sea: (1) multiplicando dicho monto en
la Moneda Aprebada de la Conversion por ¢l Upo de cambiv inmediato (spet) 0 a luturo
(forward) vigente entre la Moneda Aprobada y dicha Moneda del Préstamo para la
liquidacién de pagos cn el dltimo dia del Periodo de Conversion; o (ii} en cualquier otra
forma especificada en las Directrices para la Conversion. El Prestatario deberi amortizar
diche monto del principal en la Moneda del Préstamo de conformidad con las disposiciones
del Convenio de Préstamo.



CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION O.D. N°1.045

71

ANEXO Il

Seccion 4.05 Tape {cap) de la Tasa de Interés, Randa (collar) de la Tasa de Inferés

() Tope (cap) de la Tusa de Interés. Una vez que se la fijado un Tope fcap) decla
Tasa de Interés para la Tasa Variable, el Prestatario deberd pagar, con respecto a cada
Periodo de Intereses durante el Periodo de Conversidn, infercics sobre ¢l monto del Saldo
Retirado del Préstamo al que se aplique la Conversion, a razén de la Tasa Variable, a
menos que en cualquier Fecha de Fijacién LIBOR durante el Puoriodo de Conversion la Tasa
Variable sobrepase el Tope (cap) de la Tasa de Interds, en cnyo caso, para ¢l Perfodo de
Intereses refacionado con dicha Fecha de Fijacién LIBOR. el Prestataria debera pagar
intereses sobre dicho monto a una tasa igual al Tope feap) de bu Tasa de Interés,

(b) Banda (collar) de la Tasa de Interés. Una vez yue se ha fijado una Banda
{eofiar) de la Tasa de Interés para la Tasa Variable, el Prestatario deberd pagar, con
respecto a cada Periodo de Intereses durante el Periodo de Conversidn, intereses sobre el
monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se apligque la Conversion, a razon de la Tasa
Variable, a menos que en cualquier Fecha de Fijacion LINOR durante el Periodo de
Conversion la Tasa Variable: {i) sobrepase el limite superior de la Banda feollur) de Ia Tasa
de Interés, en cuye caso, para el Periodo de Imierescs relacionado con dicha Fecha de
Fijacién LIBOR, el Prestatario deberd pagar intereses sobre di-ho monto a una tasa igual a
tal limite maximo; o (ii) se sitde por debajo del limite infericr de la Banda (coflar} de la
Tasa de Interés, en cuyo caso, para el Periodo de Intereses relacionadoe con dicha Fecha de
Fijacién LIBOR, el Prestatario deberd pagar intereses sobre dicho monto a una tasa igual a
tal limite inferior.

{c) Prima con Respecio al Tope (cap) o la Banda (collar} de ia Tasa de Inferés. Una
vez que se ha fijado un tope (cap) o una banda (collar} de ta rasa de interés, el Prestatario
debera pagar al Banco una prima sobre el monto de!l Saldo Retirado del Préstame a la que
se aplique la Conversion, calculada: (i) sobre la base de la prima, si la hubiere, pagadera
por el Banco con respecto a un tope fcapt o una banda fcoflar) de la iasa de interés
comprado por el Bance a una Contraparte a fin de establecer ¢! Tope cap; de la.Tasa de
Interés o la Banda (collar) de la Tasa de Interés; o (1) de otra manera, como se especifica
en las Directrices para la Conversién. Dicha prima deberd ser pagadera por cl Prestatario a
mas lardar scsenta dias después de la Fecha de Ejecucion.

(dy Terminacion Anticipada. Salvo que en las Direcliices para la Conversidn se
estipule otra cosa, en cuanto el Prestatario termine anticipad.mente un Tope (cap) de la
Tasa de Interés o una Banda fcollar) de la Tasa de Interés: (i) el Prestatario deberd pagar
un# comision de transaccion por la terminacidn anticipada, per un monto o a razon de la
tasa anunciada por el Banco de cuando en cuando y que esté vigente en el momentc en que
el Banco reciba del Prestatario la notificacion acerca de la terminacidn anticipada; y (i) el
Prestatario o el Banco, segin sea el caso, deberd pagar un Monlo de Reversion, si lo
hubiere, por la terminacion anticipada, de conformidad «un las Directrices para la
‘Conversion. Las comisiones de transaceién estipuladas en esi. parrafo y cualquier Monto
de Reversion pagadero por cl Prestatario conforme a cste parrafo deberan pagarse a mas
tardar sesenta dias después de la fecha en que se haga efectiva i terminacion anticipada.
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ARTICULO V

Ejecucion del Proyecto

Seccidn 3,001, Efecuwcion del Proyecto en General

El Prestatario y la Entidad Fjecutora del Proyecto deberdn llovar a cabo sus Respectivas
Partes del Proyecto:

{a) con la debida diligencia y eficiencia;

(b} de confermidad con las normas v practicas adecuad.s en materia administrativa,
lécnica, financiera, econdmica, ambiental v social; ¥

{c) de acuerdo con las disposiciones de fos Convenios Legales y estas Condiciones
Generales.

Seccidn 5.02. Cumplimiento de las Obligaciones en Virtud del Convenio de Préstamo y el
Acuerdo del Proyecto

(a) Fi Garante ne deberd adoptar ni permitir que s¢ adopte cualquier medida gue
pudiera constituir un obstaculo o un impedimento para la ejecncion del Proyeeto o para el
cumplimiento de las obligaciones del Prestatario o de la Entid.ad Ejecutora del Proyecto en
el marco del Convenio Legal del que sea parte,

{b) E! Prestatario deberd: (i) hacer que la Entidad Ejecutora del Provecto cumpla
todas las obligaciones de la Entidad Ejecutora del Proyecto esiablecidas on €l Acuerdo del
Proyecto de acuerde con las disposiciones del Acuerdo del Proyecio; vy (ii) no adoptar ni
permitir que se adopte cualquier medida que pudiera coustituir un obstdcule o un
impedimento para dicho cumplimiento.

Seccidn 5.03. Suministro de Fondos v otros Recursos

El Prestatario deberd suministrar o hacer que s¢ sumirasiren, con prontitud cuando
sean necesarios, los fondos, las instalacienes, les servicio. y los otros recursos: (a)
necesarios para ¢l Proyecto; y (b) necesarios o adecvados a fin de permitir que la Entidad
Ejecutora del Proyecto cumpla sus ghligaciones en virtud del Acuerdo del Proyecto,

Seccion 3.04. Seguros

El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto .eberan tomar providencias
‘adecuadas para asegurar los bienes necesarios para sus Respectivas Partes del Proyecto y a
ger financiadas con el importe del Préstamo, contra riesgos nherentes a la adquisicidn,
fransporte v entrega de los bienes en el lugar de su uso o instalacién. Cualquier

wdemmzacion en virtud del correspondiente seguro debers ser pagadera en Maneda
libremente utilizable para reemplazar o reparar dichos bienes.

Seccion 5.03. Adguisicion de Tierras
i

Ei Prestataric v la Entidad Ejecutora del Provecto deberdn adoptar (o hacer que se
adopten) Lodas las medidas que sean necesarias para adquirir a medida que se requieran,
todas las tierras vy los derechos sobre elias que sean menesier para la ejecucion de sus

o
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Respectivas Partes del Proyecto y deberdn propercionar &l Banco, tan pronto como éste to
solicite, pruebas satisfactorias para el Banco de que dicha: tierras v los dercchos con
respecto a las mismas estan disponibies para fines relacionados con el Proyecto.

Seccidn 5.06. Uso de Bienes, Obras y Servicios, Mantenimient., de las Instalaciones

(a) Salvo que el Banco convenga en contrario, el Prestatatio y la Entidad Ejecutora
del Proyecto deberdn hacer que todos les bienes, obras v wervicios financiados con el
importe del Préstamo se utilicen exclusivamente para fines del Provecto.

(t) En tode momento, el Prestatario y ia Entidad Ejecutora del Proyecto deberdn
asegurarse que todas las instalaciones relattvas a sus Respeclivas Partes del Proyecto se
manejen y se mantengan adecuadamente, y que se realicen, tan pronto como se necesiten,
todas las reparaciones y renovaciones de tales instalaciones.

Seccion 5.07. Planos, Documentos, Registros

(a) El Prestataric v la Entidad Ejecutora del Provecie deberan proporcienar al
Banco, tan pronto como se preparen, icdos los planos, calendarios, especificaciones,
informes y documentos contractuales relativos a sus Respecitvas Partes del Proyecto, v
cualesquiera modificaciones ¢ adiciones sustanciales de los mismos, con el detalie que ¢l
Banco razenablemente solicite.

(b) El Prestataric y la Entidad Ejecutora del Proyvectt deberan mantener registros
adecuados de la marcha de sus Respectivas Partes del Proyectc (con inclusion de sus cosios
y los beneficios que se derivardn de los mismos), para identificar los bienes, obras vy
servicios que se financien con el importe del Préstamo y «ar a conocer su uso en el
Proyecto, y deberdn suministrar al Banco dichos registros cuan.lo éste los solicite.

(c) El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan conservar todos los
registros {contratos, drdencs, facturas, notas, recibos y otros documentos) que acrediten
gastos en virtud de sus Respectivas Partes del Proyecto, como minime hasta; (i) un afio
después de que el Banco haya recibido los Estados Financieros auditados que abarcan ¢l
periodo durante €] cual se realizé el Ultimo retiro de fondos de la Cuenta del Préstamo; y
(i1) dos afios después de la Fecha de Cierre, de ambas feclus la que ocurra en ultimo
término. El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyect. deberdn permitir que los
representantes del Banco examinen dichos registros.

Seccidn 5.08. Actividades de Seguimiento y Evaluacion del Provecto

(a) El Prestatario deberd mantener, o hacer que se mantengan, pormas y
procedimientos adecuados que le permitan realizar el seguitnento y evaluar de manera
continua, de conformidad con indicadores aceptables para el B.inco, la marcha del Provecto
'y la consecucidn de sus objetivos.

{b) El Prestario debera preparar, o hacer que se prcparen, informes periodicos
(“Informe del Proyecto™), en forma y contenido a satisfaccién del Banco, integrando los
resuitados de las actividades de seguimiento v evaluacion > estableciendo las medidas
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recomendadas para la continua jecucidn del Provecto de una maners eficiente v chcaz, v
para aleanzar los objetivos del Proyecto. El Prestataric debeid presentar o hacer que se
presente al Banco cada Informe del Provecto con prontilud después de su preparacion,
offecer 2l Banco una oportunidad razensble para intercamibiar opinjones sobre dicho
informe con el Frestatang y con la Enbidad Ejecutora del Proyecto, y ulteriormente
instrumentar las medidas recomendadas, teniendo en cuenta [a opiniones del Banco acerca
de la cuesticn,

{c) A mas tardar seis meses después de la Fecha de Ciere o la fecha anterior que al
efecto pudiera especificarse en el Convenio de Préstamo, el Prestatario deberd preparar, o
hacer que se prepare, y suministrar al Banco: (i) un informe, con el alcance y detalle que el
Baneo razonablemente solicitare. acerca de la gjecucion del Proyeeto, el cumplimiento por
las Partes del Préstamo, la Entidad Ejecutora del Proyecto y <l Banco de sus respectivas
obligaciones en vimud de los Convenios Lepales, v la cousecucién de los fines del
Préstamo; v (1) un plan formulado para lograr b sostenibilidac de los logros alcanzados en
el Proecto.

Seecion 308 Gestion Finonciers, Exiados Finoneleros: Audiforias

{a) El Prestatario debera mantener, o hacer que sc manicnga, un sistema deo gestion
financiera v preparar estados financicros (“Estados Financicros™) de conformidad con
principios de contabilidad aplicados en forma homogénes ¥ aceplables para el Banco, én
ambos casos adecuados para reflejar las operaciones, los recueios v los gastos relacionados
com &l Provectn,

ib) El Prestatario deberi:

{1} hacer anditar los Estados Financieros periddicamente de acuerdo a los
Convenios Lepales, de conformidad con principios de auditoria
accptables para ¢l Banco aplicados on forma homopénes por
auditores independienies aceplables para o] Banco; y

(ii) 8 mas tardar en la fecha especificada en lor Convenios Legales, deberd
presentar, o hacer gue se presenten, al Bunco los Estados Financieros
auditados de ese mode, v toda otra inforacion relativa a los Estados
Financieros auditados v los auditores, que el Banco pudicra solicitar
razonablemente de cuando en cuando,

Seecion 310 Cooperacion v Consultas

El Banco v las Partes del Préstamo deberdn cooperar penamente para asegurar que
sc cumplan los fines del Préstamo v los objetivos del Mroyeeto. A este efecto, el Banco v las
Partes del Préstamo deberin:

() de coande en cuando, a peticion de cualquicra de ollos, intercambiar puntos de
vista con respecto al Provecto, el Préstamo y el cumpliriiento de sus obligaciones
respectivas en virted de los Convenios Legales, y proporcionar, cada cual a la otra parie,
todda la informacion que razonablemente se les solicite con respecto a lo que antecede; ¥
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(b} nformar con prontiud & cads cual acerca de cualynier situacion que interfiera o
amenace con interferir en dichos asuntos.

Seccion 3,77, Vivilas

{a) El Pais Miembro deberd conceder toda oporumilad razonable para que los
representantes del Banco visiten cualquicr parte de su territorio para fines relacionados con
el Préstamo o ¢f Provecto,

{b) El Prestatario v la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan hacer posible que los
representantes del Banco: (i) visiten las instalaciones y emplazamientos de construccion
incluidos en sus Respectivas Partes del Proyecto; y (i) examincn los bienes financiados con
el importe del Préstamo para sus Respectivas Partes del Proyecto, v cualesguiera plantas,
instalaciones, emplazamientos, obras, edificios, propiedides, equipo, registros v
documentos pertinentes al cumplimiento de sus obligaciones en virtud de los Convenios
Legales.

ARTICULO VI

Dates Financieros v Economicos;
Obligacion de Abstencidn

Keceion 8.0 Datos Econdmicos v Fingneioros

El Pais Miembro dehera proporcionar al Banco toda la informacion que el Banco
razonablemente | solicite con respecto & la situacion financivm y econdmica exislente en
&1 territorio, con inclusion de su balanza de pagos v su Deods Externa, asi como la de sus
subdivisiones polilicas o administrativas, la de cualquisr entidad que sea de propiedad, esté
bajo el control, o funcione por cuenta o beneficio del Pais Miembro o de cualquiera de
dichas subdivisiones, v la de cuglguier institucidon gue, por cuenta del Pais Mismbro,
desempefie las funciones de banco central o de fonde de estabilizacidn cambiaria, u oiras
funciones similares,

Seecion 6.02. Obligacian de Abstencion

{a) Es norma del Baneo, al conceder préstamos a wus paises miembros o con
paranlfa de ellog, no solicitar, en circunstancias ordinarias garantia especial del pais
micmbro nteresado, sine asepurarse de gue ninguna otra Denda Externa tenga prioridad
sohre sus prestamos en la asignacidn, liquidacion o distobucion de divisas que se
mantengan bajo el control o para beneficio de dicho pais miembro. A tal efecto, si cualquier
Ciravamen se constituye sobre cualesquiera Activos Poblicos en garantia de cualquier
Deuda Externa, que tenga o pucda fener &l efecto de estableser una prioridad en beneficio
del acresdor de tal Deuda Externa en la asignacion, liquidacidt o distribucion de divisas, tal
Gravamen deberd, a menos que el Banco convenga en contrario, garantizar fpse focle, en
igual geado v propercionalmente, v sin costo algunoe para el Banco, todos los Pagos del
Préstamo, v el Pais Micmbro, al constituir o permitic la constitucion de al Gravamen,
deberd incluir disposiciones expresas a ese efecto; queda entendido, sin embargo, que, si
por alguna razan conslilucional o de otto cardeter juridico, tales disposiciones no pueden
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inclwrse con respecto a algin Gravamen constituido sobre los activas de cualouiera de sus
subdivisiones politicas o administrativas, ¢l Pais Miembro deburd garantizar prontamente y
sin costo alguno para el Banco todos los Pagos del Préstamo medisnte un Gravamen
equivalente sobre otros Activos I"iblicos que sean satisfactorio para el Banco,

(b} Halvo gue el Banco convenga en contrario, el Prestatario que no sea el Pais
Miembro s& compromete a que:

{i} g fal Presiatario constifuye alpin Gravamen sobre cuaiquiera de sus
pelivos como parantia de alpuna dewds, tal Gravamen garantizara cn
igual prade y proporcionalmente el pago de todos los Pagos del
Préstamo, ¥ en la constitucidn de 1al Gravamen se incluirin
disposiciones expresas a ese efecto, sin costo para ¢l Baneo; v

{it) 51 por el mimsteno de la ley se constituye sobre cualguier activo del
Prestatario algin Gravamen como garantia de cualguier deeds, dicho
Prestatario deberd constituir sin costo yara el Banco, un Gravamen
equivalenle que sea salisfaciorio para ¢ Banco a fin de asegurar cf
pago de todos los Pagos del Préstamo.

ic) Las disposiciones de los parmafos (a) y (b) de esta Seccion no se aplicardn a: (1)
cuglguicr Gravamen constituido sobre biencs, en ¢l momento de su
adquisicitn, dnicamenie como parantia del page del precio de compra de [os
mismos o como garantia del pago de la devda contraida para financiar esa
compra, o (i} cualguier Gravamen resultante del giro ordinario de las
transacciones bancarias v que garantice una deuda cuve plizo de
vencimiento no sea superior a un afio a parbr de la fecha en que se la
contraiga originalmente.

ARTICULO VII

Canecelaciin; Suspensiin; Aceleraciin

Seccian 701, Concelocion por el Prestatario

El Prestatario podrd, mediante notificacion al Banco, cancelar cualguier parte del Salde No
Retirado de] Préstamo, pero no podrd cancelar de esa maners iento algune que esté sujeto
a un Compromiso Especial.

Keeeidn 702 Suspension por el Baneo

Si ocurre v subsiste cualguiera de lox hechos descritos en los parrafos (2) hasta (m) de la
presente Seceidn, el Banco poded, mediante notificacién o las Partes del Prestamo,
suspender en loda o en parte el derecho del Prestatario a hacer retiros de la Cuenta del
Préstamo. Tal suspension subsistird hasta que el hecho (o 1o hechos) que dio (o digron)
origen a la suspension deje (o dejen) de existir, a menos que el Banco haya notificado a las
Partes del Préstamo que el derecho a realizar retiros ha sido resiablecido.

(a) Incumplimiento en el Pago.

{i} El Prestatario ba dejade de pagar (no obstane que tal pago pueda haber
sido hecho por un tereero) el principal, L intereses, o cualquier otro
monte adevdado sl Bapco o & la Asociseidn: (A) en virud del
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Convenio de Préstamo; o (B) en virtud de cualguier olmo convenio
celebrado entre ¢l Banco y ¢l Prestatario o (C) en virtud de cualquier
convenio entre el Prestaario v la Asociacion; o (D) a consecuencia
de una garantia olorgada u otra obligacidn financiera de cualquier
clase asumida por el Banco o la Asooacion a un tercero con cl
asentimiento del Prestatario.

(11} El Giarante ha dejado de pagar el principal, (s inlereses o cualguier otro
monto adewdado al Banco o a la Asociacion: {A) en virlud del
Convenic de Garantia; o (B) en virud de cualguier otro convenio
czlebrade entre el Garante v el Banco; o (C) en virtud de cualquier
comvenio celebrado entre el Carante ¢ la Asociacion; o (I a
ponsecuencia de una garantia otorpada o otra obligaciion fnanciera de
coalguier clase asumida por el Banco ¢ la Asociacion a un lercero
con el asentimiento del Garante,

(b) dncumplimiento de Obligaciones.
(1) Una Parte del Préstamo ha dejado de cumplir cualguier otra obligacion
estipulada en ¢l Convenio Legal del cual sea parte o en cualguier
Convenio para Productos Derivados.
(11} La Entidad Ejecutora del royecte ha dejade de cumplic alguna
ohligacidn en virtud del Acuerdo del Provecto.

(c) Frawde v corrupcion. En cualquier momento, €l Banco determina que cualquier
representante del Garante o del Prestatario o de la Entidad Ejecutors del Proyecto, o
cualquier otro receptor de alpuno de los fondos del Préstamo, ha incurrido en pricticas
corruptas, fravdulentas, coercitivas o colusorias en relacion <on el uso de los fondos del
Préstamo, sin que el Garante o el Prestatario o la Entidad Ejcculera del Proyecto (u olro
receptor) hayan adoptado oportunamente ¥ a satisfaccion del Banco las medidas necesarias
para corregir dichas practicas cuando se produjeron.

{d} Suspension Reciproca. El Banco o la Asociacién Lan suspendido en todo o en
parte ¢l derecho de una Parte del Préstamo a efectuar retiros de fondos de conformidad con
cualyuier convenio celebrado con el Banco o con la Asociacitn, debido al incumplimiento
por dicha Parte del Préstamo de alpuna de sus obligaciones en virtud de diche convenio o
de cualguier otro convenio celebrade con ¢l Banco.

(&) Sitaarcion Extraordinaria.

(i) A consecuencia de hechos ocurridos después de la fecha del Convenio de
Préstamo, ha surgido una  sitwacior  extraordinaria que  hace
imprebable que pusda ejecutarse del Pioyects o que una Parte del
Préstamo o la Entidad Ejecutora del Proyecto podran cumplic sus
respectivas obligaciones estipuladas en el Convenio Legal del cual
5Ca parte.

(iiy Ha surgido una situacion extraordinaria a raiz de la cual lodo retire
adicional con cargo al Préstamo serda incompatible con  las
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disposiciones del Articulo 111, Seccidn © del Convenio Constitutive
del Banco.

() Hechn Anterior a lo Entrada en Vigor, El Banco la determinade después de la
Fecha de Vigencia que, antes de esa fecha pero después de la fecha del Convenio de
Préstamo, ocwmid algin hecho que, de haber estado vigente el Convenio de Préstamo en la
fecha en que ocurnid 1al heche, habria facultado al Banco a suspender el derecho del
Prestatario a hacer retiros de la Cuents del Préstamo.

(g) Declaracion Felsa. Cualquier declaracion hecha por alpuna de las Parles del
Préstama en los Convenios Legales o en cualquier Convenio para Productos Derivados o en
virtud de dichos convenios, o cualguier declaracion o manifesticidn hecha por alguma de las
Partes del Préstamo, con la intencidn de que el Banco se base en clla para conceder el
Préstamo o efiectuar una transaceidn en virtud de un Convenw para Productos Derivados,
resultd ser incorrecta en algin aspeclo sustancial,

(b} Coffnanciamiento. Cualquiera de los siguienies hechos ocurre con respecto a
cualquier financiamiento especificado en ¢l Convenio de Piéstamo & olorgarse para cl
Proyecto (“Cofinanciamiento™) por un financiador {que no sea el Banco o la Asociacion)
(“Cofinanciador™).

(1} 8i el Convenio de Préstamo especifica una fecha antes de la cval debe
entear en vigor el acuerde con el Cofinanciador otorgando el
Cofinanciamiento (“Convenio de Cofinanciamiento™), el Convenio
de Cofinanciamientio no ha entrado &n vipor para esa fecha, o la fecha
posterior eslablecida por ¢l Banco mediunte notificacitn 2 las Partes
del Peéstamo (“Fecha Limite del Cofinanciamiento™); queda
entendido, sin embargo, que no s¢ aplicardn las disposiciones de este
sub-pérrafo si las Partes del Préstamo cstablecen, a satisfaccion del
Banco, que disponen de fondos sulicientes para el Proyecio
provenientes de oteas fuentes en téminas ¥ condiciones compatibles
con sus ohligaciones en virtud de los Convenios Legales.

{ii) Con sujecidn al inciso (iii) de este pérrafe: (A) el derecho a retivar los
fondos del Cofinanciamiento se ha suspendido, cancelado o dado por
terminade total o parcialmente, en wrtud de los érminos del
Convenio de Cofinanciamiento; o (B, el Cofinanciamiento se ha
vuglto vencido v pagadero mntes de su vencimiento convenido.

{iii) Mo se aplicarin las disposiciones del inciso (i7) de este parrafo si las
Paries del Préstamo establecen a satisfuccion del Banco que: (A) tal
suspensitn, cancelacidn, terminacion o vencimiento anticipade no se
debié a wn incumplimicnto por ¢l beneticiario del Cofinanciamiznio
de cualquicra de sus obligaciones vn virtud del Convenio de
Cofinanciamiento; ¥ (B) fondos suficicnies para el Proyecto estin
disponibles provenientes de otras fuentes en términos y condiciones
compatibles con las obligaciones de las "artes del Préstamo en virtud
de los Convenios Legales.

(i) Cexidn de Obligaciones; Disposicidn de Activas. Sin ¢l consentimienio del
Banco. el Prestatario o la Entidad Ejecutora del Proyecto (o cualquier otra entidad a cargo
de la gjecucion de una parte del Proveelo) ha: (1) cedido o transferido, en su totalidad o en
parte, cualquiera de sus obligaciones derivadas o concertada: en virtud de los Convenios
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Legales: o (11} vendido, arrendado, transfendo, cedido, o dispecsto de alguna otra manera
de cualquier propicdad o actives financiades total o parcialmente con el importe del
Préstamao; queda entendido, sin embarga, gque las disposiciones de este parrafo no se
aplicaran a transacciones en el marco de actividades habituale: que, a jwcio del Banco: (A)
no atecten sustancial y adversamentes la capacidad del Prestataiio o de la Entidad Ejecutora
de! Proyecto (o dicha otra entidad) para cumplir cualgquicra de sus obligaciones derivadas o
contraidas en virtud de los Convenios Legales o para alcanzar [os objetivos del Provecto; v
{13} no alecien sustancial y adversamente la sitwacion financiera o el funcionamiento del
Prestatario (gque no sea el Pais Miembro) o de la Entidad Ejecutora del Provecto (o dicha
otry entidad),

(Y Colidaed de Miembro. El Pais Miembro: (i) ha sido suspendide en su calidad dc
miembro del Banco o ha dejado de serlo; o (1) ha dejade de ser micmbre del Fondo
Monetario Internacional.

(k) Sirwecidn de! Presiatario o de la Entidad Efecurora del Proyecra,

(11 Antes de la Fecha de Vigencia, ha ocurpido cualguier cambio sustancial
adverso en la situacidn del Prestatario (ue no sea el Pais Miembro),
sepln éste la haya dado a conocer.

{ii) El Prestatario (que no sea el Pais Miembro) e ha vuslto incapar de papar
sus deudas a su vencimicnto, o el Presutario o terceros han tomado
algunz medida o incoado algim procedimienta en virtud el coal
cualguicr activo del Prestalario deba o pueda repartirse entre sus
acreedores,

(iii} Se ha adoptade coalquier medida para la disolucion, la supresion o la
suspension de las operaciones del Prestatario (que mo sea €l Pais
Mismbro) o de la Entidad Ejecutora del Proyecto (o de cualguier olra
entidad a cargo de la gjecucion de una parte del Proyecto).

{iv) El Prestatario {que no sea €] Pais Miembro) o la Entidad Ejecutors del
Proyecto (o cualquier otra entidad a cargo de la gjecucion de una
patie dzl Provecto)} ha dejado de existy en la misma forma juridica
gue la que tenia en la fecha del Convenw de Préstamo,

(v) A juicio del Banco, la naturaleza juridica. la propiedad o el control del
Prestatario (gue no sea ol Pais Miemboo)d o de la Emtidad Gjecutora
del Proyects (o de cualquier otra entidad a cargo de la gjecucion de
una parte del Provecto) ha cambiado con respecto a la que existia en
la fecha de los Convenios Legaws, afoctando  sustancial oy
adversamente la capacidad del Prestatonio o de la Entidad Fjecutora
del Provecto (o de dicha otra entidad) para complic cualesquiera de
sus obligaciones derivadas o coneerlacas en virted de los Convenios
Legales o para alcanzar los objetives del Proyecto,
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(1) Inelegibilidad. | Banco o la Asociacion ha declaride al Prestatario (distinto del
Pais Miembro) o a la Entidad Ejecutora del Proyecto inelegit les para recibir fondos de los
présiamos otorgados por el Banco o de los crédilos o donacioncs otorgados por "4
Asociacion, o participar de otra mancra en la preparacién o gjecucion de un proyecto
financiado, ¢n todo o cn parte, por ¢l Banco o la Asociacién. como consecusncia de una
determinacion del Banco o de la Asociacién de que el Prestaterio o la Entidad Ejecutora del
Provecto ha incurrido en practicas fraudulentas, corruptas. coercitivas o colusorias en
relacion eon el use de los fondos de un Préstamo otorgado por el Banco o de un crédito o
una donaciém olorgados por la Asoctacion,

(m) Hecho Adicienal. 1a ocurrido cualquicr otre hecho especificado en el Convenio
de Préstamo a los efectos de esta Seccion (“Causa Adicional de Suspension™

Seccion 7.03. Cancelacidn por el Banco

Si ocurre cualquiera de los hechos que se describen en o parrafos (a) hasta (f) de la
presente Secciom respeclo de un mente del Salde No Retirado del Préstamo, el Banco
puede, medianie notificacion a las Partes del Préstamo, dar por terminado el derecho del
Prestataric a hacer retiros con respecto a dicho monto, Una vez hecha la notificacion, esa
suma del Préstamo debera ser cancelada,

(a) Suspension. El derecho del Prestatario a hacer retirns de la Cuenta del Préstamo
ha estado suspendido con respecie a cualquier parte del Saldo No Retirade del Préstamo
por un periodo ininterrumpido de treinta dias.

{b) Montos no Regueridos. En cualquier momeni, y previa consulta con el
Prestatario, el Banco determina gue no se requerira una pae det Saldo No Retirado del
Préstamo para financiar Gastos Elegibles,

(c) Fraude v corrupcion. En cualquier momento el Banco comprueba que, con
respecto a cualquier monto de los fondos del Préstamo, representantes del Garante o del
Prestatario o de la Entidad Ejecutora del Proyecto {(u olro receptor de los fondos del
Préstameo) han participado en praciicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas, sin
que ¢l Garante, ¢l Prestatario o la Bntidad Ejecutora del Proyecto (u otro receptor de los
fondos del Préstamo) lavan adoptado oportunamente y . satistaccion del Banco las
medidas necesarias para corregir esas practicas cuande se pro jujeren.

(d) Adquisicién Viciada. En cualquier momento el Banco: (i) delermina que la
adquisicidn de cualquier contrato a ser financiado con cargo a los fondos del Préstamo es
incompatible con los procedimientos que se han estipulado cn los Convenios Legales o a
los cuales se ha hecho referencia en los mismos; y (it) fij. el monto de los gastos con
respecto a dicho contrato que de otro modo habria reunido los requisitos para su
finunciamiento con cargo a los fondos del Préstamo.

(¢} Fechu de Cierre, Después de la Fecha de Cierre queda un Saldo No Retirado del
Ppéstamo.
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(1) Cancelacion de la Garantin. E! Banco ha recib.do notificacion del Ga]ante
conforme a la Seccion 7.05. con respecto a una Parte del Prést.ume.

Seccion 7.04. Canidades Sujeras o Compromiso Especial No ifectadas por C (mr‘e!urmmo
Suspension por el Banco

Ninguna cancelacién o suspensidn por parte del Banco se .plicard a las cantidades que
cstén suictas a cualquicr Compromiso Especial, salve lo que se disponga expresamente en
el Compromiso Especial,

Seccion 7.05. Cancelacion de fa Garantia

Si ¢l Prestatario ba dejado de realizar cualquier Pago del Présiamo requerido (por una razén
distinia de un acte u emision del Garante) y tal pago se ha-e por el Garante, e} Garante
puede, previa consulta con €l Banco y mediante notificacion sl Banco y al Prestatario, dar
por terminadas sus obligaciones en wvirtud del Convenie de Garantia con respeclo a
cualquier monto del Saldo No Retirado del Préstamo a la fecha en que et Banco reciba tal
notificacion y siempre gue ese monto no este sujeto a cualqui-y Compromiso Especial. Una
vez que ¢l Banco reciba dicha notificacidn quedaran termiadas tales obligaciones con
respecto a dicho monto.

Seccidn 7.00. Causas de Aceleracion

Si oeurre cualquicra de Jos hechos que s¢ mencionan cn los parrafos (a) hasta () de |
presente Seccidn y subsiste por el periodo especificado (si ko hubiere), entonces &f Banco._
en cualguier momento mientras tal hecho subsista, puede, mediante notiticacion a las Partes
del Préstamg, dectarar vencida y pagaders de inmediato la tvialidad o una parte del Saldo
Retirado del Préstamo a la fecha de dicha notificacion, junto con cualesquiera otros Pagos
del Préstamo pagaderos baio ¢l Convenio de Préstamo o estas Condiciones Generales. Al
hacerse tal declaracion, dicho Saldo Retirado del Préstamo v Pagos del Préstamo quedaran
vencidos vy seran pagaderos de inmediato,

{a) fncumplimiento en ¢! Pago. Ha ocurrido un incumplimiento del pago por una
Parte del Préstama de cualquier monto adeudado al Banco o a la Asociacidn: (i) en virlud
de cualquier Convenio Legal; o (ii) en virtud de cualquier otr convenio entre ¢l Banco y ia
Parte de] Préstamo; o (iii) en virtud de cualquier convenit celebrado entre la Parte del
Préstamo v la Asociacion (en el caso de un convenio entre | Asociacidn y el Garante, en
circunstancias que harian improbable que el Garante cumpla sus cbligaciones en virtud del
Convenio de Garantia), o {iv) a consecuencia de una garanvia otorgada u otra obligacion
financiera de cualquier clase asumida por et Bance o la Asociacion a un tercere con ¢l
asentimiento de la Parte del Préstamo; y tal incumplimiento subsiste, en cada caso. por un
periodo de wreinta dias.

(D) frcumplimiento de Obligaciones.

{1} Ha ocurnido un incumphimiento de cualquier otra obligacion a carge de
cuzlguiera de Jas Partes del Préstamo srevista en el Convenio Legal
del cual sea parte o en cualquier Convenio para Productos Denvados,
¥ tal inenmplimiento subsiste por un periodo de sesenta dias después
de que el Banco ha notificado a la: Partes del Préstamo de tal
incumplimiento.
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(11} Ha ocurrido un incumplimierto de cualq iier obligacién de {a Emidalt
Ejecutora del Proyecto prevista en 2l Acuerdo del Proyvecte, y tal
incumplimiento subsiste por un perinde: de sesenta dias despucs de
que ¢l Bance ha notificado a ta Entidad Ejecutora del Proyecto v a las
Partes del Préstameo de tal incumplimignio.

(¢} Cofinanciamiento. la ocurrido el hecho especificado en el inciso (h) (i) (B) de
la Seceion 702, con sojecion a la restriccidn estipulada en el parrafo (h) (i) de la
meneionada Seccidn.

(@) Cesidn de QObliguciones, Disposicion de Actives. Ha ocurrido cualquicr hecho
especificado en ¢l parrafo (1) de la Seccidn 7.02.

(&) Sitnacion del Prestaiario o de la Entidad Ejecutora del Provecta. 11a ocurrido
cualquier hecho especificado en los incisos (k) {ii). (k) (iii), %) (v} o (k) (v} de la Seccion
7.02,

(f) Hlecho Adicional. 11a ocurrido cualquier otro heche: especificado en el Convenio
de Fréstamo a los efectos de estn Seccion y subsiste por el periodo, si lo hubiere,
especificado en el Convenjo de Préstamo (“Causa Adicional du Aceleracidn®™).

Seceion 7017, Aceleracicn durante un Periodo de Conversion

Si el Convenio de Préstamo contione disposiciones relativas a las Conversiones, y si
se cursara cualquier notificacion de aceleracidn en virtud de la Seccion 7.06 durante el
Periodo de Conversion relative a cualquier Conversién: (a) ¢l Prestatario debera pagar una
comisién de transaceidn respecto de la terminacidon anticipida de la Conversion, por un
monta o a razén de 1a tasa anunciada de cuando en cuando por el Banco y que esté vigente
en la fecha de dicha notificacion: y (b) el Prestatario debtrd pagar cualquier Monto de
Reversion adeudado por €l con respecto a cualquier Lormtinacion anticipada de la
Conversidn, o el Banco debera pagar cualquier Monto de Rueversion adeudads por €l con
respecto a esa terminacion anticipada {uma vez compensados cualesquiera montos
adeudadas por el Prestatario en virtud def Convenio de Présiamo), de conformidad con lo
dispuesic en las Directrices para la Conversidn,

Seccidn 7.08. Vigencia de las Disposicioney despudés de la Conecelacion, Suspensidn, o

Aceleracion

Mo obstanle cualquier cancelacion, suspension o aceleracion en virtud de este articulo,
todas las disposiciones de los Convenios Legales deberan coninuar en pleno vigor, salvo la
dispuesio expresamente en estas Condiciones Generales,

ARTICULO VI
Exigibilidad; Arbitraje
Seccton 8.01. Exigibilidad

Los derechos y obligaciones del Banco y las Partes del Préstamo en virtud de los
Convenios Legales seran vilides v exigibles conforme a sus propios términes, no obstante
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cualguier disposicion cn conlratio de la ley de cualquier csta lo o subdivisidn politica ag
¢ste. Ni ¢} Banco ni las Partes del Préstame tendran der-cho a hacer valer cmoam
praccdimicnto incoado al amparo de este articulo, una pretension de que alguna disposicion
de cstas Condiciones Generales ¢ de los Convenios Legale: carcce de validez ¢ noves
exigible por razén de cualquier disposicién del Convenio Consitutive del Banco.,

Seccion 8.02. Obligaciones del Garanie

Salvo lo dispuesio en la Seeeion 7.05, las obligaciones del Garante en virtud del Convenio
de Garantia soélo se entenderin satisfechas mediante su cumplimiento v en tal caso
unicamente en la medida de dicho cumplimiento. lales obligaciones no requeriran
cualquicr notilicacion previa o solicitud ai Prestatario, ni cualuier aceién en su contra, ni
tampoco cualquier notfificacion previa o sohcitud al Ganinte respecto de cualquier
incumplimiento en que incurra el Prestatario. Nada de lo qu« se enumera a continuacion
afectard negativamente a dichas obligaciones: (a) cualquier préroga, tolerancia o concesion
hecha al Prestatario; (b) el que se haga valer, se deje de hacer valer, u oeurra una demora al
hacer valer cualquier derecho, facultad o recurso contra el I'restatario o con respecto a
cualguier garantia del Préstamo; {c¢) cualquier mwodificacion o ampliacion de las
disposictones del Convenio de Préstamo contempladas en las condiciones del mismo: o (d)
cualquier incumplimientn del Prestataric o de la Entidad Ejecutora del Proyecto de
cualquier exigencia de una ley dal Pais Miembro.

Seccion 803, Falia de Ejercicio de Derechos

Ninguna demora u omision en ¢l gjercicio de un derecho, facultad o recurso que
corresponda a una de las partes en virind de cualguier Convenio Legal en caso de cualguier
incumplimiento afectaran tal derecho. [acultad © recurse, ni sc entendera que conslituyen
renuncia de fos mismos o aceptacidn del incumplimiento. Ninguna medida tomada por
dicha parte con respecto a un incumplimiento, ni su aceptacion de un incumplimiente,
afectarin o menoscabaran cualquier derecho, facultad o recur-o de dicha parte con respecto
a otro incumplimiento o a un incumplimiento ulterior.

Seccion 8.04. Arbitraje

{a) Tuda controversia enire las partes del Convenio de Préstamo o las partes del
Convenio de Garanlia, y (oda reclamacion de una de las partes contra la otra, gque surja del
Convenio de Préstamo o del Convenio de Garantia v que no sc haya resuelto por acuerdo
antre las partes, serd sometida al arbitraje de un tribunal arbitral (“Tribunal Arbitral™),
segun lo que se dispone a continuacion.

(b Las partes en el arbitraje serén el Banco, por un 1:do, v las Partes dei Préstamo,
por cl otro.

{¢) El Tribunal Arbitra! sc compondra de tres arbitros nombrados de la siguiente
manera: {1} un arbitro deberd ser nombrado por el Banco; (ii+ un segundo drbitro debera ser
nombrado por las Partes del Préstamo, o, a falta de acuerde entre éstas, por el Garaute; y
(iii) el tercer arbitro (“Arbitro Dirimente™) debera ser nonbrado por acuerdo entre las
partes o, a falta de tal acuerdo, por el Presidente de Ja Cort- internacional de lusticia o, si
dicho Presidente no hiciere ¢l nombramiento, por el Secretario General de las Naciones
Unidas. 8t una de las partes ho nombrare un arbitro, tal arbitre debera ser nombrado por el
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Arbitro Dirimente, En caso de renuncia. muerte o imposibilid.d para actaar de un arbitrg
nombrado segin lo dispuesto en esta Seccian. se debera nomtnur a un arbitre sucesor en bk
forma prevista como estd previste en esta Seccion para el nombramiento del al;bn,r})
original. ¥ tal sucesor deberd tener todas las facultades v funciones del arbitro original.

{d) Podra incoarse un procedimiento de arbitraje contorme a esta Seccién mediante
nelilicacion dada por la parte que inicie ¢l procedimiento a ia otra parte. Esta notificacion
contendra una declaracién exponiendo la naturaleza de la contr.,versia o reclamacién que se
ha de semeter al arbitraje v la clase de reparacion que se pretende, v el nombre del arbitro
nombrado por la parte que inicie dicho procedimienio. Dentic de treinta dias a partir de
dicha notificacidn, la otra parte notificard a la parle que inicie el procedimiento el nombre
del arbitro gue ellia designe.

(e} Si dentro de sesenta dias a partir de la notificacion por la que se inicie el
procedimiento arbitral, 1as partes no hubieren llegado a 1 acuerdo sobre el Arhitro
Pirimente, cualquiera de ellas podra pedir el nombramiento de- tal Arbitro Dirimente segun
1o dispuesto en el parrafo (¢) de esta Seccidn.

() El Tribunal Arbitral se reunira en la fecha y lugar fijados por el Arbitro
Dirimente. De ahi en adelante, el propio Tribunal Arbitral deberd determinar donde v
cudndo celebrara sus scsiones.

{g) El Tribunal Arbitral dcbera resolver todas la. cuestiones rclativas a su
competencia y, con sujecion a las disposiciones de esta Se-cidn y salvo que las paries
acuerden en contrario, debera establecer sus propias reglas (e procedimiento. Todas las
decisiones del Tribunal Arbitral se tomaran por mayoria de volos.

() El Tribunal Arbitral concedera a las partes una awliencia imparcial v dictara su
laudo por escrito. Il lauda podra dictarse en rebeldia. Un laudo firmado por la mayoria de
los miembros del Tribunal Arbitral constituird el laudo del Tribunal Arbitral, A cada parte
se entregara un ejemplar firmado del laudo. Todo laudo dictado de conformidad con las
disposiciones de esta Seccion quedard firme y sera obligatorio para las partes del Convenia
de Préstamo v del Convenio de Garantia. Cada parte acatard y cumplird ¢ laudo dictado por
el Tribunal Arbiiral de conformidad con las disposiciones de «sta Seccion.

(1) Las partes fijardn ¢l monto de la remuneracion de los drbitros v de las demds
PETSUNEs Yue se precisen para la tramitacion del procedimiemia de arbitraje. Si las partes no
se pusieren de acverdo sobre dicho monto antes de que se redna el Tribunal Arbitral, éste
fijara €l que sea razonable segin las circunstancias. El Banco, ef Prestatario y ¢l Garante
sufragaran cada uno sus propios gastos en el procedimient... Las costas que ocasione cl
Tribunal Arbitral sc dividiran v pagaran en partes iguales entre el Banco, por un lado, y las
Partes del Préstamo, por el otro. Cualguier cuestion refati~a a la divisién de las costas
ocasionadas por el Tribunal Arbitral o al procedimicnto paia ol pago de tales costas sera
resuelta por el Tribunal Arbiteal,

{J} Las normags sohre arbitraje contenidas en esta Seccwon regirdn en vez de cualquier
otro procedimiento para la solucion de controversias entre las paries del Convenio de
Préstamo vy del Convenio de Garantia 0 de cualquier reclam.cion de una de ellas conlra la
otra que surja de dichos Convenios Legales.

(k) i no se hubiere cumplido ¢l laudo dentro de ucinta dias después de yue se
hayan entregado ejemplares del mismo a las partes, cualgniera de éstas poded: (i) hacer
registrar judicialmente el laudo o incoar un procedinuentc para ¢jecutar ¢! laudo contra
cualquicr otra partc antc cualquier tribunal competente; (1i) hacer cumplir el jauda por via
cpeeutiva; o (ii1} ojercer contra dicha otra parte cualguier ot:o recurso adecuado para hacer
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cumplir el laudo ¥ las disposiciones del Convenio de Préstame o del Convenio de Garantja:
No obstanie lo anterior, esta Seccidn no autoriza ningin registe judicial del lamdo, ni
medida alguna para hacerlo cumplir contra el Pais Miembr ). salvo en cuanto se pucdd
recurrir a tal procedimiento por otra razon, distinta a las dispas iciones de esta Seceidn.

{) Toda notificacién o cilacién relativa a cualquics procedimicnte incoado al
amparu de esta Seceion o relacionada con cualguier procediiniento para hacer cumplir un
laudo dictado con arreglo a esta Seccidn puede hacerse en la furma prevista en la Seccion
10,01, Las partes del Convenio de Préstame y del Convenio de Garantia renuncian a
cualesquicra otros requisitos para efectuar dichas notificacionc: o citaciones.

ARTICULO IX

Vigencia; Terminacion

Seccion 801, Condiciones Previas u lo Vigencia de los Convenios Legales

Los Convenios lLegales no entraran en vigor hasta «ue se haya suministrado al
Banco prueba satisfactoria para el Banco de que se hau cumplido las condiciones
especificadas en los parrafos (a) hasta el (¢) de esta Seccion.

faj} La suscripcion y entrega de cada Canvenie Legul a nombre de la Parte del
Préstamo ¢ la Entidad Ejecutora del Proyecto que sea parte di ese Convenio Legal han sido
debidamente awtorizadas o ratificadas por toda medida subernamental y corporativa
necesaria a ese efecto.

{b) Si el Banco asi lo solicita, la situacion del Prestatario {que no sca cl Pais
Mizmbro) o de a Entidad Ejecufora del Proyecio, tal come 'ue declarada o certificada al
Banco en la fecha de los Convenios Legales. no ha sufrio cambio sustancial adverso
después de esa fecha.

(¢) Ha ocurride cada condicion adicional especificad. en el Convenio de Préstamo
como condicion de vigencia {“Condiciones Adicionales para .. Vigencia™).

Seccidn 9.02, Dicidmenes Juridicos o Certificados

Como parie de la prueba que deberd presentarse conforme a la Scccion 9.01, se
suminjstrard al Banco un diclamen o dictimenes satislacworios para el Banco emitidos por
abogados aceplables para e} Banco o, si el Banco 1o solici, un certificado satisfactorio
para el Banco, expedido por un funcionario compelente del Iais Micmbro, en que conste Jo
siguiente:

(a) en nombre de cada una de las Partes del Préstame v de la Entidad Ejecutora del
Proyecto, que el Convenio l.egal del cual es parte ha sido debidamente aulorizado o
ratificado por, y suscrite y entregade en nombre de, lai parte, y que es legalmente
obligatorio para tal parte dc conformidad con sus términos; y

(b} cada otro asunto que se especifique en ¢l Convernio de Préstamo o que ¢l Banco
razomablemente solicite con respecto a los Convenios Legales a los efecios de esta Seccidn
{*Cucstion Juridica Adicional™).
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Seecion 903, Fecha de Vigencia

{a) Salvo que el Banco v ¢l Prestatario acuerden en covtrario, los Canvenios lepales
enlrardn en vigor en la fecha en que el Banco despache a ias Partes del Préstamo v a la
Entidad Ejecutora del Proyecto 1a notilicacion de su aceptacion de la prueba requerida por
la Seceicn 9.01 ("Fecha de Vigencia").

(b} Si antes de la Fecha de Vigencia ha ocurrido cuilyuier hecho que, de haber
estado on vigor ¢l Convenio de Préstamo, hubiera autorizade al Banco a suspender el
derccho del Prestatarico & hacer retiros de la Cuenta de) Préstamo, o ¢} Banvo ha
determinado que existe una situacidn extraordinaria estipulada en la Seceién 3.08 {a), el
Banco pusde posponer el despacho de la notilicacion a que se refiere el parrafo (a) de esta
Seceidn hasla que tal hecho (o hechos), o situacion, haya (o havan) dejado de exastir.

Seccidn .04, Terminacion de loy Convenios Lepal or Falte de Entrada en Vigor
S 904 T 1 los C. s Legales por Falte: de Entrad Vig

Los Convenios Legales y todas las obligaciones de las parte. en virtud de los Convenios
Legales se daran por terminados si los Convenios Legales 10 hubieren entrado en vigor
para ta fecha (“Fecha Limite de Vigencia™) iijada en €l Convenio de Préstamo a los electos
de esta Seccion, a menos que ¢l Banco, después de considerar las razones de la demora,
establezca una Fecha T.imite de Vigencia posterior a los efecios de esta Szceion. E1 Banco
notificard con prontitud a las Partes del Préstamo y la Entidad Fjecutora del Provecto dicha
Fecha Limite de Vigencia posterior,

Seccion 9.03. Terminacion de los Convenios Legales por Amo- tizacian Total del Préstamo

Los Convenios Legales y todas las obligaciones de las parte- en virtud de los Convenios
Legales sc dardn por terminados inmediatamente al habers: realizado el pago total del
Saldo Retirado del Préstamo v tados les otros Pagos del Préstimmo que se adeudaren.

ARTICULO X

Disposiciones Varias

Seccion 101 Novificaciones y Solicitudes

Toda notificacion o solicitud requerida o permitida en virtud e cualguier Convenio Legal o
cualquier otro acuerdo entre tus partes previslo en el Convenio Legal deberd hacerse por
escrito. Salvo dispoesicion en contrario en la Seccién 903, se considerara que tal
notificacion o solicitud ha sido debidamente dada o hecha cuando haya sido entregada en
mano 0 por correo, élex o fax {o. si s¢ pennite en los Convernos Legales, por oiros medios
clectronico) a la parte a que deba o pueda darse o hacerse, en su direccion sefialada en ¢l
Convenio Legal. o en cualquier otra diveccidn que tal parte haya indicade mediante aviso a
la parte que dé la notificacion o haga la solicitud, Los envios que se hagan por fax deberén
confirmarse también por correc.
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Seccidn 10.02. Accion o Nombre de las Partes dei Présiamo y o Envidad Ejecutora del
Provecio

{a} El represenianic quc cada Parte del Préstamo desione a los efectos de esta-
Seccidn en el Convenio Legal del cual sea parte (v el repaesemante designado por la
Lintidad Ejecutora del Proyecio en el Acuerdo del Proyecto), « cualquier persona que dicho
representantc autorice a ¢sc efecto por cserito. puede tomar teda medida que sc requicra o
permita tomar en virtud de tal Convenic Legal, v suscribir cualquier documente que sc
requiera ¢ permita suscribir en virtud de dicho Convenio Lepgal, en nombre de esa Parte del
Préstamo (o de la Entidad Ejecutora del Provecto, segin corresponda).

{b) El representante ast designade por la Parte del Préstamo o la persena asi
autorizada por dicho representante puede concertar cualquier modificacian o ampliacion de
las disposiciones de dicho Convenio Legal en nombre de esa Parte del Préstamo mediante
instrumento escrile suscrito por esc representaite o por la persona sutorizada: stempre que,
a juicio de dicho representante, tal modificacion o ampliacion sea razonable dadas las
cireunslancias y no aumente sustancialmente las obligaciones Je las Parles del Préstamo en
virtud de les Convenios Legales. El Banco puede aceptar 1a suscripcidn de cualquiera de
tales instrumentos por dicho representante u otra persona autorizada como prueba
concluyenie de gue (al representante sostiene esa opinion.

Seccidn 1003, Prucha de Avioridad

Las Partes del Préstamo y la Entidad Ejecutora del Proyecte deberan proporcionar al
Banco: {a) prueba suficiente de la autoridad de que estén investidas la persona o personas
que, a nombre de esa parte, adoptaran las medidas o suserityran los documentos que esa
parte pueda ¢ deba adoptar o suscribir conforme al Convenio Lezal del que sea parte; y (b)
un ejemplar autcnticado de 1a firma de cada una de dichas per.onas,

Seccion 10.04. Suscripcion en Varies Efemplares

Cada Convenio [.epal se podra suscribir en varios ejemplares. cada uno de los cuales tendra
caricter de original.
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APENDICE
DEFINICIONES
1. “Activos™ comprende Jos bieneg, ingresos y derecho:. de cualquier clase,

2. "Activos Pablicos™ significa los actives del Pais Miembro, de cualquiera de sus
subdivisiones politicas o administrativas y de cuulquier entidad que sea de
propiedad o esté bajo el control o gue funcione por ¢cienta o en benelicio de dicha
Pais Micmbro ¢ dec cualquicra de talcs subdivisiones, incluidos el oro y los activos
en divisas gque mantenga cualguier institucidn que <icsempetic, por cuenta de tal
Puis Miembro, las {unciones de banco central v de fondo de estabilizacion
cambiaria u olras funciones analogas.

3. “Acuerde del Proyecto” significa €l acucrdo con:ertado cntre el Banco y la
Entidad Ejecutora del Proyecto con respecto a la :jecucion total o parcial del
Proyecto, e incluye las modificaciones que de cuando en cuando puedan
acordarse. La expresion “Acuerdo del Proyecto” incluve estas Condiciones
Generales tal como se apliquen al mismo y todos las anexos, apéndices v acuerdos
compiementarios del Acuerde del Proyecto,

4, “Anticipo para la Preparacion del Proyecto™ s.pnifica el anticipo para la
preparacion del Proyecto mencionado en el Conven.o de Préstamo ¥ amortizable
conforme a lo dispuesto en la Seccion 2.07 (a).

5. **Arbitro Dirimente” significa el tercer arbitro designado en virtud de la Seccion
8.04 (c).
6. “Asociacion” significa la Asociacidn Internacional de Desarrollo,

7. “Banco™ significa el Banco Internacional de Reconsiruccion y Fomento.

8. “Banda (colfer) de ta Tasa de Interés™ significa una combinacién de tope y piso
que establece un lirite superior e inferior para la Ta:: Variable,

9. *Cargo por Fijacién de Margen Variable” significa para la Conversion de la
totalidad o cualquier porcion del Prestamo que devinga interes a una tasa basada
en ¢l Margen Variable, el cargo del Banco para dicha Conversion vigente a las
12.6] a.m hora de Washington D.C, ¢l dia calendano anterior a la formalizacion
de la Conversion.

10, “Causa Adicional de Acelcracidén™ significa cualquicr causa de aceleracion
especificada en el Convenio de Préstamo a los efectas de la Seceion 7.06 (f).

il. *Causa Adicional de Suspension” significa cualquier causa de suspension
especificada en el Convenic de Préstamo a los efectos de la Seccion 7.02 (m).
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12. “Centro Financiere™ significa: (a) con respecto a una Moneda distinta del un:
el principal ceniro [inancierc para la Moneda pertinenie; v (b) con respecto-al
Euro, el principal centro financtero de cualquiera de los estados miembres decla
Unidn Europea que adopte el Euro.

13. *Cofinanciador” significa el financiador (que no sca el Banco o la Asociacion)

mencionade en la Seccion 7.02 (h) que otorga ¢l Cofinanciamiento. Si el

Convenio de Préstamo especifica més de uno de tales financiadores, ¢l término

“Cofinanciador® se reficre individualmente a cada un » de dichos financiadores.

14, “Cofinanciamiento” significa el financiamiento mencionado en la Seceidn 7.0G2
{1 v especficado en el Convenio de Préstamo otorgado o a ser otorgado para el
Proyecto por el Cofinanciador. 5i €l Convenio de Prestamo especifica mas de uno
de tales f{inanciamientos, el término “Coflinanciamienio” se refiere
individuaimente a cada uno de dichos firanciamiento:.

15. “Comision Inicial” significa la comision espetificada en el Convenio de
Préstamo a los efecios de fa Seccidn 3.01 (b).

16. “Compromiso Especial™ significa cualquier compromise especiat conccrtacdo o a
concertar por el Banco en virtud de la Seccion 2.02.

17. “Condicion Adicional para ia Vigencia” significs cualquier condicidn para la
entrada en vigor especificada en el Convenio de I'réstamo a los efectos de la
Seccion 9.01 (c).

18, “Contraer una deuda” comprende la asuncién o la garantia de una deuda, asi
como ta renovacion, extension o modificacidn de los términos de la deuda ¢ de la
asuncion o garantia de la misina.

19. “Contraparte” significa una parte ¢on la cual el Banco realiza una transaccion de
productos derivados cen el [in de efectuar una Conv rsion.

20. “Convenio de Cofinanciamiento™ significa el convenio mencionado en la
Secciom 7.02 {h) otorgando el Cofinanciamiento.

21. *Convenio de Garuntia” significa el convenio celebrado entre el Pais Miembro y
el Bancao, en el que se otorga la garantia del Préstamo, con las modificaciones que
de cuando en cuando puedan acordarse. T.a expresidn “Convenic de Garantia™
incluye estas Condiciones Generales ta) como se apliquen al mismo, ¥ todos los
anexos, apéndices y acuerdos complementarios del < lonvenio de Garantia.

22, “Convenia de Préstamo’ significa el convenio di- préstamo entre el Banco y ¢l
Prestatario en el que se estipula ¢l Préstamo, con las modificaciones que de
cuando en cuando puedan acordarse. La expresion “Convenio de Préstamo™
incluyc cstas Condiciones Generales tal como se apliguen al Convenio de
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Préstamo, v 1odos los anexos. apéndices v acu-rdos complementarios -def’
Convenio de Préstamo.

23, “Convenio Legal™ significa el Convenio de Préstamu. el Cenvenio de Garantia o
el Acverdo dei Proyecto. La expresion “Convenios Legales™ significa, en
conjunto, todos esos convenios.

24, “Convenio para Productos Derivados™ significa cualguier convenio para
productos derivados celebrado entre el Banco y una Parte del Fréstamo a los
efectos de documentar y confirmar una ¢ mas transacciones de productos
derivados entre el Banco y tal Parte del Préstamo, con las madificaciones que de
cuando en cuando puedan acordarse. La expresidn. “Convenic para Productos
Derivados™ incluye todos los apéndices, anexos y acuerdos complementarios del
Convenio para Productos Derivados.

25, “Conversion™ significa cualguiera de Jas siguicntes modificaciones de los
términos relativos a la totalidad ¢ a una porcion del Préstamo que ha sido
solicitada pot el Prestatario y aceptada por ¢l Banco (a) una Conversion de Tasa
de Interés; (b) una Conversion de Moneda, o {¢) la fijacion de un Tope rcap} de la
Tasa d¢ Interds o de una Banda (coller) de la Tusa de Interés para la Tasa
Variable: cada una de conformidad con lo estipulado ¢n el Convenio de Préstamo.

26. *“Conversion de Moneda” significa un cambio iec la Moneda del Préstamo
correspondiente a la totalidad o a cualquier monte del Saldo No Retirado del
Préstamo o del Saldo Retirado del Préstamo a una M.oneda Aprobada.

27, “Conversion de Tasa de Interés” significa un canbio de la base de la tasa de
interés aplicable a la fotalidad o a cualquier monto del Saldo Retirado del
Préstamo, de la Tasa Variable a la Tasa Fija, o viceversa.

28. “Cuenta del Préstamo™ significa la cuenta abierta por ¢l Banco en sus libros a
nombre de] Prestatario v a la cual se acredita el mon del Préstamo.

29. “Cuestion Juridica Adicional” significa cada cuestion espocificada en el
Convenio de Préstamo o requerida por ¢l Banco en relacidn con los Convenios
Legales a los electos de la Seccidn 9.02 (b).

30. “Deuda Externa” significa cualquier desda que sea o pueda ser pagadera en una
Maoneda distinta de la del Pais Miembro.

31. “Dia Bancario de Londres” significa cualguicr dia en que ios bancos
comerciales en Londres estén abicrios para realizar peraciones genegrales {(incluso
para llevar a cabo transacciones cambiarias vy depasuos en Moneda exiranjera).
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32 “Dia de Fijacion del Venctmiento™ significa, para cuda Monto Desembolsada. el
primer dia del Periodo de Intereses siguiente despus:, del Perjodo de Intcreses en
gue el Monto Desembolsado es retirado.

33. “Dia de Liquidacion de Pagos TARGET™ signilica cualquier dia en que el
sistema Trans Evropean Automated Real-Time Gros . Settlement [ixpress Transier
esté abierto para la liquidacion de pagos en Luro.

34, “Direccién de la Entidad Ejecutora del Proyecto significa la dircccién de la
Entidad Ejecutora del Provecto especificada en el Acverdo del Proyecto a los
cfectos de la Seccion 10.01.

35. *Dhireccion del Banco™ significa la dirceciéon doel Banco especificada en los
Convenios Legales a los efectos de la Seccidm 10.01

36, “Direccién del Garante™ signilica la direccion de] Garanwe especificada en el
Convenio de Garantia a los efectos de 1a Seccion 10,01,

37, “Direccian del Prestatarie™ significa la direccion del Prestatlario especificada en
el Convenio de Préstamo a los efectos de la Seceion (18.01.

38, "Directrices para la Conversion” significa, con rispecto a una Conversion, las
“Directrices para la Conversion de los Términos av los Préstamos con Margen
Fijo™ emitidas de cuando en cuando por el Banca v que estén vigentes en el
momento en que se realice la Conversion.

39. “Dolar”, %7 y “USD™ significan la moneda d- curso legal de los Estados
Unidos de América.

40. “Entidad Ejccutora del Proyecto™ significa la persona juridica (distinta al
Prestatario o al Garante) que tiene la responsabilidad de ejecutar total o
parcialimente et Proyccio ¥ que cs parte del Acuendo del Proyecto. Si el Banco
celebra un Acuerdo del Proyecto con mas de una d. tales entidades. la expresion
“Iintidad Yjecutora del Provecto™ se referird por -eparado a cada una de tales
entidades.

41. “listados Financicros” significa los estados [inancieros a ser preparados para €l
Proyecto como se establece en la Seecion 5.09.

42 “Buro”, “€7 v “EUR" significan la moneda d. curso legal de los estados
miembras de la Unidn Europea que adoptan la moneda inica de conformidad con
el Tratado por el cual se establecid la Comunidad Ewropea, con las modificaciones
introducidas por ¢l Tratado de la Union Europea.

43, “Fecha de Cicrre” signilica la fecha senatada en -1 Convenio de Préstamao (o la
fecha posterior que el Banco establezea mediante notificacion a las Partes del
Préstame), después de la cual el Bance puede, mediante notificacion a las Partes
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del Préstamo, dar por terminado el derecho del Pre-tatario a retirar fondos de 1§
Cuenta del Préstamo.

44 “Fecha de Conversion” signilica, con respecto a una Conversion, la Fecha d&
Pago (0, en e caso de una Conversidn de Moneda on relacion con un monie del
Saldo No Retirado del Préstamo, tal otra fecha que ¢! Banco determing) en la cual
se hace efectiva la Conversidon, como se espec.lica en mas detalie en las
Dircetrices para la Conversion.,

43, “Fecha de Ejecucion™ significa, con respecto 4 uns+ Conversion, la fecha en que
¢l Bance ha adoptado todas las medidas necesariis para llevar a cabo dicha
Conversion. conlorine éste la determine razonablemente.

46. “Fecha de Fijacion LIBOR™ significa:

{a) para cualquier Moneda del Préstamo que 1.3 sea el EBuro, ¢l dia que
corresponda a dos Dias Bancarios de Lond-es antes del primer dia del
Periodo de Inlereses pertinente {o: (i) en €l aso del Periodo de Intereses
nicial de un Préstamo con Margen Variable, ¢l dia que corresponda a dos
I»ias Bancariog de Londres antes del decimo. juinte dia del mes anterior a
aquél en que se firme el Convenio de Préstanin; queda entendido que, si la
fecha del Convenio de Préstamo cae en el decimoquinto dia del mes en gue
se firme el Convenio de Préstamo o con posterioridad a dicho dia, la Fecha
de Fijacion LIBOR debera ser el dia que corrsponda a dos Dias Bancarios
de Londres antes del decimoquinte dia de dicho mes; v (i1) en el caso del
Periodo de Intereses inicial de un Préstamo con Margen Fijo, el dia que
corresponda a dos Dias Bancarios de Luondres antes del primer o
decimoquinto dia del mes en que se firme el onvenio de Préstamo, sicndo
relevante de entre dichas opciones de fecha la . ue preceda inmediatamente a
la fecha del Convenio de Préstamo; gueda entendido que, si la fecha del
Convenio de Préstamo cae en el primer o decioquinto dia de dicho mes, fa
Fecha de Fijacion LIBOR deberd ser el dia que corresponda a dos Dias
Bancarios en Londres antes de la fecha del Convenio de Préstamao; v (11} si
la Techa de Conversion de una Conversion Je Moneda de un monto del
Saldo No Retirado del Préstamo a una Moneda Aprobada distinta det Eure
cae en un dia que no sea una Fecha de Pago la Fecha de Fijacidén LIBOR
inicial con respecto a la Moneda Aprobada delwra ser el dia que corresponda
a dos Dias Bancarios de Londres antes del privner ¢ el decimoquinto dia del
mes en que caiga la Fecha de Conversidn, sivndo relevante de entre dichas
opciones de techa la que preceda inmediatamente a la Focha de Conversion;
gueda entendido que, si tal Fecha de Conversion cae en el primer o el
decimoguinio dia de dicho mes, la Fecha de I ijacion LIBOR con respecto a
la Moneda Aprobada serd el dia que corresponda a dos Dias Bancarios de
Londres antes de la Fecha de Conversidn),
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(b) con respecio al Furo, el dia que corresponda a dos Dias de Liquidacion q}e

Pagos TARGET antes del pnimer dia del Perfelo de Interescs pertinente (o (
(i} en el caso del Perfodo de Intereses inicial p.ra un Préstamo con Mar gen'.
Variable, el dfa que corresponda a dos Dia- de Liguidacion de Pagos"
TARGET antes del decimoquinto dia del me: anterim' a aquél en que sc
firme el Convenio de Préstamo: queda entendido que, si la fecha del
Convenio de Préstamo cae en el decimoquinio «ia del mes en que se firme el
Convenio de Préstamo o con pesterioridad a dicho dia, la Fecha de Fijacién
LIBOR deberd ser el dia que corresponda a Jdos Dias de Liguidacion de
Pagos TARGET antes del decimoquinte dia de iche mes; (ii) en ¢l casa del
Periodo de Intereses inicial para un Préstamo con Margen Fijo, ¢l dia que
corresponda a dos Dias de Liquidacion de Pagos TARGET antes del primer
o el decimoguinte dia del mes en que se fimwe ¢l Convemo de Préstamo,
siendo relevante de entre dichas opciones de fecha la que preceda
inmediatamenie a la fecha del Convenio de Prestamo; queda entendido que.,
s1 la fecha del Convenio de Préstamo cae en el primer o el decimoquinto dia
de dicho mes, la Fecha de Fijacién LIBOR deb-ra ser el dia que corresponda
a dos Dias de Liguidacion de Pagos TARGET antes de la flecha del
Convenio de Préstamo; v (i) si la Fecha de Conversion de una Conversién
de Moneda de un momo del Salde No Retirado del Préstamo al Buro cae en
un dia que no sea una Fecha de Pago, la Fecha de Fijacion LIBOR inicial
con respecto a la Moncda Aprobada debera ser el dia que corresponda a dos
Dias de Liguidacion de Papos TARGET antes el primer o el decimoquinto
dia del mes en gue caiga la Fecha de Convers.in, siendo relevante de entre
dichas opciones de fecha la que preceda inmediatamente a la Fecha de
Conversion; queda entendide que, si tal Fecha de Conversion cae en el
primer o el decimoquinto dia de dicho mes, la »echa de Fijacion LIBOR con
respecto a la Moneda Aprobada deberd ser el dia que corresponda a dos Dias
de Liquidacion de Pagos TARGET antes de la I'echa de Conversion); y

(¢} no obstante los incisos (a) y {b) de este pairafo, si con respecto a una
Conversion de Moneda a una Moneda Aproba-iy, el Banco determina que la
practica del mercado para la determinacidn de la Fecha de Fijacion LIBOR
es en una fecha distinta de la estipulada en eso- incisos, la Fecha de Fijacion
LIBOR debera ser tal otra fecha, conlorme se «specifique con mas detalle en
las Directrices para la Conversion.

47. “Fecha de Pago™ significa cada lecha especificada en el Convenio de Préstamo
que se produzca en la fecha de! Convenio de Préstamo o después de la misma en
que ¢l Cargo por Compromiso v los intereses sean pagaderos.

4%. “Fecha de Pago del Principal” signilica cada fech. especificada en el Convenio
de Préstamo en que la totalidad o cualguier porcion Jel principal del Préstamo sea
pagadero.
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49, “Fecha de Vigencia™ significa la fecha en que los ¢‘onvenios Legales entran en
vigor segun lo dispueste en la Seccidn 9.03 (a),

50, “Fecha Limite dc Vigencia™ significa la fecha mencionada en la Seccidn 9.04
después de la cual los Convenios Legales se dardu por terminades si no han
entrado en vigor como se establece en dicha Scecion,

51. “Fecha [Limite del Cofinanciamiento™ significa la fecha mencionada en la
Seccion 7.02 (h) (1) v especificada en el Convenio de Préstamo para la cual debe
entrar en vigor e} Acuerdo de Cofinanciamiento. 5i el Convenio de Préstamo
especifica mds de una fecha tal, ¢l término “Fecha 1 imite de! Cofinanciamiento™
se refiere individualmente a cada una de dichas fecha-.

52. “Garante” stgnifica el Pais Miembro que es parie dr-| Convenio de Garantia.

53. “Gasto Elegible™ significa un gasto cuyo pago retne los requisitos establecidos
en la Seccidén 2.05 y que puedz ser financiado, pot lo tanto, con el importe del
Préstameoe.

54 *Ciasto Extranjero™ significa un pasto en la Maned., de cualquier pais distinto al
Paiz Miembro, por eoncepto de bienes, obras o servicios suministrados desde el
territorio de cualquier pais distinto 2] Pais Miembro.

55. “Gasto Local” significa un gasto: (a) en la Moned:, del Pais Miembro; o (b) por
concepto de bienes, obras o servicios suministrado- desde el territorio del Pais
Miembro; queda entendido, sin embargo, que si la Moneda del Pais Miembro es
también la Moneda de otro pais desde cuyo territoric: s¢ suministran bienes, obras
o servicios, se considerara que los gastos en dich: Moneda por dichos bienes,
obras o servicios constituyen Gastos Extranjeros.

56. *Gravamen™ comprende hipotecas, prendas, carza .. privilegios y prioridades de
cualquier clase.

57 “Impueslos™ comprende las contribuciones, cargo.. derechos e imposiciones de
caalquier clase ya sed que se encuentren vigenies en la lecha de los Convenios
Legales o que s¢ impusteren con posterioridad.

58. “Informe del Proyvecto™ significa cada informe sobic el Proyecto a ser preparado
y suministrado al Banco en virlud de la Seceién 5.08 (b},

59, “LIBOR” significa, con respecto a cualquier Pe:iodo de Intereses, la tasa de
oferta interbancaria de T.ondres para los depdsitos a seis meses en la Maoneda del
Préstamo, expresada como un porcentaje anual. que aparece en la Papina
Pertinente de Telerate a las 11.00 a.m., hora de Londres, en la Fecha de Fijacion
LIBOR para el Periodo de Intereses. Si dicha tusa no aparece en la Pagina
Pertinente de Telerate, el Banco debera solicitar a 11 oficina principal de Londres
dc ¢ada uno de cuatro bancos importantes que colicen la tasa a la que cada uno de
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ellos ofrece depdsitos a seis meses en la Moneda del Préstamo a bancos lidercs def

mercado imerbancaric de Londres aproximadament. a las 11.00 a.m., hera de.

Londres, en la Fecha de Fijacién LIBOR para ¢l Periodo de Inlereses. Si se
reciben por le menos dos de las cotizaciones solicitulas, lu lasa con respecto a
dicho Periodo de Intereses sera la media aritmética (-omo la determine el Banco)
de las cotizaciones recibidas. Si se reciben meno: de dos cotizaciones como
fueron solicitadas, Ia tasa respecto de dicho Period.s de Intereses sera la media
aritmetica (como la determine el Banco) de las tasas cotizadas por cuatro bancos
importantes seieccionados por el Banco en el C:ntro Financiero pertinente,
aproximadamente a las 11.00 am. en el Centro Financicro, ¢en la Fecha de
Fijacion LIBOR para ¢l Periodo de Intereses para préstamos en la Moneda dcl
Préstamo otorgados a bancos lideres por un perioda de seis meses. Si menos de
dos bancos asi seleccionados estan cotizando dichas :asas, LIBOR para ¢l Periodo
de Inereses sera igual a LIBOR vigente para el Periode de Intereses
inmediatamente anterior.

60. “LIBOR por Mora * significa la LIBOR para el Poriodo de Interés pertinentes,
guedando entendido que para el Periodo de Intereses de Mora inicial, la LIBOR
por Mora serd igual a la LIBOR para el Periodc de Intereses en que vence
primcramente ¢l monte mencionado en la Seccidn 3.02 (d),

61 “Margen Fijo™ significa el margen fijo que aplica ¢l Banco con respecto a la
Moneda del Préstamo inicial vigente a las 12:01 a.ni, hora de Washington, D.C,,
el dia calendario anterior a la [echa del Convenio de Préstamo; estipulandose que:
{a) a los fines de determinar la Tasa de Interés poy Mora, Conforme ia Seccién
3.02 {d), que resulta aplicable a un monto del Saldo Retirado del Préstamo cuyoes
intereses son pagaderos a una Tasa Fija, “Margen -ijo” significa el margen fijo
que aplica €] Banco vigente a las 12:01 am., hora de Washington, D.C.. el dia
calendario anterior a la fecha dei Convenio de Préstamo, para la moneda de
denominacién de dicho monto: (k) a los fines de la fijacion del Margen Variable
conforme a la Seccion 4.02, “Margen Fijo” signific. el margen fijo que aplica el
Bance con respecto a la Moneda del Préstamo inicial vigente a las 12:01 a.m.,
hora de Washington, D.C. en la Fecha de Conversiim; y (¢} tras una Conversién
de Moneda de lo totalidad ¢ de cualquier monte de) Saldo No Retirado del
Préstamo conforme a la Seccidn 4.04 (a), el Margen Fijo se ajustara en la Techa
de Cjecucion en la forma cspecificada en las Directrices para la Conversién .

62. “Margen Variable” significa, para cada Periode de Intereses: (1) el margen
estandar del Banco para Préstamos vigente a las 1201 a.m. hora de Washington,
D.C., un dia de calendario anies de la fecha del Cor.venio de Préstaino; (2) menos
{0 mas) el margen promedio ponderado, para el Periodo de Intereses. por debajo
{0 por encima) de I.IBOR, u otras tasas de referencie, para depdsitos a seis meses,
con respecto a los préstamos pendientes de amortizzcion del Banca o porciones de
los mismos asignados por éste para financiar Préstamos que devenguen intereses a
una tasa basada en el Margen Variable; conforme v determine razonablemente el
Banco v cxpresado como un porcentaje anual. lin el caso de un Préstamo
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denominade en mas de una Moneda, la cxpresion “MMargen Variable™ sc aplicara
por scparado a cada una de esas Monedas.

63. “Moneda” significa la moneda de un pais y el Derecho Especial de Giro del
Fondo Monetarie Internacional. “Moneda de un pais™ significa la moneda que sea
de curso legal para el pago de bas deudas publicas v privadas en el pais de que se
trate.

64, “Moncda Aprobada™ significa, en relaciéon con nna Conversidn de Moneda,
cualquier Moneda aprobada por e! Banco que, tras la Conversién, se vuelve Ja
Moneda del Préstamo.

65, “Moneda del Préstamo” significa la Moneda en q e se denomina ¢l Préstamo;
queda entendido que st el Préstamo es un Préstamo con Margen Fijo v el
Convenio de Préstamo contiene disposiciones reta.ivas a las Conversiones, la
expresion “Moneda del Préstamo™ significa la Moneda en que s¢ denomine el
Préstamo de cuando en cuando. En el caso de un Pré:tamo denominado ecn més de
una Moneda, esta ¢cxpresion se veficre por separado a cada una d¢ ¢sas Monedas.

66. “Monto de Reversidn™ significa, con respecto a la terminacidn anticipada de una
Conversidén: (a) una canlidad pagadera por el Prestaturio al Banco equivalenie al
monto agregado neto pagadero por el Banco en virtud de transacciones realizadas
por ¢l Banco para poner término a la Conversidu o, si no se realizan tales
tragsacciones, una cantidad deierminada por el Baico sobre la base de ja Tasa
Registrada cn Pantalla, que represente el equivalente de dicho monto agregado
neto; o {b) una cantidad pagadera por el Banco al Prostatario equivalente al monto
agregado neto que ha de recibir ¢l Banco ¢n virtud d- transacciones realizadas por
cl Banco para ponesr términe a dicha Conversidn o, si no se realizan tales
transacciones, una cantidad determinada por ¢] Banco sobre la base de la Tasa
Registrada en Pantalla, que represente el equivalerie de dicho monto agregado
neto.

67 “Monto Desembolsade™ significa, para cualquier Pericdo de Intereses, el total
del monto principat del Préstamo retirado de la Cuenta del Préstamo durante el
Periode dc Iatereses.

68. “Pagina Pertinente de Telerate” stgnifica la pagina del servicio Telerate de Dow
Jones designada para mostrar LIBOR para los deposites en la Moneda dcl
Préstame (o cualquicr ofra pagina que pucda rveciaplazar tal pagina en dicho
scrvicic, o 1al otro scrviclo que ¢l Banco pudicra stleccionar como praveedor de
informacion para anunciar tasas o precios comparables & LIBOR),

69. “Pago del Présiamo™ signilica cualquier monto pagadero por las Partes del
Préstamo al Banco en virtud de los Convenios ..cgales o costas Condiciones
Generales, con inclusion (sin que la mencidn sea lanitativa) de cualquier monto
del Salde Retirado del Mréstamo. bos inicreses, la Comision Inicial. los intereses a
la Tasa de Interés por Mora {51 hubicre), cualgi.ier prima por amorhizacion
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anticipada, cualquier comision de transaccion relativi. o una Conversidn o respecto
de la terminacidn anticipada de una Conversidn, cualquier prima pagadera tras e
establecimiento de un Tope fcap) de la Tasa de Inter’s o una Banda (roflar) de la
Tasa de Interés, ¥ cualauier Monto de Reversidn pagadero por el Prestatario.

70, “Pais Micmbro™ stgnilica el pais miembro del Banco que =s el Prestatario o el
Crarante.

71. “Parte del Préstamo™ significa el Prestatario o el Garante. La expresion “Parles
del Préstamo™ significa, en conjunto, ¢l Prestatario y ol Garante,

72. “Perindo de Conversion” significa. con respecte o una Conversion, el periodo
comprendido desde ¢ incluyendo la Fecha de Conversion hasta e incluyendo el
nltimo dia del Perfodo de Intereses cn ¢l cual tenmina dicha Conversion con
arreglo a los érminos de la misma; queda entendido jque, (nicamente a los efectos
de permitir que el pago Tinal de les intereses y el principal en virtud de una
Conversidn de Moneda a realizarse en la Moneda Aprobada, dicho periodo
terminard en la Fecha de Page inmediatamente siguienie al Gltimo dia de dicho
ulthmo Perfodo de Intereses correspondiente.

73. “Periodo de Inleveses™ significa el periode inivial a partiv de la fecha del
Convenio de Préstamo con inclusidn de dicha fecha, hasta pero exeluyendo la
primera Fecha de Pago que s¢ produzea posteriornuente, y después del periodo
inicial, cada periodo a partir de la Fecha de Pago von inclusion de dicha fecha.
hasla, pero excluyendo a sigwente Fecha de Pago.

74. “Periodo de Interese por Mora™ significa para . valquier monto vencido del
Saldo Retirade del Préstamo, cada 'eriodo de Intercses durante el cual ese monto
vencido continua impaga; estipulandose, sin embarzo, que el primero de dicho
Periodo de Interese por Mora comenzara el 31 (décimeo primer) dia posterior a la
fecha de dicho monte, y el ultime de dichos Periode de Interese por Mora
finalizard en que ¢l mencionado monto sca totalmenic pagado.

75. “Préstamo’ significa el préstamo estipulado en el { ‘onvenio de Préstamo.

76. “Prestatario™ significa la parte del Convenio de I'réstamo a la que se otorga ¢l
Préstama.

77. “Proyecio™ significa ¢l proyecto descriic en ¢! Convenio de Préstamo y para el
cual se concede el Préstame, e incluye las moditicacioncs que de cuande en
cuando puedan introducirse en dicha descripeion por acuerdo entre el Banco y el
Prestatario.

78. “Representante de la Entidad Ejecutora del Proyecto™ significa ¢l representante
de 1a Entidad Ejecutora del Proyecto especificado vn el Acuerdo del Proyvecto a
los efectos de la Seccidn 10.02 (a).
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79. "Representanie del Garanie™ significa el representunte del Garante especificadd
en el Convenio de Préstamo a los efectos de la Seceidn 10,02,

80 “Representante del Prestatario™ significa el o preseatante del  Prestatario
especificado en el Convenio de Préstamo a los efecto . de la Seccion 10.02.

81. “Respectiva Parte de! Proyeclo” significa resp-cto del Prestatario y para
cualquier Entidad Ejecutora del Proyecto la parte de! Provecto que debe llevar a
cabo el Prestatario o esa entidad conforme se establec 2 en los Convenios Legales.

82 “Saldo No Rerirado del Préstamo™ significa el importe del Préstamo gue
permanece sin relirar de 1a Cuenta del Préstamo de cuando en cuando.

83. “Saldo Retirado del Préstamo” significa los impo 1es del Préstamo que s han
retirado de la Cuenta del Préstamo v estan pendientys de amortizacion de cuando
on cuando.

84 “Tasa de Interés por Mora ™
Mora:

(a) con respecto a cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplica
la Tasa de Interés por Mora y para el cuval el inferés pagadero era a Tasa Variable
inmediatumente anles de la aplicacidn de la Tasa Je Interés por Mora: la Tasa
Variable por Mora mas medic de uno por ciento (0.5 %); y

(1) con respecio a cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplica
la Tasa de Interés por Meora y para cl cual ¢l interés pagadero era a Tasa Fija
inmediatamente anles de la aplicacion de la Tasa Je Interés por Mora: la Tasa
LIBO mas el Margen Fijo mas un medio de uno por .iento (0.5%).

significa para cual (uier Periodo de Interés por

85. “Tasa Fija” significa:

{a} tras una Conversion de Tasa de Interds de la Tas:: Variable, una tasa de interés
fija aplicable al monto del Préstamo al que se aplica la Conversidn, igual a,
ya sea: (i) la tasa de interés que represente la taqa de interés fija pagadera por
el Banco en virtud de la Transaccion de Colcrtura de Interés relativa a la
Conversion (ajustada conforme a las Directrics para la Conversién a fin de
tener en cuenta la diferencia, si la hubiere, entic la Tasa Variable v la tasa de
interés wvariable que percibird el Banco en virtud de la Transaccion de
Cobertura de Interés); o (ii) si el Banco asi lo determina conforme a las
Direclrices para la Conversion, la Tasa Registiada en pantalla; y

(b) tras una Conversidn de Moneda correspondienie o un monte del Préstamo que
ha de devengar intereses a una tasa fija duraute ¢! Periodo de Conversion,
nna tasa de interés fija aplicable a tal monto que sea 1gual a, ya sca: (i) la
tasa de interés que rcpresente la tasa de interé- [ija pagadera por el Banco en
virtud de la Transaccion de Cobertura de Mon da relativa a la Conversion de
Moneda; o (ii) si el Banco asi lo determina conforme a las Directrices para la
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Conversion. ¢l componente correspondiente a la tasa de interés de la Tasa
Registrada en Pantalla,

£6. “Tasa Registrada en Pamtalla™ significa:

{a) con respecto a una Conversion de Tasa de Interés e la Tasa Varilablc a la Tasa

Fija, la tasa dc inicrés fija determinada por ¢l Banco cn la Techa de
Ejecucion sobre ia base de la Tasa Variabk y de las tasas de mercado
anunciadas por reconocidos proveedores de mformacién que retlejen el
Periodo de Conversion, €l monto de la Moned: ¥ las disposiciones relativas

+

a ta amortizacion del monto del Préstamo al qu. se aplique la Conversion,

{b) con respeclo a una Conversién de Tasa de Inteiés de la Tasa Fija a la Tasa

Variable, la tasa de interés variable determinada por ¢l Banco en fa Fecha de
Ejecucidn sobre la base de la Tasa Fija v de la: tasas de mercado anunciadas
por reconocidos proveedores de informacior. que reflejen el Periodo de
Conversion, ¢l monto de la Moncda v tas disposiciones relativas a la
amortizacion del monto del Préstamo al que se aplique la Conversidn;

¢} con respecto a una Conversion de Moneda carrespondiente a un monio del

Saldo No Retirado del Préstamo, el tipo de cambio entre 1a Moneda del
Préstamo inmediatamente antes de la Conver«ion y la Moneda Aprobada,
determinado por el Banco en la Fecha de Eject cidon sobre Ia base de los tipos
de cambto de mercado anunciados por -cconocidos provesdoves de
informacion;

{d} con respecte a una Conversion de Moneda correspondients a un monto del

Saldo Retirada del Préstamo, cada une de: (1) el tipo de cambic entre la
Moneda del Préstamo inmediatamente antes ac la Conversion y la Moneda
Aprobada, determinado por el Banco en la Fecha de Ejecucion sobre la base
de os tipos de cambio de mercado anunciado: por reconocidos provecdores
de informacion; y (ii) la 1asa de interés fija o la tasa de interés variable
{seglin la que se aplique a fa Conversion), dvterminada por el Bance en la
Fecha de Ejzcucion de conformidad con las Dvirectrices para la Conversion,
sobre la base de la tasa de interés aplicable a dicho monto inmediatamente
antes de la Conversion y de las tasas de mercado anunciadas por reconocidos
proveedores de informacion, que reflejen <1 Periodo de Conversion, cl
monto de la Moeneda y las disposiciones rolativas a la amortizacion del
monto del Préstamo al que se aplique la Conversion; y

{e) con respecto a la terminacién anticipada de uns Conversian, cada una de las

tasas que aplica el Banco para calenlar el Mo.to de Reversion a la fecha de
tal terminacidn anticipada de conformidad con las Directrices para la
Conversidn. sobre la base de las tasas Je mercade anunciadas por
reconocidos proveedores de informacion gue reflejen el Periodo de
Conversidn restanie, el monto de la Moneda y las disposiciopes relativas a la
amortizacion del monto de! Préstamo al que .o apliquen la Conversion v tal
terminacion anticipada.

87. *T'asa Variable™ significa, una tasa de interés varible igual a la suma de.
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(1) LIBOR con respecto 4 la Moneda del Préstame imicial; mas (2) el Margen
Varizble. st se devengan untcrés a una tasa basada ¢p ¢l Marpen Var@ble, o ¢l
Margen Fijo si se devengan interese a una (asa basada en el Margen Fijo;
quedando entendido que:

{(a) tras la Conversion de Tasa de Interés de unin Tasa Fija, la tasa variable
aplicable al monio del Préstamo al que se aplique dicha Conversion debera
ser igual &, va sea: (1) la suma de: (A) LIBOR con respecto a la Moneda del
Préstamo; mds (B} ¢ margen en relacion con LIBOR, si lo hubiere,
pagadero por ¢} Banco en virtud de la Transarcion de Cobertura de Interés
relativa a dicha Conversidn (ajustada conforme a las Directrices para la
Conversion por la diferencia, si la hubjere, entre la Tasa Fija v la tasa de
interés fija que ha de recibir el Banco en virtud de la Transaccidon de
Cobertura de Interés); o (ii) si el Banco asi lo Jelermina de acuerdo ¢on las
Directrices para la Conversion, la Tasa Registrada en Pantalla;

(b) tras una Conversidn de Moneda a una Moneda Aprobada respecto de un monta
del Saldo No Retirado del Préstarno, v tras el retire de dicho monto, la tasa
de interés variable aplicable a dicho monte delwerd ser igual a la suma de; (1)
LIBOR con respecto a la Moneda aprobada; tads (i) el Margen Variable si
dicho monto devenga interés a una tasa basad. en el Margen Variable o el
Margen Fijo si dicho monto devenga interés a ina tasa basada en le Margen
Fijo. y

{¢) tras una Conversion de Moneda a una Moeneda Aprobada respecto de un monte
del Saldo Retirado del Préstamo que deveng:. intercses 4 una iasa variable
durante ef Periodo de Conversién, la “Tasa Variable™ aplicable a diche
monto deberd ser igual a, (1) la suma de: (1) LIBOR con respecto a la
Moneda Aprobada; mas {B) el margen en relac ién con LIBOR, si lo hubjere,
pagaderc por el Banco en virtud de |la Transaccidn de Cobertura de Moneda
relativa a la Conversién de Moneda; o (ii) st 2] Banco asi lo determina de
acuerdo con las Directrices para la {onversién, el componente
correspondiente a la tasa de interés de 1a Tasa itegistrada en Pantalla.

88, “Tasa Variable por Mora” significa la 'fTasa Variable para el Periodo de
intzrese perlincnle quedando entendido gque para ¢l Periodo de Interese por
Moaora inicial la Tasa Variable por Mora para el Periodo de Intereses sera
tvual a la Tasa Variable para ¢l Periode de Intereses en que vence
primeramente el monto mencionado en la Seccion 3.02 (d)

89. “Tope (cap) de Ia Tasa de Inlerés” signilica ur. lope que establece un Iimite
supcrior para la Tasa Variable.

90. “Transaccion de Caobertura de Interés™ significa, -« on respecto a una Conversion
de Tasa de Interes, una o mas operaciones de sway de tasas de interés rcalizadas
por ¢l Banco con una Contraparte a la Fecha de Ljccucion y de conlormidad con
las Direcirices para la Conversion, en rclacion con la Conversion de Tasa de
Interés. )
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91. “Transaccién de Cobertura de Moneda™ significa. con respecto a una
Conversidon de Moneda, una 0 mas operaciones de sweap de Moneda realizadas por
el Banco con una Contraparte a la Fecha de Ejecucion ¥ de conformidad con bas
Directrices para la Conversion, en relacion con ta Cooversion de Moneda.

92, “Tribunal Arbitral” significa el tribunal arbitral establecido en virtud de la
Seccion 8.04,

93 “Yen”, “¥" y “JPY™ significan la moneda de curso l.gal de Japon. 2
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L, INTROTICEION
Propasite

L Estas Mormas tiznen por objeto informar a los encargados de ia ¢ject. idn de un proyecto financiado en %o
totalidad « en parte por el Banco Internacional d2 Reconstruccion v Fomento . BIRFY o la Asociacian Internacional
de Fomenw {AIF) acerca de 1as po'iticas que rigen la contratacion de los bienes, de las obras y servicios conexos
{distinlos de lus servicios de conseloria)’ necesarios para el provecto. Las reda. jonce lepalkes entre ¢l Prestatario v el
Banco s¢ rigen por gl Convenio de Pristamo, v la aplicabilidad de estas Norm s pary la conwratacion de bienes y de
obras se estipula en dicho convenio. Los derechos y les obligaciones del Presruario de los proveedores de bienes v
comtralistas de abras para ! proyecto se rigen por los documentos de licitagion . y por los contratos firmados por el
Prestatario con tales provecdores y contratistas, y no por tas presentes Mormas ni por el Convenios de Préstamo.
Ninguna entidad distinta de las qus suscriben el Convenio de Préstamo podrd oblener dereche alzuno del mismo ni
reclamar titule algune sobre el imporic del préslamn,

Consideracivnes generakbes

1.2 La rvesponsabilidad en cuanlo u Ia gjecucion del provecto, v por tunto o la adjudicacion v adminiztracion de
los conlralos en virtud del misme, es det Prestatario’. Por su parte el Banco, de conformidad con su Convenio
Constilwtivo, debe v, asegurar qoe ¢l importe de un préstamo se destine dnicamente a los fines para los coales éste
fue coneadido, con la debida atencion a los factorss de economia y eficizncia y haciendo caso tmiso de infloencias o
consideracionss de caracter politico o no ccondmiso™, v a ese electo ha estublecido prosedimicntos detallados. Si
bien en la practica |as reglas ¥ procedimientos de contralacion especilicos a .cguir cn la gjecucion de un provecto
dependen de las circunstancias de cada case, en genaral los requisitos cxighos por ¢l Banco estin oricntados por
cuatro consideraciones, a saber:

a} Iz necesidad de atender a criterios de economia v eficiencia en la ey cucian del proyecte, inclusive en la
contratacion para la contratacién de Los biencs y para la ejecucion de lu: obras involucradas en ¢l

b) ¢l interés del Banco en dar a tedos los licitantes elegibles, tanto de pai.cs desarrollados como en desarrollo”,
la misma intormacion e :gual oportwidad de compet en el suminituo de bienes v iz 2)jecucion de obras
financiados por ¢l Banco,

¢l ¢l interés del Banco en Lomentar 2l progreso de kos contratistas y fabric nigs ds1 pais Prestatario, v
d) la importancia de que ef proceso de contratacion sea transparente,
1.3 Lu libre competencia es Ia base de la eficiencia de las contratacisnes piblicas. Los presiatarios deben

seleccionar el méwdo wnas apropiade para la contratazion especifica  En I mayoria de los casos, el método mas
apropiado es la licitacidn piblica internacional. adecuadamerue administrada con la concesion de las preferencias

' Todu rer que los requisilas del BERF y la AR e materia de conirdlaciones som ideftds, T releienciis ol Baseo an esbe; Mormas mcluyen al
BIRF v e AIF v tas wehesenuiag a los préstamos incluyen Fys préstamas HIRIY, asi como los erédins dz 1a ALF 0 las donagimes 3 welelantos paea lu
pripuaracin de peyecios (FPA L nelerencas ol Corveniu de Préstiuna fcluye el Acverdn co Credir para ¢l Desaerolle. ¢ Sony caio dy
Finanziamienta pard ¢ Desanolle, Convenio de Lanacidin pars ef Desamdle, y ol Converie del noyzeie. Las eeferéncias o “restalario”
micluyen el beretivnrio de o Donagidn de la AT

B estas Momas, as relerencias o Chiones” ¥ obra tclypyer: servicios conexos lales como Wi isporle, seguio, mstalicidn, ruesls e servieue,
capacitacion ¥ mantermizme inicial. .4 palabra “bienes” incluve materiis pronas. magumark, cquipe s planas industiales. Lis disposicanes

de estas Mormas Lambign se aplican a secvicios lioades ¥ conltaladas whre by bage do i gjecueion do o trabaje fisien susceplible de medicaon.
come porlaracidn, trazadn de mapas v aperaciones sunigpmles, pero ne a los tervieing de 2onsubass, 1 los cuales se aplican {as Mo para b
utilizacion de comsuliores por bos Presitarios ded Bomeo™ vigertes (e aGelanle lamadas Mo 32 Consuliones}),

" Llamada del leni en inglis, innecesuril e espaincl

"R abgunos ctsos 8 Prestatariy aca solanenie Somn 1mermeliano y ¢ proyeclo &3 glecutada wr offo rrgunisma o ekl Las referencis g
eh ustah Nomias se hacen af Prestatonio comprenden @amiien a mles ordanismns 0 entidedes. asi coun w los subprestalanes ¢n gl casn del
financianmente GLoads par Te-preskumos.

 Conveniu Conshitive del Banco, Anicuio 111, Seccidn 5 by Convene Consuiutios de By AR Adigules V. S 102)

" ks pareafes LG 1L v LE
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apropiudas pars los bicnes de Tabricacion nacional 3, cuando procede, para lo. contratistas nacionales de obras’ d&
conformidad con condiciones prescritas, Por lo tanio, en tales casos. el Banco uXige 4 sus Prestatarios Yue conleaten
la obiencion de bienes, l2 eiecucidn de obras y servicios consxos. mediante liv nacion pablica internacional abietta.g
los proveedores de bienes y contratistas de obras elegibles para participar en & 1a* En 14 Seccion 1] de estas Nofmias
s describen los procedimientos a seguir en la licitacion piblica internacional.

1.4 Por otra parte, cusndo la licitacidn pablica internacional evident:mente no constituye el méodo de
contratacion mids economice vy eficiente, otros métodes de contrataciar podidn utilizarsc.  En la Seccion 11 se
deseriben estos orros métodos de congatacién y las circunstancias en gue si aplicacion scria mas apropiada. Los
métendng particulares que se han de aplicar para la conteatacién de bignes ¥ confratacion de obras pars un proyecto
dado se especifican en el Convenio de Préstamo respectivo. Los contrate . especificos que se financien en un
proyscto, y su merodologia de contratacion deben ser consistentes con el Tonvenio de Préstamo y Io gue se
especifica en cl Plan de Contralaciones, como se indica en el parrafo 1.16 de e tas Nermgs.

Aplicabilidad de las Normas

ik Los procedimientos descritos en estas Normas s¢ aplican a todn cont.atacién de bienes y obras financiadas
total o parcialments con los fondos del préstamo.” E! Prestatario puede wloplar otros procedimienios para la
conuamcion de lus bienes y 1a contratacion de obrus que no se financien con coursos provenientes de un préstama.
tn tales casos el Banco se cerciorard de que los procedimisntos en cuestion «tisfagan ia obligacion del Prestatario
de hacer que el proyecio se lleve a cabo de manera diligente v eficiente. y de jue los bienss por adquirir y fas obras
por contratar:

a) sean de calidad satisfactoria y compatibles con el reste del proyecro;

B se entreguen o Lerminen eportunamente, y

c} tengan un precio que ne afectz desfavorablemente a fa viabilidad econd nica y finangiera del provesto.
Elegibilidad

1. Con la mtencidn de promover la libre competencia el Dunco permit: o cmpresas ¢ individuos de todos los
paises ofrecer hienzs, jacutar obras v proveer servicios en los provectos fnanciados por €l Cualguiera de Jas
condiciones de patticipacidn esta limitada a aquéllas que scan esenciales para segurar la capacidad de la empresa de
cumplir con el contrata en cuestion. "

1.7 kn le que respectz a todo contrate que se haya de financiar total o pa-cialmente con un préstamo del Banco,
¢ste no permite a ningan Prestatario dencgar la pre- o poscalificacion a una ermpresa por razenes no relacionadas con
su capacidad v recursos para cumplic ¢! contrato satistactoniamente. i permite que el Prestatano descalifigue a
cingur licitante por tales razones. En consscuencia, los Prestatarios deber llevar a cabe de mancra diligents la
evuluacion Wecpica v financiera de los licitantes, de tal manera que se asegure |a capacidad para ejecotar el contrato
egpecifico.

L& Como cxeepeiones a lo antedichot

a) Las firimas de un pais o los bienes producides en un pais pueden ser excluidos si, i} las ifeyes o las
reglunentaciones oficiales del pais del Prestataric prohiben las refaciones comerciales con squel pais, a
condicion de que se demuestre satisfactoriamente al Banco que esa -xclusién no impedird fa competencia
electiva respecto al sumimstro de los hienes o la constuccion de las obras de que se trale, a ii) en
cumplimiento de una degision del Conseje de Seguridad de las Na ienes Unidas adoptada en virtud del
Capilule VII de fa Carta de lag Nuciones Unidas del pais Presiatane piahibe la importacion de bienes del pais

T rrara los e de estes Normgs, Ucontratista” seorefiere oxclimvamente i ana Temn que provee s 1 vcws de consrnesisn,
Vs ol panala 16,
" nclinys aquellos casns donde ¢f Presiatario amples wicsgenis de adeiesiciones de conlormidad el parale 210,

K] Bangp permale que licmas y consullores mdreidoales e aiwan, China presten servicios Ge -msaliosda e proveclos Tinancados por el
Bancu.
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en cuestion o pagos de cualquier naturaleza a ese pais, a una persoma ¢ una entidad. Cuands s¢ traie de que o
pais det Prestatric, on cumplimicnto de este mandato. prohiby pago: 4 uma tirma o compras de hienessen
particular, cste firma puede ser excluida.

b} Toda firtha contratada por ¢l Prestatario para proveer servicies de cousultoria respecto de la preparacién o
ejecucion de un provects, al igual que tadas sus filiales, avedard d-calificada para sumimistrar bienes ¢
construir obras o servicios que vesulten directamente relacionados ¢on los servictos de consultoria para ‘a
preparacion o eecucidn.  Esta disposicion no se aplica a las diver.as firmas (consultores. contraristas o
proveedores) que conjuntamente esién cumpliendo tus obligaciones dol contralista en virlud de i gonira
liave en mano o de un contrato de disefiv v construceior,',

c) l.as empresas estarzles def pais Prestatario podrdn participar solamente si pueden demastrar que i) rienen
auonomia legal ¥ financiera, y ii) funcionan conforme a las leye: cemerciales, y i) na dependen de
o : K
entidades del Prestatario o Sub-Prestatario.

d)  Toda firma que el Banco declare inelegible de conlormidad cen lo divpuesto en el subpérzafo d} del parrafo
1.14 de estas Mormzs ¢ do conformidad con Jas politicas Anticortupsion del srupo del Banco Mundial™ sera
inelegible para la adjudicacion de contratos financiados por el Banco durante el periodo que el Banco
detenming

Contratacion anlicipada y financiamiento retroactivo

P9 El Prestatario pusde toner imerés cn iniciar las conlrataciones autes de la firma deol correspondicnte
Convenio de Préstamo con 2l Banco, En estns casng, tos procedimisntos d- contrataciom, incuidns log annneios,
deben guardar conformidad con estas Wormas de tal maners que los conalos subsecuentes sean elegibles de
financiziniento, ¥ ¢l Banco examinard el proceso utilizade por el Prestatario  El Prestatario realiza ia contratacian
anticipadde 3 su propio rigsge y €l scuerdo del Bunco respecto d Tos procedimiconios, la docuineitacion u 14 propuesta
de adjudicacion no lo compromete a ctorgar un présiamo para el proyecto de Jue se trate. Si el contrato se firma, el
reembolso por el Banco de cualesquiera pages hechos por ¢l Prestatanio en vatud del contrato celebrado anteys de Ta
firma del Convenio de Préstamo se conoce como financiamiento retroactiv ., v s6lo esth permitida dentro de los
limites especificades en el Convenio de Préstamo,

Asnciaciones en participacidn

I.10  Cualguicr firma pueds participar en una licitacion independientemsr 1¢ ¢ en una asociacién en participacién
{Joign Fenture), conflirmando la asociacidn y distribucion de sus respensabi! dades, tanto con firmas nacionalgs y/o
con firmes extranjerss, pero &l Bance no acepta condiciones de asociwcién que requicran asociationes cn
participacion o grupo farzosas u otras formas de asociacidn obligaloria ealre Tirmas.

Examen por el Banco

bl Ef Banco examina los procedimientos, docwmentos, evaluaciones de otertas, recomcndaciones y
adjudicaciones de contratos paru asegurarse que el proceso de contratacion v lleve a cabe de conformidad can los
procedimientos convenidos. Estos procedimientos de examen por ¢l Banco e describen en el Apéndice 1. EL Plan
de Contralaciones aprobado por ¢l Banco' especificard la medida en que euos procedimientos de examen han de
aplicarse con respecta a las diferentes categorfas de bienes y obras que han ¢ {inanciarse, lotal o parcialmente, con
ol préstame del Banco,

" wdase el eirratn 7 A
" Salve las ampresas dC 2onsirucion piblicss que se peomien =novinud de paealo 38

2 Paralos fines de st subparrifo, las politsas anteormupeion relevaries sodevante ded Banco bumdul estdn establecidas en las Cinas para
Precznin v Comntu o] Flawds v ba Contupcion e Progectos Tiaccidos por préstamas ded BN y grédites ¥ donaciongs de la Al y oo fas
Mormas Antcorrupeidn de b U el Oy L Garanties Transaceivaabes del Banco buiaal..

Ve parralo 11
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Cantrataciones viciadas

1.12  El Banco no financia gastos por concepto de bienes ¥ obras cuya contratacion o contratacidn ne- g haya
heche de conformided con los proccd:m:emos establecidos en ¢f Convenio de Préstame y. conforms haya sl
detallada en el Plan de Contrataciones ™  En tales casos, el Banco declarard una contratacién viciadry espol ica
del Banco cancelar la porcion del préstamio asignada a bienes v ¢bras que se hayan adquirido o contcatado siit
observar dichos procedimientos. El Banco puede, ademis, ejercitar omos recursos en virtud del Convenio de
Préstame. Aungue un contrato see adjudicado dospués de obiener wna “no objecion™ del Banco, & Bance puede
declarar una confratacién viciada si concluye que 1a “no objecién™ fue emitida sobre la base de informacion
incompleta, inexacta, o falaz proporcionada por el Prestatario o tos términos y condiciones def contrato han sido
modificados sin la aprobacion del Banco,

Referencias 3l Banco

.13 Cuando el Prestalario desee referirse al Banco en los documentos relativos 2 contrataciones, ¢! Prestatario
debers emplear el siguiente lenguaje: - :

“{Mombre del Prestatario) ha recibido (o cuando proceda, *ha solicitado’) un Préstamo del Banco internacional de
Reconstruecion y Fomento por la cantidad equivalente a USS... para financiar &l costo de (nombre del proyecta), ¥
tiene la intencidn de deslinar una parte de esie (Préstamo) a pagos elegibles en virtud de este contrato. El Banco
efectuard pagos solamente a solicitud de (nombre del Prestatario o entidad designada) y después de haberios
aprobado en todo lo pertinente, a jos términos y condiciones dei Convenio de [Préstamo], Et Convenio de
[Préstamo] prohibe et retiro de fondos de la cuenta del [Préstamo] para efectuar cualguier pago & persanas o
entidades, o para financiar cualquier importacion de bienes, si el Ranco tiene conocimiento de que dichos pagos o
importaciones estin prohibidos por una decisién del Consejo de Seguridad de las Neciones Unidas adoptada en
virtud del Capitwlo VI1 de la Carts de esa institucion.' Ninguna ofra entidad distinta fuera del (nombre del
Prestatario) tendrd derecho alguno en virtud del Convenio de Prdstamo ni tendrd mingin dereche 3 los fondos del

[Préstamo]” .
Fraude y corrupeidn

1.14  Es politica del Banco exigir que los Prestatarios (incluidos fos beneficiarios de los préstamas concedidos
par ta instihucion), asi como los licitantes, proveedores y contratislas v sus subcontratistas que participen en
cantratos firanciados por ¢! Banco. observen las mids clevadas normas éticas durante <1 proceso de contratacionss ¥
1a ejecucion de dichos contratos'®. A efectos del cumpiimiento de esta potitica, el Banco:

a) define de la siguiente manera, 2 los efectos de ests disposicidn, las expresiones que se indican a
continuacién:

(i) “préctica corrupta”'” significa et ofrecimiento, suministro. aceptacion o soliciud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con ef fin de influir impropiamente £n ia actuacion de
otfra personia.

(i “practica fraudulenta™® significa cualquiera actuacion u omision, incluyendo wia tergiversacion

de los hechos que, astita o descuidadamente, desorienta o intenta desorientar a otra persona con el
fin de obiener un benelicio financisro e de otra ndole, o para evitar ura obligacidn;

Y Yer pirrefo 116,

" Condicions: Generales de! BIRF Aplicahles a Convenios de frésiama v de Garamtia: Anliculo V: Seceion 501 v Condicianes Generales
Aplicables a los Convenios a¢ Crédito de Desarrolin: Anicube Y, Seccitn 5.0,

7 Sustinuir 135 palahras “crédito,” " Asociacion inlernacions] de Fomenlo™ y “Convenio de Crédilo™ conforme aplique.

"™ En esie conlexis, conlquicra aceitngoe (me un Ticitanie, proveedor, conlratists o subcontratista para milucnciar & pr de ot on o
de gieoucion de um conirato pard sdquiris ung veniaja legitima, <5 impropia

" Fara s fings de esiay Novmas, “persons” se refiers & un funciomnio piiblice que seiia con reigcitn sl proceso de conirmacion o 1n ejecucion
del conirale. En este coniexip, “funcionario publice” incluye & personst del Banco Mundia! y a empleades de ouss organi que
Jnen o tevisan decisionss relativos & los conirates.
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. coowdt .
(1ii} aractica de colusion™ significa un arreglo de dey o mos personas diseiade para lograr un
proposite impropo. nciuvendo influgnciar impropiamente |- acciones ge otra persona:

{iv) “prictica coercitiva™” significa el dafio o amenazas par: danar. directa o indireclamente. . a
cualeuiera persora, o las propiedades de una persona, para influenciar impropiamente “sus
acluaciones.

(¥) “prictica de obstruccior” significa

{aa} la destruccion, falsificacion, atteracion o escondimicnto deliberados de evidencii material
velativa a una investigacidn o brindar testimonies fulsos a los investigadores para imoedir
maleridlmente una investigacion por parte del 1anca, de alegaciones de practizas
corruptas, fraudulentas, cosrcitivas o de coluswm; ylo la amenaza. persceucion o
intimidacion de cualguier persona para svitar qu - pueda revelar lo que connce sohre
asuntos relovantes @ la investigacion o leve a cabo L investigacion, o

{bb} las actuaciones divigidas a impedir materiaimente el cjercicio de los derechos del Banco a
inspeccionar v auditar de conformidad con el parrate 1.14 (e), mencienada mas ahajo,

b} rechazard da propuesta de adjudicacion si determing que 2] ficitant seleccionado para dicha adjudicacion
ha participada, directa o a través de un agente, en pricticas corruptas fraudulentas, dz colusidn, cocreitivas
o ge obstriccion para campettr por el contrato de que se trate:

¢) anulard la porcion del préstamo asignada a un contrato si en cwquier momento determina que Jos
ropresentantes del Prestatavio o de un beneficiarie del préstamo b participado en practicas corruptas,
fraodulentas, do colusion, ¢oercitivas o de cbstrugcion durante ¢l proceso de contrataciones o la cjecucion
de dicho contrato, sin que el Prestatario hava adoptado medidas wportunas ¥ apropiadas que el Banco
considere satisfactorias para conegir fa situacion, divigidas a dichas piécticas cuando €stas ocumran;

h sanpcionard a una firma o persona. incluyendo declarande inelegible, en forma indcfinida o duranie un
pericdo determinado, para la adjudicacion de un contrato financiado por el Bance si en cualquier momento
deterimina que la firma ha participado, directamenis 0 a Iravés Ju un agente, €n practicas comupias,
fraudulentas. de colusion, coersitivas o de obstruccion al competic por diche contate o durante su
gjecucion, ¥

el tendrd ef derecho a exigiv que, en los contrates financiados con un préstama de! Banco, se incluya una
disposicion que exija que las proveedores ¥ contratistus deben pennitir al Banco revisar las cuentas y
archivos relacionados con el cumplimiente del contrato v someteilos a una verificacion por auditores
dosignados per el Bango,

1.15  Can ¢l acverdo del Bance especifico, un Prestatario podrd incluir en lps formularios dz Licitacién para
comtratos de gran cuzntia, financiados por &l Bapey, la declaratoriz jurada del Licitante de observar las leyes dei pais
sontra lraude y corrupeidn (inchiyendo sobomaes), cuande compita o ejecutte 1 contrato, conformee éstus hayan sido
mcluidas en los documentos de licitacion. ™ El Banco aceptard a introduceion de tal declaratoria a peticion de pats
dol Prestatariv, siempre que los acuerdos que rijan ¢sa declaratoria sean sutiskictorios al Banco.

u

Trare s LS g eslas Momes, “personz” sigeilicaun funcionario pablice: los 1€emiags “ben Hoia” v ol 0" se el al procese du
conteptacion v # lacioousion del cortkac: y e 1erming “astuscion b omssisn” debe estar ding ulacso nilasngiu el procese de contiacacion o 1
ejetugien 4¢ i contoil,

Paras It [ ce estas Normes, “persomas” seelione & los paeticipantus en el procesa do com ataaidn (incluyends o fimeinanos pablicos:
que penkan estableoor procios de olera e mveles arlifcrles y o0 compeitvos.

< Para log Fuses de estas Normas. “peesone™ se refiere u un partizipante g ¢l prozeso de conbrivcion o en [ givcucidn de o cantrais.

= Cone ejemplo. dicha declaatorin jurada podria deciv camo siguz: “Declaramas g1, al competiv e (e, si somos sujetos de
wetr adjudizacion. af gjecuiar] ¢ eontralo amerior. observarsmos eslnslaments ks leye . contra lraude v ¢orrupeidn visentes e el
pais del 'Comprador| ;Pawén!), conlarme c=os leyes lan silo inenidas por el {Compr efor] [Pardn| en bos docimanios de
Tivitacion purn este coniiale ™
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Man de Contrataciones

1.16 Cormg parte de b proparacidn de un proyccto el Prestatario debe preprarar y, antes de las negociaciones tel
préstamo, semeter al Banca para su aprobacian, un Plan de Contrataciones™ aceptable 2l Ranco que detalier (a) los
contralos parliculares para bienes. cjscucion de obras y/o servicios regueridos para lNevar g cabo el proyecio durante
el periade inicial de por lo menos 18 meses, (b) los métodos propuestos para . contrataciones que esién de acuerdo
con ¢l Convenio de Préstame, v (c) los procedimientos apiicables para el examen del Banco.™ El Prestatario debe
actualizar ¢l Plan de Comrataciones anushnente o cuando sea pecesario a Jo Lirgo de la duracion del provecto. El
Prestatario debe ejecurar ¢l Plan de Contratuciones en la forma en que haya sid., aprobado por el Banco.

H i el Provesto weloye la scleecion de servicios de consahioria, el Tlan de Contratacines tnehul o fumbién los mélodos de sedeecion de los
servicios de consultoria de zonformidad con las Norass: Seieccion y Contialugion de Consalion . pow los Presiarios del Bance Mundial Bl
Bance pondri a disposicidn pahhiza ¢l Plan de Contrataciones mucial después de que ef prestamio . arrespondicnte haya side aprobade: cualyuier
acipaltzacion de esle Plan serd pucsta a dispasician def pablicn una ver que Faya sido aprobada

¥ ey Apdndicr 1.
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[L 1ACITACION PHBLICA INTERNACIONAL

A. Generalidades

Introduccion

21 El abjetive de la licitacion poblica intemacional, tal como se describe en las presemes Normas es
proporcionar a tedos los posibles licitames elegibles™ notificacidn oportuna v adecuady de las necesidades de un
Prestatario. ¥ proporcionar a tales licitantes una oportunidad igual para preszn.ur ofertas. con respecto a los bienes v
obras necesarios.

Tipe y monto de los centratos

2.2 Los documentos de licitacion deben especificar claramente el tivo w: contrata que ha de celebrarse ¥ las
estipulaciones contractuales adecuadas propucstas al efecto. Los tipos més » vmuncs de contratos estipulan pagos
sobre la base de una suma alzada. precios unitarios, reembolso de costos mus comision fija, o combinaciones de
estas modalidades. Les contratos sobre la base de costos reembolsables son aueptables para el Banco solamente ¢n
circunstancias excepcionales. tales como sitsaciones de gran riesge, o cuanrle bos ¢ostos ne pueden determinarse
anticipadaments con exactitud suficiente. lales contratos deben incluit inCentivos para limitar los costos.

23 El monto y alcance de los contratos individuales dependeran de la macenitud, caracteristicas y ubicacion del
proyecto. Con respecto a los proyectos que requicten una variedad de obras v cquipo, por 1o comdn s¢ adjudican
separadaimente contratos para las obras civiles y para el suministre y la mstaliacion, o ambas cosas, de los diferentes
elemenws de |J|‘d|]la‘2? equipo ¥ obra civil.

24 Paia un proyecte que requiere clementos similares pero separados e 2cuipo u obras, se puede llamar 2
licitacién de conformidad con diversas opeiones contractuales suscepiibles e atraer el interés de empresas tanto
srandss como pequefias, a las cuales se les podria pennitir que presentoan oferlas com respeclo @ Conlratos
individuales {porciones) o a un grupo de contratos similares {paquete), segon su preferencia. Todas las ofertas v
combinaciones de afertas han de recibarse dentro de un misme plaze ¥ abrase y evaloarse simultaneamenle para
determinar fa oforta o combiracion de oferlas que ofrczcan al Prestatario el pr-cio cvaluade mas bajo®™,

2.5 En ciertos casos ¢l Banco puede acgptar ¢ exigir contratos llave un mano, en virtud de les cuales se
sroporcionet los disefios téenicos y servicios de ingenieria, el suministro ¢ 1 stalacion de equipo ¥ la construccion
de una planta complela mediante un sclo contrato. For otra parte, el Prestatiuio puede encargarse de los disefios ¥
servitios de inzenieria v lamar & licitacion en relacidn con un contrata de res onsabilidad Onica para el suminisiro 2
instalacion de todos los bienes y la construccién de todas las obras que -¢ requieran para ol compoenenle del
pl'o_vc:lo,ﬁ!.os contratos carrespondientes a disefio ¥ constru:r_:ién. 1a‘}.si coma ke comespondientes a administracion de
contrates” . también sen aceptabies ¢uando esto resulta apropiada,

Licitacion en dos ctapas

26 En el easo de Los contratos llave en mano o de contratos para plant. grandes v compleias u obras de tipo
especial o que requieren de teenologia de sistemas de informacion o de conwnigacidn, puede no ser aconsejable o
practico preparar por anticipado las espucificaciones dcmicas completas En ese caso se puede emplear un

* Nganse los parrades 1.0, 0.7 v 18,

T Enesias Normas “planta™ o refiere 3 equapo instalado, come cn el caso de un establecimients b produceian.

MW eanse loy ndrdog T 40-2 54 de los pracedimientes de evaluation de aferlas.

el camipo ¢e Ta construceon, ¢f conlritista de adunstracion ds contratos nermalnenle oo tcgtoa 2l Babajo dircclameie sma que a se vy
lo conlirata a olras contratisias, encarsindose de la dirceein $¢ 1os trabajos ¥ asutmendo plepd o ponsabilidad por eslos v par los 1espos
velutivas o precivs. calidad v senminaman aponna de los tabajos. Par otra partz, un admimisirad o de construcaidn ¢s un eonsullor o agenie del
[Prestatario, pura mo sume eaos riesgos. (Cuande [os servieins del adeinisieador de construecion on finanziades por ¢l Banes. éstes debes
ohlenerse de acuerdi con Tas Nocmas parg Censullures. Véuse la nota 2 ol pic )

# vénge yumbien Jos parrafos 3 14y 318 relacionados con conlratacian dasada en desempeiio.



CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION O.D. N°1.045

113

ANEXO Il

procedimiento de licitacicn en dos etapas que incluya, e una primera etapa. una invitacidn a presentar propucstas
Lécnicas sin precivs, sobre la base de un disefio conceplual o especiiica iones de funcienainiente. sujefas -4
aclaraciones y ajusles 1€cnicos ¥ comerciales, v, en 12 scounda etapa. una INVIALIon & presentar propusstas teénidas
definitivas v olertas de precios, sobre la base de documentos de licitacion mod lisados ™

Notificacidn v publicidad

27 lLa notificacion a tiempo de las oportunidades para licitar es Jundamental en los procedimientos
competitivos. Con respecto a los provectos que incluyan adquisiciones por medio de la licitwion pablica
internacional, el Prestatario debe preparar y presentar al Banco una version preliminar de un anuncio general de
adquisiciongs. El Bance dispendra la insercion de tal anuncio cn UN Developrent Business onfine (UNDB onling) y
en 2l Devefopment Gatewen's dydarketi ¥ El anuncio debe conteper iniortmacidn referente al Preslatario (o
Prestatano potencial). el monto y finalidad de] préstamoe, lz magnitud de las wiguisiciones que kavan de efectuarse
conforme a fa licitacion piblica intemacional, ¥ el nombre, el teléfono { nimero de fax) v o dircecion del
organismo del Prestatario encareade de fas adguisiciones, incluyendo la dieccion de la Pagina Web donde los
avisos de adquisiciones estén disponibles. Cuando €stas se conozean, s¢ leben indicar las fechas en que los
interesados pueden obtener los documentos de precalilicacion o de licitacidm. Los documentos de precalificacion o
de licitacion, segan ¢l caso, po se deben poner a disposicion del pablico antes de Ta facha de publicacién del
Antncio Genera! de Adquisiciones,

28 Los lamados a precabificacion o 4 hemacidn, segin sea el case deben publicarss como Anuncios
Espectficos de Adquisiciones por lo menos cn un periddico de circulacion nacwmal en el pais del Prestatario {o en la
cacela oficial, o en un portal electrdnico de libre acceso, 5i los hubiere). Tak- llamados se deben publivar tambidn
e ol UNDP onfine y en el dyMarker. La notificacion debe efectuarse con ank lacion suficiente para que los pasibles
licitantes puedan oblener los documentos de precalificacion o licitacion y praparar y presentar sus ofertas.”

Precalificacion de licitantes

29 La precalificacion generaimentc es necesaria en los casos de onras de magnitud o de complejidad
considerabie, o en cualquier olza circunstancia en que el alto costo de la preparacion de ofertas detalladas pudiera
desalentar la competencia, <omo por ejemply coando se wala de eguipss disehados sobre pedido, plantas
industriales, servivios especializados, y algunos contratos de complejos sistaas de infarmazion ¥ tecnologia y del
tipe: lave en muno. de diseho v construccion, o de administracion. Esto tunbien asegura que las invitaciones a
participar en la licitacion s¢ envien solamente a quienes cuenten con la capacidad y los recursos necesarios. La
precaliticacion debe busarse unicamente en la capacidad v recursos de los posibles licitames para ejecular
satisfactoriamente ¢l contrato de que se trate, teniendo 2n cuentay a) la expariencia v cumplimiznlo anleriores con
respecio a contraigs similares. b) la capacidad en materia de personal, equipo e instalaciones de construccion ¢
fabricacion, ¥ ¢} 1z situacion financicra de la ficma ™

210 La invitacion a la precalilicacion para la licitacion dz contratos espes ificos o gripos de contratos similares
se debe publicar y notificar de acuerdo con lo estipulado en los parrafos 2.7 v 1.8 de estas Mormas. A Tos interesados
yue respondan a la invitacion se les debe enviar una descripeion del alcance del contrato ¥ una clara definicion de
los requisitos necesarios para la precaificacion. A iodes los postulantes qus redpan los requisitos especincados se
les permitird preseotarse a la dicitacion. El Prestatario debe comunicar los resttados de ta precalificacion a lodos los
postulantes. Tarn pronto la precalificacion haya lerminado, los dotumento. de liciiacion deben ser puestos @ o
disposicién de las posibles licitantes calificados. En ¢l caso de precalificacior para grupes de eontratos que hayan de
ser adjudivados durante un cicrto periodo, se pedra wnponer un limite al pum.ro o al valor total de fos conlrales que

*arg ol examen e s docamenios de liciteion en 3 Sepanda ctaps ¢l Prestatar debe respelar i confidenciatind de as oferias iéanicas de los
Iicilmlltﬁ que st uGhzaron e [a prmera sapa o CORsisiensia s 108 regmsHos de rnspaccuci - v derechos di propiedad el cual

TEL LN s uninpublivacidn de Maciones Lmidas. Informaciin sobme suripeions se mlan u |:omlulc~ da. Dcvmfopmcur Brmnew Lhaiteel
Nafrons, QU 1305 3550, Mew ¥ ars, NY (OER3-S5500 LEA (Paging Wb
Dovedapunens Casewey Marked ¢s an porlal electronico del Development Gateway F oundation. 1549 F Strcer, ™ W Wdahmuou Dl 2000,
USA (1%ema Web wwws domiseker.com)

g ¢! pareali 2,44
R E Ranegha prepararle un docimento g srecelificigion sstndar para que los Prestatateos Yoo on ceando proceda.
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pueden adjudicarse a un mismo licitanic. basindosc en los recurses de éste. 1 esos cases, la lista de las frmas
precalilficadas debe ser actuahizads peniddicamenie. La informacion pary la precatificacion proporcionada por log
interesados debe ser conlirmada en ¢! wometile de b adjedicacion del ontrar.. Se le podrd negin a ue Liciune la
adjudicacion del contrato cuando se juzgue que éste ya no cuenta con la capiidad o los recursos necesarios para
giecuar el contrato salisfactoriamente.

B, Documentos de licitacion
Generalictades

Ny En los documentas de licitacion debe proporcionarse toda la inform.acion necesaria para que un posibe
licitantz prepare una oferta con respecto a los bienes que deban suministrarse . las obras que havan de construirse.
Si bicn el detalle v complejidad de cstos documentos pueden variar segun la magnitnd y caracteristicas del conunio
que s¢ licite ¥ ¢l contrato en guestion, ordinariumente deben ingivir ¢l llawdo & licitacién: instruccionss a los
licitantes; 2| tormulario de las ofertas; el formulario del contrato; las condi. iones contractuales, 1anto generales
cumo especiales, especificaciones y planos; la informacion técnica que corresponda (incluyendo tas caracteristicas
grolégicas y ambientales), listas de bienes o cantidades; el plazo de entizga ¢ ferminacién v los apéndices
nccesarios, lales como formularios de diversas garantias, La base sobre la cual se debe evaluar la ofera y se
escouerd Ja oferta mas baja evaluada se describird claramente en las iiowucciones a los licitantes, en las
especificacionas, o en ambas. S se Cobra una suma por 05 documentos de licitacian, ésta debe $2r razonable v
reflcjar solamente ] costo de la impresion y envio ¥ no s¢v tan alta come parc desalsntar a licitantes calificadas, Bl
Prestatario podrd ukilizar un sistema electranico para distribuir los document s de licitacion, siempre ¥ cuando el
Banco esté satistecho con la funcionaldad de ese sistemma. Silos decunentos de Licitacidn sc distribuycn
ciccirénicamente, ¢ sisicma debe sev segure para impedic modilicacionss a low documentos de liciiacisn y no debe
restringir ¢l accese de licltantes a los documenios de licitacién. En los siguicntes pérrafos se dan oricntaciones
acerca de componentes criticos de los documentos de licitacidn.

212 Los Prestatarios deben utilizar los Documentos de ficitazion esidang w (SBDY apropiadas. emitidos por el
Banco, con los cambios minimos que éste considere acepfables y que sean necesarios para cubrir cuestiones
especificas relativas a un provects. Todo cambio de ese tipo se introducir olamente por mwedio de las hojas de
datos de la licitacion o del contrato. o a través de condiciones especiales del -ontrato, ¥ no mediante cambios en la
redaccion de los S2D del Bance. En fos casos en que no se hayan emitido los documentos d2 licitacién estandar

sriinentes, ¢l Prestatario debe wilizar otras condiciones contractuales recorow das internacionalmente ¥ formularios
de contrate aceptubles para ¢l Banco.

Validez de las afertas ¥ garantia de serjedad

213 Se debe exigir 2 los licitantcs que presenten ofertas que éstas peimanezcan vilidas durante un perindo
especilicado en fos documentos de licitacion, que sea suficionle para permitir a] Prestatario terminar la comparagidn
-y evaluacion de las ofertas, examinur con el Baneo la recomendacion relati- ; a la adjudicacidn {si asi lo exige cl
Convenio de Préstamo), v obtener 1odas las aprobaciones necesarias, de manerd que el conbrate se pueda adjudicar
denitro de ese periodo.

214 Los Prestalarios tienen la apcidr. de requerir una garantia de seriecad de la oferta. Cuande se ulilice. Ja
eararitia debe ser  por ¢l monto especificado en los documemos de ficita. ion'* v la garantin de seriedad debe
manltencese vigente por un periodo de cuatre semanas adicionales al periodo de validez de las oferlss, a fin de
proporcionar al Prestalario un tiempe razonable para actuar en caso de quu la parantia se hiciese exigible, Las
sarantias de seviedad deben ser devuclias a los licitantes no favorecides una v ez que se haya firmado el contrate. En
lugar de una rarantia de seriedad, ] Prestatarie puede requeriv que Jos licitanies firmen wa declaraloria aceprando
que Ja elegibilidad de livitar on olro contrato con ol Prestatario debe sev suspuudida por un plaze de tiempo si retiran
o modifican sus ofertas durante el periode de valider o si les es adjudicade «| contrato, ¥ no cimplen con firmar el
misimo o entregar una garanifa de cumphimiento antes de la fecha limite estipuluda en los docurmentos de licitacion.

MG Tonmate de 1n zaranta de seriedad dobe estar de acuerdn eom os documeios de e iacian ¢ oandar v las purantias deben senemitidas porun
hanzo crn ecnascida buena repulacion o por wia instilcion tanger sebecomsada par ol Beitrng, Sl mshineiin gue eodile T garanig eng
daemcilia Tuera del pais del Drestataria, ok qué |2 gvantia sea cxgible. se dehe tener ung instil < 1dn [iasacienn correspingin eon danelion e 2|
iy dhel Prgstulario.
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Idiomas

2135 Los documentgs de precalificacidn v licilacicn » las ofertas se debeu preparar en uno de los siguienies
idiomas: inglés. frances o espatol. El contrato firmade con e] lizitante ganadom e debe redactar en el idioma gue e
haye ssleccionado para los documentos de licitacion, ¥y debe ser este idiwma el que gobieme las relaciones
contracivales entre el Prestatario v el licitante ganador. A opeion del Prostatanio, ademds de prepararse los
ducuinenios de precalificacion y Jde licitacion en inglés, Taaeés, o cspaivl, se paeden praparar en el idioma nacional
del pais del Prestatane (0 en el jdioma utilizado nacionalmente an el pis de Prestatario en transaccioncs
comercialzs. ™ Si tos documentos de precalificacion v de ligitacion son preparados en dos idiomas, los licitantes
deben tener permiso de entregar sus ofertas en cualquiera de ambas idiomas. Eu tal caso, ¢l contrato firmado con el
licitante ganador debe =star escrito en el idioma en qus la oferta fue entregada, 1wor lo que debe ser este idioma el que
cobierne las relaciones contracluales emre el Presiatario y el liciianee ganador. Si el conrate en un idioma distinto
de ingiés, francés, o espafiol, ¥ estd sujeto al examen previo del Banco, el Prostatario debe eniregar al Banco una
traduceion del contrate en el idioma internacional que se uhlizo cn la preparacian de los documentas. Mo se debe
solicitar ni permiiira que los licitanles firmen contratos en dos idioimas.

Claridad de los documentas Je licitacion

2,16 Los documentos de licitacién deben estar redactados de manera que permitan v alienten la competengia
internacional v en ellos se deben deseribir con nda claridad v precision Jas obuas a ejecutar, su ubicacion, Tos hiznes
a suministrar, el lugar de enirega o instalacian, el calendaric de entrega o te.ninacién, los requisitos minimos de
funcionamiento, v los requisitos en cuanto a garantias ¥ mantenimiento, asi Lomo cualesquiera otras condiciones
perlinentes. Ademas, si fuere del caso, en los documentos de liviwcion doben definirse las procbas, normas ¥
métodos que se deben utilizar para juzgar si el equipe, una vez entregado, ¥ las obras, después de completada su
cjecucion, se apustan a las especificaciones. Los plarnos deben concordar con ¢l texto de las especificaciones, v si

debe establecer ¢! orden de preccdencia entre ambos.

2.1 Los doecumentos de licitacidn deben identificar 1os factares que se tonardn en cusnta, ademds del precio, al
evaluar las ofertas, v 1a forma en que g2 cuantificaran o evaluaran dichos factores, S se permiter ofertas basadas en
disefios alternativos, materiales, calendarios de terminacién, condiciones de pago. etc., deben especificarse
expresamente los requisitos para su aceplabilidad y el métoda para su evaluacion,

2R Se debe proporcionar a todos los posibles licitantes la misma inforisacién, v se ofrecera a todos ellos las
mismas oportunidades para abrener informacidn adicional oportunamente. 1.1 Prestatario debe dar a los posibles
licitantes acceso razonable al lugar en que se ejecuta ¢l provecio. En el casu de los confratos relaiives 2 obras o
suministros complgjos, en partisular los que puedan necesitarse para rehabiliar obras ¢ equipe existentes, se puede
organizar una raunidn previa a la ligitacian, en la coal los posibles licitanies snedan reunirse con representantes del
Prestatario para obtener aclaraciones (en persona o eleciromicamente}. Se debe enviar una copia (dura o por envio
electronico} de las aclas de ld reuniém a todos los licitantes potenciales, y al Banco. Toda informacién, aclaacion,
soreccion de errores o modificacion adicional de los documentas de licita, 16n se debe enviara cadu uno de los
posibles licitantes que adquiricron los documentos de licitacion originales, con tiempe suficiente respacto a la fecha
fijada come limite para la recepcion de lus ofertas, a (in de gue los licilanles pucdsn womar medidas apropadas. De
ser necesario, se debe promogar la fecha limite, Gl Banco debe recibir una +opia (en €l formato de copia dura o ¢l
enviado electrénicamente} v debe ser consultade con respecto a una nol licacién de "no objecion™ cuando el
contrato esté sujelt a revisidn previa.

Normas téenpicys

2,19 Las normas y especilicaciones éonicas citadas en los documentos de licitacion deben promover la
compeenzia mas ampha pasible, asegurando simullinzamente el cabal cumplimiento de los requisitos de
funcionatniento de los bienes o las obras que se contratert. En la medida de In posinle, ¢l Prestatario debe especificar
normas técnicas de accpracion inlernacional, como las emitidas por la Crgan.,acion Internacional de Mormaiizacidr,
o las cuales deban ajustarse el equipo. los materiales ¢ la mano de obra, 1n los casos en gque no existan normas
téenicas internacienales, o cuando las existentes oo sean apropiadas, s. pueden especiflcar normas lécnicas
nacionzles, En ledy caso, en los documentos de licitacidn se debe astipular que también se deben aceptar equipos,

* L Raneo debhe expresar s satisfaccidn con el «dinma gne sc ullice
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materidles ¥ formas de ejecuion que cumplan con olras normas Eenicas gL sean por 1o menas sustancialmente
eguivakentes 3 tas internaciunales.

LUso de marcas comerciales

2.2 Las especificacionas téenicas deber: basarse en caracleristicas aplicstjes y/o requisitos de funcionaaientd
relevantes Debe evitarse mehcionar marcas comerciales, niimeros de catdlogos o clasificaciones similares. Si fuere
necesario citar una marca comergial o namero de catilogo de un [abricone determinado a fin de aclarar una
espectficacion que de gro modo seria incompleta. deben agregarse las palabias "o equivalente” a continuacion de
dicha reterencia. La cspecificacion debe permitic la acopracion de ofertas de bicnes que tengan caracteristicas
similares v que praporcionen un funcionamieno y calidad por lo menos sustar.ialmente iguales a los especificados

Precios

221 La invitacion a lichar bienes suministrados desde el extranjero, iacluyendo los bienes importados con
anterioridad, se debe cfectuar sobre 1a base CIP {lugar de destino)®’ en el casc de tados fos bienes, y EXW™ (puesto
en aller, puestn en fébrica o en existencia), mas el costo de transporte terrestre Intermo y seguros al lugar de desting
de los bienes queé sc fabtican o que se ensamblan en el pais del Prestatario. /. los licitantes se les debe permitir que
comralen & ransporie marilimo ¢ de olro (po v hos seaures respoclivis con cualyuier provesdar elegible'l". Se e
debe exigir a) licitante que cotice 1ambién eslos servicios cuando se drate nclalacion, poesta en marcha u Otros
servicios similares que deben ser proporcionados por el licitantz, 1al coma en «| caso de los contraroes de “'suminisiro
¢ instalacién”

2.22  En el caso de los contratos de tips linve en mano, el licitante dehe colizar el precio de la plama instalacda i
sif, incluidos todos los costos por concepto de suministro del equipo, trnsporic maritimo v tairestre. seguro,
instalacion y puesta en marchy, asi como las obras conexas ¥ todos los dends servicios incluidos en ¢l contrato,
coma diselio, manenimiento, operacion, erc, Salvo indicacion canraria cn .ux documentos de licitacion, ¢l precio
llave en mano debz inclnir todos los derechos, impuestos y otros gravamenes. "

223 A los licitantes de contratos de obras se les pedird que coticer precios unitarios o precios globales para Iy
cjesucion de las obras, v dichos precios deben incluir todos Ins derechos. wnpussios ¥ owos gravimenss. A los
licitantes se les permilird abtencr todas los insumos (excepto la mano de vbra no calificada) de cualquier fuenie
cleaible, de modo que puedan presentar oferlas més competitivas,

Ajustes de precios

ey | En los documantos de licitucidn se debe especificar ya sea que a) lor precias de las ofertas deben ser fijos, o
b) gue s¢ haran austes de procio (aumento ¢ disminucion) en case ¢v ocwerit cambios en los principales
companentes de los coslos del contrato, lales como mano de obra. equipos, 1ateriales y combustibie. Por lo comiin,
na son necesarias la disposiciones de ajustes de precio en Jos confratos simples en las cuales el suministro de los
bicnes o la terminacian. de obras se complewen en un periodo menor de 15 meses. pero se deben incluir en los
conlralos yue se ejeculen on mas de |8 meses. Sin embargo, es prictica «mercial ordinaria ebtenct precios fijo
qara algunas classs de equipo, independicntemente de su plazo de entre-a. En tales casos. no 5& necesitan
disposiciones sebre ajuste de procios,

Y Para delinimiones s delohadas consolicse [RCLTERASS 200, pubkicade por L Camgia de v wnecein uernacional, 38 Cours Athen 19,
TH008 Paris. Francia. CIP siemilica ete y segurd pagado {3l wzar de destino cumeciadn ) Fste s rmine puede 380 atehzado sm relasinng eon ¢l
mediv dhe rangpone, incluyentdo el wanspone por medios moltiples EY erang CIF se zefiene s cerecnos adoonalzs v oiros imguesios de
iparlacicn no pagades, que son Fasponsabindnd dai Prestatariv, tanto para los bienes anportad e e gue debon ser importados Para bienes de
imparacion previa. el progiv CIP eotizida debe ser distinie del valor anginal de inporiacion do los bicnes deslorados en sulunes v dehe sl
CUAULE T OC5U D06 4 aumentos el agente o represeatanr: el & kulps Is costos lotiles Gom cacepitn de ios dencenos de aduana y impuuesios,
s zuakes detwen sor papados poe o compricdor,

® T parecio EXW dene comprender tados los derechos v s impuestos sobre ks ventas ¥ Je ole 1ipo gue va se hayan pagada ¢ que ivan de
pagarse pOr 105 COMPORELEN i Malynas primas que se emplesn en la fabricicion o armido del - uipo, o por T4 exicion preas deb equipn
olrecud ¢n K ligitacion

case cl parrafos Ly, 5%y 8.

M| MEnes o obend de coniealos, e en mano peede ser mviladas sobre L base de precio DD (uear de desting enonciaded s al preparar
s Alerias bos liciuntes debon senlise e de elegir bienes imponiados o Bisnes bricadog o el pais del Presiatanag
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223 Los precios pueden ajustarse aplizande una o varias formulas prescinas que desglosen el precio total del
CONATD EN Camponanies que se ajusten mediante indices de precios espooificados para cada componente. o
alternativamente, scbre lu base de prueba documental (con inclusion de {actu s} prepercionadas por ¢l pravecdor d
contratista. La wiilizacion de una farmula de ajusie de precios es preserible al emplco de ba prueba documenlal. Er
los documentos de licitacion se debe definir claramente ¢l método que s ha de utilizar, la formula (s fuere
aplicable) y la techa de base para su aplicacion, 5ila moneda de pago es distiita ée la del pais de origen del insumo
y de la del indice correspondiente. s¢ debe aplicar a la formula un factor d- correccidn, a fin de cvilar un gjusle
Ineoresio.

Transporte y sepguros

226 Los documentos de hicitacion deben permitir que los proveedores v cantratistas contraten el transporte v los
seguroy con cuakuier luente clegible, Lo los documentos de licitacion sc deven especificar los lipos v condiciones
del seguro que haya de proveer ef licitante. La indemnizacitn que deba pagarse por concepto de seaura de rransports
debz ser por lo menos igual al 110% del monto del <entrate, en 1a mone la de éste o en una moneda de libre
conversion, 4 {in de asepurar la pronta reposicion de los bienes perdidos ¢ dunados, En ¢l cosy de las obras, por lo
somndin st debe exizir a7 comratista una péliza contra 1de rieszo En proyecios de gran envergadura, en 103 que
imtervienen vatios contratistas en un mismo lugar, el Prestatatio podrd obtene un seguro “global™ ¢ para la totalidac
del proyectlo, ¢n cuyo ¢aso cl Prestatario debe solicitar ofertas mediante un procedimicnto competitive para
obtenerlo.

227 Como excencién, si el Prestatario desea reservar el transporte v el weyure de los kienes importados para
comnpaiiias nscionales u otras fuentes, pedicd a los licitanles que eoticen precio. FCA (lugar designado) o CPT (lugat
de destinn designade)®' ademas del precio CIP (lugar de destine) especificad. en el parrafo 2,21, La seleccion de la
oferta cvaluada como la mas baja se debe hacer sobre la base del precio CI° (lugar de desting convenido), pero ¢l
Prestatario puede suscribir el contraio sobre la base del precio FCA o CP° v hacer sus propios arreglos para el
transporte, cl sezuro, o ambos. En esas circunstancias, €l contrale se debe limitar al costo FCA o CPT. Si el
Prestatario no desea obtener scruro en ¢l mercado, debs demostrar al Baned que cuenta con reoursos de los cuales
puede disponer facilmente para pagar cportunamente, ¢n una moncda de libre conversion, las indemnizaciones
tequeridas para reponer 105 biengs perdidos o dafiados

Disposiciones monetarias

228 Los documentos de licitacion deben especificar la moneda o monedas en que los licitantes hayan de
expresar sus precios, el procedimienio para la conversidn a una sola moncda Jde los precios expresados on diferentes
monedas para fincs de comparacion de las ofertas, ¥ las monedas en las que se pague el precio del conwrato. Las
siguientes disposiciones (parralos 2.29-2.33) Genen por objelo a) asegurar e los licitantes tengan la oportunidad
de minimizar todo riesgo cambiario con respecia o la moneda de licitacian y de pago. y por 1o tanto pucdan ofrecer
sus inejores precios, b ofrecer a los licitames de paises con munedas débile. fa opcion de wilizar una moneda mis
fuerte v propotcionar asi nna basc mas firme para el precio de su oferta, ¥ ©) permitir que &} process de evaluacion
sea equilative ¥ transparente.

Monedas de las ulertas

2.29 Cn los documentas de licitacion se debe especifizar que ¢l licitante puede expresar el precio de la oferta en
cualquier moneda pais. 51 el licitante o desea, puede expresar el precio de 1 oferta como iina suma de cantidades
en distintas monedas, con la salvedad do que diche precio no puede ine uir mas de Ires monedas, Ademis, el
Prestatario puede exigir que los licitanies expresen cn la moneda del pais dol Prestataria™ la parte del precio de la
oferta quo corvespondy a gastos que hayan de efectuarse en el pais del Presta ario,

230 En los documentos paru licilacion de obras. el Prestatario podra »xigir que los licitantes especifiquen el
precic de las ofertas enteramenite en la moneda nacional, junle con sus reque imicitos para que Jos piyos sz electien

PR ERATY 2000 el e de lox hicoes rancos (lugm convenidol. y Note pagidn (ugar o desiing somven Helowy

+ En agelinte Nanada moncdal pacional
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hasta en tres monedas extranjeras Ge su eleccién, para financiar insurios e havan do obtener fucra del pais
Prastilario, expresados dichos requerimientos come poreentajes del precio di la oferta y debe indicar los Lipos de
cumibio wtilizados en los caloulos respectivos.

Conversién de moncdas para la comparacidn de 1as olertas

231 Fl precic de la oferta es la suma de wdos los pagos en diversas mon. das requeridos por ¢; licitante. Avtos
tines de comparar precios, Jos precios de todas las oferlias deben convertirs: 2 una sola moneda escogica por el
Prestatario {moneda nacions! o una moneda cxtranjera plenamente convertible: ¥ especificada en los documentos de
licitacién, El Frestalzrio debe hacer esta conversion usandao los tipos de cambiu vendedor en el easo de las monedas
cotizadas por una fuente oficial {como ¢] Banco Central} ¢ por un banco come.cial o por un periddica de circulacion
internacional para transaccionss similares en unz fecha seleccionada de antemano v especificadz en los documentos
de lictacian, a condicién d2 que dicha fecha no preceda en wmas de cuatro .emanas a la focha establesida como
limite para la recepeidn de las ofertas, ni sea posterior a la fecha original pres.rila para el vencimiento del plazo de
validez de |4 olerta,

Moneda de pago

232 El pago det contralo debe hacerse én la moneda o monedas &n qu2 s haya expresado el precio en la oferta
del licitante ganador,

233 Cuundo se exige que el precio de 2 oferta se exprese en moneda nac.mal pera el licitante ha solicitado qus
s¢ Je pague en muonedas extranjeras y ha expresade esos pagos como percentages del precio de la oferta, los 1ipos de
cambio que han de utilizarse a los efectos de los pagos son los que especifue el licitanle en su oferta, a fin de
asegurar gue ¢l valor de las porciones del precio de su oferta expresado ¢n divisas s¢ maitenga sin perdida ni
gananzia alguna.

Condiciones ¥y mModos de pago

234 Las condiciones de pago deben guardar conformidad con las prictica: comerciales interacionales que sean
aplicadles a 10s bienes ¥ obras especificos.

a) En los contratos para of sumninistro de bieves se debe estipular ¢l pago Lolal a la entiega v, sioasi se
requiriere, luege de lu inspection de los hienes contratades, sabva los coniratos que comprendan la
instalacion v puesta en marcha, en cuyo caso se podré hacer una pocte del pago despues gue ¢ proveeder
haya cumplide con todas sus obligaciores contractuales. Se recomienda 21 uso de cartes de crédito a (in de
asegurar gue ¢l pago al proveedor se haga con proatitud. En los gr.ndes contratos de equipo y plantas se
deben estipular anticipos adecuados y, en los comrates de larga duracion, pagos parciakes cenforme al
avarice de la fabricacion o el ensamble.

b} En los contraios de obras se deben estipular, en ks casas en que pro. eda, anticipas para maovilizacion, para
equipos ¥ materiales del contratista ¥ pagos parciales conforme al uvance de las obras, v la retencidn de
sumas razonables que deben liberarse und vez oue ¢l contrateta haya cumpldo sus obligaciones
contractuales.

235 Todo asticipo para gastos de movilizacién y orres gastos. hecho en v| momento de Ta firma de un contrato
de bienes u obras, debe puardar relacion con ia cantidad estimada de esc. gastos vy se debe especificer en los
documentos de licitacian. Tambidén deben descrinise en os documentos do heitacion | de otros anticipos como. oor
gjemple. por conceplo dz materiales que se entreguer en el lugar de la obra para ser incorporados a la misma.. Cn

foy documentos de licitacion sc deban especificar cualquier garantia exigida . ser pava los anticipos.

236 Enlos documantos de licitacion se deben estipular 2] métode de pag, los términos s se permiten o ho otros
métodos de pago y. en caso afirmativo, coma €305 (Ermines se considerardn en la evalvacion de las ofortas.



CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION O.D. N°1.045

119

ANEXO Il

Ofereas Allernativas

2.37 Inlos decumentos de licitacion se debe estipular en forma clara cuand: los Ticitantes puedan entresar ofertas
alternativas, como deben ser entregadas, cdmo dehen Jos precios ser ofrecidos y las condiciones sobre la casldas
ofertas altemativas deben ser evaluadas.

Condiciones contractuales

238 Los contratos deben especificar con clandad el alcance de las wbras por gjecuiar o los bienes por
sumninisirar, jos derechos y obligeeiones del Prestatario v dul proveedor o -ontratista, asi como Jas finciones y
autoridad del ingeniero. arquitecto o administrador de construccion, si algurs fuere contratado por el Prestatang
para | supervision ¥ administracion del contrale, Ademas de las condiciones senerales del conirato, debe inclurse
toda condician cspecial que se aplique especificamente 2 los biencs por sumiaistrar o las obras por gjecutar, ¥ 2 la
ubicacion del provects. Las condicianes del contrate deben indicar una ditribucion ceuitativa de los riesgos ¥
respensabilidades.

Garanliz de cumplimiento

239 Enlos documentos de licitacion de obras debe exipirse garantia por wna cantidad suficiente para protexer al
Prestatario en caso de incumplimiento del contrato por el conrtratista, Esla ganuntia debe constituirse en la forma y ¢l
monto adecuados segin lo especifiquen los documentos de liitacian.” El mento de la garantia podra variar, segin
el tipo de instrumento que se conslituva ¥ de las caracterislicas v magnitud v Ias obras. Una parte de esta garantia
debe permanecer vigente por un periodo suficientemente largo despuds de la f-cha de terminacion de tas obras. a fin
de proveer cobertura durante el periodo de responsabilidad por defectos ocullus ¢ por el periado de mantenimiento
de las abras hasta la aceptacion final de las mismas. Se puede permitir que tos vontratistas reemplacen el valor de la
retencién cow olra garantia cquivalenie después de la aceptacidn provisional do las obras.

2.40 En los contratos de suminisiro de bienes, Ja nccesidad de consiituiv una garantiz de cumplisiento
dependera de fas condiciones del mercade vy de la prictica comercial con respccto a la clase especifica de bienes de
que se trate. Fuede exigirse que los proveedores 0 fabricantes constituyan Wia garantia bancaria como proteccion
contra €} incumplimiente del contrate. Dicha garantia, si es dc un mento apropiado, puede cubrir también las
abligacioncs en cuante a garantias de fabricacion o canstruccidn o, en lugar de ella y con el mismo objeto, puede
disponerse la deduccidn de un poresntaje de los pagos como vetencion e garantia para cubrir obligaciongs
relacionadas eon (a parantiz de fabricacion o construecidn, o con las estipulacones referentes a la puesta en marcha
el equipe. El monte de las garantias o retenciones debe ser razonable.

Clausulas subre liquidacién por dados y perjuicios y bonificacionces

241 En los contratos se deben incluir disposicienes para la liquidaciém e dafios y perjuicios de provisiones
similares. por los montos adecuados cuando las demoras en 1a entrega de los tienes o en lu lerminacion de Tas obras,
o ¢l funcionamisnio indebido de las bienes v obras redunden en mavores vostos, en pérdidas de ingresos o en
perdidas de otros beneficios para ¢l Prestatario. También se pueden incluwir claysulas que dispongan el pago de una
prima al contratista o provecdor gue termine las obias o entregee los biengs .intes de las fechas especificadas en el
contrate, cuando 1al terminacion o entrega anticipada resulte beneficiosa para | Prestatario.

Fuerza muayor

242 Las condicianes de! contalo deben estipular que la Talla de cumplunicnte por una de las portes de sus
obligaciones contractuales no se dehe considerar como incumplimiento si ~sa falla se debe a un caso de fuerza
mayor, segin éste se haya definido en las condicivnes del contrate.

Y La Barma de la gaenntia de complimients deherd estar de acierdo eon bos documentos estandar e licilaidin y debarn ser emitidi por i hanca
de reconecido presiigio ¢ uie instieion finnciera seheccionada por el ienanie. S instilucion e ainile L garantia csui loclizadi lwera 3ol
s del Prestaanic, ¢sl depers lener v institucion financiera comg correspensal en ¢l pais del wesiaiario de Ll faremiogue 1a rarantiz pueda ser
epercida
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Leves aplicables y arreglo de dilerencias

243 n las condiciones del contrato deben inchuirse estipulaciones peerea e bas leyes apheables v del fore para
el arreglo de diferencias. El arbitraje comercial intemacioral pusde tener venlijas practicas respecto  otros métadog
para &l arreglo de diterencias. Por lo tanto, se recomienda 2 los Prestatarios qu- estipulen esta modalidad de arbiteaye
en Ios contratos para la adquisicidn de hignes ¥ construccidn de obras. No det o nombrarse al Banco como arbitro nt
pedirsele que designe uno, ! En el caso de los contyatos de obras, de suminisno ¢ instalacionss ds bienes, asi como
er. €l de contratos Mave en mano, ias disposiciones refanvas al arreglo de dierencias deben comprender también
mucanismes Lales como Juntas de examinadores de diferencias o conciliadorer . a quienes se designa con el objete de
permitir una solucidn mas vapida de las diferencias.

C. Apertura v evaluacion de las ofertas y adjudicacion del contrato
Plazo para b preparacion be las ofertas

244 E} plaze que se conceda para fa preparacion y presentacion de li:. ofertas debe determunarse temendo
debidamente en cuenta las circunsiancias especiales del proyecto y 12 magnitud v complejidad de! contrato. En
gencral. para las licilaciones intemacionales diche plazo no debe ser inferior o seis semanas a partir de Ia techa d2|
llamade a licitacion o, si fuere posterior, de la fecha en que estén disponibles los documentos de Ticitacion. Coando
se trate de obras civiles de gran envergadura o de elementns de equipo compivjo, €l plazo normalmente no dehe ser
menor de doce semanas a fin de que los posibles licitantes puedan llevar a cabo sus investigacwanes antes dg
presentar sus ofertas. Fn tales casos se recamienda al Prestarario que convoqus: a reuniones previas a las licitaciones
w organice visitas al terreno. S¢ debe permilir 2 los licilantes enviar oferias por correo o entregarlas por mane. Los
Prestatarios pusden wutilizar sisiermas clectrénicos que permitan @ los licitamies entregar sus ofertas por medios
clectronicos, siempre v cuando el Banco esté de acuerdo con la eficacia del :istema, incloyendo, mrer ghia, que =t
sistema es seguro. mantiene la confidencialidad v la auteniicidad de las olertie. entregas, wiiliza un sistema de firma
electrdnica o un sislema semejante para inantener a los licitantes obligados a respaldar sus ofertas, y que tnicaments
permite que las ofertas sean abierras simultineamente protegidas por una autusizacién electronica del licitante y del
Prestatario. En este caso, los licitantes deben poder continuar utilizando la upcion de entregar sus oferias en copia
dura. Eo el amado a licitacion se debe especificar la fecha y Tora limites y ¢l lugar para la entrega de las ofertas.

Procedimientos para 1a apertura de las ofertas

245 La aperturs de las ofertas debe coincidir con ta hora limite fijada para so entrega o efecruarse
inmediatamente después de dicha hora limite™ v debe anunciarss, junto cou ol fugar en que hava de clectuarse Ta
apertura, en el llamadoe a hcitazion. Bl Prestatario debe abrir todas las ofe 1as a la hom estipulada v en el lugar
especilicado. Las ofertas deben abrirse en pablico, es decir, se debe permiti la presencia de los licitantes o de sus
representantes (en persona o por medios electronicos en linea, cuando se wlilve licitacion electronica). Al momento
de abrir cada oferta, se deben leer en voz alta y deben notificarse por linga ¢licdnica cuando s¢ haya utl:zado una
hicitacion de este tipo) y se registraren un acta el nombre del licitante . el precio total de cadu oferta y de
cualesquiera ofertas alternativas, si se fas hobiese solicitado o e hubiese penitido prescriarlas. Copia del acta debe
enviarse prontamente al Banco. Las ofertas que se reciban una vez vencido vl plazo cstipulade, asi comao las que no
s¢ hayan abicrte v leide en la sesion de apertura, no deben ser consideradas,

Aclaraciones o mudificaciones de las ofertas

246 Cun excepoion de lo dispuesio en los parrafos 2,62 v 2.4 de estis Normas. no s¢ debe pedir o ningin
licitante que modifique su cferts ni permitirie que lo haga después de venci la el plazo de recepeion. El Prestatario
debe pedir 2 los licintes las aclarscionss necesarias para evaluar sus ofer.as, pero no debe pedic ni parmitiv que
modifiquen su contenidoe sustancial ni sus precios después de la apenora le las ofertas. Tanta las solicitudes de

M e phsanee, s ontende gque los Topewanarics dal Condea intemacinal de Arrepls de Dileren s Relativas a iversiones (CLADE en su
calisdad o tul, wtan libwes e ool dnbibios,
¥4 0 de dejar Gempo suficiente pars lesay las nfertas al lagar anoneiade para si: aperiiea pil hea
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aclaracién como las respuestas de log licitantes deben hacerse por escrito ya e en copia dura o por medio de-ur
sisiema electronico con el que 2! Banco esle de acuerdo ™

Confidenciabidad

247 Después de la apertura en piblice de tas ofertas, no debs darse a conocer a las licitantes ni 2 personas s
interesadas oficialmente en 25105 procedimientos, informacion alguna acerca d-| andlisis, ackaracion v cvaluacion de
fas ofertas ni sobre las regomendaciones relativas a la adjudicacion. hasty que -« hava publicado la adjndicaziin del
contrato.

Andlisis de las ofertas

2.4%  El Prestatario debe determinar si las ofertas a) cumplen con los requisuas exigidos or los parralos 1.6, 1.7 y
1.¥ de estas Normas. 1) ban sido debidamente firmadas, ¢} estan acompanadas de las garantias o dy las declaratorias
[irmadas cxigidas, contoring sc cspecifica on ¢l parmafo 2.14 de las Norrn.s, d) complen sustancialments los
requisitos especificados en los documentos de licitacidn. v e) estan en general en orden. Si una oferta no s ajusta
sustanciabments a los requisitos, es decir, si contiene divergencias mayores ¢ “€servas Col respecto a los términos,
condicienes v especificaciones de los documentas de licitacion. no se la debe ~eguir considerando. Unz vez abierias
{as ofertas no se debe permitir gue el licitaate corrija o elimine las diversencia. mayores n: las rescrvas”.

Eviluacion v comparacidn de [as ofertas

249 Laevaluacidn de las ofertas ene por objero determinar ¢f costo de cada una de sllas para ¢l Prestatario de
manera gue permita compararlas sabre la hase del costo evaluado de cada woa Con sujecion a lo dispuesto en el
pérrafa 2.58, la oluta que resulc con ol costo cvaluado mas baja®™, sin que 5 a necesariamentc aquelta cuyo precic
cotizado sea ¢ imds haje, deba ser seleecionada para la adjudicacidn,

2,50 Los precios de oferta que se lean er la apertura de las ofertas debwnn ajustarse para cotregir cualesquiera
ervores aritmelicos. Ademds, a los fines do la evaluacidn, deben hacerse aju-tes respecio a Cualquier desviacion o
reserve no imporlante. Ne deben tomarse en cuenta ep bz cvaluacion las disposicioncs sohre ajuste de precios
aplicables al perioda de gjecucion del contrato.

2.51 La evaluacidn y comparacion de las ofertas se deben efectuar sobre by base de precio CIP (lugar de destine}
para los bienes importados™ y de los precios EXW para los bienes oftecidos Jlesde el pais del Prestarario, junto con
- ' ' v + ‘o L . (]

fos precios de tuda instalacion, capacitacion, putsia en marcha y otras servicio, shiuilares gue se requieran,

252 Los dovumentos de licitacion deben especificar tambien los factor < pertinentes, ademas del precio, que
han de considerarse en Ia evaluacion Je tas ofertus v la manera en que han d= aplicarse a fin de detesminar 1a oferta
evaluada mas baja. En el caso de bienss y equipo, los fastores que s¢ puceen Wman on suenta cumpreslen, cnis
otros, el calendario de pagos, €l plazo de entrega, los cosiog de operacian, la cticlencta ¥ compatibifidad del equipo,
la disponibilidad de servicio v repuestos, la capacitacion necesaria, ka seguiclad conlra accidentes ¥ los benelivios
ambientaics. Los factores distintos del precio que havan de utilizarse para determinar lu olera evaluada come la mas
baja deben expresarse. en la medida posible, en ténnines monetarios, o deb - asigndrseles una ponderacidn relativa
cn Jas disposicionzs pertinentes en los documzntos de licitacion.

Veane of pareado 244

D b quee respeeta o s correecicnes, véase o parralic 2 49,

Weame el pdrrat 2,52,

T Los Prostaliriug pusden solicitar precios sobire bage CIF (v 1as odenas cnenaraday sobee [t misma base) solaments cuaode lon bienes s¢
Lransporlen por Vi sarinma v 10s menes o es1én cnon canteeednr Eprecia O no deb, ser utilizado pca it olre medin gue no e
wransporte naniimy, Ba of cisa de blenes {bneadas, serin extrats que Ta scleecicn del pr- o CIF sed apropisdi v e exlos bictes
aeneralingnte s meluyen e cuntenedvres. Gl mecio CIP pueds ser ubilizady para coalqui 1 medic de transpre. ngluyendi transmon
it y e medios naibples

L wvativacion de Tas ofe:tas 0o debe wim on cuenta: ay bos derechos advanales ¥ etros tmpin -aas aphaabiles o lus bienes imporkwos souzados

en prectn 4717 pata bos coates estin exeluidos de los derechos aduandes), by impuesias de venka o sionilares rolacwnadins soa o venta o esliegi

at Tos bieves.
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253 Cuando se trate de contratas de construccian de obras o de llave en wano los contratistas sor responsables
del pago de tadas las derechos. impnestas y oos gravamenes™, v Jos licitante . deben wmar en cuenta estos factores
ai preparar sus ofertas. La evaluacion ¥ comparacicn de las ofertas sc debe hacer sobre esta base, La evaluacion de
las ofurtas relativas a obras se debe hacer estrictamente en términus monstaric-., No s¢ acepta procedimiento algume
en wirtued del cual se descalifiquen auomaticamente las ofertas que se sitden por encima ¢ por debajo de un nivel
predeterminado para el valor de las obras. Cuando el tiempo es un factor crit.eo, sc pucde temar en cucnia el valor
de la terminacion adelantada de las obras de acuerdo con criterios presentalos en los documentos de hoitaciim
selamente s en el contrato se estipulan penalidudes de la misma magnited por concepto de incuinplimienty,

2.54 Cl Prestatario debe preparar un wnforme detallado sobre la evaluacion ¥y comparacion de las oferas en el
cual expliquen las razones especificas @n que se basa la recomendacion para lo adjudicacion del contrato.

Preferencias nacionnlies

2.53 A solicitud del Prestatario, ¥ con sujecion a condiciones que han de establecerse en el Convenio de
Préstamo y especificarse +n los documentos de licitacion, podid darse un mat-en de preferencia en la evalvacién de
las nfertas a

a} [.ng hienes fahricadas en el paie del Prestararia cuandn se comparen las ofertas de tales bienes con las de
Dienes fabwicados en el extranjere. ¥

32

bi Chras en paises mizmbros cuyo PHND per céapita esié por debajo -1z un nivel especificado’ cuando sz
comparen uferas de contratisias nacionales elegibley con lag de contiulistas extranjeros.

2.536 Cuando se permita aplicar ia preferencia a los bienes de fabricacion nacional O 103 coniratistas nacionales,
deben sezuirse en la evaluaciin v comparacion de las ofertas los métodos v elupas especificados en el Apéndice 2 de
estas Normas.

Prarrosa de Ia validez de 1as ofertas

257 Loy Prestatanios deben weoninar la cvaluacion de fas ofertas y la achudicacion de los contratos dentro del
periode inicial de validez, de mode que no sean necesarias las protrogas. 1a promoga de 1a validez de 1a oferta,
cuanda se justifique debido a circunstangias excepeionales, se debe solicitar por escrito a todos Jas licitantes antes dz
la fecha de vencimienlo. La prorroga debe ser por ¢f periodo minimo que & requizra para finalizar la evaluacion,
obtener las aprohaciones necesarias y adjudicar € contrato. En €] caso de los vontratos de precio fijo, se permitird fa
solivitnd de una sezundas prarmoga ¥ prditogas subsecuentes solamsnte si on la solicitud de dichas prérogas se
establece un mecanismo apropiado de ajuste de los precios cotizades para rellejar el cambio de costa de los insumos
del contrato durante el perfode de lu promuga. Coandy sc solicite una proraga de la valider de Tas olertes, no se
debe permitir a los licitantes modificar el precio (bisico} cotizado ni otras condiciones de sus ofertas. Los Licitantes
teben tener el derecho de negarse a otorgar tal prorroga sin que la garantia do seriedad de sus olertas sea ejecutada v
les que estén dispuestos a prorroaar 1a validez de sus ofertas deben provecr nas prorroga adecuada de dicha garantia.

Poscalificacién de los licitantes

258 Sina ha habido precalificacion de licitantes, el Prestatario debe determinar si ] licitante cuva oferta ha sido
considerada come la ofena evaluada mas baja cuenta con la capacidad y los recursos financicres necesarios para
giecutar salisfactoriamente el contrato en la forma indicada en la oferta Le- critarios que se han de aplicar deben
especificarse en fos documentos de licitacion y si el licitante no redne las condiziones necesarias su oferta debz ser
rechazada, En tal case, el Prestztario debe hacer una determinacién similar en cuanto al licitante cuva oferta haya
sido evaluada como la segunda mas baja.

A menos gae en Tos dagnmentos de lieitacion se capeeiliue otk cosa e 2l s de a1sunag cuiralos Hlave v nans eesse ol pirrala 2 210

R procicto macional bruto seein o deling anualmente o Banco,
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Adjudicacidn del eontrato

2.59 El Frestatario debe adjudicar el contrato, dentro del periodo de vaiide » de las oferias, 4l licitante queteding
los requisitos apropiados c¢n cuunto a capacidad y tecwrsos ¥y cuya oferta: i) responde sustanciahnente - jos
requisitos exigidos en los documentos de licitacién y 1i) representa el costo m.r. bajn evaluado™. A ningdn liciants
se le debe exigi, como condizidn para la adjudicacion det contraty, yue asuita la responsabilidad por wrabajos que
no esten estipulados en los documentos de licitacidn, o que efectiie cualquie modificacion de Ja oferta gue haya
presemtade oniginalmente.

Noptificacion e La adjudicacion

260 Dentro del plazo de dos semanas de recibir fa “no objecion™ de! Banco a la recomendacion de adjudicacién
del contrate, ¢l Prestarario debe peblicar en el LNOP onfing v en el dghariet Tos resulizdos que identiliquen iy
olerta y lus niunctos de lotes y la sigeicnte informacion: a) nowbre de cada lionane que baya entregado una oferta:
by precios de las ofertas leidos en voz alta en la apertura de ofertas; ¢) nombre y presio evaluade de cadu oferta que
fuc svaluada; d) nombre de los licitantes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de st rechazo:; &) nombre del
licitante ganador, y ¢l previo que oftecid, asi como la duracién ¥ resumen del aleance ded contrato adjudicado.

Rechaze de todas bas olertas

2.6l En los documenlas de licitacion normalmente se estipula que el Prestaario podra rechazar todas las olertas.
Cl rechazo de lodas las ofertas s¢ justifica voaade no bay compelencia efeeti. o, ¢ cuando las olfertas no responden
esenciaimente a lo solicitado, o los precios de las ofertas son sustancialmen:c mas elevados que lns presupuestos
disponiples. Sin embarge, la falta de compelencia no se debe determinar oxc lasivamenle sobre la base del ndmero
de licitantes. Ain cuando solamente una oferta es entregada, e praceso podra - ¢r considerade vahdo, 51 la licitacion
fue apropiadamente notificads v los precios son razonables en comparacian con os valores de wnereado. Con la
autarizacion previa del Banco, los Prestatarios pueden rechazar todas lac ofertas.  Si rtodas las nfertas son
rechagades, el Prestalarie debe cxaminar fas causas que motivaron €1 rechaze ¥ considerar la posibilidad de
modificar las condiciones del coniralo, los planos y especificaciones, el aleance dal conjrato o efeetuar una
combinaciaon Je eslos cambios, antes de llamar a una nueva licitacian.

2,62 Si ¢] rechaze de todas las ofertas ha side motivade por la falta de competencia, ¢ Prestatarie debe
considerar una mayor publicidad. 5i el rechaze se ha debido a que la mar orfa de las ofertas, o todas elizs, no
respondian a los requisitos, se puede invilar a las firmas inicialmente precalifis idas a que presenten nuevas ofertas o.
con e, asentimiznte del Banco, invilar solaments a las emprosas que hubicren presentado otertas la primera vez.

263 MNo deben rechazarse todas las ofertas y llamarse a nueva liciucion sobre la base de las mismas
eepeeilicaciones con la sola finalidad de obtener precios mas bajos, Si la cierta evaluada como la mas baja que
responde a lo solicitado excediera del costo estimado por 2l Prestatario previamente a la licitacion por un monto
constderable, el Prestatario debe investigar las causas del exceso dz coste v considerar la posibilidad de llamar
nuevamente a Licitacion, como s¢ indica en los parrafos anteriores. Coma 2hernativa, el Prestatario podrd negociar
con ¢l higitante que haya presentado la oferta evaluada como la méas ba . para tratar de obtener un contralo
safistactorio mediante ‘una reduccion del alcance del contrato, la reasipnacuin del riesgo v la responsabilidad, o
ambas cosas, que s¢ raduzca en una reduccidm del precio del contrata. Sin embargo. si la reduccion del aleance de
bos seabapos o 1o medificacion que hubiera que introducir en los documentos «vl contrato fueran considerables podria
ser necosario Hamar a una nueva licitacion,

J.6d Debe optzneize el acuerde previo del Banco antes de rechazar 1odas las olertas, llamar a una nueva
licitacion o entahlar negociaciones con gl lizitante que hubicre presentado la cierta evaluada come la més baja.

tnformacion sobre adjudicaciones

265 Al publicar 1a adjudicacsém del contrate a que se refiere el parafu [ 60, el Prestatario debe especificar que
cualquier Licitanie que desee curroborar las consideracioaes sobre Jas cual-: su oferta no fus seleccionada, debe
solicitar una explicacion def Prestatario.  El Prestatario debe oportunament. propergionar vna explicucign del por

M e iadus " hiitane cvilasde el costn mis baw” s “oter evalanda coma kimds ban 7 repectivamanle.
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qué esa oferta no fuc seleccionada, ya s¢a por eseritd o a fravés de una reunin de informacion, ¢ ambas. a-Opcicn”
del Prestataro. El licitante solicitanie debe asumir todos los costos de asistenc. a tal reunion.

). Licitacion puklica internacional madificada
Operaciones de un Programa de Im por(acioness"

246 Coando en el préstamoe sc prevea ¢l Mnanciamicnto de un program: de impoitaciones, en ef caso de los
caniratos de monto elevadn se puede utilizar el procedimicnto de licitacidn publica internacional cor modalidades
simplificadas en cuanto a publicidad y monedas, segin se defina cn el Convenw de Préstamo™,

267 Las disposicienes simplificadas respecto a la notificacion de las adq. isicienes mediante licitacién piblica
internacional no requieren un anuncio general de adyuisiciones. Los anuncios cspectficos de adquisiciones se deben
publicar por lo menos ¢t un periddico de circutacién nacional en el pais del lvestatario (v en a gaceta oficial. si la
hubiere, o en un portal elecnénico de libre acceso), ademds de en el UNDE onfine y en el deMurker. Gl perfodo
astablecido para Ia presentacién de ofertas se pueds reducir A cuatro semana . 1.a moneda de oferta v de pago se
puede limitar 2 una sols moneda ampliamente utilizada en el comercio interadoual.

Adquisicidn de productos hasicos

208 Los precios de mercade de productus basicos come cereales, [orrae, actils para cocinar. combustibles,
fertilizantes ¥ metales fluctoan, segin la oferta y la demanda quz haya en Lo momento determinado. Muchos de
ailos se cotizan en mercados sstablecidos de productos basicos. A menude 1 adquisicion catrafia adjudicacioncs
miltiples para cantidades parciales, con el objete de lograr seguridad en ¢l sbastecimisnio, y compras mulliples
durante un cierto periodo para aprovechar asi las venlajas de las condiciones tivorables del mercado y mantener las
existencius bajus. Se puede preparar una lista de licitantes precalificados a 1y cuales se pueda invitar a prasentar
ofertas periddicamente. Se puede solizitar a los licitantes que coticen precios inculados con los precios de mercado
zn el momento del embarque o con anterioridad a éste. La validez de las ofer:is debe ser lo mds cora posible. Para
la licitacion y el pago sc¢ puede usar fa moneda Gnica en la cual s¢ coticr nermalmente el producte basico en
cuestion. 1.a moneda se debe especificar en el documenta de licitacidn. En wis documentos de licitacian se puede
dispongr que sg permiten las ofcrtas enviadas por télex o por fux u ofertas ennvgadas por medios electrénicos, en los
£as0s ¢n que ne s¢ requiera garantia de oferia o si los licitantes precalificacos han presemado garantias de oferta
vigentes durante un periodo determinado. En los contrates se deben establ:cer condiciones estandar y se deben
atilizar formularios uniformes que se ajusten a las practicas del mercado,

“ Yepe tarabien of panafa 3 1

* Las adagisicianes de comealas menotes se afectian normalmente de acuvrda con procedimicn v adopradas por 3 envidud privida o pikica
encarzaddi do las umpo-lacionss, o con peachcas comerviales establecidas que e] Baneo ¢orsiders iceplubles, coma se indica en el parraly 3.12
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[, OTROS METODOS DE CONTRATACION

Ceneralidades

-

3.1 En g5ta seccidn se describen los métodos de contratacion que pueden -vr usados en circunstancias en que 1
licitacton publica intermacional no ¢¢ el métedo mas econdmico v eficienw de cantratacidn, y en las cuales so
considerar mas apropiados oiros meétodes.® Las politicas del Banco respect a mirgenes de preferencia para Ins
bicnes fabrizados on ¢\ pais ¥ los contratistas nacienales no aplican a los nwiodos de contratacion distintos de la
licitacién pablica internacional. Los parrafos 3.2 al 3.7 describen los método . utilizados con mayer frecuencia. en
urden descendente de prelerencia, y el resio de log parrafos indican los mitedos empleados en circunstancias

espeeificas.
Licitacion Internacional Limitada

3.2 La ficitacion internacional imitada fLIL) es esencialimente urna LP[ convocada mediante invitacidn directa
y sin anunzio pubtico. La LIL puede ser un método adecuade de contratacion -n |os casos ep que a} hava solamente
ui nimera reducide de proveedorss, o by haya otras razones cxcepeionales qu - puzdan justificar ¢l empleo cabal de
procedimientos distintos de los de una LPL. En la LIL, los Prestatarios deben ~olicitar la presentacion de ofertas de
una lista de pusibles proveedores que sea suficicnlemente amplia para ascgurar precios competitives. En lus casos en
que haya sdlo un ndmero limitado de proveedorss, la lista debe incluirlos a tedos, En vna LIL ia evaluacidn de las
ofertas presentadus, las preferencias nacionales no aplican., Salvo en lo relativo o anuncios y preferencias regueridos
en und LPY, en este método aplican todos ios procedimientos, inciuvendo 1. publicacion de la adjudicacian del
Contrato, 1al como se indica en el pdrrafo 2.60,

Licitacién FPibiica Nacional

33 La licitacion publica nacional (LPN) es el método de licitacion competitiva que se emplea normalmenle en
las Contrataciones del sector piblico en el pais del Prestatario, vy puede constiwir ly forma mas eficiente y
econdmica de adauirit bienes o ejecutar obras cuando, dadas sus cavacterist.as y alcance, no es probable que se
attaiga la competencia internacional. Para que el Banco los considers suscepibles de  financiamisnto con fondos
provenientes de sus préstamos, estos procedimientos de contraracion deben ser revisades v modificades™ en la
medida necesaria para Jograr ceenomia, cficicncia, transparencia y compatibilidad general con la Scecion [ de estas
Normas. La LPN puede constitwir ¢f método de contratzcion preferide cuando no s espeta que los licilantes
extrmjeros manifiesien iplerés va sea debido a que a) los valores contractua vs son pequeiios, b) se trata d= obras
gengraficamente dispersas o escalonadas en el curso del tiempa. ¢) las obras requizren una utilizacidn intensiva de
mano de obra, ¢ d) los hienes u obras pueden oblenerse o contratarse Jochlmente a4 precios inferiores a los del
mercadu internacional. Los procedimicntes de la LPE pueden utilizarse tambign cuando sea evidente que ias ventajas
de la LP1 quedan ampliamente contearrestadas por la carga administrativa ¥ (inanciera que ella supone.

34 La publizidad puede limitarse a la prensa npacienal o 4 Ta gacets o winl 0 a un sito de liermer de libre
aeeeso ¥y 810 costo. Los decumentos de licitacidn pueden emitirse en el idion.. del pais del Prestatario (o el idioma
de uso comercial en el pals del Prestatario) y, pot i gencral, se wtiliza la nyncda nacienal para los efectos de la
presentacicn de tas ofertas ¥ los pagos. Adicionalmente, los documentos de heltacidn deben contener informacian
clara respecto a camo deben presentarse las propuestas, asi como al [ugar. fecw y hora de enlrega de las mismas Se
debe dar un plazo razonable para que los interesados pusdan preparar v presevar ofertas. Las procedimientes deben
permitir una competencia adecuada a fin de asegurar precios razanables: los reérodos empleados en la evaluacion de
las ofertas v la adjudicacion de los conlratos deben ser objetivos v se deben dan a conocer a tados los licitantes ¥ no
aplicarse arbitrariamente. Loz métodos deben también contemplar la aporiura publica de las propuestas, la
publicacion de los resuftadas de la evaluacian y adjudicacion del coniraio v las condiclones bajo las cuales los
licitantes pucden prescntar ingunlotnidad con respecto 2 los resultados. Si hay empresas extranjeras que deceen
participar en estas condicianes, se les debe permilir gue lo hagan,

Los corimtes no s¢ deben dividir ens wnglades mignoes paa hazerdos menas afines o bes uoacedimientos de [P cnalquier propnesta <l
i idic v conttrate en pagueles meiwnes weouicre e 1a aprohacidn previa del Dance.

Cudiguivr iodifeacion deberd pelejarse en el Convemp de Préstama



126 O.D. N°1.045 CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

ANEXO I

Coamparaciin de precins

33 La comparacion de precios e un método de contratacion que se ba 1 en Lo obtencion de cotizacioned i
precios de diversos provesdores (en el caso de bienes) o de varios vontratisias (en el caso de obra pablica), von un
minime de treg, a fin de abtener precics competitivos, v es un método apropiuiio para adquiric bienes en existencia,
faciles de obtener, o producios a granel con especificaciones estandar y pequ-no valor o trabajos sencillos de obra
civil ¥ pequeio valor, La solicinud de cotizacion de precios debe inelair una de.cripeion y la cantidad de 164 bienes a
fas cspecificaciones de 2 obra, asi como cl plazo (o feche de terminacidn) ¥ lugar de entrewa requerido. Las
cotizaciones deben presentarse pov carta, élex, fux o medios electronicos. Pa . la evaluacidn de las cotizacidnes el
comprador debe seguir los mismos principios que aplican para las apertora. pablicas. Los términos de ia olcrta
aceptada debon incotporarse en una erden de compra o €n un cantrato simplifi- ado.

Contratacinn dirceta

36 Lg concraacion directa es una contratacion sin competencia (una -ola fuente) v puede ser un méiodo
adecuado en las siguicntes circunstancias:

al Un contrato existentz pard la ¢jecucicn de obras o el suministro de bienes, adjudicado de conformidad con
procediniicntos aceptables para 2l Banco. puede ampliarse para mcluir bienes o obras adicionales de
caracier simitar. En tales casos se debe justificar, a satisfaccion del Bunco, que 1o se puede obtener venlaja
alguna con un nueve procese competitivo v que lus precivs del cont:Ale ampliady son razenables, Cuando
se prevea la posibilidad de una ampliacidn, se deben incluir estiowlaciones al respecto en ei contrato
original.

b} l.a estandarizactén de equipo o de repuestos, con fines de compatinilidad con el equipo existente, puede
Justificar compras adicienales al proveedor original. Para que se justifiquen tales compras, el equipo
original debe ser aproviado, el nimery de ¢lemenios nuevos por lo seneral debe ser menor que ¢l nimero
de elementos en existencia, el precio debe ser razonable y deben haberse considerado y rechazado las
ventajas de instalar equipo de otra marca o (uente con fundamentos a. eptables para ¢l Banco.

e} El eqatipo requerido es parentade o de marca registrada y sélo puede o btenerse de una fuente.

d) Fl contratista responsable del disciio de un proceso cxige la compra Je elementos criticos de un proveedor
determinado como condicién de mantener su garantia de eumplimieie.

e} Ch casus excepcionales, lales como cuando sc requiera tomar medidas rapidas después de una catistrofe
natural,
37 Posterior a Ja firma ¢el contrato, e} Prestatario debe publicar en 1 UNDB o fine y en el dyMarker el

tombre del contratista, of precio, la duracion y un resumen del alcance del contralo. Esta publicacion puede
vealizarse trimestralments en forma g¢ cuadro sumario que incluya los contra os realizados n el periodo anterior,

Construccién por ad ministracion

IR La consmuccién por administracion, esto s, mediante ol emplia de persopal ¥ equipas propios del
Prestatario.’® puede ser el inice método pracuco para la ejecucion de alzuaos tipos de obras. Este método pucde
justilivarse cuando:

a} No pucdan definirse anticipadamente las cantidades de trabajo involucrado

b) S trate de obras pequenas v dispersas o en localidades remotas e pecto de las cuales es improbable que
las erapresas de construccion calificadas presenten ofertas a precio tazonable,

c) Las trabajos debar lievarse a cabo sin inkerferir can las operaciones (que estén en marcha

* Diebe conswlerarse comn tmdad de ejrenndn por adminsacion wna empresg de conerneeion de propedad del eakiciin que e sey
adiministaliva i Rranoesamente apinema D otr mmera, [0 expreson “eonstruseion pou ulminisiracdn™ s cnncee coma “mane de ohra
derechs,” ermine 8 e, o T abiajo doecty.”
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di El Prestatario pueda asumir major que el contratista ¢l riesge ce una aterrupeion inevitable de log frabajos
¥
£} Se rale de emergeneias que reyuieran alenckon ingdiata,

Contrataciones & través de ageocias de las Naciones Unidas

30 Puede haher situaciones en que se necesiten contratar direciame: 12 insumos a través de una agoncia
especiaiizada de las Maciones linidas, que actie como proveedor, sizuiendo  sus pranios procedimienios de
conlratacion, y éste sea ¢l medio mas ccondmico y eficiente para contratar 4} pequefias cantidades de bicnes cn
existenciz, principalinente en los sectores de 13 educacion ¥ ia salud: ¥ b} procictos especializados en que el ntunera
de proveedores seu limitado coino &s €l casy de vacunas y medicamentos,

Agentes de Contrataciones

3.0 Cuando los Prestatarios carezcan de la orpanizacion, recursos y expe oncia necesaria, pueden considerar {o
el Banco puede exigir que lo hazan) la posibilidad de emplear, como su azenie, a una firma especializada en
conrataciones, Tl agene debe observar estrictamente lodes los procedimictios de contratacion establecidos en el
Convenio de Préstamo y posteriormente detallados en ¢l Plan de Contratacion:s aprobado por ¢! Banco, inclnyendo
la utilizacion de los documentos estandar de acitacion del Bance, los procediniientos de examen y la documentacian
que éste requicra. Esto sc zplica también cn los casos en que una agencia e las Naciones Unidas achien camo
agentes de Contrataciones’. $¢ pueden emplear de manera semejante condristas de admvinistracion de contratos,
pagandeles un honorario para que contraten diversos trabajos refacionacas con reconstruscidn, reparaciones,
rehabilitacion ¥ construcciones nuevas en situaciones de emergencla, o en 105 casos en que s¢ wrate de un gran
namera de contratns pequefios.

Agentes de inspeccion

proteccion de que puede disponer =] Prestalario, en particular si el pais ticn- un programa de importacion de gran
covergadura. La inspeccion y certificacion normatmente comprenden la vetificacion de gue la calidad sea
satisfactoria, la cantidad sen correcla ¥ los precios sean vazonables. [os bicnes impertades adguiridos mediante
licitacion pabliva interiraciotal no estardn sometidos & la verificacidn de los ¢ 1 ¢eios, sino solamente a Ja verificacion
de la calidad y cantidad. Por otra parte, lns hienes importados que no kayan silo adquiridos mediante LPY pueden ser
sometides también o la verificacion de precivs. El pago a dos agenles de inspeceion generzlinente s¢ baga en un
cargn por honorarios relacionado con el valor de los hienas Fl costn de la cortificacion de las importaciones no se
debe considerar en 1a evaluacidn de las ofertas presentaday en la LPE

b7 La inspeccion previa al embarque ¥ la certificacion de las imp orlaciones e una de lss medidas de

Contrataciones en ppréstamos a intermediarios Tinancieros

312 Cuando e! préstamio propeiciona fondos a un intermediario, como cs el caso de un organismo de crédilo
agricolz 0 de una institucion financizra de desanrollo, que ban de trasladar.e bajo otro préstamo a beneficiarios,
como son individuos, empresas del sector privads o empresas comerciales auténomas de! sector piblico, para el
financiamiento parcial de subproyectos, las Contrafaciongs las efectdan n gencral los respectivos benzhciarios
el praclicas navionuley establecidas del sector privado o comerciales, a. epiables para el Banco Sin embargo,
aun en cstas situaciones, |a LPE puede ser el método mds eficiente y geondmico para la compra de elementos
grandes. o on los casos en que puedan agruparse orandes cantidades de T.emes igunles para efectuar compras a
zranel,

Contrataciones pur el stsiema CPO/COT/CPOT, Coneesiones y modalidades semejantes del sector privado

313 Cuando ¢l Banco parlicipe o 2] financiamiento de un proyecta cuv., Contrataciones se efectien por medio
de las sistemas CPOYCOTS CPOT.™ concesiones o algdn sistema semejante lel sector privado. se debe emplear uno

1,5 Marmas para la wtilizacion de conselores aplican i la seleccidn de agentes de Contralaciv s ¢ de msmczadn. E1cosio hotorisio de dizhos
auenles puede ser suscepl:ble de reembalse con fondos proveniznies del prestamn del Basen en o as! <e estipele en ef Conver e Pidsiime v
ci e Pl de Comtrataioues, v o concicran de que ol Baneo congdere que fas condiesones de 0 eleccian v ed enplen son dcepiables.

O Censtruce idn-progiedad-oneracion (del melis. BOO.
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de los procedimientos de contradacion siguientes. segiln se establezea en el Convenio de Préstamo v seu detallads o4
el Plan de Conirataciones aprobado por el Bango.

a) Cuande se trate de contratos de tipa CPO/COT/CPOT u otro tipo de ontrato semejante’ el concesiogarie o
empresario debe seleccionarse mediante procedimigntos de LPL wepables para el Banco. que pigdeh
sotprender varias clapas a fic de oblener a ls combinacion optima de eriteries de evaliacion. Las criteriod
pueden incluir, entre otros, el costo v la magnitud del financiamienno propuestos, las especifivaciones de
funcionamiente de las instalaciones olrecidas, el precio cobrado al wuario 0 comprador, otros ingresos del
Prestatario o comprador penerados por la instalacidn del caso, ¥ <1 periodo de depreciacién de gsta. El
empresario asi seleccionado debe wener la libertad de conwratar 10s Bu.ones, obras y servicios necesarios para
las instalaciones de que se trate de fuentes elegibles, usando para el sus propios procedimientos. En esie
case. en el informe de evalvacion preparado por el Banca, y en el Convepio de Préstamo se deben
especificar Loy lipos de gastos del empresario que sean susceptibles e financiamiento del Banco.

o,

by i dicho cancesionario o empresario no ha sido seleccionade en I forma estipulada en el sub-parrafo aj
precedente. los bienzs, obras o servicios necesarios para las instala. iones en cuestion v que havan de ser
financindos por el Banco se adquiriran mediante el procedimiento de 1LP1 como se define en la Seccidn 11

Contratacion basada en desempeio

3.14 La Confratacion busada en desempeiin  tambien |lamado contrala. 1on basada en resultudos. se refiers a
procesos de contratacién competitivos (LP1 ¢ LPN) que resultan en una relicion contractual en o que los pagos
estén en luncidn de resullados mediales, en vez de la mancra fradicions! en que se miden Ios insumes. Las
cspecilicacioncs Kenicas definen los resultados csperados y cudles scn los « lementos de medicidn y los parimetros
que se deben utilizar para medirlos. Los resultados que se esperan obtener d-hen satisfacer una necesidad funcional
cn términos de calidad, cantidad v confiabilidad. La reduccién en los pages (v retenciones) pucde hacerse cuandn la
catidad de los resultados €5 baja y, en alaunos casos, cuando se deban pagar primas para ebtener resultade de mejor
calidad. Normalmente, los dosumentos de licitacién no prescriben fos insumir ni tampacoe los métodos de gjecucion
que el conrratista deba usar. [ contratisia es libre de proponegr la solucidn mds apropiada, basado en amplia ¥
comprabada experiencia ¢omo contratista, y debe demostrar que puede logra: <l nivel de calidad cspecificado en los
documentos de licitacion.

305 Contratacion basada en descmpeiio {o contratacion basada en rest Nades) puede inclutr a) suministro de
servicios que serdn pagados en funcidn de resultadoes; b) diseilo, suminiitro. construccion (o rehabititacion) v
coneesion de una instalacidn que va a ser operada por el Prestatario, o ) disefda, suministre. conshruccion (¢
rchabilitacién} de una instalacidn v el suministro de servicios para 5L operdasién ¥ mantenimiento por un
deierminado nimero de aiios acordado posterior al periode de concesion®  Se requiere la precalificacion de los
proveedares en los cases en que se requiera del disefio, suministro yfo cor-lruccion y, el empleo del método de

licitacion on dos ctapas came se describe en el parrafo 2.6

COT: Construccadm-operacn-iransterencia (del inglés. BOT)
CPOT; Conslraceimn-propietad -aperacion-iransierenee (del inglés . BOOT)
O Come en el cage de los camines de paaje, Winsles, pugrlos. puentes. contriles giécuicas, plunas de eiiminacion de desechos y sistemag de
distribucitn de dzun
“ L proyeclos financiades por el Banca, el nso el mélede cenfratacion basada en desznpeia debe ser ¢] resultado de un snahisis gonico
saticfictors de las Jilerenles opeiones dispenihles » debe ser incluido en ¢l PAD o eoin sujeto 8 To aprobocion previn del Bance para s
cor et ek Pl de Conlratac e,
WU gjemplo de csre tipo e conrtanmeiin san: o o el ease de servicios: o provision de s2rovos medicos. como san [ns pAZos par servicios
esperificos de corsellag o exdmeres dy boralocio, 21c.: i) on el caso de contrmasion de nsalacionss: eb disein, conitataciaon, conshinecion v
cancesion de ung plants geoetadora <o etcoricidad 16 gue seri operadi por ¢l Preatatacion o1 <n <] case & 1o contrtugron de mgtalngionss v
seregioy. € distio, conalaciun. onsuucean e rehabilitacidng de wia care1era ¥ la operacom ¥ mantcnimicnte du s carreierz durante b
CUMCH ANICK [RSIEMIOMES i AU CODSITILE 100
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Contrataciones con préstamos garantizados por ¢l Banco

306 Cuando ] Banco garantizs los pagos e un préstamoe ororgado por otra institucidn erediticia, ed Jap
vontratacion de bienss y obras que se financicn con dicho préstamo se debe. acatar los principios de oonoma:y=
elicienciz y se debon sepuir los procedimientos que satisfazan les requisitos de pamalo 1.3,

Participacion de ka comunidad en Iag contrataciones

347 Cuaado para los fines de 2 sostenikilidad ¢ del logro de cienos ohje vos sociales especificos del provecto
cn clertgs  componenles. puede convenir a) solicnar la participacion de las comunidades locales o de las
orgamizaciones no gubernamentales (ONG) para proveer los servicios, o b) anmentar la utilizacion de conocimentos
técnicos v materiales logales, v ¢) emplear keenelugias apropiadas de mane de obra de gran intensidad o de olro tpo,
los procedimientos de Cunlratasiones, las especificaciones v 2 agrupacion dv contrates se adaplardn debidamente
para Lener en cuenia csias congideraciones, a condicion de que éstas sean efic.cntes y aceplables para ¢l Banco, Los
procedimicntos gue se propongan se describiran en el Convenio de Préstame y se detallaran posteriormente en el
Pran de Contrataciones o el documento de ejecacion del provecta aprobado po: ¢l Banco,
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APENDICE 1
EXAMEN POR El. BANCG DE LAS DECISIONES EN MATERIA DE COF TRATACIONES
Programacién de Jas contrataciones

I Fl Rarco debe examinar los arreglos del Plan de Contraraciones que proponga el Prestatario para asegua
que estén de acuerdo o lo estalblecido en ef Converio de Préstamo y ¢n esto. Normas, El Plar de Conirataciones
debe cubrir un periodo inicial de 18 meses. El Prestatario debe aclualizar ¢l Plan de Contrataciones anualments
segln se requiera y siempre cubriendo los 18 meses siguientes de! periodo e gjecuciin del proyecte, Cualquier
propuesia de revision del Plan de Contrataciones debe ser presentada al Banco jara su aprobaciar:.

Examen previe por el Banco

n

2 Con respecto 2 todos kos contratos™ que esign sujetns a examen previo por el Banco:

{a) En los casos en que se empplee el sisiema de Ta precaliticacidn, e! restatario debe. antes de Vamar a la
precalificacion, presentar al Banco la version preliminar de 10s rocumentos que hayan de utilizarse,
inclusive el texto de la mvitacion a la precalificacion, el cugstionario 'le la precalificacian y la inctadologia
de evalvacion, funto con una descripeién de los procedimienios de »ublicacidn que habrin de seguirse, v
debe introducir esas procedimienlns ¥y documentos las modificacinnes gue el Banco razonablemente le
solicite. El Prestatario debe presentar al Banco una lista de los ficiantes precalificados, ademas de una
declaracion sobre sus calificaciones y sobre las razones para la e.ciusidn de cuulquier postulante a ly
precalificacidn, a fin de que ¢l Banco pueda fermular sus observaciones antes de que el Prestatario
comunigque su decisidn a los interesados, ¥ el Prestalario debe wocorporar en dichos documentos las
adiciones, supresiones o modificaciones en esa lista como ¢l Banco rasenablenente solicite.

1) Antes de llamar a licitacion el Prestatario debe presentar al Banco, paa que €ste formule sus observaciones,
las wversienes prebminares de los docwmentos de lieitacian, incluidos e! flamado a licitacidm, las
instrucciones a los licitantes con los fundamentos sobie los cuales s¢ evaluaran las ofertas y se adjudicaran
los contratos, las condiciones del contrato, ¥ las especilicaciancs téemcas de lus obrag eiviles, el suminisna
de bienes o la instalacion de equipe. elc., segOn corresponda junto con una descripcion de los
procedimietios de anuncio que se van a seguir para la licitacidn {en 1.2 casos en que no se use el sistema de
la precalificacién), y debe incurporar en tales Jocumentyy las modif acipnes que ¢l Banco razonablemente
solicite, Para cualquier modificacion posterier se tequiere la aprbacién del Banco amtes de gue sea
ramitida a los posibles Heitantes.

c) Una vez recibidas y evaluadas las ofertas y antes de adoptar una uccision final sobre la adjudicacion, el
Prestalario debe presentar al Banen, con antelacion suficiente 7ura permiti sn examen. un inforine
detallado (preparado por expertos aceptables al Baneo, si asi 1o solicial sobre la vvaluacidn » comparacion
de las ofertas recibidas, junto con las recomendaciones pard la adjwlicacion ¥ cualguier olra informacion
ue ¢l Banco razonablemente seiicite. Si ¢l Banco detenuina que Iy adjudicacion propucsta no estd de
acuerdo con e! Converio de Préstamo wio el Plan de Contrataciont:. de Contralaciones, debe informar en
Morma expedida de ello al Prestatario e indicando las ruzones de di ha determinacion. De oira manera. el
Bance debe emilir “nv objecion™ a ia recomendacion de adjudici. idn. El prestatario debe adjudicar el
contrat st hasia despues de haber recibido Iz “no objecion™ del Banco.

d) Si el Prestasario requiere wna préomusa de Yo validoz de la oferta pa completar el procese de evaluacion
ebtener las aprobaciones v autorizaciones necesarias v adjudicar e conlrato, debe solicitar la aprobacidn
previa del Banzo parva ke primere solivitud de promoge si ésta es wuperior a ocho semanas, y para toda
solicitud de provroga witerior, cualquiera fuese el perioda de ésta

S Gl wiso de conlrlos derivades de waa vontratacion dircsta confarme 1 lag parralis 3.6y 0 7, pressamente oo su geeuciin ol Prestatana
deve entrzzar al Bangs, paea s aprobaion, am copa de las espeetfieaciones s del borrado ded contrate. b eontzato no debe scr gpgcntado
T st oh Bance hiva dado su aprobocion s previsiongs en 1 de este parrale de e aplicy can 1espect al contratn &ecuade,
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) Si posterior & lu publicacion de los resultades. ¢l Prestatario recibe i anformidades o qugjas de parte de los
heiames, debe enviar al Baneo para su informacion una copia di. has quejas o inconformidades v las
respusstas a las inconformidades.

1y Si como resultade de! andlisic de las inconflormidudes el Prestauwio modifica la recomendacttn do
adiudicacion del contrato, debe presentar al Banco para ne okjecicon las razones de dicha decisidn v el
mforme de evaluacién moditicado. Bl Prestatario debe volver a publicar la adjudicacian del contrato
siguiendo € formate descrite en el parrafo 2.60 de estas Nornas.

o) Los plazos y condiciones de los contratos no diferirdn sustancialmenie de lo estipulado en los documentos
de licitacion o de precalilicacidn de contratistas, cuando ésla se hava lilizado,

h) Sa debe proporcionar al Banco un gjemplar améntico del contralo tan prontd como éste se firme v antes de
enviar &l Banco la primera selicitud de desembolse de fondos de 1a cuenta del préstamo con respscto a
dicho contruto. Cuando los pagos en virtud del conralo hayan de lectuarse con [ondes de una Cucnta
Especial {CE), se debe enviar al Bance una copia del contrate antes de efectuar el primer pago respecto a
tal contralo con carge a dicha cucnis.

iy Todos los informes de evaluacion deben estar acompafiades di un resumen de las Conwatacioncs
presentado en un formalaro suministrade por €l Banco, con la deschpcion y monto del contrata, junto con
el nombre v la direccion del liciiante ganador vy debe publicarse por | Danco en cuanto aste recibz la copia
firmada del contrato.

3.Modificeciones. En el caso de los contratos sujetos a examen previo, ante- de conceder una promoga sustancial
del plazo estipulado para fa ejecucion de un contralo, o aceprar alguna modific acion o dispenza de las condiciones de
tal vontrato, 1o ual inclyye la emision de una ordeir o varfas Grdenes de rambio deb mismo (salvo en cases do
extremny uriencial, que en conjumo eleven el monte originai del contrato en mas del 13% del prezio original, el
Presiatario debe soliciiar al Banco su ng ebjecién a 13 prémroga propuesta o nodificacion u orden de cambio, Si ¢l
Banco determing aue lo propussto no estd de acuerdo con las disposicienss ilel Convenio de Préstamo ylo el Plan
de Contrataciones debe informar de ello al Prestatario 2 ta brevedad po.ble, indicando ldas razones do dicha
determinacidn. El Prestatario debe epviar al Banco, para sus archivos, una copia de todas las enmiendas que se
hagan a los contratos

4. Truducciones. Si como resultado de una LI se adjudica un contr o sujeto a examen previo ¥ ¢stc osta
redactado en el idioma del pzis® (o el idioma usada en el pais del prestatirio para tramsacciones comercialas) el
Prestatario debe proporcianar al Bancu una traduccidn certificada del contraro al idioma {nternacional usado que se
haya especificado en los documentos de licitacidn (ingiés, francés o espafiol). janto can ua cjemplar awténtico dal
misine, El Prestatario también debe proporcionar al Banco una taduccion cortificada de toda modificacion ukerior

de dichos contratos.
Examen posterior

5. £l Prestatario debe consetvar oda la decumentacion de los contratos gu. no esién sujeios a fo dispuesto en el
parrafo 2, durame el periode de ejecucifm del proyecte v hastu dos afios posturiores a la fecha de cieree del Convenio
de Pesstamo. Fsta documentacion €5t sujeta ul examen del Bance o sus consultores y debe incluir ¥ no estar
limitada al contrato original debidamente firmade, ef andlizis de las propuectas respectivas, v la recomendacian de
adjudicacion Bl Prestatario debe presentar dicha documentacion at Banco 51 éste asi lo requierc. i ¢l Banco
determina que los bienes, obra o servicio no fueron adguirides de acuerds w los procedimientos acordados en el
Convenio de Préstamo y posteriormente detallados en e] Plan de Consratanwopss aprobado por €l Banco o que el
conleato no es consistente con dichos métodos, puede declarar la contraticidm viciada como se establece en el
parraio 1,12 de Tas presenies Nonnas Bl Bance debe indicar al Prestaiario @ .« brevedad las ragoncs por las que hava

llegado a tal conclusion.

™ Wk ol partalo 2 13
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APEXDICE 2

Prefcrencias Nacionales
Prefercncia para bicnes de fabricaciin nacional

Al comparar ofertas nacionales con ofertas extranjeras ¢l Prestataric podrd, con la aprobacion del Banco,
conceder en la evajuacion de las ofertas obtenidus mediame LPI un margey de preferencia para las ofertas que
contengan cigrios bienes fabricados en ¢l pais del Prestatario. Bn tales caso. los documentos de licitacién deben
indicar claratmente cualquicr preferencia que hava de otorgarse a los bienes nacionales v la informacion exigila para
determinar que una oferta cumple los requisitos necesarios para oblener d.cha preferencia. La nacionalidad del
labricanic o proveedor no ¢s una condicidn para determinar la elegibilidac de wna oferta para elzcios de dicha
preferencia. A los efectos de la evaluacion y comparacion de las ofertas se deven seguir los meétodos v etapas que se
especifican a continuacion.

2 Para la comparacion, las ofertas que rednan los requisitos se clwilicardn en uno de los tres grupos
sizwientes:
al Cirupo A ofertas de bienes fabricados en el pais del Prestatario, si ¢l liciante demuesta a satisfaccidn del

Prestatario y del Banco que 1) la mano de obra, las materias primas y los componentes provenientes del pais
del Prestavario representaran mas dzl 30% del precio EXW del prod wie ofrecido, v 1i) ia fibrica en gue se
produciran o annaran tales bienes ha estado produciendo o anmanco productos de ese tipo por 10 Menos
desde b época on que el liciante presentd su oferta,

b} Grupo B: todas las demds vulertas de bicnes fabricados en el pals de! restalario.

[ Grupe C: oferlas de bicnes fabricados en el extranjero, que ya har sido impotados o que s¢ importardn
directamente.

3 El precio cotizado por los licilanizs del Grupo A y B debe ineluir ouns los derechos e impuestos pagados o

pagaderos por fos materiales o componentss comprados en ¢l mercada nacicnal o importados pero deben excluir ¢l

impuesto sohre las ventas ¥ otros impuestos semejanles que se apliguen al preducto terminado. Los precios

cotizados por los licitantes del Grupo € deben ser CIP (en Tugar de destine, excluidos los dereches de aduana y
atras impoestos de importacion va pagados o por pagarse.

4. En la primera etapa, todas las ofertas evaluadas de cada grupo deen ser comparadas para determinar la
oferta cvaluada como la mas baja dentro de cada grupe. Lucge, las ofertas < valuadas como las mas bajas dentro de
cada grupo deben ser comparadas entre 51 ¥ s, como resullade de csta comparacion. una oferta def Grupo A o del
Grupo B resulta ser Ja mas baja, ésta debe scr scleccienads para la adjudicacion del contrato,

5. $i coma resultado de la comparacién efectuadn con arreglo al parrat. 4 precedente, la oferta evaluada camo
Ja mas baja es una del Grupo C. a continuacion todas las ofertas de este gripo deben ser comparadas con ki oferta
vvaluada mis baja del Grupo A, después de agregar una swna igual al 124 del precic CIP propuesto al precio
evaluado de cada una de las ofertas de biepes importados del Grupo | y solamente para cfectos de esta
!'t:omparacién adicional. La propuesta cvaluada como la mis baja en virtu.l de la comparacion efectuada en esta
Altima eomparacién debe ser selsccionada

G En ¢l caso de los contratos de responsabilidad dnica o de tipo 1k ve en mano, para ¢l suministro de una
cantidad definidu de clementos de cquipamients asi come de instalaciones - simplejas yio servicios de consiruccidn,
el marzen de preferencia no uplica, “ Sin embarzo, con la “no objecion  del Banco, las licitaciones para tales

W Csta condicion no se vefiere al suminisleo e bienes con superaén de intalusion en ¢l mis e conlrate, 10 cdal se considera wy contrde para
el somsinistre de ey v, por [0 ek, chee ble parn Ta aplicacion de prefeencia naconal en el anpomenie de Bicnes.
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conlratos se puden senvoear y evaluar baju la base de precios DDPY (en el mgzar Ge desiine establecido) para los
oenes manufaciirados en el exiranjero

Preferencia para contratistas nacionales

7. Cun respecio @ (0§ conlrats paa la ejecucidn de obras que hayau de adjudicarse mediante 1PL can
aprobacion del Baaco, el Prestatario puede otorgar a los contratistas nacionale-"* un margen de prefarencia del 7.5%
de acuerdo y con sujecion a las sizuicnics disposicioncs:

ay A Jos contratistas que soliciten dicha preferencia se les debe pedir qui suministren, como parte de las datos
pary la calificacion® la informacion necesaria, que incluya los detalles de propiedad. que permila
determinar si, conforme a la ¢lasificacion establecida por el Mrestatan. y aceptada por el Banco. la empresa
o grupe de empresas interesadas relnen los requizitos necesario. para la preferencia nacional. Los
documentos de licitacion deben indicar claramente la preferencia y -1 métado que haya de seguitse en la
evaluacion v comparacion de las ofertas a los efectos de conceder digu preferencia,

b) Despruss de recididas y examinadas por el Prestatario, las ofertas que llenen los requisitos se clasificarin en
los signientes gropos:

i) Grupo A: ofertas de contratistas nacionales que cumptan con los reguisitns para la preferencia.
i} Grupo B: olertas de olros congratistas.

A los fines de evaluacion y comparacion de las ofertas se debe agregar a cadi una de las clasificadas en el Grupe B
una cantidad zquivalente al 7.5% de su respective monto.

i DUP ¢ 8 INCOTERM que signilica ~Delivered Dl Pard” en doade el vendedor entraga s bienes al somprades, en ol lugat de desting,
fiberados par impostacion pead 30 ser descargadng de ninean upe de wansperie Gl cenprador tiene que absorber las goson v orieges
Inuwoluzradus en (oosladir los bienes desde ese lipsr meluvendo, guaneln apliqee. cunlquicr 1 opossto S8 mpottacion 3 paks de deshing 4 Ly
desanga #l desting [aal come parte de un comrat ave oo mano. En paises ¢n los yue se exene a los heilantes por Jas imporiazones de hiencs
bap conratos. lnaucilos por el Banco, T comparacion s¢ hara 2obre i base exenis de impa - os v durechos de Iricngs manstaciurados o cl
extramero v 10s documenteg de licilacion pueden indicar que, antes de ba firma del contrata, €l v ompradir v of Hoitwe gasaloe idenlificarin el
wnie de Ins mpuestos pagaderns por la imporlacion de bos bienes ofrecides resultado de dicha -eenzian Sin embaran, ¢l monio dul contrats ne
debe inciuw ol maenta ol de derechas ¢ ommuesios iwentilicables que ssién exettas.

“ Lagpreterenz iz pari hos conlzatistas nacionakes aphicd solaments gn ivs paises Qe rednan kes 1eguisits correspondienies.
L b etapa de T pracabligagidn yio e T iciaeion
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APENIMCL 3
Guia Para los Licitantes
Propésito

L, Este apéndice tiene por objeto onentar 2 los posibles licitantes que d--en participar en las Contrataciones
finangizdas por ¢l Bango.

Responsabilidad de las contrataciones

2. La responsabilidad de 1a ¢jecucion del proyeclo vy, por consiguiewe, del pago de los bienes, obras y
servicios requeridos es exclusiva del Presiatario. Por otra parte, el Convenio Constitutive del Baneo dispone que
égte debe desembolsar loy fondos de los prestamos que otorga solo 2 wedida que el Prestatario incurrg en gasios. Los
desembolses de los prastamos se efectian (nicamente a solicitud del Prestatiio, €l cual, al presentar una solicitud
de retiro de fondes, debe presentar comprobantes de que tos fundos han sube stilizados de conformidad con o
dispuesto en el Convenie de Préstamo o 2l Pian de Coantrataciones. El pago s puede efzetuar a) vomo reembolso al
Prestatario por pago o pagos que éste haya efectuade con sus propios ecursos, by directamente a ierceros
(weneralmente ur provecdor o contratistay, o o} 4 un bange comeraial para pae.r gasios en virtud de up Compromiso
Espscial emitido por ¢l Banco Mundial que cubra unz Carta de Crédito de un banco comercial.™ Como se subraya
en el parrafe 1.2 de estas Nonnas. ef Prestatario es responsable legalmente de as Contrataciones y es quien solicita,
recibe v evalua las oferlas v adjudica los contratos. El contrate cs entre € Presiatario v el proveedor o contratista, E
Banco no es parte del contrato,

Papel del Banco

3. Como se mdica en el parraib i.11 de estas MNormas, ¢l Baiwo examina fos procedimicnios de
Contrataciones, los documentos de licitacién, las evaluaciones de las ofortas, s recomendaciones de adjudicacion ¥
o comtrate. con el ohjeto de asepurarse de gue el proceso se lleva a cab. de acuerde con los procedimientos
convenidos como lo exige e! Convenio de Préstamo. En ¢! caso de conuags importames los documentos son
examinadaos par el Banco antes de ser emitidos, como se indica en el Apéndiv o 1. Ademas, si en cualquier etapa del
proceso de Conbrataciones (nclusive después de la adjudicacion del coutrato). 2l Banco determina que los
procedimientos acordados ne han sida respetados respecto 4 cualquier aspuclo sustancial, puede declarar que las
Contratacienss no han sido efeciuadas conforme a los procedimientos convenndos, coma se indica en el parrafo 1.12.
Nn obstante. si ¢l Prastatario ha adjudicado un contrate después de que ef Bar..o ha comunicade su “no objecion,” el
Banco declarar viciada la conlratacion sciamente si la *no objecién™ se iubi-re basado en infarmacion incompleta,
inexacia o engafiosa proparcionada por el Prestatario.  Aln mis, si el Bane o determina gue ins representaniss del
Prestatario o del licilante han participade en practicas conuptas ¢ frauelulentas, puede aplicar las sancioncs
correspondientes establecidas en el parrafo 1.14 de estas Normas

4. El Banco ha publicado Documentos de Licitacion Estandar {DLL} jara diversos tipes de Contrataciones.
Como se seiala en ¢l parrafe 2.12 de cstas Normas, el Prestatario std obbizada a usar estos documentoy, con ¢l
Minimo de cambios necesarics para lomar on cuehta condiciones espe ificas del pais v del proyecto. fLos
dacumentos de precalificacion y licitacién san finalizados v emitides por ¢l Testalario.

IdFormacion sebre las licitaciones

5 la informacion sobre opoertunidades para participar en las licitaci mes miblicas mternacionales se puede
dbiener del Anuncic Goneral de Contralaciones y los Avisos Cspecificos de (ontralacidn como s¢ deseriben en los
garrafos 2.7 y 2.8 de estas Normas. Qrlentacion general sobre cémo parti. par, asl como mformacidn anticipada
sobre las epertunidades comerciales que oftezean los proximos proyectos preden obtenerse en la pagina de Internet

M En o Manned de Derenthofs aparcee una descopeiom completa de las procedimisnlos emphoados [tz dispeaible en la Pazing du Internet dud
(LR TR senlelbamk ongag s
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del Banco Mundial.”' en ¢l fmoshop.” en lus documenios de evaluacion d.f proyecto (PAD) que también estin
disponibles en ¢l Infoshon v er la négina de Internet del Banco. una vez que e préstame ha sido aprobado

Pagel del hicitante

6. Todo licitante que recibe un documente de precalificacion o de licitacidn Jebe examinarle cuidadosamente para
decidir si puedc complir ¢ no las condicioncs técnicas, comerciales ¥ contrachuiles v, en caso afirmatwa, proceder a
la preparacidn de su oferta. Luego cl licitanke debe mmalizar los documenios en lorma cuidadosa, para ver si
conticnen alguna ambigiedad, omisidn o contradiccion. © si ias especiticociones u otras condiciones coatienen
alguna caracteristica que no sea clara o que parezea ser discriminatoria o re Jrictiva; en @l caso debe soliciwr por
escrito una aclaracion del Prestatario, dentro del plazo especificado para ese fii: en los documentos de licitacion.

7. I.as critering ¥ la metodoiogia que hayan de aplicarse a la seleccifn cel licitante ganador se deseriben en ios
documenios de liciacion, en general en lus instrecciones o los lichnees v especificaciones técnicas, Si éstos
requicren aclaracién ésta debe ser solizitada igualmente al Prestatario.

8. En este sentido cabe subrayar que, como se indica er el parrafo 1.1 e estas Normas, cada contratacién se
rige por 1os docwmentos de licitacion especificos emitidos por el Prestatarin 8i un Licitante considera que aigana
disposicion de estos docwmentes no estt de acuerdo  con estas Normas, tunbidn debe plamear esta cuestion al
Presatario.

o Es responsabibidad del liciame seiialar toda ambigiiedad, contradiceon, omisidn, gic,, antes de presentar su
oferta, a fin de asepurarse de que 1a ofzrfa cumple con todos los requisites xigidos, incluidos los documentos de
soparte solicitados en ios documentos de licitacion. Toda oferta que no cump. con algin requisito critico (€cnico o
comercial) debe ser rechazada. El licitante que desee proponer una desviacior con respecte & un requisito que no sea
critico o alguna otra solucién alternativy, debe cotizar ¢l precio on una oferta (ue cumplia sustanciaimente con todos
los requisitos de los documsntas de licitacién y, en forma separada, debe udicar el ajuste del precio que puede
ofrecer en caso de aceplarse las desviaciones, Las desviaciones o altetnetivas sdlo podrdn ofrccerse si los
documentos de licitacion lo permiten Una vez que las ofertas han sido recibidas v abiertas publicamente, no sc debe
solicitar ni permitir a los licitantes que modifiquen ] precio o el contenide de wu oferta.

Confidencialidad

10. Como se indica en el parrafo 2.47 de estas Mormas, ¢l proceso {e evaluacion de las oferias debe ser
confidencial hasta que la adjudicacidn del contrate haya sido publicada. Esie es indispensable para evitar que las
persongs qus examinen las olertas de parte del Prestatario y del Banco tengan interferencias, reales o percibidas. Si
&n esla etapa ur licitante desea presentar informacion adicional al Prestarario sl Banco o a ambos, debe hacerlo por
escrito.

Medidas que toma ¢l Banco

1. Los licitantes pueden enviar al Banco copias de su commespondencia on el Prestatario respecto a probemas
v cuestiones que se hayvan suscitadu entre ambos, o escribic dircetamente al Banen cuandn el Frestataria no responda
prontariente, o cuande tal correspondencia sea una queja contra ¢l Prestataric. Todas fas comunicaciones de ese lipo
(ue sean enviadas al Banco deben dirigirse al Gerente del Prayecto, con copia al Director del parts del Prestatario y
i Asesor Regional de Contrataciones. Los nambres de los gerentes de proyecio estin disponibles en el PAD.

12. Las referencias que reciba el Banco de posibles licitantes, antes de lu fecha Bimite para la presentacion de
lax olertas scran enviadas por el Ranco al Prestatario, cuande sea apropiado, con las observaciones y
recomendaciones del Banco para que el Prestataric tome medidas o las consicere en su respuesta.

13, Respecto de las comunicaciones recibidas de 1os lichantes despuds «le la apettura de las oferias, ¢l Banco
actuard de la siguiente manera. En el caso de Jos contrates que no £35tan suiclas a examen previo por el Banca, la

P Wit Swnne warldbank. org

™ La dircecion ¢ L fafestrar €5 1o mema Jueceion del Bangg Kundial e LB 1S F Street, MW Washangton, 10 20455 LEUILL La Lase de
THalos de los Provectas estd disponibic en httefwww worldbank crefpropects!
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comuni¢acion debe ser enviada al Prestatario para que éste la considare ¥ tomm- 1as medidas del cuso, i hubiere lugur
a hagerlo, y éstas deben ser examinadas posteriormente por luncionarios del Fanca como parte de la supervision de
provecto. En el caso de los contratos sujetos a examen previo por ¢l Danco, |1 comunicacién serd examinaaa pot el-
Banco. en consulta con el Prastatario En caso de necesitarse informacion nd.oomal para completar el proceso. ésta
serd selicitada al Prestatario. Siose necesitara informacion adicional o una aclaracidn del liciants, ¢l Banco le
solicitard al Preslatario que la abtenga v que formule sus observaciones o las incarpore, cuando esto sea apropiade,
en el informe de evaluacion, E1 examen por parte del Banco no se finalizard o uni vez que la comunicacion haya
sido examinada y considerada cavalinenie,

14. Con excepeidn de los ncuses de recibo, ¢ Bancoe se abstendra de todi discusidn o correspondancia con los
licitantes durante cl procese de evaluacion v examen de las oferas, hasta que 1 adjudicacion del contrato haya sido
publicada,

Reunién de informaciin

15 Como se establece en el parrafo 2.63, si con posterioridad s la notilicacion de la adjudicacidn al licitante
favorecide un licitanie degea informarse sobre as razones por 1as cuales su Glerta no fue seleccionada, debe dirigir
su salicitud al Prestatario. Si ¢! licitanie no considera saislactoria la explica 100 preporcionada por ¢l Prestatario y
desea una reunion con funcionarios del Baneo, para ello debe dirigirse al &wesor Regional do Contralaciones que
corresponde al pais del Prestatario, quien organizard una reunién al nivel y con les funcionarios iddneos. En esa
reunion se discutird excluzivamente la oferta del licitante, y no las ofertas de Lis competidores,
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NORMAS: CONTRATACIONES CON PRESTAMOS DEL
BIRF ¥ CREDITOS DE LA AIF
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ANEXO L.

Siglas
AlF Asuciacion Internacional de Fomenlo .
BIRIF Banco Lntermacional de Reconstruccién y Fomento (Banco Mundiat) _-“:
CE Cuenta Especial
CIF Costo, seguro v fAete
CIP Transparte ¥ seeure pagado hasta (. lnpar de desiino)
cor Construccion, operacion, wansfercncia . L
CPQ Construccidn, Propiadad y Operacién
CPOT Construccian, propiedad, uperacion. transferancia
CPT | Transporie v scguro pagados hasta (...lugar de destino convenidos |
nDP Entregada derecitos pagados (... lugar de destino convenido)
DECL Documentos estandar de licitacion
CX'W Cn [abrica (... lugar convenide)
FCA Franco transportista (.. lugar de desting convenido)
LPI Licitagion pibliva internacional
LPL Licitacidn piblica internacional limitada
LN Licitacion pihlica nacienal
ONG Crganizacién no gubernamental
| ONU _1 Nacioncs Unidad
FAD Documento de Evaluacion def Proyecto e N
PIB PFroducto interno bruro
LUNDP___ | Lnited Natioms Development Business
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I. INTRODUCCION
—
I.1 El proqecin 8e e Morss &5 defing i pelilicns v 08 procedisg clits pies conlrale v sppervisr s

consubore tuyes wErnces 52 requisien parn poyvectn iismcndos wwl o pecialmente son prégame bl Barco
Imemacioaal de Reconsireccite v Fomende (BIRFL con crédibos o donacioies de lp Assciackin Inemacisna de
Fementn [AIFL' 5 con denasionis &) Boamen o fondos fidecirios’ adninisirsios por of Baneo y eecuiade por &
besiefizlein,

1.2 Bl Comverse de Préstamo nge bs relaciones legabes amre ol Presmane y o Danco, v b Mormas se aplican 3 1e
sekconin y conlraluctn & oomalbiees poar ol projecio e soperds 3 e digpaisdo an el Comeeun, Los derechos v
ahligacionss del Frestaunio® v del Consuller se rhges por 2l Pedadn de Prog esizs (PP epecilico anitido por o
Prestomans y por o comnna finnade e ol Prestaiario v ol Coniulon, ¥ e por lis prscees Momis ni por d
Cunveths de Présiima Ningeng entidad distime e s e sssoribes el  eivenio de Presuns podnt nhieses
derecha algmo en wirfud del mismeo ni reclamar titulo algano sebre el mporie el présiama.

1. fara ko= efsctos de bis preseries. Mommas, la expresion comaitarss chrse una anplia vanedad o entidades
pilazas v privadan, eotie ellis, Femiis de comiilioegs, eipess & Bpinin i, inididadeis de con@niccin de
obras. emgresas de administracidn, agentes de conriciones, ogentes do iepectian, muditons, orzmismos de s
Fhacinsy Ulnifas ¥ olos organiraciees onillileesks, baneie de dwerciesey, uniesadadc, imiioceac &
investigacedn, organismecs gubermamentales, organizaciones no gebermamansalss (C8Es), v consubiores mdivideales.”
Can el fin de complemeniar su capacdad. les Presisianios del Banco emplean 3 esas orzammcines cuno conmiiorer
[ e predlen aysdh o g gren varieded de servicads, on Gl de RS miEid en maleni d poliicas; refonnas
instinszionales: adminisraciter soreiceos de mgenieriy; supervision de consuecidn de obras; servicics fisanciercs:
wrvicius & conlralaciies etwdios socipliz v Jel medio ambionie, € idedileaciin, propandon ¥ geaegion de
proyedos.

Contdaracionis qanaralas

1.4 El Frostataras ga regponsahle 0 W preqameinn v geeockn &l imgeds v, pie ensignisme, de |e stleeciin
diel Coneduer y e 1o odpdicozion y posheior adminsracsn dol comieee. 51 men las mzles y procedimiemos
axpci oo sue b o sepoese porn o cinplen & apsulores dependin de Ly croaniimces 42 caida sk, 200 G
Tean prisgzipales cpnkdnings que guian |2 polinca del Banco 2n 8l prooeso o sekecosin

il Ia necasidad Jde combar con serickn: de ola calidad,

(b fa reesidad ce coonomin ¥ oficienei,

{el la recesidad de dar 3 los consdieres oalilicndes |n oporlumadsl de compelic mm Eeile Gvisin
firorecjmhis pur el Bancao,

Laos requitns del BIRF v b AlF son idémics, pie ke wima, L2 sspreain o dovee itllizade en las presemes Mo
chinz Wiks &l SIRF coinn o ka AGF, ¥ 8 expresitin prdeimics comprends lo. crddiea v Tl dnngesanar. La

pxpresite Cagvamio ot Mrdsiemg omprarks b comvenios de ordlioe de Treenin ¥ 105 Comvenios soone proyeins.

[n by reedidda en cuie ne oo discrepanc s snve &1 Acsendn de Foido g3 Fikiicnamisn y adas Iermers en caan die
tabedis, prevalecesd & Acuerde.

Em alpimos cases. gl Preststario st solimcnle cone Iennediano y & preecs s epiubade por el prgamemo

i entitlad. Las refizrencin que sc hacen on csizs Mormasal Prestiarie comp oaden simbicn a diches organzanis y
ertibdades. 250 oo a fos Subpresialaries que pRticipne en aserdes de repcsam”

Vizage Apindice 2.

* Wearee los parmafor 3.1 %520 pare ol lipi paricobe & coediees. L8 Setoodn ¥ wela e los consubanes indmidiekes
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il el interds del Hanco en fomescar el desmolln v emplee de coreaRoms nacivnales en s paises
miembros en desarrollo, v

e}l ke necesidad de que el procesn de relece b sea Iarepnznls.

1.5 FL Banes cibima cpe, & b omayoria & ke Smds, b mejor borem de iemer en ceeniz esiss
comsideraciones ef la competencia entre has firmes calificadas que intepren wea lista coma; v que & sekeoeion di
tstas 5= hase en la calidad de ba propuesa v, cuando asi convergn, en &1 ci e de ke wervicos que sy han de
siimigeetmn, En la Seocda 11y I de estpes Momnas e deacribean ke @Elepens procalimiceios de selecsiin de
vomeaslion:s peepladus por ¢l Banwo v les cirmenstancians en s gque es apropiace wsarlos.  El mévoda de Seleccion
Dasada en Calidad ¥ Coswe (30CC), desirito en B Seccidn L es el mas recoaiendado. Sin embarpn, hey cisos
en oee la SBOC no e el métoda de seleceion mas spenpiadn, por 1al mothes, -0 fa Seecidn DT s destrden ofros
ks de seleocidn F s conciiongs e ks cunks qn mds aprogsidos

1o Los métados capecificns que o han de seguir pam =eleccioner consal Jires para un proyeceo detemminada
e=ian previstos en el Convenio de Préstamo. Los contrmos 3 ser debe ser finmciados con les frendas ded provecsn
¥ s eeblodng de selsecehn consisbemes oon el Conveed de Préslamn, 50 deben épetifianr en gl Pl de
Adopeisiciones como 52 indica en ol parmalo 124 de esis Mormas

Aplicalsiledad de las Normas

1.7 Loy Servichs OF Cordenorid b o que aplican £5ims Noimis 50 agusling de capeier wie]isal v de
wsesoramienio. Las Mormeas no se aplican a otres tipos de servisios en que pr-dominan los aspecios fistoos de la
actividad {por ejamplo, construccion de obrs, fabrcacion de bimes, operacks ¥ mantenimiento de msalzciones
o plasias, levamamientas inpogrfices, perforacionee exploralorias, fosogralia séren, imdgenes captadas por
smidlase y servicins contratadas snhre [a base del desempefio de |2 produccién 1isica cuaseificahie) .

1.8 Los procedimicnins sefizlados en las presentes Monmas aplican a ssdos o5 conreiis de servicig de
onsuioria feanciados total o parcialmene oon préstamos o donsciones del Bmmoo o reowrsos de Tondos
fiduckarans sjecutados por el hesefwciaria. Para la comrataciion de servickee de corsuleda no financiades con
retsirins. i e Tueates, el Prestalnrss podnd adoper o procedimesnioe. ko tales ensos, &l Banoo dehe quedar
satisfosho de e a) s procedimésnios spe a6 him de wtiligee dés por reeallade o sslessitn & comauliorss gue
cuenien tom L celilRcacsones profesionales mosesaris, bl o coocedor sches somado S ¢l Fabip mEnado
de conformidad con el plhin seorbaly, v e) el almnee de oy srvicio garke relacidn e B neeexichides del
Proyecta

Conflicks de interés

1.2 La palinch & Baen establece qee Ins consulinres deben dar asesoramienio profesional, objetrve &
anparcial, ¥ que en podo momento debem olorzar mizima mporancis o dos imecses del contraianie, sin
cierileraciin abi respeeie de colquier tatajo futune ¥ gue, en la provissn de services de asesoria, prevengan
conflxios com ciras servicios ope: les soam asipnedas o con log inlersss de B inalilociones & K8 que perensien, Mo
s conlralasd a eonsulrares parm servicios que peedan crex conflicn con 5.5 obligaciones previzs o vigenies con
e D 3 Oiros Coaraanees, o que puedan ponerlos en siluscion &6 ne poder prodan s servicios en B Tonvg i
major cenvingi & s intereees del Prestatanio. Sin que ello corszituyn limitzoon al cardouer general de lo expresado
ameriormenie, ro s comrtard a consuliorss en Bs cicmstansas que 52 indl s a coatinuncién

i@l Uonllcio enire servicios de consulioria ¥ commlacion de baenc abra civil o servicss [dotinng o los
consideradns &n estas Normas"). Una firma conirbsda en on proy cio por o Presmiedo pim samisserar

© g o mervicing st s leoeman w codnratis sobre |o base de indicado:es de resuladus [Facos cuantificablis ¥
up comirslan de conforriiad con Bs N Cnebearasions cos prdsiarecs sel BIE v ordaiios gz fa AIF,
demisminador en lin auecaive comn Momas de Conraninnss.
En b medidi en goe nn exisinn discrepancias enere el Aoerdo de Fondo en Pideicomaso v esies MNommias; en e de
haterlas. prevalecerd vl Arvercks

* W o pdanalio | 7 i cuss Marmmn
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picnes, cjerutar obras o prre presar algdn senvicio (distinto & los sorvicios de consoltoria reguludos por
eslos Mormasy. asi como sus (ilfalkes, estard descalificads para prastan servicios de consulloriy relacionades
con tales biencs. obras o sorvicios det misme proyecio. Per o corrane, ninguna fisma conratada para
prestar servicios de consulioria en la preparacton o ejecucion d2 o prayeco, asi como minguna de sus
filiales. podrd posteriormente suministzar bienes o gjecular obras o prestar servicios {distinies @ los
servicios de consulterfa regulados por estas Normas) que s¢ genston come resubtado de los servicios de
consdhoria para la preparacion ¢ gjecucion del mismc provecto,

] Conflicte entre Jas servicios de consulloria asignados: ninguno dz ke consultores {incluyendo s personal
¥ sub-consuliees) o cualssquiera de sus fifiales pueden ser CONtrAtados PATA prOPONGIONAt servitios dque,
pat su patiraleza, puedan estar en conflicto con otros servicios asifiados 4 los consultores. Por elemplo,
los consullores conlratados para preparar disciios de ingenieria de w proyeclo de infraestruciora nw deben
ser conbratados para preparar und evalugcion ambiental independwnie parz el misme provects, v los
consuhores que estén gsesorande a un contratante respecto de [a privatizacion de bienes piblicos no pueden
contralar dichos bienes ni asesorar & guisnes los contraten. De manoa similar los consultores conlrmados
para preparan Ténninos de Referencia (TR) mara un provaclos no det en ser conirmados para realizar dicha
proYecLo.

cl Relaciones con el personal del Prestatario: Los Consultores {inclueyendo su personal y sus consultores sub-
sontratados  que tengan una relacién de trabajo o de familia con algd » micmbro del persenal del Mrestatario
i con ef personal de la entidad ejecutors del provecto o con algii beneficiario del préstamo) que estén
directa o tndirectamente involucrades con cualquier parte de: i) Ta pioparacion de los TDR del contrato, iy
ol proceso de selecion de dicho contrato, © 1) cen la supervision de diche contrato, ne pueden ser
bengficiarios de la adjudicacion del contrate, a menos que se respeli., de manerp aceptable para = Bango,
el conflicte generado por estas relaciones,  ya sea dutante & pra.eso de seleccion y de ejecuciim del
comnbrale.

Ventaja chtenida debido a competencia desleal

[ Para que exista equidad v transparencia en ¢l proceso de seloccion e requiere que los consutliores o sus
asociados qua CoNcursen para un proyecto especiiico no oblengan una veolgja compelitive par haber prestado
servicios de consultoia relacionados von ¢ trabejo de que s rate. Para este tin, junto con el Pedido de propuestas,
¢l Prestatario debe poner a disposicion de todas fas [inmas incluidas en la lta corta wda la informacion que e
PIOPOTCIaNs 2 un onsultor una ventaja competitiva,

Elegibilldad

1.11 Para alentar la compeiencia, €] Bunco pecobite que Oroas ¢ individu e de cualquier pais ofrezcan servicios
de consulteria pava los proyecios [nanciades por el Banca. Las condicione. para parmicipar deben ser imicamente
aquellas que scan esenciales para asegurar que la firma tenga capacidad para Hevar o cabo los servicioy del contrato
de que se trate”,

wh Los consultores pueden quedar exeliidas si: 1) Tas leyes o 13 reglam-ntacion oficial de! pais del Presiataria
probiben las relaciones comereinles von el pals al que el consuliar pertenzer, a condicidn de que so
demuestre satisfagiorivmente al Banco que esa exchision no impeditd una competencia efectiva con
respecio @ ln conwratacion de los scrvicios de consultoria de gue e e, o ii} en cumplimiento de una
decision del Consejo de Sevuridad de lus Naciones Unidas adoptads: en virtud del Capitulo Y11 de ja Cana
de osa organizacion. ¢l pais del Prestatanio prohiba los pagos # pafse. personas o entidades. Cuando se trate
de aue el pais del Prestatario, en cumplimiento de este mandato, prohiba pages & uns firme & compra de
bienes en particular, esta firma pueda ser excluida.

£t Bance permite gue (irmas ¥ consultores individualzs de Taiwan, Chin prestzn servicios de cansultetia en
provectos financiadas por el Bance
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¥ Las eiigpresas exkales del pais Fresiieris pusdes panicipa solamees s pualen doamesdrar gue i) limem
wilmomm kesal v Oegscer, ) feociores conforme: 2 las s comeeziales, v odilp nooson entidadis
deperdicnies dod Proslalasin o del Soh-predasrin

ch Crottin exsepcin al iscikae B, ciandn 82 reguicran ke servicios de wiivenidades esiatales o de centros de
mveslgeeiin ded peis del Prostoein por eoeddersee que, dida B rileeslony (mics v excepoimal de sis
gerwiciog, su paricipasitm o dlnd para 1 guoediin de o provecsn, | Baneo puede aceplar, caso par cass,
I ponlrabacion de siis irdiuiames. Bajn lu mismo premiog, cen o) Frsscominsg del Hanco e pasde
conraier de manera individual & profesones o ckeatifioes de uiversidiales o osmms & invedEpcin

i Loe Tumemorasios del gobieemo & servideiss piblicon pusden s otirandos comag cossbiores mdivishakes o
om0 miembn gy enauipe de e From conseliom, skempng que; = esein Bn ioenciy Sin gooe de sieldoc
Wy nin sean comromdes pok |2 enidad e el g hepan mabagde deraise & perisdo immedialo anlorioe ol goc
comenzoeon b licemcia; v i) s conimatacion no peoere n confieckn or imieneses {wiasopdmte 9]

el Lna firma declirada por 2| Danco comno melegible d@o scmrde ol prdgrafn  df del pamafo 1.22 de ess
Honmis o de cenlordilded con b golilices Aslicomipeidn dél gougo dzl Baeo WMurdial ™ no debe wer

elegible pam gjevatsr 1w comrele fimancinde por vl Danco duraely ¢l o yoe el Danco determent.

Contratacitn anticipada y Tnandamiento retroactive

1.82  En ciersas cimunsiancias, ks como ls de acelerar b greecscion dic 1o provecto, € Frestabario peede: micar,
o comsentanicme del Banoo, la scleodtn de comuboress smes de que s fime el comepondiens Copeenio de
Présiznp, Esiv procese == despmizg somirgisaon sslicipads, Bs lales casa . los primashimienios e sckeccain, B
solicimades de expeesion de intenis, mcluyerdn s pulblicaciin, deben esiar i peperdo con esias Homas, v 2| Bancn
dehe cundiing & procesa segeido par e] Fresuaters. Ll Prestilarso suie 4 56 pioplo fesgd |8 conmala
mbopady Cuakqier nufifcaccn & “wrobjogin” del Banon eon mapesh g ke prosgdmienios, s docemengacion o
ls propracals & sfudsachln b lo CoEpRonees § DLINIar Uk préstams para &) poyens de qoe s raie. 5| &) Camein
we firma, ol neemboba ded Banen de b penois qec ol Prestatano oy eRoiadn previesesic en vidod &1 e
calebrado cor arsenioridad a b firma del Convere Ge Préstamo, = conoce como francismisnts reirsactive v dei
| wild snkb el plerrnilide denlre de bis linitss espetificed of o o Correeos 02 Prisionn

Asocizciones cntre firmas consultoras:

113 Lo conseltones pusdsn wsocianse eiine sl, ¥ 2 lomando uss s BN B pANUGIRac KN & COTSOTCEr
ik Fewtaral o medianie un scuendn & sub-comsuliorks  cen el fin de canplmintin s respeelivag angs de
eapecalizacia, faabeter | capocidad sdenica de ses proposizs v poner o di gasicidn dal Presiano e grepo mis
amplis de expedos, provesr sejores safogqus ¥ meodolgis 7, 2n akguras i 208, ofreCer prechs ms bajas.  Esie
o o asoeomcite poede sar de brgo plazo Gndcpendialoment: e cuslquin sebajn on pericobar] O pera hacr o
ahajn expecilicn. 5i ol Preslotanin coiels & U A5600din on paniapacdn $5a debe nombear 3 ane de hs firmes
como reprasentznie de b asocacion: bkl s mignkees & b asoceciin vs paneipcion Grosnkn el osmm ¥
difsei ser respovkablis mencomanados y solidanamenie an Ia bodaligsd del dnskagn., Uing vex completada la lista comia
¥ emitide £l palidn de propuea (PR, solaneme eon |s aprobec it del Prest gano se debe permitir b formacidn de
asociaciones 2n participacion o de sub-smsulortas enine ks T de e s oo, Los presiaiarie no deben eaigin
a lrs comulbores gue Formeen asocigcanes oo una finma o en grape de fima., determnadng, pers puedens slopiar b
Fzecrickm o Treees el e calificosdioe.

Exanmsern, asistenda y supervisson por parte del Banco

I.H [ Dermgo: examing la comrsbncion de coubiones nmlizad por el Pvesibmeio oon ehisio de Cercioranse 1 o
satisfaccien de gee of process de seleccain we lews a efecin de conforonided con ks piciesies Hommes.  Las

procedunicmes de revinicn s deserilben en el Apdadice 1.

" Fourn km (e de i mebpamrali, b pell s a8 pevope s oleasnas ideams 0F | Reeon keeadiod ooin sobicods on L Cels pacs
Feeapmy v Cowibale o Fonale &l Coasps i cn Parycoes francodes er proaevs e BGE y cradrkn 3 e enes O ln alk, yinlis
Arscampcinde boUHL oA v e U i Tressdonmobs dl B Mo d
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.15 En circunstanciss cspumlcs v on rispacs 4 und solicitud por esengc dell Presioians, o Banoe pecos asistin
al Prestatario en la integracion de ltas cordas'' o de listas largas' de firmn que &l Banee comsiders mpoas de
lh=var & caha ko servicins gue se |2 han de astinar, Lo preporncicn e cne lign e comsliluee un respaldo del Bance
& Ins consuleares, El Presratara piele climings o asrcgar nombnes o s diserecisnc sin embargn, b lista coma
definiliva deoe envizrse 2l Banco pare = aprobacion anies de la emision = P1

.16 El Preszatario es respossable de supervear o desempeilo e los comalinres v de RS UTArSE & g s
llevin & cobo us sorvicios goy Se s han escargado de conformicad con el comrate. Sin asumér las
resporsabilidades del Prestaaarin ni de bos consuliones, €] persamal del Hane.. debe viziler s remBades de bos
EErviC & L medida en quUe S50 BRCcRENG pEFR GREpUREE de que pe edld), realizande com el nivel de caldad
Rproplecka v que 5= basan &8 dpdae pesplables. Sapin progeds, ¢ Banco podrd ndnar parie en las discusionss estre
ol Prestdario ¥ bos consahores ¥, 5 es necesario, pusde myodar ol Presimianio o aiesder proldemes selacinnados oo
Iz tarea asignada. & una pane omponame de ks servicios de preparacion del prosecto Se cealidn e Bas ol
cemrales de bos consulores, e personal del Haoo pesde, con el acuerds previo &1 Prestilarin, vietr dichs
affcings pard revisan I acivakades e (o8 comsglnress,

Contrataciones viciadas

.17 El Baco mo fimancia gesos por coRCtpio O servicios de consull.eda i los comschones go han sido
sedeccinnados o los servicios me hom sido conramdos de conformadad con b procedimicning ssablecidos = el
Comvenic de Préstame v con o Progrsma de Confratnciones™ sprobido po €1 Beco, En esos. casos, ¢ Banco
declarard vicady by contratesion, v e politics del Baneo ciigglar 1 opomcitn il prédaam aspnels o s servickns
cuys conlralacion &8 viciada, Adenes, ¢l Bamso posdc e onis medurse Kpaks ci wirlad Jel Convenis di
Préstamo.  Adn cuasda se hma adjudicada el cenirate despus de obbenier L “ro objecsdn” del Danos, el Beco
poede declarar viciada 1z contratacion i lega a la conclosion de gee la “soalyecion” fie emitida sohre la base de
infiemesicd. incomnplets, inexicla o eguavoce proporcicneda por gl Presimors. o 56 los iénnines v condiclenes del
epmirans Tiernn modiflcados sin 1o aprobacian del Haecn.

Referencias sl Banco

I1E  El Presamsio debe emplear o sleulenrs eso' csmndn se refiers al Hanco en [ sebicinad 32 propeesiis y
en lox documentos del conlrsio:

“Ammbre gde! Presimocio)d ha recibido o0 he soiiciragn ) del Bessko Inlerras wnil de Reconsireccion ¥ Fomenty
|2l Darco) un préstame on diverses mensds epialepie s USE pae Gmapcar € wolo de fmombes ol
propectal, ¥ tiene la inlencion de destingr una pane de esie (preEstamod B popos clegibles on viebsd del prisenle
contraen. El Banco efecivard pagos sclamente 3 solicitud de feembre ol Presimimio o emiielad derpmoda) v
sgies de haberlos aprobadn. Tales pagns esanin sojetos, en todns sis aspectos, a los Erminns v condiciones
ctablecados en ol Coevenie de (Fréstamn). El Convenlo de {Préstam) prohilc e retiro de fordos &2 | osers dal
préstanio paen efeetunr cunlquie pago a personzs o entidades v para finasciar cualquier Emportacidn de bienes 5 el
Banco tiess conocmicots de que diches fagas & mgorinckoacs enbe prohib doas por una deciEadn del Consejo de
Sapmmidad de las Macinnes Uinidax adoptads en smiod del Capitolo V1 de Dad oeta de esa @sriicsien, Negung mr
parte faerz de foosbre ool Prestatariny debe obtencr dermcho algene en volisl dd Convenin de (Présiames) ni
tenddri mingim derecho a Ins fordees del préstamo™.

Capacitacion o transferencia de conocimientos
1,14 %i los servicsns asgrados inchiven un comporente imparants de apsaaciin o de rassloeia de

voneiivmening @l personal del Presisienio o a corsalsores nacionales. en ke Weminos de relomensin [TR) &
dieben indicar b olapetves, B saturalern, | aleance v las metas del prograra de capacitscicn, incluyendo los

" paew el jema e lista coria ver pamatos 26, 2.7 v L8

®  La liste Barga es une 1z de posibles {inmas a panie de b oozl se debe preporar la Bsta corta

Wigw pirraln 1,24

T les wsnelificaciones gue procedan cussdo se wme de on orédito de la % IF o unp ckomaciion o us limda o
Jidh; i cam 50
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detglles srhee bes insbusioess y ks luncionaios que recihinin capacilcién, hoe oneimicnioe gue = han de
wareferr, & lam y les aregles sobie sepervision v evaluacite. Bl crano dal jaograma de emecineidn 4 (obe
mchur an el coniraio deal Careulior v en el presoguese de ks serviclos adznoed,

Tdiamax

120 EN PPy las propuesize 32 deben redaciar en uno de jos sigulenies Koomas 2 cleccidn del Presialonres
mehiz, Francds o capatol Bl centrale Tmmado son o) eonsullor parsedor dibse 1or redbssindo en ol idioma degids
pira =l PPy cde ilioas dobe sor o que gobisne s releiones conmaciules <me ¢l Prestalarss y el sonsyellor
selmicnado.

121 Ademds de preponar ¢l PP e g, franeds o espalol, como s& ondicn en o peerafo 1.20 de ol
Momnas, s el Presacrio (o desed, == puede prepane el FP en el wioma ofial & pais Sl Presaano iooen el
idistre que we wse en el pak del Predhlars goes Imasascons eomeciils ¥ g sl FP y ke decumenim: de
licikzscin = preparan on dor wiomas, los conspliores pusdon prosgninr se. propersim. on cuplquiers do £sie
ifisires. Fn ik oo, & comnns que s2 Tinne con el cemsubor seleccinsado debe ser en ol idioma que &
corsubor ullizd pars presensar s propuesta, @ ovo case ase adinma cibe ser el que rija b relacioes
cimdraclialey endrs & Fredatanio v el cnaduiber afudizade. 5i el oonimobe i o firma en inghéss, fancds & espabsl
o comlrli eald S Sanen fesvin & Baio, @l Peewbifanio debe Scgan uan tradecticn del condrala el

idigma irdemasional e g s prepard gl PP Mo ose debe solizitar ni pormdle que e Comalicees Grom
coiratics en s idimas.

Frauda y eprmupsian

122 Es polioea del Banco exigr que bas Prestxanos inclndoe ks benelicanos del presamo del Bancy),
cnmn s curaubones v ook swbtorcullces Qus paricgen én cosnns Tingmiwedos por &l Baros, oleorven o mis
elevadas nermas dtica duars o procese de seloxién v b cjensciim ibe dicdhis comingos, & cloches del

cumalimienn de estn polliics, el Banoo:

ak define las cxpresienes qus s indicim g cmlinesssén:

(i} “practica cormupi™ ' significs 2| oirecimienie, mminkre, sceplEcion o soicled, dinegs o
i recamene, de caakuisr cosa de walor con #l fin de nlloir mpropamesis en b scteacsin de
i pErsHE.

fifl “oeleticn fandilerma™ sinifica cualguiers acuacion U a.sEsn. inchieardo una rgieeraciin

e bas hechies e, astels o descal dadassime, desoriema © linenca desersncr L oir persons can 8l
1in e obeener un beneficio fnanziens o de olra indide, © pins evilar une oligaziie,

(il “prictics g leaso ™ signilice moomegle 82 dos o mis personas disefade para logra un
peoparsio impmpes, inclepzedo nAuencian Mpropiasenie s s s §s oir pere,

v spedcricn coercitiva™™ signilica of dafe o wmecsers peo Saar, Fecls o indiecinenis, a
culiuicr persmi, o b propicdsdes de s persora, paora nflemcior impeopiamaeis ms
Elelil la]IL TS

W] *préatiza de obsincc i significa

2 Fl Bance ddbe callr salislocha gzl pSma qoe 5o u=rl,
® P b e onm Nrowme penser s o g hpo s e peio e Elie e clecd ol preccuny dd CeTIua i o le goos
#d cairgis. Enoas eeicrke. Teecoped pibd T welive o pareal el Foseon basdi v o capesdn de vl ogme ieosec e
s O R clrl dhases el e 5 e conirmes
T T b e b cul Morewm, Tprreed gl @6 (e i v R sl e ol v ohlipmen” wemiewniol e b
crpiroba e 0l oeoeg e del coiras 7 el adnmisag “aszcEn e ok Bct cile b vla i ol iy s [RRAT O kb
LAt PRI
" Parg bom lirecn cke coim Herrm, pomsans Sooehon @ ke pakd g el paca e concscen {rehevends o (esioees pebbo)
ke e ook o o de 8fe @ ek an@lcaics v oo sorepcki v
P pmaslea fem e rem Morene “prra” e re e oo el Rel @ A el piaces di oond | 0k @ e 13 prac s de un o e
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fand  Wndestruceion, falsificazhin, olieracion o escondimi o defiberadas de evidencia maerial
relimiva a una imvestizesion o brindar testimonios S50 2 bos investigadorss parz impedin
malerigimeate wma imcstipscion por mane del Manca, de alegaciones de prlciei
cormuplas, [Faudulerfas, comcitivaz o e colesom who la amenzze, persecwion o
mtimidacidm de cuakgpeier persona pam evitr qu- pueda reschie boque oo ke
ARLDS FEkevREEE o B invesLigaciin o lleve 8 aabo i investigacion, o

fbbl i scfuaciones derigides a impedic masrinlmenle &l Cjercicio Jo bos dereches del Bango 2
imepeccionar v auditar de conformidad con el pdrmass 104 e), mencirnadn mis xeajo

k] rechazarh wdp propucns e adjidicncicn s deerming que & leieate s2leccionmdd pars Jichi adjudicicna
ha pricipado, dinecis o a trvis di il apenic, en pricicss cormuplie. Irisdilintas, de cobasion, coerstivas
0 e ohernICCEhE para competir por &l conmrin de que se rails;

¢l a2 porciin del pristee aipmds 0 we el 8 oen saluier gameko deemmin qee o
representamies del Presistariv o de un benlicierio de] préstamo hon paricipade en peédclicas comuplas,
fraucdidentas, de coluside, o cozrcitivas dureate el process de coalrataciones o |2 ejecucion de diche
comlrpiy, =noque g Prodatario hagn adopiedo sedides apirtinas v apropiedis g ¢l Banoe camilee
salisfaniorie mar g b b, difigides o dches priclices cioade (338 ocrmn:

i) sancionani a wa finni o persiia, noluyendn declarendo inedegil &, en forma wdeflinide o durame as
peridis dererninadis, para la adjudicacidn de ur commin finmecindn por o Boneos si en cualquisr momeats
desermiing e la fma hie pamicipods, direclansde o @ Doeds s Wl QpENIE, en PIACLEiG COMUilas,
fraichilentas, dbe colushln, cocrcitivis o & ohatncehén al campAir por dicha eostrtn o durame 54
G, ¥

2} temdnd ol derecho 8 i gue, on los coolngm Tiniecisckn eon Wi préstna ded Baeco, & iacluya ung
disposicitn goe exije gue ks proviedones ¥ conlrlisls duben pormibr 4l Baned nevisir les ouinilas v
archivas relacsmados con ¢ cummplimionio del conlrple y somekivlos 5 una werificacks por sadSones
diesignados por el Banoo.

1.23 Com ¢l woerd espoiifica del Bmon ¥ en ke PP o comMmams ayones fFiman g por 2l Hanco, el
Preseeario puede inroducir el mequisite de qm el consulior, al competir por obtener el conirio 3 dorsnie s
ajpcucian, imcluys on B propesiia s comgromize de complir con (e leye. del pas comim fmude y comapcian
fincleit el sobornol, confonee s inchiya e el PP, ™ Bl Banco acopiark qu- 35 introduzcn cale requisito s suliciked
del pais del Prenoiris sismpee que hs condiciones que gohienes: dichn sompromiso sean saissfactorize pam o
Banmo.

Plan de Adguisiciones

134 Como pame de la preparaciim de ue provecto, ¥ anics de que inicic ¢l process de pomciacion de am
pristame, el Prestatarin dibe preparar v peesentr 8l Baneo pam su apenbacicn un Plan de Adguisiciones,™ en 1 gue
5 imdsgue: n) la coniragacion de servicios de consulwriz que se rupericin pora Devar 2 ol ¢l progesis dureni: un
reriodo inicial de 1B mumes, i) log sémdes que e wmilleen para 12 acleccién de los consuliores, ¥ ) bos

' Por gjomplo, dichs coengrosmesn podria redacinrse de |2 sipaenie mane: o “ Al comgelin por ab#nir ¢l comnn
de refizrensia, v en cnsn e que se nos odjudiqoe, dursnte su ejecucidnl nos compromelemos 3 cumplic
recmenle con Lns |eves comim el fraede ¥ la comopeion en vigenc.a en o pais del Conratame, B cialcs
gparcrsn listds por ol Contrateate on e Pedide de propuesias de esie confmin™

T Bael Provecio incluye J adguisicion & hisaey, W contramesdn de ahra pablica y de seceicios exceptmnids ke
de consuhioriz, el Plam de Adoaisicimees dehe iscluir mhién lod méod- de seleoridn qoe se emplearin para kb
wchquisicion de biwes, vomtralsdade b oben piblica y servicios excepiuasdo kos de consulioria de soerdo con
las Mormas: Contrataciones con Pristmi del BIRF 5 Crédines d= o AlF. El Basco pondrd a disposicicn
plhlica el Man de Adguisiciones inicial una vee que 61 presmami comes; cadents haya sido aprobado; cuslguier
pownlizncidn d¢ esle Plan serd pawsta o disposicion del pihlicn wia vez e haya sido aprobada.
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prcedinientns de examen del Bance.” El prestatario debe actmiizar el Plan s Adnuisicionss anulmeras o con la
frecucncia qoe sea pecesaria durame [a vide del proyecto. El Prestatario debe anplementar o Mlan de Adquisicicaes
cle Ia pranera que hesa sido aprobado por el Baneo

Wepsy Apomlice 1.
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I1. SELECCION BASADR EN LA CALIDAD Y EL CosTo [SBCC)

El provesn de seleccion

A La SBCC ¢35 wn proces competitien eotre b firmes inchudez o ba (s6 coma en o que, pira selecionir
Ie enprcea & L qee se odjudeard & conbem, s tonen en cidnls B calidial gy b propuesta v 2l coso de ks
servizins Bl coain enme im facior dn seleerion debe wilmarse piciosament- La pondecicain que w0 i u la
colidad y al ceai sedeienminend Sn S cagdde peucnle o B naloral ez del Irahajo que se ba de realizar.

11 Elpiocen g sebercidn coni & L dlipes sy
1l pregeraciim de bos e de referenc (TR

[ preperaciie de o esiimacion d2 costas v el presapassio
tl publicidad;

" preparaciin e B lista comia de consulbone:

] preparsciinm v emisiie gel Medide de propoesas (PP [que debe inohers b Cara de Inviacioa {010, =
mstrucciones & Ins Consulres (10}, ks TIR v o Bomador de cosira o prepoesin|

fl rectpsiin e propussta;
gy eveliiarios de 155 peopuesias 1éenizas comskderaritn 3¢ ls caldad;

hil aperiera pabhcy de ks propusstias foancieras;
il cvihiatinn de L frojpussin faicien;

i1 cvaluaidn fusl de calided ¥ oot ¥
kb aepoecion v mljndeciin dd cinireho w s Gree scleciineeda
Términos de refersnda (TR)

24 El Frasistars debe sor respmireshle e prepunse b TOR para el Inabsipo e e fode ol Las TOR
it Se7 Preparadkas [T UG PEFSHI 0 wars permras o por ura fema supesiligsds o s mpicris 3 gue 2 refier gl
Iradajy. Fl sk e |is wervicins desenios en lis TIR debe ausnarse al pesupaesto de que se dispone. En esos
TDR 2= doben definir claramenee lox ohgenome, be sk y |x estmeidn did sshaje crommokedn y ouminigirane
Il ki Wolcn (ipclie wa lsa 3 s amedios v daos bisces por emes que va exitan) con shjon o
faciliwar a Tos conalinres & pregasacion Of sus popOssis. 51 mo de Le obestivos es b capachacion o la
trmsfererco de consommimning, ex precian descibels epeciicanene © dee desalles sobe: el adimers de
uncienanos gue recibindn apaciaciin v oires daios smilares, 3 fin & jomiir a lns corenkores exfinar oy
recurank gui 8¢ neesitain Fi ke TDR s deben enameny Ios sereicios © bos estudies necesanas para levar a
st el ik v Do mesnliad s previsiss (por gpenple, infunres, dalos, sigos., kevisessiotl. 5in s, lo
TR so Seben ser demasiado degallades ni inflexibles, 8 fin de que Ios cons dieres que compitan pucden proponer
sun propin mekeduigis v 2 personal ssigradn. S alercard 2 las femas @ gee comenten ks TOR en s propuesias.
Em log TR 52 deben defimr claramens bis respuomasdilidsabes respectivos del odataris ¢ B imguBses

Estimacidn de costos | presupuesto]

a4 Ex mencanl wna preparssin cuidmbicn o 18 eslimacion e fralis  paro qui B PCCUTSDS PIR5U PRSI
aserado: mearde mbsion con B reslulicl, L ciociin & opeios s dewc fosdanesnide 20 el dligidstion qot
hega &l Freqatano de Ins recursns neceswios @ lesr 3 mho o b o deein, lanm did peramsd, apoen
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lgiicy ¢ insimos materiakes (por apenplo. shicelos. equipo de (abomiorio  Los coses se deben thvidie en des:
grades caliganys A honbraras o Eranrione (epan ¢l lips de el e s utilice] v B gasios
reembalsabbes, v se deben divedic sdemis an coske o meneds eeranjera ¢ e moneda nocioe. E oo del
e del permona] 5 dehe bl selire uis bass ohijEtiva rsapeiio del pemaal einjorn v naciml.

Publicdad

1§ [Parn i ko pronvrcins s recuinee e ol Prestatwin prepore v prasate 3l Banco o bomader 48] Anengio
Geaeral de Contrnlncianzs. El Bancs & encarganh O rasile |e pubicasion Je Schi snsicn en gl Seselapmand
Byninarr andive [UR0F onlwe) v en el Deveivpoesr Gaimes s fgbfarksr ™ & fin de cbizner expresiones de
wnierds, &l Prestnano g noluir ura lisa 4o s servicios de consoluork prevetos e ol Asunci Gencral &
Comipaticiorss.™ v ke publicar usg slicingd e espresicn & mierés por enc conirio de consaliona = 2 gareis
macimal o pentcics nacwml o en m porlal elecktmico sin cnsie de aco-o. Los conerains de valer manee o
UEE200, 000 eywrnelenie we deben anenzier <n el UNOE weine y en el aplbdo de! Los Presiisnin puzden tarechidn
st sus sHicledes de espresones de misnks 42 en oun prrisdicn s omal G e revsla e, Las dains
salicieades deben wer lok miinmos necesanas para fonmarss in jukcln acerca o b idonzidad e 12 fran v no deben
ser tan complesss came pars desalentar a Ios consuliores dc caxpresar mierds 5o deben conceder por lo mence 14
dias 2 panir d2 lo Gecha de peblicackdn & el OWEOW oliae pars Lo regepehon de repusmas o g ool a
cinfeeimois ba sl cofla

Lzt corta de consultones

16 El Fresinioio e regporsable de preparar B ls=a o I Presiaes o debe considersr 2n primer lugar a
s [bas Eroeas ape: gapresen flerds v Jue Dgan ks CRlifeacinees aprogindus, Lo limas oo delien inclair ssis
famas con ued amplla repeesermcien penzrafica; o mis de dns pedrin peranecer al mEmn @iz v per In mene
s <k 20 d2 un pats en &samolk, @ mMENCS g 00 52 MYy podiia esibkeoer |2 enisenla & fimas alificadas
m paiass o discrmllo Bl Biecd padin ioepar lRes osmas qué nolinad on i nonens 8 fimiad, 2n
wordicines specinlpy, per ojompl i siike wnas o Teermas cobilin sales heyen espressdo fmens poea un
tra b especificn o cuande o @maho del comirne ne justifigee ura mavor conpemcia. A o efecios de riablecer
b Fuiw cortn, borescionalidad de b fenm delse por b del pais o8 qoe e eapuenne regemada o ey sidio eorsiinids ¥
e &l saso de ascisioacz on parfcipecién Lioar Fmivrer), dcbe sor le naciosalded e o Frea qoc e dodgre
Coma represenianis de [ Asocizceon en Parlicipaciin. 4 Bonen pusde gl Fre ampler o rabcr
b listss ot sin embarge, uni vel que ¢l Bascd ha @matdo la *no oboecion™ o I lisia cora, ¢ Prestavanio ao podrd
gEregar T sprimi semeres =0 b ameensin el Ban, Bl Prsisaein debe proponciomr b T oo Sefinlive i las
Teivees uié haven xgresade imienis, asi oome o ciabauiers cira fioma que s | solisiie

ag Lol cors podrd ooler compocils mnefomene & corsulioes nackonales (Femas de propidad
mayrriiaraments naconal y regeiracdes o cosslitnalas en el misl, 3 cl e, por neilizen ek por debage del weha
{0 keehes) eatabkeeides an &1 Plan de Adguisiciones aprabado par ol Danen,” i se dispore do in nimers afizients
di Mirsers colificadan para coaliuin wie b Cone, o ceelos Compeliliveg y i e evidoie que ro s jusidics ang
compeiznzia que incheea 3 anclioees cilmbjode & 4006 &0 EXPESAPN iRierds. ESDOS MISmes monios daben mr
conaieradin codlo les umbrales que determinen 5 bie lister cortas esdiesn cosaliluis nicsnente por linnes
mecioniles en ] cn i Proraseas de Enloque Seciorial Amplio (5wApsl ™ va loe que s emplees fondos comunsy

W LA o oma pebBride e L Bachas llakbe Far inFereaciin wobss vescepones o= e Orerkpssrd e, Upiicd Maliore
GOMD Rac PRS0 Kaw Varke WY IDIEISED. USA |Figra o nionel sweossbpacg i, eoal dinbibeie gl
Dervlganst Doy Nevde o oe poridd o eisorssn dy Direebipneind Gty Finiida et 1857 F Swam 10W. Widingiea, T 10085
Uan Fugaa de lowie were drnakin owa|

U] Prevmen e sl Anecn Gmerl ke Urmrimeme p eren gl s o i orae - i o jubl o o Ohited ionce
Grrwelepumren Aavwrar | LU 5 i dplbiarld

“ Lo weches en dilares de EE UL paalen ser determindos e da coso 10mando &n cons geracdn [

saikaialezn del proveoie, b capacidad de los consmlones macineakes y bcomplejidid de hig servicios. Flechi

[ techin] mir debre en Bngun cass exoeder €| mostn defindn =a o Infone e de Evalerim de b Conlrtacimes

[CPARY ded paie did Preititarin, Lo vabores limis, para cada pals w2 punicardn en b pagie de inieme dgl

Eanci.

Liz SWps repiesentan uneiloque o7 b orpasizaciones e devsrenlle jcm gpoyer progomis de los peises,

ruva cozile 5 nvor & 12 de un provecto especifice. Genrramenic ghan:m i selor i vigin st O Se
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de los pobiemos v ores denamas, seleccioandas medianie ke procodimik eias soordados cen ¢l Ranea. S
cmberzu, 81 bay [innas calsingésas que b copresady inleres, eslas deben sor ¢ nsideradas.

28 De peeferencia, B Bsm conm puede inclul oorsuliores de |y misen o seRon con cepecided y shjgliven
empnsariales similares. For coesigolesie, la Tela cone adrnalienls R ospesity por imnas de experiencia
similar o por erganizaciones =0 lucrmnves (OHGs, sniversidades. ogansmes de |2 ONL, 2w.) gue presien sus
Sarvieia en el misso comgo & Saperismntin 5 de indlupen linms de diferesl - cempen de sxperiensia 5o empleard
v ws ol midsdy e scdasion haspdo en gplidad (S0C) g el de sclorsin tosde on b califcaniones de ks
comspluanes |50 para aognacones menses)]. T Lo lsia cone ra debe nolin canpelions ndvidusd o

Preparacion v emision del Pedido de propuestas (PP}

19 El ¥ debe incler: o la Caria de Invitscking B lns Testrucriones o ko Consukeres. of bos TOE v d) el
ooslnale propusdy, Lo Fresatares debes milizar o FPoemhadar emieeds por o] Bascg, oo & minines de
modficacionss necesarivs pora destacar e condiciones epecifies del proyecsin, acepiables pam ol Boacmo,
Cunlgeiera & los cambios debe 2 Indicado solamenie en |2 Haja d2 Daos o1 PP. Los presiaarios deben inclur Ta
lesfa de bodes los dosumentes canprondidos gn <l PP, B Prestatio pusden disishur ¢ PP de pomrs desininez
seppre qee £ Banto oad de gouerds con lo eficacs de diche ssiema. 24 el BF se disribeye de sanen clecndaice,
gl dtiemi sk por sipuro w fin e eviler que ol PP o medilicsdo y que ol geeess al deiema =es medrmgido
tnicamanm 3 las firme de b lids corla,

Carta de invitacién {€1)

Tib F= la C1 dche comdur [s intimciiin dell Prestitan de cckebrar un para 2l pr an du mervicica e
conselioria, indicar b fuenks e imancismicnio, propoocioear ks delafies del +onirtmm, los nombres de b fmmas
o lista 2oima, b fecha, lahorz v b direcchdm pars 2 presemacion de 125 progsestoe.

Instrucciones a o Conaultanas (10}

1l La seccitn de B em el PP debs irchuir soda indormacion necesaris pora myudar a ks corguliores a pregarar
propaclas que nEpiedan 2 B solichedn, § debe eseperar b nepor ons arencia posible ol precedimisne de
saleccion & suministrar mformacen schn: el proceso de cvalescidn © midicar s erienios ¥ Behires de evaboaciin y
B ponderacide respectiva. v ol puniage menime acepinble de calided. Gn L W o dete mdizar by particpacan
espernda e Bas prodetionales clave [ipo del persomal} o el presupuend (o 1l pero 8o MMbos. S enbarge, e
coreukares debeen tener Bherssd para prepane sus propiss clanetiones del foaips del peraoral seosiarnn pers lizvar
& cabi o sabajo v 861 cocto de s propoesta. Bn o B0 52 debe especficar 21 plazo de walider d2 |3 propeesia que
etz ser ol adecaadn pare evalan ks propaesias ¥ g o [dlo de cfudicacldn eamen del Buce ¥ la
mepsipenin dd Contepio. En & Ajdndice T aporece ena Usie dnallada de le snbormacidn qoe o2 dzbe incher en le
bz,

Contrals

.12 L b Seccitn 1% de estas Mormas ae presentan breesmeale s bjas de contiitn oificades <o mayor
fecucncia. Les premalanios deben ondoar ef COMrA0 estindar agropedn ¢ wilido por o Dancn, men los cambices
mirimea que foie considene sceplables ¢ oo e necesgios pare cebiir Wi epecilloos relatives 2 un pak o un
provecse. Todo carshin de gac Hpo = debe inleslucis selamenle per medie de les Do de Does (B0 dal Cotrali,
0 @ por medes de Cordiciones Espeoales del Cortrate [CEC) v no =dismte camhies en lns e de s
Coniiziones Genendes dd Costrato (CGC) qie apeecen &n el comain & dandar emiiide por el Banco, Dachos
Cofmrales tipn sbarcan by mppora e Inn soreicin de comauione Ea koo ceas onogue s eiellon ageopiades (par
Henphe, para mspEecion previa ol embariue, servising de spenles de conlraladnnes, capatilecein &6 Sstadianies cn
univcraidides, servicios de pubbokiad para b priveimacion, o seuerdos e asigencin recipreca), Lo prestataniog
debsp ugilcar oeros fprmulbrins de contrele que | Pasos consilen: sospable

T Elmonm linne en dbkares ge EE UL, qus define que ua coniros = di “pequeiic” wedur se delenmierin ce
g v, ewmeindn oncuenls Boasbarakeza y comedejidad del rabage, peeo no debeeccrder gl pquivalmie
LRSS 200 D0 D
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Recepcién de las propuestas

N E El Prestatario debz conceder a los consuliores tiempo suliciente para preparar sus propusstaz. El plazd que
s¢ conceda debe considerar las warcas que se asignen ab Consulter,  Norma mente no debe ser infzrior a cuatro
SEINANAR T SUPCHic: @ (res meses {por ejemplo, para servicios que requieran ¢. establecimiento de una metodalogia
sofisticada o la preparacicn de un plan wmazsire multidiscipiivarie). Durarae este intervalg, las firmas pueden
solicitar aclaraciones respecto de la informacion proporcionada en el FI' El Prestalario debe presentar las
aclaraviones por escrito y debe enviar una copia de ellas a todas las firma: comprendidas en la lista corta (que
lengur la inlencién de presentar propuestas). 51 es necesario, €l Prestataiv debe prorrogar ¢l plazo para la
presentacion de propuestas. Las propuestas éenicas y financieras se deben eriregar al misme tiempo No se ¢eben
aceptar enmiendas a las propuestas técnicas ¢ fimancicras wna vez que se ha a cumpliide el plazo de presentacion.
Con ¢! fin de salvaguardar la integndad del proceso. las propuestas téenicas y inancigras se debe preszntar en sobres
cerrados y separades. Los sebres con las propuestas téenicas debe ser abiers inmediatamente por un comité de
funcionaries que representen  los deparamentos pertinentes {técnico, finnuciero, juridice, sezun cortesponda).
desputs de la hora de cicrre para la presentacion de propuestas. Las proyuesias {loancieras deben permanceer
cerradas y deben quedar depositadas en poder de un nolarie publico respetable ¢ una autoridad independiente hasta
gue ¢ proceda a abrirlas en poblico. Toda propucsta que se reciba con pocretiondad a Ll hore de clerme para la
presentacion de propuestas debe ser devuclta sin abrir. Los Prestatarios pueden usar sislemas eleciednicos gue
permiltan & |05 consullores presentar sus propucstas de manera clectroniea, sielupre que el Banco esté de acuerdo con
la eficacia del sisteme. incluyendo, fmrer afia. que el sistema sea seguro que conserve la confidencialidad y
autenticidad de las propuestas presentadas, que terga un sistema de firma elecironica o un equivalenie que mantenga
a los consultores vinculados a sus propuestas ¥ solo permita que éstas sean ab.ertas simulténeamente con la debida
autorizacion electrénica del Prestatario y del Consultor. En este caso, los consuttores deben mantener ¢t derecho de
OPLEr POF Presenlar sUS propuestas 2scritas en papel.

Evaluacién de |as propuestas: consideracién de la calidad y el costo

214 Laevaluacion de 'as propuestas se debe llevar a cabo en dos etapas; primero la calidad y a continuacion
ef costo. Los encargados de evaluar kas propuestas técnicas no deben tener acceso o las propuesias financieras
hasta yue el precese de evaluacidn 1éenica haya concluido, incluyendo cualquier examen por pate del Baneo y
ta no objecion correspondiente haya sido emitida. Se dcben abrir 1as propu-»tas financieras cuando el proceso
hava concluido. La cvalvacion sc debe lizvar a cabe de plena conformidad cown las disposiciones del PP,

Evaluacién de la calidad

215 El Prestatario debe cvaluar cada propuesta téenica (utilizando un comité de evaluacidn integrado por wes o
mas especialistas en el sector) teniendo en cuenta varios criterios: ai la expenencia del Consultor en relacion con la
tarea asignada, b} 1a calidad do la metodologia propuesta. ¢ las calificac.ones profesivonales del personal clave
propuesto, d} ta transferencia de conocimientos. si asi se establece en los TR, y €} la medida en que se incluya &
nacionales en ¢} personal clave que desempeiiard cf trabajo. Se calificard caca criterio conforme a una escala de ! a
100y luego se ponderard cada calificacion, lo que dard un punizje. Las simmentes ponderaciones son indicativas y
pueden ajustarse para cicrlas ircunstancias especificas v deben estar dentro Je os ranges indicados mis adelante, o
s wjusies que el Banco acuerde con ¢l Prestatario. Las ponderaciones propu-stas se daran a conocer en ¢! PI

Fxperiencia especifica de! Consultor 0 a i puntos
Metnaolozia 2008 ) putos
Personal chive: 30 2 A0 puntos
Transferencia de conocimienios:™ Oa 1 punios

* Lo nansferencia de conocimientos pueds ser ¢l objelivo principal de algone, servicios, en esos casos, debe indicarse

en los TDR v con 1a aprobacion previa del Banco se be podrd asignar una b awderscion mayor que denote su
importancia,
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Participacidn de nacknaies ™ O L paniis

Todal T o e

216 Honaknmenge & Fresiatnin Evidind sl criteriog ep suberitenng, Po cjemplo, en el ooy del creemo de 12 .
migti dokagin, los siiboinesio pﬂﬁlh'l B2 fovaiianiis i ale dedailee, Sin 2o baeps, e ubizan ¢! mamers minmo
de subcnicrios quz seen indepensables. Bl Bosod recomiinds no ofize lonos excsdivemenis deialladin de
subsmlenos fqay puedss hacer di hf—ulumm unptmun'urltu mecanico en ez de una evaloacitm pmdumu de
Iz propuesias, Se puech: aggras ue ponid i peiuera a boosperencia pues eme crieno va se ha
b en cagnla ol inelois @ E-l'llm"l'll en i ||5III Crta, S agignarh ees prederactn menor @ ikerio de
metdodigia camde e e de serviceos mads compleas {por epmelo, esn. mokdsiplisario & Retibililed o
de peslifm],

207 Se recomendy eepluar dnicamonin al perzora| clave. Debado a que el jersoaad clave o5 ol gue determing on
defimlivn by czilided O dismemperen el eonasbioe, & dsipmand v poadersdn manar 3 e crileris @ o foridios
propuesios san complejoe Bl Presiaterio examinand i informeckdn sooee lie calificacsones ¥ o experientia del
persenal chive propesas que Nges en e cverioaros, o g diben ser Nidedi onos y complcios y estar Tirmados por
un fonconare aperizadn de la firma de consulineia v por ¢l conselior proyoeesio. Se calificary o s coesubiores
individuales de arverdo a bos tras swbcntenios siguienies, siempee gue seam apl-oables 5 ke servicies

il ealifiencanees peneralen: mluencifn pessrsl v eppociacion, afes d exgerisacia, cargns Seuempefisdie
tiemps de parmanencia coma persanal de b firna de consuliores, -xpedencia anopalses en demamrnlle, v
arus smikbnes

h' ickonzided para lis sorvicikeo: odunsiile, capeciticiin 3 cxpeicaca en el ke, ood Gospo prolcsioal, e

eliema da bs serecios v oiros aspectos concrebes de imporiancia pans los servicios do que se it v

oh expeneacia #n lz regitn: cenocimienio del idioma o Salkecin Iocal, 1 cubiora el setwna administaiv, |»
arpanizacioe del pobderne, v ol siinilares.

208 Los prolilorios Sebes evaliee cadi profiseia sobve la base S celed bhorbon com que &5n resporda a los
TH. Una propussia 5o debs considerar inadecuada v debe mer rechazsda o csln dlape siome respondhs @ aspeachm
impreian e de e TOR @ cuands e akeinie ¢ sininns puile 180 oo Conf o o eipedifige ool FR.

.19 Al Tiral del proceso, &l Prestatars debe preparar us bnforme de Cva vaman Teonica aceeca de b “candsd ™
de ks propuesias v, on 2l cosa de coneratos. sujelos o oevinilm provia, soescter o Infinme poew el scanen del Baneo y
i eliena i otfeciin” commsposdiente. En el Informe se deben coomobssar ks resukades de |a evalupcsdn v se
deben describiv bas formleras v limipoiones o L propuestes. Todos s eeosders reloeiles @ b esiiciin, ke
caunin i bojes & calilicacion individual de cada propus=ta, %0 deben comssovar heeta que ol proyecin sc tomise ¥
52 banva reatrado |2 auditoria corespondionie

Evaluacian del costn

13 Una vex fealivade s evideseiim de b ealidad v que ol Banoe hava -xpresado so o obgeciom, ol Prestatario
e pecificar ¢l pramiafe bondon 3 bos comsuliores que benvar prosentudo pripecdee v debe melifizar lethin o e
crmaniore cayas peopuealas ne chluvicnon Bcalilicee i minimg secesaria  QUe no s apsiarm 5l PP oa los TH.
con ka Indicacidn de que sus propuesirs finanzicras bes mrdn deveclEns sid awin despuids de conduide el pEocesn &
selecciin, Fl Potatarin dete notificar simuRinsamems o bos corsubiores g hayan ofvtenido |2 clificacion mimma
rescesaria € inedicar Bo Gechie w hora que s2 bavae fijado pors abor las propeecsten firmnciore. La fecha de apeium
debe estableserse con o Bempo splcienle g penni 2 s coRsulores race b2 amezios receanos para asisiir a la
apemera de propucnas. Las propuesins financiene deben mer dbaesias eo pacdicd on preesedin & 1o PpPesAdnE:
de s comsallones gue decdm st (en persona o por medios electrtn ioos). Cuamdy so abeen ke propuestas

“ Segin s desprenee ozl mimero de rocineabes que formon o del pernared chnoe prsasbsln por firsist cxFnjere
v i
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firaneieras, se den leen en voz alia of nombre de la fimma de consultones, &) puedup e calidsd nbteniso v o precios
profuesks, (el minnmacinn &b wr publicsd ceerimicamenie cupnik; se kaya milizads se mismo nedio BT
b presendacicn de propeestas), v se debe saviar de mmediatn al Dsco una «opla del regiien comegmideale, Fl
Frequitanio dehe peepany ks aciks oo l aperuea pibden v debe eiveia al Band . umd Gipis de gsie moigen asl comn
a s bos coreuliores que presencanos propuesias

221 El Predataic dile sxamine micpuids 16 progesEios Mmsncioas. 5 hay erome aimdticos, fsies deben
coegrse. Con ¢l fin de comparar las propuests, los costos deben comvertr: 3 una sole moscls excegide por el
Freatarin [mged meinnnl o me divie pleanede convetiile]) wegin In nalicado en g PP, El Prestaiano dabe
hacer esin comvarsitm wardo bos fipns &6 combio serdeder en ol caso de o monedys ootlzedes por s feese
afickal [oome &) Barce Caramal) o par ua Benco canercial o wn periddio @ ciceubicitn itloriscin] par
Irarsacriunes simikings. Enol FI' se debe capecilicar b fuente v Techa ded Mo de cambio qee = oolmran o la
cornveriin, o cordicitm de qen dichs facha an preceds m i de ciEven womaeas 2 | Secha enabbeids came lmie
paim b presEnincidn de propassies, ni e poalerion § 1 ok original presciia pasa A veneimienl el penisdn &
validex de la propecsa

I3 Pak peopdeilng de evalwion, ¢l "come” w2 debe exclur e impu-los sackniles iﬂhm:":'-q.l-: e
idanti ficables v que apliguen al conirete v los mpeesioe aphoables 3 L nenuneracionss de kas comulbioras no
tesidenoes en ol pais ded Prostosio qoe se deban pager ol mems.  E1 oasid dzbe ncluir ls remuaeracion ual del
CORSuIGT ¥ ros geslos, lales Cmn viajes, raducciones, impresiin de infones ¥ gasioe & gpopn secetarial. Se
pmale agizrear un postae fraecien de 100 0 li poopess de eodo i Bago v okorpar @ ks donds propueste
pemigjes fnarcieras inversamenis poparcionales 3 g mepecinre peecins. oo aliemodive, s posden asignor
calficacings dimclunen: proporciosake: ol coan Bael PP se febe detallar Ly inetodalogia qis 52 unilos

Evaluackin combinada de la calldad y &l costo

a1 [l punisje injal me debe oblener sermmlbe e pualsjes pomderades el & b caladad y el amdo, Bl
facior de porderaciim fal “crmin® s debe skpr tmiendn m ool la o omplencsed e s mrvicios y b
npoinein ehtive oo epeo L e calied. Saten qoe 5o irme de ks fipes de servican especificados en b
Samien (11, b pomderacites aapnods al coma nommalreeme debe serde 20 punos de un punoe oml de 190, Las
pondencne propussias pora | calidad v ol aols se deben o ongl PRS2 dela: foilin a sepocisimeia la
firma que obtenga &l puniag sotal mas akia

Hegodacknes y adjudicackin del contrato

21 Las nepewcinns &dben moiir b deousidn 82 emas rlciosales con e TR, la mecdelogia, la
compisicion del eqeipo de peroral lee msmis (e apoelan o Frewllaey, v len Cosdiciomees capeciales del
adibalo. Lis aougrdas qee 50 jomen mbee suns jemos no deher alierer seoanzialmenie kes TIHU iniciles ni lus
ternene <kl conieain, de ml maner que no 2 afecen B alidad del produco Hral, = codn vl vakder de
mvaliacion wicial. Wo awp deben cfoclue redusclongs lnpindnes & lic voumas de kg servicns cod €l sdo
grapasio de arestarm 2l prevepoesin. Lo TOR defimiiees ¢ b metodelog o convenidn debes incomporase on la
seveidn “Descripeidn e los Servicioe”. que debe fermar parie el contmin

115 Mo s diche permiti gue b Tiees sebeccinazda efsoiie soaimgion-. del personal clave, a mepo que s
paras corezrgan en que un reimes indchido del prowso de selooeitn Toc o incvirsble 18 srinicida o gue nibss
cambios sean fondamemiales pars akiansir ks chpstive d2 ks servicis. 5, e ne Peem el caso v 51 50 detenmina
sig e la peroiesn s offecieron servicios de permeal chive mn beber conlonades s dispeoislidad, ¢l Presaarnio
puzde deseelificar ol Mrsn ¥ continuer o1 praceso con b sigaieme firma m-jar calificads on el mngo. El porsoml
clive que s proposgl GHNn Peerplazo debe (erer califcaciones prafessamies (goies o mejoes gue b el
resenal chve proquesin inicislinente

" Todes bos impuesion indinecios cxigitie e bics ot en viold de] oo a el nacimal, esiaial (o

priweiciel) o mrAinIipal
" ¥l tabiemicnn sn el PP de plamas real izs para i validez de propuesis. v b roali s e i el
afipkele aminor el risg
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I3 Enel corss de las neancigcsonss Tinancieras s& debén oolarar 1as ¢ bligstiones tribelaries de b fimma de
poralores en o pals del Prestanirko (51 los hobierg) v le foma oo que di s oblzecions han sdo o debe sr
incvmeerdis en 2l contrme. Fn wirtnd de que s papes en Coneraims de Sisa Glohal s hasan e 1p smess de
resaitsdns {0 produstos], ¢l predio ofrecide debe incher wodos los cosms (lempe del perzonal, 2o generales,
wiajes, paskes de hanel, &) Par conkmuiene, el sdndn de glzocidn paei | aljudicssion de un conrato de Suma
Ginhal incluye ¢ precio comn facior de selecsios, dste no debe ser pegociads En ol ciso de Coslrabos por Ticmpi
Trebajada, el papo s fusdamema ex opones & L Temna dpor CRennpa 1onlga in g8 5o persaeal v una esbmacsn &e
pasics reembalsablas), v el precio ofecido debe incluir b @nfe dal peronal v oun eslimade de ks peeios
reembadsables,  Cemmdp gl mésdn de scheidn ineluys ol preco come um factor S0 evalusciin, en Casos
exncepominales, s jroeden nepociar s mnies & persnsal; gor epEmpn, A b an s efnezidas son mas alie que s
e mamalmargg ofecen lns conzulorey an cenirrioes pimibires Por coreipaienie, |3 prohitecida de seocier oo
eliming & derechn ded Conoraiznie de mlizher ackessiones v, sl fa ik es way 2lis solicite on caimbg & b g,
ina vex que s¢ haya comsukade previamenie con el Banon. Los pamios rezmi kainles se pagardn conina gaes wales
ircerridgs previs prescniacion de ks comprohenicy. corrapondesies v, por k- ianin, no eife sojeing 3 nELoCRcKn.
Sin embargn, st el Commemie g delinin nivels maxings a precis minres ok cens gl reanbelsahks
[womo son oy pasics de vige v b lariliae de hoid), en el PP o indicors Iaisformacion mbre kos niveles mikimas
e bas tarifes o s delinica um lnle & whasicncia dana

a0 53 laz cagnciacionss oo cefmimn e oen cosiraio scapiable, o Preccemn e daed por concloido v debe
imvitr & negosizciones a b vipsenic (v mijer chilicada o rmgn. B Froataris debe comsulir al Been amiss
ok Womar eild decniin Se debe miermer 3l Consulior sobrs |25 TaRDies qoe Crminarms onk s aegodiacones. L
vz imicipdas las pegociacionss con |s sipuicnic feme mejor clasificada o ol nnge, © Presintanio =o doke shnc
fulEvEMEnTE |66 neghclacioms areriores. Depuds de que 2 negociaciones hayan finalizde mitnamente, v oue el
Eanco haya omilida wa an uh_'peih:"' al coslaln negpociide, & Prenio debe nol@es oon promited o l2s demis
firmas mcluidas en la lisia coma que s propocsiae no feron scleccionadas,

Puhlicacion de |a adjudicacion del Cantrata

12 Ura v ailjudizaln el conmma, ¢l Prestmane debe pablicas en e UNDE oaline v en e dgbfonte,
sigalenie infonneckin: @) los nombres de 1odos los consulinees que presemi san propuestas; bl el pentaje lémion
piprreachy @ cula comsllon; &) 16 precins eviluadie de cada copsuhor; ) 21 panta)e firal eigneds 2 s consuliores;
e 2l rombee dal corsubior ganador, ol coss, deragion § un resamen del abean o el centratn, Pt infemaciin debe
per envitali & 10806 Ko cnfoullore: que hayan pressiade propesies

Reunidn de Informaciin

2M En s publicscisn de B adjudicazinn del conmans dscritz 2n 2l puno 228 el Presmana debe aspacificar
yue clialguict consultar qui desee saber cikes Frerom bes metivrs par boe puales e propesta no Tue seheozipesds,
peira molicter umy explamcion al Fresalris, Lo mis pronte poasite, &l Predsana debe progorcienar al ooneuhor
i explicacidn por & que s propuesa no fue mlecomroids, v mo poe eecnilo gl en un rednein @i,
sein ko slicle ol comallon, Bl cosgulior debe cubeir wdoe los gastas dorivades de e participasinn 2n dicha
raLREan mfrmaiva

Rechare de todas |as propussias y noeva Invitacian

2130 Eltechazo por ¢l Frematarie de (2 womlided de b propuesss sl oo debe congidenr jastifizado si ke
glias som imprecedmics y nispuan responde & los requeimisnios, va sea poagae presemian deficiencias impommics
en e que vespacm 3l campimienio de los TR o porges s conln en consalorihleme e Soperind & 1B estiinaciin
nical. Fn esle dllime oo y o8 consuim con of Barca, s debe nvemipa b iactibilidad de smumentar ol presupecde
o de reducr el akcanee te ke serviceed & b finns Anies S rechazar wooas 125 Bropuesias © Imila 2 presemar
muevas propuests, £ Fresane debs otificar ab Banco indichnoln b pen aocdel mchaan dic todis b propusitn,
v debe nlseser |5 no objecion” del Bancn aslcs de procider al mchass &2 e proguznias ¥ 4 la inicissida del reewn
sricesn. El ragve process peede inclor la medifiesann del PP [moduss b B lida <ona) y el presepusne. L
mpdificacinnes dohe ser convinida eod o Banco.

——

U By ol i e i it saieios 3 b v bin proviadd Basca
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Confidencialidad

231 Lk mformegin reladve o b evaluscion de |ps proposmss v e b meoo sondaciones sobine adjodicae ines oo
groakche: dar 0 cdnE2 4 bid CaiSUloREs QU PRELTEIGRDN |35 PrOJISTAS e 0 odTRS peeinesc Qo g JErigan
parncupacein oficial en el process, hasiz que = hoya pehlicade b sdjudicans o del contrato, scepto @ ks casos
indicados on ey peeralus T20 0y 227



158 O.D. N°1.045 CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

ANEXO Il

ITT, OTROS METODOS GE SELECCION

Generalidades

il Fin mia seeoifin se debenbom ares mehkkn e :h:-lmu:n distimiess 1w SBCC, v las cirunsancias en que
resultan apmpizdis. Tedes les disposiciones peninemes™ de In Sesgitn 1 2E00k aplican v los casos m oque el
[rresbedi rralile g Snmpetitiva

Seleccion basada en la calidad (S8C)
iz La SBC es apropizda para los lipos de trzbage sigmentes:

a} servicios comeis o phameme especlalrmdos, &n gue ke TR ¢ (& apotacide que s requien: & ks
consekores resulan daficiles de preciser, v en que ol cotlrimne ¢ porm que ks coniulioee: danmeinn
InmwaCHE &N S rofuesas por ejEmpln, cmdis ecosdmicos o seciorinkes e pokes, cirading de
factibilidad mukisscooriales, diseflo de unz plase Ze descoramminaci oy reduccitm de desechi peligrmmes
v wn plan maesine de urbamizacsan, meivmmas del seior feasciero);

b SEMVCIS [Ue tEnen IMporzeses repercusiones fusaras v en bos goe ol ohjetnvo es comar oen Jes we jones
eaperies (por sjosplo, eshedlice de Tudibilidnd ¥ disefio senice cdro2iusal de imporianics obme de
infragsiruciura comn grandes presas esmding de poltices de eponancin necioesl, esudic sobee
pdmini=maciin de prasdes ppmismos piblico]; v

cl servicice: que me poeden fjecmmar en formas susancidmente distmogs, de manerz que s propoesas o
tehen mer compersbles (por cjemple, ascporamasic on maloria jorescial, v eshebos secioribes v de
pailiticas en que o valivr de kos servicins Sepends de b epidnd del m i)

i3 Cimande b selovcion @ kg sobre T lose dc B ocalided, i cl PP se el padie mcaimenic B predsicion
il s profecsls ¥omita (is uea propossie fEascienal, nose podnd padi ls presenmeldn simultinen de penplesnm
ticnikes v finencizras, pero en sobres separados (sisiema de dos sobres) | o el PP me dord imfoemacsdn sobee ol
provapurshy oshmads 0 ure celimaciim | Hemp Je gy dil geroral chive, Sipecifcinds gue cxa inforsnciin
wailin e b Siluln iedicativg y que ke consulione: delen weaer libemad de pregoner sus proplas ssimaciones.

34 51 mil s vty & presonli proprecslic Boicaa, deipeds 40 evelue diches proprazsmas wilizando be resing
inetednlegia que para ke SBCC, o Presiaianio pedird al Consulior cuya proguest véemca se clasifique en primer
lugar qus Teseme unz propoesia fnamcien delsfiada. Luego ol Prestsaoe v el Comullor deben megocir 1a
Proguesa ﬁmncin":r el comirmio. Todos e demds agpecioe del procesa o selzeciin dobm wr Tléntioes = los dy
ka SBEOC incyendno b publiceciin de 1o I‘.I:ludh:n!lul'l del comrats, Conlorue s& descrbe em & pinrafo 1.28. con
EsCEpChan de oo snlamenie sz nLtnl'r:l. el precin de b feme geeador. oo ha pedide A e comullores que
prescnien inecin prup B jusle con WS propesat boficis, 2 deben incorpond meedidas
panilanz @ fas el peocign de SBOC con ¢ Tin de asegurares de que =0 o abnrd 2l sobee con los precess 2e @
ﬁ;\gpuﬁu seleccitnadn v que ks demis sohres deben ser dinueline gin alier, despods de que lax negociciomes
harme G luid Guiodprenic,

Seleocdan cuando 2l presupuesio as fijoe {SEPF)

Esiz méinds a5 apropade st cuancde el fraforo @ mncillo v ose poale deloe Conoprecmidn, 3 cuando el
presupaesin es fijo. Er ol Pl s; debe indscar el presupucsin dispoatble v prdin a bos consakores que presesioe, on
wobras srparadog, ue mejons propecsias ¥onicas v financierzs denen de b limites del presupuesie. Los TR &
deben preparar con especial coxdade a fin do gerantizar que =) preupeesto won soficionle pars que o convaloess

T Todes s dsposiciones de 12 Seccion | deten s aplicedio com las mocaliceinnes y supresiones requernldes
smgin ol méinds de seleccidn de b comsailinnes etilizado en el aso esproifico. La puhlicidad de la notificacion
de expresimes de inerds no e requerida cuanio = wtiliza vea seleocids oon bass onoura sols fuenic

Las repociacones Fmanicras suancke w: ulilies SEC ineluys negociachoees 02 1ndas |26 remonericiones y ooms
prainy del consellor
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naliom ke servicios previslos Frimerd se deber valuar inbas bis propuest i enicas. (3] como s indica =o€l
e &SRO Lacpn w2 debe procalir 8 shiicen pdbices 08 sobees con [o. provies. Las proposaas que exiedan
al presugussio indicedn deben ser sechozedes, El Consulke gqes by preséntids b propeesta Bencs mers
clasificadz de todes debe ser seleccionada & invitzdo 2 nagociar @ comtram. |2 pahlicaziion 8 1s adpdicacion del
conirain s¢ hard cenforme se describe en el pioads 274,

Selecclén basada en el menor costa (SBME)

ih Fste metodn es =olament: apropizdn par seleccionar corsulines gae hayan de realizee servacios de Tips
geAndar o ufinrio {anditorie, disefin itmice de che pocn complejee v oires smilares) para ks que exisien
practizas y eemas been caablecidas, Bw esie mdedn g2 esahbeee una califu azidn “minima” pard la “raldsd”. S
mvila & s Sonculioiss o inlegran wid Tot S0l 0 pReed AT nHTUSSIES & dud #08e pepirnlme. Frimern @z abres
06 sobfes oan s prnpuesms onicas, bs que % evalian, Ageziias gue obuenen menns & pusg: minims’ se
rechazan v los sobres con las proguestas fimancieras de los comsuliones sestand-< oo abren en piblico. A contipuacie
s dlinsiong b firma qoe offees ¢l precio mas bajn y & pabilica le adjudice & S conrmn eonfiemes se dizcibe
im ] pirrake .28 Cusinda s apliqoe sile minds, g2 debe Sefing la calificae <n minima y sodis i prapsias que
acachan gl mindind congiben o o nedpesi ol “Cisk”. Lo calilacac e minom &€ indiced g & FF.

Sebeccidn basada en las calificationes de bos consultores (SCC)

iT Fale wadcuod s paide ulilisnr para servacis Menene para lres el no se perifica ni la peeparacitn ni la
evaliacion de propuestas competitivas. Do wks ceas, al Presatenio propaiard ks TH: soliciard expresiones de
mhizts ¢ nloriocion wobee 1 sdpericncin v b comeinicn de WS ensallones en b qed rSRjesCle Al orabsap
coifisecanan ma lisn coma y sebseconard a h firma que tenga les calificacoires v las referencizs mis apropiadas
%z pedirk 3 1z firma sekeccionada que presents ume propucsla i Gnjimk e Gon e propices e ¥
b iewitard leepn a sepeciar 2l conirkn

iB El Fresipfra Jebe pubfcay ea el CVDP ol Y en gl sdarke? ol nomvbre del coreulior 2l cual ssa e
adfjulice ¢l contrmna, 25l como el preclo, la duraciis y el alcance del comrmin. L2 publicacidn puede hacers
wrimestralmeats en forma de un cugdro sumarnin qee cabes o perisdo anierior

Ssleccion con bass en una sela fuenbe [55F)

14 La seleccion directa -de consuliores no ol bos binelicies de b canpdencis cn b gue refpesls 3 fn
calidmd y el cnsto ¥ carcee de Inrdpasinca, B qoe joddil proieds s prclicer mologabies. Por consguime, shke
ailizeary an cass excepoionaes. La justiiicesion de 5w midady ok sgletgan pe cuamisan o 8 aonlcals de lin
inimre=ns zeneraies dal cliente v &l proyocia, y de le cbligaion &l Baneo de velar por o economin vk eficiencia v
ch: ofrizer npartimidades cquitaiives o wodos Ls comsubonss callficadas.

LI La seleceicn deecia puede sl apropiada stlo si 5o preseses una cha wentja sobee s procesn
competiive: 2) en el caso de osmvicios e coeslipin usa enelmaiim nabsal e sereicos tesliuados
amteriormesin por b firmo Cedaens o irifo gue SiEUe), W) sl s ram de opacknes de smergenca en respoesa a
dewailnies § O servicion de cusullona necesanos por el plazo de tiempe inmediake deapids de b emergenca, cf par
servicios muy peaquedos,” o O3 cunde solmmente ure Riras coli califienda o tene expenisciz de valor excepiomal
para ke servirion.

S Exir adked i s afil s oo i stk 2| mitado de SBOC yose limrd solamenie en case capreifices
i sivie e esndanes o de fipe omico de rating en s cuales gl compeenie inteleciial s menoe. Fara ez
mioads la calaficazion smimemea dube wir W puilog e,

= El momo line en ddlares de EEUUL que define que o conirato s de " peguefia™ valoese dfenniian o
cada casn, irresrche moooenta bolorsiezs y complejidad del wabago, peoo e ningin cas debe exceder ol
cipivalente de 155200000

" meatn limitz en dolares de EEULL que define que o aonitrain sea g6 iy pedueln™ valor se delermmarin
wn ik G, Mool i consideracidn ¢ tigo v comglefidad de servicaosios servicies, pere nodehe execdir
e LISE] D SO,
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111 En el PP inicinl s¢ debe especificar 5 |2 contimndad s esencial para servicoos posteriores. Si fuer
practics, entre los factores que se consideren para la seleccion del consultor se debe tener en cuenta ka posibilidad
de que ¢l consultor pueda contimear prestando servicios. La necesidad de mantzner s continuidad del enfoqus
iécnico, de la experienciz adquitida ¥ de la responszbilidad profesional del mismo comsulior poede hacer
preferible seguir conratando &l Consultor inicial en vez de llevar adelante un NUEVD PrOCESO coampelitive,
slempre gue el desempeo en el trabajo previe haya sido satisfactorio. Para esos servicios que se han de realizar
en una etapa posterior, = Prestatano pedird al Consultor elegido inicialmente gue poepare propuesias 16Cnicas y
financieras sobre ks base de los TDR proporcionados por el Prestatario, los que loega se deben negociar.

302 Si el conieato inicial no fue adjudicedo como resultado de un proceso competitive o s fue adjodicado
confarme a financiamiento o si el valor del rabajo que se ha de realizar con posterioridad es considerablemente miis
altn, por bo general se sepwird un procese competitivo aceptable para el Banco, 2n el que no se debe excluir al
Consultor que haya Hevado a cabo el rabajo inicial si éste expresara interés, El Banco considerard excepciones a
esta repla 5000 en circunstancias especiales y cuando o sea practico rezlizar un nuevo proceso competitiva.

3.13  .El Prestatario debe publicar en el UNDE oniire v en el dghfortes &l nambre del consultor al que se adjudicd
el contrato, v el precio, duracidn, ¥ aleance del contrate. Esta publicacidn puede hacerss trimestralmente v en el
faemato de un cuadeo sumario gus cubra el periodo anterior.

Practicas comerciales

3.14  En 2l caso de préstamos cuyo importe £5 subsscuentements prestade por un intermediario fnanciers a
empresas del sector privade ¢ 8 empresas comerciales autdnomas del sector plblics, el Subprestatario podrd seguir
las préicticas establecidas del sector privedo o pricticas comerciales que szan aceptables para el Banco, También se
debe considerar |z pesibilidad de uilizar les procedimientes competitivos deseritos anteriormente, sobre todo
cuando s trate de servicios de gran envergadura.

Seleccion de determinados tipos de consultores

315 Seleccicn de organiseros de las Nociones Unides como conssliores. 3¢ pucde contratar coma consultores a
organismaos de las Naciones Unidas 51 éstos estan capacitados parn proporcionar asistencia bEenica y asesoramienio
en su campo de especializacidn. Sin embargo, no deben recibir wato preferencial alguno en un proceso competitivo
de seleccidn, con le salvedad de que los prestatarios pesden aceptar los privilegios = inmunidades concedidos en
wirlud cle convenios intemacionales vigentes 2 los organismos de las Waciones Unidas v su personal, ¥ pueden
acordar con dichos organismos los arreglos especiales de pago que s requieren de conlormidad con bos estaluies del
organisma, a condicidn de que sean aceptables para ¢l Banco, Dichos privilegios, asi como otras ventajas tales como
exenciones iributarias v otres facilidades v las disposiciones especiales de pago, se deben evaluar v neufralizar =n la
comparacion de costos. Se podrd contratar a organismos de las Naciones Unidas mediante seleceibn directs 51 se
cumplzn los criterios sefialados en el parrafo 3,10 de esta Mormas.

3.16 Utifizacion de organizaciores no gubernameniales (WG], Las ONG son organizaciones de voluntarios sin
fines de lucro que pueden reunir ciertas condicionss dnicas para asistir n la preparacion, adminsracion ¥ ejecscion
de provectos, esencialmente debido & su participacitn y conocimicnto de bos problemas locales, las necesidades de
la comnunidad wio bos enfoques participatives. Se pueden incluir ONGs en la lista corta si #stas expresan interés y
siempre que & Prestatario v el Banco estén satisfechos con sus calificaciones. [e preferencia, los Prestatarios no
deben incluir firmas de consuliores en listas cortas para servicios en los cuales las OMNGs estén mejor calificadas.
Para servicios con énfasis en la participacion ¥ &n un comocimiento apreciable de le siluscitn local, la lista corta
podra cstar constimida entzraments por OMNGs. En ese case, se seguird el procedimiento de SBCC, v los criterios
para la evaluacidn deben guardar relacidon con las condiciones inicas de las OMNGs, como su mabijo voluntieng, se
carencia de fines de hucro, su conocimients de |a realidad local, la magnitid de sus operaciones ¥ su reputacion. Los
prestatariod pueden efectuar la seleceidn de la ONG mediants seleccidn basada en una sola fissnte sismpre v cuando
s& cumplan bos criterios sshalados en el parrafo 3.10 de esias Mormas,

317 Agentes de Adguiriciones (44) 51 un Prestatario carece de la organizacion, la experiencia o los recursos
necegarios, puede resultarle eficiente v eficaz contratar como agente a una firma especializada 2n adquisicionss.
Cuande los AA se utilizan especificamente como “agenle™ para |3 sdquisicion de renglones especificons y cuandy
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jrahajan desde sus propias oficinas, normalmente s¢ les paga un porcentaje del valor de kas contrataciones hechas, o
la combinacién de un porcentaje de ese flipo miés una suma [ija. Los AA s dehen seleccionar uiilizide’
procedimientos de SBCC, asignandose al costo una ponderacion de hasta el 30%. Cuande los AA Gnicaments
proporcionan servicios de asesorin pash adquisiciones o & desempefian como “agentes” para todo un proyects, en
unz oficing especifica de ese provecto, gensrilmente se los paga sobre la base de tiempo trabajade v, en e508 casos,
se deban seleccionar conforme a procedimientos apropiados para odro tipe de servicios, utilizando procedimientos
SBCC y el contrato por lempo wabajado especificado en estas Mormas. El agente debe seguir todes los
procedimientos  de adquisicidn conforme  fueron incluidos en el Convenio de Préstamo v en ol Plan de
Adguisiciones del Prestatarie aprobado por =] Banco, incluyendo gl uso del Pedido de Propuestas estindar,
procedimiento de examer, ¥ documentacian,

308 Agertes de inspeccidn. Los prestatarios pueden considerar la contratacitn d= agencias de inSpecCién para
gue inspeccionen y certifiquen los bienes antes de su smbarque, o a su llzgada al pais Prestatario. La inspeccion de
las agencias normalmente tiens por objete verificar que la calided ¥ cantidad de los bienes de que se troie s=an kas
debidas y que los precios sean razomables. Las agencias de inspeccitn s deben seleccionar wtilizando
procedimientos de SBCC que asignen al costo una ponderacion de hasta el 3% y un tipo de contrato en que los
pagos estén basados en un porcentaje del valor de los bisnes inspeccionados ¥ eertificados.

319  Bascor Los bancos comerciales y e inversiones, las compaflizs financieras y los administredorss de
fondos contratados por los Prestatarios pera 1a wenta de activos, la emision de instrumentos financieros o oiras
transaccienes financieras de empresas, especialmente en el contexto de operaciones de privatizaceon, $& deben
seleccionar bajo procedimientos SBCC, En el PP se deben establecer criterios de seleccidn que guarden estrecha
relacién con |2 actividad —por sjemplo, experiencia en servicios similares o conjunto de posibles compradores-- ¥ el
costo de Jos servicios. Ademas de la rermmeracidn convencional, llamada “honorarics fljos”, I compensacion
incluye una “comision de éxito"; csta gomisitn puede ser fija, pero nofmalmente s SxXpresa oMo paorcentaje del
valor de los activos u obros instrumentos financisros que se han de vender. En el PP se indicard que para la
evaluscidn del costo se tended en cusnia la comisidn de éxito, ya sea conjuntaments con los honorarkos fijos o por si
soln. En caso de que para la evaluacidn solo sz tome en cuenta la comision de éxito, 2e debe establecer el misma
honoeario fijo part todos los consultores incluidos en la lista corta, el que s indicard en el PP, y el puntaje
financiero s& hasard en la comision de éxite. 5ipora ls evaluacién combinada {especialmente 5i se trata de grandes
contratos), se podrd esignar al costo una ponderscién mayer que la recomendada en el pérrafo 223, o hien la
seleccidn podri basarss dnicamente en el costo y realizarse entre quienes oblengan o sobrepasen la calificacion
minima. En ol PP s& debe establecer claramente |a forma en que las propuestas deben presertarse y como ss
contratarin.

370 Awditores. Generalmente bos auditores Tlevan a cabo sus servicios en conformidad con TDR y normas
profesionales perfectarmente definidos. Se deben seleccionar conforme al método de SBOC, en que el costo debe ser
un factor de seleccidn importante {entre 40 ¥ 50 puntes), o conforme al método baszdo en =l menar costn que se
describe en ¢] pdrmafo 3.6, Para servicios muy pequefios”, se pueden utilizar los procedimientos de seleccidn basada
en las calificaciones de los consultores.

121 “Contratisiay de servicios”. La ejecucién de proyecms en los seciores sociales pucdes requerie, en
particulas, |2 contratacidn de gran cantidad de personas que Prestan servicios por contrats (por ejemplo, trabajadores
sociales, como enfermeras y personal paramédico). Las descripeiones de funciones, las calificaciones minimas, las
condiciones de empleo, las procedimisntos de seleccion, y ln medida en que el Banco examing es0s procedimientas
y documentos deben indicarse en la documentacian del proyects y el contrato debe ser incleido en el Plan de
Adguisicienes aprobada por &l Bance,

™ Wéage nota 31 al pie.
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IV. TIPOS DE CONTRATO ¥ DISPOSICIONES IMPORTANTES

Tipos de contrato

a1 Comirglc por WAa SWmT _gfpbm'.” Los contraios por una suma global se utilizan [:imimpah'rrenre‘q;g.qi
servickos en gue el contenide v la duracidn de los servicios, asi como ¢l producto gue se exigs de bos consaltores, 56
encucniran claraments definidos. Se utilizen en general para esindios sencillos de planificacion v Tactibilidad,
estudios ambientales, disefio detallado de estructuras estdndar o comunes, diseio de sistemas de procesamiento de
datos, ¥ otros similares. Los pages estin vincalados a los prodectos (entregas), eome informes, planos, listas de
cantidades, documentos de licitacion y programas de computacion, Los contratos por une suma global son feiles de
adminisirar porque los pagos se efectian confra entrega de productas claramente especificados.

42 Contraio sabre g bate def tiempo trabaiods™  Este tipo de contrato es apropiade cuando resulta difici
definir el alcance v la duracion de [os servicios, ya sea porque &stos estan relacionados con actividades de terceros
respecto de los cuales 10 plazos de ejecucion pueden variar, 0 porque la aportaciin que se requiere de los
consultores para alcanzar los objetivos del trabajo es dificil de determinar, Este tipo de contraio s2 utiliza en general
para estudios complejos, supervision de obras de construccitn, servicios de asescramiento, y para la mayoria de los
servicios de capacitacidn. Los pagos se basan en las tarifas por hora, dia, semana o mes convenidas para ] personal
{cuyos nombres normalmente figuran en el contrato) ¥ en gastos resmbolsables, para lo cual se wilizan los gastios
cfectuados o los precios unitarios convenidos, o ambos, Las tarifas &2l persomal incluyen sueldos, cargas sociales,
gastos generales, comisiones (o wtilidades) v, si proceds, bonificaciones especiales. En este tipo de contralo s¢ debe
esiablecer un monte méximo para ) total de pagos que se han dr ofectuar 2 los consultores. En dicho monto s& debe
incluir una reserva para contingencias que permita cubrir el costo de servicios inesperados o de une prolongacifn
imprevista del trabajo, asi como una suma para cubrir los ajustes de precios, cuando commesponda. Los contratos
sobre & base del tiempo trabajado deben ser supervizados estrochamente y adminisirados por ¢ contratamte a fin de
asegurar que el trabajo marche en forma satisfactoria ¥ que los pagos solicitados por les consultores sean adecusdos,

4.3 Contrato basade en ef pago de honoraries o wWa de wne eomisidn g éxite. El contrate basado en ¢l pagoe
de honovarios fijes v de una comisidn de éxito se uliliza en general cuando el Consultor {un banco o una empresa
financiera) estd preparando @ compatiias para su venta o fusidn con otras firmas, especialmente en operacionss de
privatizacidn. La remuneracion del Consultor incluye un honorario fijo ¥ una comisidn de éxito, esta dltima se
express normalmente como porcentaje del precio de venta de los activos.

4.4 Confrate a porcentaje. Este tipo de confrato se utiliza normalmente para servicios de arquitectura, También
se puede wilizar para servicios de agentes de adquisiciones ¥ de inspeccidn. En loz contratos a porcentsje la
remuneracion que se paza al Consultor estd directamente relacionada con 2] costo de construccion real o estimado
del proveeto, o con el costo de los bienes adguiridos o inspeccionados. El contrato se negocia sobre [a base de las
pricticas del mercado para bos servicios wio del costo estimado en meses-personal de los servicios, o se adjedica
sobre la base de propuestas competilivas, Se debe Lener presente gue cuando se trate de servicios de arguitectura o
ingenier(s, los contratos a porcentaje carecen implicitamente de incemivos para que el disefio resulte ccondmice, por
lo gue no se recomienda s0 uso. En consscusncia, 52 recomicnde empleas este tipo de conteato para servicios de
arquitectura s6lo 51 52 basa en un costo proyectade fijo v si se refiere 2 servicios perfectamente definidos {v na, por
gjempla, & servicios de supervisin de obras)

43 Conirala con enirega o definida de los servicios (comenio de precios). Exte contrato s uliliza cuzndo Ins
prestatarios necesitan comtar con servicies especializados “a pedido™ de asesoramiento sobre una actividad
determimada, cuyo alcance ¥ plazo no se pueden establecer por anticipado. Se utiliza por lo general para asegurar la
disponibilidad de servicios de “asesores” para la ejecucion de provectss complejos {por sjemplo, un grupo de
experios sobre presas), de concilisdores expertos para integrar grupos de solucidn de controversias, reformas

™ Contrato estindar para servicies de consultoriy (Remuneragicn nrgclimte pago de wa swme global). Esle
documenta estl disponible en la pdgina web del Banco, en la siguiente dirsccion es
hetpefveww. worldbank, org procure.

" Contrato estandar parn servicios de consultoria (Servicies compleios en base af dempa rabajadi). Este documento
estii disponible 2n la pdging web del Banco, &n la siguiente dircscidn es: fitp-dnans warldhank orglprocure
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instimcionales, asssoramiento  sobre adquisiciones, identificacién v solucién de problemas téenicos, elc,

normelments por periodos de un afio o mas. El Prestatario v |a firma aceerdan los precios viiarios gue se hon de,

pagar & los experios, v los pagos 28 hacen sobre la base del tiempo efectivamente empleado en los servicios,
Disposiciones importantes

45 Moredas. En ¢l PP se indicard claramente que las firmas pueden expresar el precio de sus servicios n
cualquies moneda toialmente convertible, i los consultores lo desean, pueden expresar el precho eomo wna suma de
cantidades en distintas monsdas extranjeras, con la salvedad de qus la propussta no puede incluir més de tres
divisas. El Prestatario puede exigir que los consullores expresen en la moneda del pais del Prestatario la parte del
precio que corresponda o gastos que hayan de efectuarse en el pais. Los pagos relacionados con el contrato sz deben
hacer en la moneda o monedas en que esté expresado ¢l precio en la propuesta.

4.7 Afuste de precios. A fin de ajustar |3 remunéracion para lener en cuéntd la inflacion externa wo lecal, se
incluird una disposicion sobre ajuste de precios si se prevé que la duracién del contrato s2a superior a 18 meses,
Excepcionalmente, los contratos de duracién mener deben incluir una disposicidn sobre ajuste de precios si se
espera que la inflecifn externa o bocal sea elevada © impredecible.

45 Disposiciones sobre pagas. Las disposiciones sobre pagos, meheidas las cantidades que se deban pagar, el
calendario de pagos v los procedimientos de pago, deben ser acordadas en el curso de las negociaciones, Los pagos
deben hacerse a intervalos regulares (como en el case de los confratos sobre la base del tiempo trabajada) o contra
entrega del producto convenido (como en el case de bos contratos por una suma global). Les pages de anticipos (por
sjempla, para cubrir los costos de movilizacion} superiores al 10% del monto del contrato normalmente se deben
respaldar con garantias por anticipo.

40 Loz pagos deben efeciuarse puntuaiments de conformidad con lo dispuests en el contrato, & ese efecto,

a) El Banco podrd pagar a los consultores directamente a solicitud del Prestatario o, en casos excepcionales,
mediants una Carta de Crédilo;

) E6lo se deben retener las cantidades que estén en disputa v el resto de la factwra se pagard de acuerds al
cOmirato; ¥

) El contraio estipulara el pago de gastos financieros si, por falta del contratante, ¢l pago se arrasa mas alls de

la fecha permitida por ¢l confrato; la tasa correspondiente a dichos gastos s especificard en ¢l contrato,

410 Garanilo de seriedad de [ oferia p Garantia de cupplimienic. No se recomienda |a emision de este tipo de
garantias para los servicios de consultoria, Su cumplimients con frecusncia esth sujelo a nterpretacion, e facil
hacer uso indebido de ellas v tienden a aumentar los costos para la industriz de consultoria sin producir beneficios
evidentes, costos que eventualmente pasan al Prestatario.

411 Contribucign del Prestarseio. Par lo genesal, el Prestatario designa a miembyros de su personal profesional
para gque desempefle distintas funcicnes en el marco del trabajo que 52 ha de realizar. En €l contrato entrz el
Prestatario ¥ el Consultor se deben defallar las normas que gobiernan a dicho personal, denominado personal de
contrapartida, asl como Ios servicios que debe proporcionar el Prestatario, tales como vivienda, espacio de oficinas,
apoyo de secretaria, servicios poblicos, materiales v vehiculos. En el contrivle se deben indicar las medidas qus el
Consultor puede tomar en caso de que no sea posible proporcionar algunos de esos clementos o gque sea preciso
retirarlos durante la realizacidn del trabajo, asi coma la compensacidn que recibird el Consultor en tal caso.

4.12 Caonflicio de irtereses. El Consultor no reeibird ninguna olra remuneracion en relacidn con el rabajo, salve
Ia estipulada en el contrato. Wi el Consultor ni sus filiales deben realizar actividades de consulioria que estén en
conflicto con los intereses del contratamte en virtud del contrato.  El contrato incluird las disposiciones que en el
futuro limiten a un consultor para participar en otros servicios como resultado de o dirsctamente relacionados con
los servicios de consultoria de la firma, de conformidad con los requisitos de los parmafos 1.9 y 110 de catas
Mormas.
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4.13 Responsobilided profesioaal. El Consultor llevard @ cabo su trabajo con la debida diligencia ¥ de
conformidad con las normas wigentes de la profesion. Debide o que |3 responsabilidad del Consulior ante el
Prestataria se regird por |a léy aplicable, no e nocesario que &l conrato incluys este aspecto 8 menos que las pares
dessen limitar dicha responsabilidad. Si o hacen, deben verificar que a) no =2 establézcan lales limitaciones en caso
de negligencia grave o incumplimiento deliberada de las obligaciones por pare del Consultor; b) la responsabilidad
del Consultor ante ¢l Prestaterio no quede limitada en ningdn caso a una cantidad inferior al total de pagos gue se
han de efectuar en virtud del eontrate del Consultor conforme sea indicado en el PP ¥ en las condiciones especinles
del contrate (&l monto de la condicidn limitante debe depender en cada caso m]mciﬁcl:l]", ¥y &) gque fales
limitaciones se refieran Gnicamente a la responsabilidad del Consultor frente al contratante ¥ no & la responsabilidad
del Consultor ante terceros,

414 Sussitwcion de persoval. 51 en el curso de un trabaje se hace necesaria la sustitucion de personal (jor
sjemplo, por mala salud o por incompetencia), el Consultor debe proponer para |2 aprobacion del Prestatario
candidates gue tengen por ko mengs el mismo nivel de calificaciones.

415 Ley aplicable y solucidn de controversias, E| contrato debe contener disposiciones relativas @ la ley
aplicahle v al fora en que se han de disimir ks controversias. Los contratos de consuliores siempre deben incluir una
cliusula para la solecion de conmroversias.  El arbitje comercial intemacional puede tener ventajas practicas
respecio a otros métedes de solucién de controversizs, Por lo tanta, se recomienda a los ]JT:SHIEI-TI'DS gue estipulen
esta modalidad de arbitraje. Wo debe nombrarse al Banco como drbitro ni pedirsels que designe une*

#' %o alienta al Prestatario para que ehienga un SEgUI0 oMo Proteccidn contra riesgos potenciales superiores a
exios limites.
# Oueda entendidn, sin embargo, que Ios funcionarios del Centro lntermacional de Ameplo de Diferencias Relativas a
Inwersiones (CIADI son libres de nombrar drbitros en su calidad de funcionanos de dicha entidad.



CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION O.D. N°1.045

165

ANEXO Il

V. SELECCIOM DE COMNSULTORES INDIVIDUALES

51 Hormalmente se emplea 2 consultores individuzles para servicios pam los que a) no se necesitan equipos de
personal, b) no s¢ necesita apoye profesional adicional exteno (de b oficina central), ¥ <) la experiencia v lns
calificaciones de 1a persona son los requisitos primordiales. 5i debido al alto ndmero de consuliores individudles I
coordibacisn, 12 administracitn o la responsabilidad eolectiva se hicieran dificiles, serfa preferible contratar a unoa
firma de consultorss,

5.2 La seleccion de consultores individuales se hace teniendo en cuenta sus calificaciones para realizar =l
trabajo. Mo se requisre publicar un anencio™ ¥ los consultores no necesitan entregar propuestas,  Se pueden
seleccionar sohre la base la comparaciin de las calificacionss de quienses expresen mterés en ¢l rabajo, o Bien el
Prestatario peede ponerse dimeclaments en contacto oon ellos. Las personas consideradas en [ comparacion de
calificaciones deben cumplir con las minimas salifieaciones pertinentes y los que 5& seleccionen para ser coniratados
por =] Prestatario deben ser los mejor calificados y deben ser plenamente capaces de realizar el trabape. La capacidad
de los consultares s¢ juzgard sobre la base de sws antecedentes académicos, su experiencia y, 5i comesponds, Su
conocimiento de las condiciones locales, come el idioma, la culturs, el sisterna administrativo v lo organizacion del
gobiemo X

53 En algunas ncasiones, Ios funcionarios permanentes ¢ asociados de una firma de consultores pueden estar
disponibles para trabajar como consuliores independientes. En esos 08, las disposiciones sobre conflicto de
intereses descrilas en |88 presentes Mormas se deben aplicar a la empresa matriz

54 Los consuliores pueden ser sslecclonados directamente siempre que s justifique en casos excepeionales como:
&) servicios que son unp continuacidn de un trabajo previe que el consultor hia dezernpefizdo v para 2l cual el
consultor fue seleccionado competitivamente; b servicios cuya duracida total estimada s menor de seis meses; c)
en situaciones de smergencia como resultado de desastres nsturales; y d) cuandg |2 persenz es el dnico calificado

para |z tarea.

+* Sim embargn, o algunos cises ke presioanios pusdan iderar 1a lja de publics un isEcic por apcion proEis
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APENDICE 1. EXAMEN POR EL BANCO DE LA SELECCION DE CONSULTORES

Programacion del proceso de seleccidn

1. El Banco debe examinar el proceso de seleccitn que proponga el Prestatario para |la contratacidn de
consultorss en el Plan de Adquisiciones del Convenio de Présamo y de estas Mormas. El Plan de Adguisiciones
debe comprender un periodo inicial de por lo menes 18 meses.  El Preestatano debe actualizar el Plan de
Adquisiciones anualmente o conforme sea necesarie, incluyendo siempre los sigeientes |8 meses del periodo de
ejecucion del provecte, Cualguier modificacion propussta al Plan de Adquisicionss se entregard al Banco pars su
aprobacidn previa.

Examen previo

I Con respecto 8 todos los contrabes que, de conformidad con el Conwenio de Préstamo, se celzbren con
sujecion a examen previo por ¢l Banca:

aj Antes de enviar el PP, el Prestatario debe presentar al Banco, para que éste las examing y notifigue su “no
objecion,” el costo estimado y ] PP propuestos (incluyvendo la lista corte). El Prestatario introducird en
dicha lista ¥ en los documentos las maodificaciones gue el Banco razonablzments solicits. Para cualquier
modificackin posterior se requerira la "no objecion™ del Banco antes de que el PP zea remitido a log
consultores incluidos en la lista corta

by Una vez qus se havan evaluado las propuestas técnicas, el Prestatario debe peesentar al Banco, con
antelacion suficients para permitir su exomen, un informe de evaluacion técnice (preparado, 3i ¢l Banco asi
lov salicite, por expertos aceplables para el Banco) ¥ un ejemplar de las propuestas, si el Benco lo salicite. Si
¢l Banco determina que la evaluackn téenica no estd en consonancia con las disposiciones del PP,
informard de ello prontamente al Prestatario @ indicard las razonss de su determinacidn. En caso contrario,
2l Banco notificard su “no objeckén™ al informe de evaluacion 1ecmca. El Prestatano solicitard también la
“na objecidn” del Banco si en el informe de evaluaciin se recomienda el rechazo de fodas lzs propuestas.

) Deapuds de recibir la “no objecién” del Banco a la evahsacion técnica. Cuando el precio es un factor de
evaluacion en la seleccidn del consultor el Prestatario debe proceder a la apertura de los sobres que
contengan las propusstas financieras v luego a la evaluacidn financiera de conformidad con las
disposiciones del PP, El Prestatario debe presentar al Banco, con anfelacion suficiente para permitir su
examen, el informe final de evaluacidn junto con el nombre de |a firma que propone como ganadara. Fl
Prestatario notificard a la foma que haye recibido ka calificacidn mas alta en la evaluacidn final de= su
intencidn de adjudicar el conirato a la firma v la invitard a negociar.

d) 51 2l Prestatario recibe vna queja de los consubtores, enviard al Banco pars su informacidn las notas de la
quesja y de Su Pesplesia.

g) 5i como resultado del andlisis de una queja, el Prestatario cambia se recomendacidn de adjudicacion, =l
Prestetario enviard ol Bance para su no objecion |as razones por les cuales se toma la decisién v un informe
de evaluacion revisado. El Prestatario hasd nusvamente upa publicacion de lo adjedicacidn, de
conformidad con lo dispuesto en ¢l parmafio 228 de estas Normas.

f Despuds de concluidas las negociasiones, ¢l Prestatario entregard al Banco. con suficiente antzlacidn para
3u cxamen, una copia rubricada del contrato negeciade. 51 el contrato negociado tene como resultado la
sustitucion de persomal clave o cualyuier cambio en los TOR v del contrato origimalmente propuesto, el
Prestatario debe resaltar les cambios v proporcionar una explicacidn de por qué les mismes son apropiados
¥ MECEEATIS.

“  En el caso de contratos quee han dE ser adjudicades de conformidad con el parrafip 3. 12, cuando un nuewn
procesa competitivo no es viable, el Prestatario no debe miciar negociaciones sin que previamente se entregue
al Banco para su consideracidn, la justificacién necesaria v que ¢l Banco haya emitido su no objeciin; de otra
manera, debe seguir todes los requisitos de este pdrralo 2 en todas los aspectos que sean pertinentes
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gl 3i ¢l Bancoe determina que el informe de evaluacién definitivo, |z recomen

contrito negocizde no estdn en consonancia con las dispesicienes del PP, info promtamente 41

tanto reciba b “noe objecitn” del Banco,

) Una vez gue el contrato ha side firmado, ¢l Prestatanio entregard al Bance una copia del contraso definitive
antes de someter la primera solicitud de desembolse para el contrato.

1l La informecion sobre & descripoion y el monte del contrata, junto con el nombre ¥ la direccién de la firma,
estari sujeln @ kas disposicienss de informacion pblica del Banco tan promto coma reciba del Presamarie
una copia firmada del contrata

3. Modtficaciones a un comrate firmadp. En el caso de contratos sujelns & examen peevio del Banco, antes de
conceder una prérroga sustanciol del plazo estipulado para lx ejecucitn de un contrute, aceplar una modificacidn
sustaneial del aleance de Jos servicios, proceder p la sustitucidn de personal clave, renunciar a las condicioness de un
conirato o efectuar cambios en el contrato que en conjunto elevarian el monto original del contrate en mas del 15%,
¢l Preatatario informard ) Bance acerca de b praeroga, modificacién, sustincidn, dispensa o camiio propueestos. Si
¢l Banco delermina que lo propusste ho estd en consonancia con las disposiciones del Convenio de Préstamo yio
con 2l Plan de Adguisiciones, informard de ello 2l Prestatario a la brevedad posible, indicando las razones de dicha
determinacitn. E] Prestatario debe enviar al Bango, para sus erchivos, una copia de todas las comicndas que s
hagan al contrato,

4, Tradiceiones. Siun confrato estd sujeto o examen previo, ¥ 3i el mismo esth escrito en el idioma nacional
{o en el idioma wtilizade nacionalments en el pals del Prestatario para transacciones comerciales), se proporcionard
al Baneo wna traduccion certificads del informe de evaluacitn y el borrador rubricado del contrate negociado, en el
idioma especificado en el PP (inglés, francés v espafol) para facilitar su examen. El Frestatario tambyién
proporcienard al Banco una rraduccidn certificada de wda medificacian ulterior de dichos contratos.

Examen posterior

5, El Prestatario guardard toda la documentacion con respecto & cada comtrato que no esth sujeto o las
disposiciones del parrafe 2 durante la ejecucion del proyecto v hasta después de dos anios de la fecha del cieme de
Convenio de Préstamo. Esta documentacién incluye, pero no estd cireunscritz, 2l contrate firmade original, al
anilisis de las propuestas pespectivas, v recomendaciones de adjudicacién, para examen del Banco o de sus
consultores, exceplo gque pars contratos adjudicados sobre la base de seleccion de una sola fuents, se debe incluir el
registro de justificacidn, las calificaciones y experiencia de los consultores, ¥ el contrato ariginal firmada. El
Prestatario debe entregar esa documentacion g pedido del Banco. Si el Banco determina que el contrato no fue
adjudicado de conformidad cem les procedimientos acordadas, come se disponen en el Convenio de Préstame ¥ se
presentaron en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco o que el contrato mismo no ¢ consisente con @les
pracedimientos, informara prontamente al Prestatario de la aplicacién del parrafo 1.17 de las Normas indicando s
razones de dicha delermuacion .

Prestatarlo £ indicard las rezonss de su determinacidn. En caso contrario, el Banco notificard I ‘:‘n{:-
objecion” a la adjudicacion del contrato.  EI Prestatario ng notificard la adjudicacion del contrato hasta en®;
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ApENDICE 2. INSTRUCCIONES A LOS CoNSULTORES (IC)

El Prestatario debe utilizar los PP esténdar emitidos por el Bance, los que inchoyen las 1T que abarcdfi1d
mavoria de los sericios. Sien circunstancias excepeionales el Prestatario necesitara enmendar bag 1C estandar, debe
hacerdo por intermedio de 1a Hoja de Dates (HD) técmicos v no mediante la enmienda del texto principal. Las 1C
debe comprender la informacion periinente sobre los siguientas aspectos del trabajo:

) una descripcion muy breve del rrabajo,
b) los formularies estindar para las propuestas t&cnicas v financieras;
€} los nombres de los funcionarios & bos que s deben dirigir las aclaraciones y con los cuales se reumind el

represenianie de los consultores, en caso necesario;

d) las detalles sobre el procedumenio de seleccian que se debe seguir, entre ellos: 1) una descripcion del
procaso en dos etapas, si procede; ii) una lista de los criterios para la evaleacién técnica v las ponderaciones
asignadas a cada criterio; 1) los detalles de la evaluacion financiera; v} las ponderaciones relativas
asignadas a la calidad v el costo n el case de la SBCC; v) el puntaje minime aceptable de calidad. v vi) los
detalles sobre 2 apertura en pablico de las propuestas financieras,

cl unia estimacidn de la aportacidn del personal clave (en messs-personal) que se reguiene de los consuliores, o
&l presupuesto estimado, mis no ambos,

fi indicacién del minimo de experiencia, formacidn académica, ¥ otra similar, que se cepers tenga  personal
clave

2) Tos detalles v la siiaciin del financiamiento externo,

1] informacidn sobre las negociacionss ¢ informacidn financiers v de otro tipo que la fiema seleccionads debe
propoccionar durante la negociacién del contrato;

il el plazo para la presentacion de propusstas;

1] la moneds o monedas en que 3¢ deben expresar, comparar y pagar los costos de los servicios;

k) una referencia a cuakesquiera leves del pais del Prestatario que pusdan tener sspecial importancia para el
conirate del consultor propuesto;

Iy una declaracion en el seniido de gue la frma v cualquiera de sus filiales deben estar descalificadas para
suministrer posteriorments bienes o construir obras o prestar servicios en relacién con el proyecto si, a
juiciz del Banco, tales actividades constituyen un conflicte de intereses con los servicios prestados como
parte del rabajo asignado;

mj el meiocdo con arreglo al cual se debe presentar la propuesta, incluido el requisito de que las propeestas
técnicas ¥ las propusstas sobre precios se presenten en sobres cemados ¥ por separado de tal manera que
haya sezuridad de gue el precio no influye en |2 evaluacion técnica;

nl una soleatud en la que la firma nvitada 8 presentar una propuesta; i) ecuse recibo del PP vy ii) informe al
Prestatarie si presentard una propuesta © no;

o) la ligta cora de consuliores & los que se invita & presantar propuestas, ¥ 5 es acepiable o no la asociacidn
entre consultores incluidos en dicha lista;

pl ¢l plazo durantz ¢l cual las propucstas de los consultores s¢ deben considerar vilidas v durante ¢l cual los
consultores se debe comprometer 2 mantener sin cambios al personal clave propuesio y deben respetar
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tanto las tarifas como ¢ precio woal propaestos: en case de prirmoga del plazo de validez de la propuesta. =l
derecha de los consultorss & nd MAENENST S0 Propussa;

Ia fecha prevista para que el Consultor seleccionado comience el trabajo;

una declaracion i que se indique: i) 5 el contrate v el personal de bos consultorss eddn o no libres de
impuesing; en caso de no sstarlo, i) cwdl sard le carga tributaria probable o donde 52 puede obicner csa
informacidn, v una declaracion en que s¢ exija al Consultor que en la propuesta financiern incleys una
cantidad por ssparade y elaramente indicada para cubrr &l pago de impusstos;

si no se han incluido en los TOR o &n el prayecto de contrato, detalles sobre los servicios, instalacionss,
equipo ¥ personal que vaya a proporcionar el Prestatario;

la divisidn del trabaje en etapas, si proczde, ¥ b probsbilidad de que hayn gue realizar servicios
complementarias;

el procedimiento que sc seguird para proporeionar aclaraciones sobre la nformacion dada en of PR,

las condiciones para subconiralar una [.:ﬂltt del trabajo.
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APENDICE 3. GUiA PARA LOS CONSULTORES

Proposito

1 Este apéndice proporciona crientacian a los consullores que quieran proportionar s2rvicias de contultores ¥
profesionales financiados por ol Banco o fideicomisos.

Responsabilidad de la seleccion de consultores

2 La responsabilidad por la ejecucion del proyecto y, por consiguients, por el pago de los servicios de
consultoria comprendidos en él, es cxclusivamente f=l Prestatario. Por oira parts, el Convenio Constitative del
Bance dispene gue dste debe desembolsar los fondos de los préstamaos que otorga séle a medida que el Prestatanio
incurre en gastos. Los desembolsos de un présEme o uni donacion se efeetian solamente a peticion del
Pregtatario®. Al presentar una solicitud de retiro de fondos, se deben presentar comprobantes de que los fondos han
sido utilizados de conformidad con lo dispuesto en ¢l Convenio de Préstamao wio conforme al Plan de
Adguiziciones(o ¢l Convenio de Fondo en Fideicomisa). Los pagos o pueden efectuar a} como reembolso al
Prestalaric por pags o pagos qué éste haya efecuado con sus propios recursos, b) directamente a terceros (el
Congultor), o ¢ & un benco comercial para pagar 2astos con Cargo aun compromisa especial emitida pos el Banco
Mundial que cubra unz carta de crédite de un banco comercial {procedimiento que e excepcional en el caso de
consuliores). Como se subraya en &l pémafo 1.4 de estas Mormas, el Prestatario es responsable de la seleccion ¥
contratacion de los consultores.  El Prestario invita, recibe, ¥ evalia ks propuestas ¥ adjudica el contrato. El
cantrato es entre e Prestatario ¥ ol consulioe. El Banco no 2s parte del contrato.

Papel del Banco

A oo se indica en estas Normas (Apéndice 1% el Banco sxamina ol PP, ks evaluacién de las propuestas, las
recomendaciones de adjudicacion ¥ el contrato, cor &l objeto de ssegurarse de que ¢l proceso se lleve o cabo de
acuerdo con 10§ procedimientos convenidos, como lo exige ¢l Convenio do Préstamo v descritos en el Plan de
Adguisiciones. El Banco examina lns documentods Sujetos A examen previo antes de gue sean emitidos, comn &
indica en el Apéndice 1. Ademds, s en cuabquier etapa del procesa de seleccion {inclusive despets de ln
adjudicacién del contrato), el Bance determing que los pracedimientos acordades no han side redpetados respecta 4
cualquier aspect sustancial, puede declarar que la contratacién no ba sido efectunda conforme a los procedimicntos
convenidos, como se indica en el parrafo .17, No obsiante, si ¢l Prestatario ha adjudicado un contrato despueés de
que &l Banco ha comunicado su “no abjeciin”, el Banco podrd declarar viciada Iz confratacidn solamenie i la “n
ahjecidn” se hubiere basado en informacion incomplets, inexacta o equivoca proporcionada por el Prestatario. Adn
més, si &l Banco determing gue los representantes del Prestatario o del Consultor han participado en précticas
coruptas o Faudulentzs, puede aplicar los sanciones correspendientess establecidas en el parafo .22 de estas
Mormas.

4. El Banco publica PP y contratgs estandar para distintos tipis de servicios de consultoria, Como se sefiala en
los pérrafos 2.9 y 2.12 de estas Normas, el Prestatario esta obligado a usar estos documentos, con el minimo de
cambios aceptables par el Banco pars tomar en cuenta eondiciones gapecificas, Estos documentos son finalizados v
emitides par el Prestatario como pane del PP

Informacién sobre los servicios de consultoria

5. La informacién sobre bos servicios de consultoria, que comprenda una breve descripeidn de la naluraleza de
los servicios, los plazos, el costo estimado, los messs-personal, v olros, se inchird, en primer lugar, en el documento
de Informacion de los Provectas {IF), en <l que se describen los proyecios en greparacion. Al mismo Hempo, 52
incluira la misma informacion en la descripeidn de cada proyecto que figura en ¢l Resumen Mensual de Operaciones
{RMU). Dicha informacién se debe ser actualizada constaniemente. Para cada proyecto 5e reqquicre la publicacion de

-

W pyede eREOAEMNS: una deseripoin compleln de los proced de desambilsn el Banca en el Manual de Diststdtsos disponible en [
sipuizie direooion de la pigama web del Banco e sor wrrlleanh, G G
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un anuncio general de adquisiciones en Unired Narions Developnrent Husimess (UNDE araindl™ v el dgMarker, el
que incluird una descripeitn mas detallada de los servicios que se requieren, el nombre del confratante v el costo
presupuestado, Cuande se trate de coniratos de alto valer',  Io anterior s agregard un aviso especifico en el UVDS
on dimz, v en el dgldarker, de un anuncia especifica en gue s soliciten “expresiones de interds”. En bos Documentos
de Evaluacitn del proyecto (DEP) se proporcionard infarmassin adn mas detallada.

6. El Documenta de Informacion de los Proyectos {DIP) v el Resumen Mensual de Operaciones (RMO) se
pueden obtencr a ravés de Internet y en el Centro de Informacidn Fiiblica™ del Banco. Se tendrd acceso a DEP una
vez que el présiama haya sido aprobado. El access sl UNDP onling v al dgMorker se puede obtener mediante
suscripeitn en Hnea.

Papel de los consultores

7. Cuande bos consultores reciben el PP, v si pueden cumplir bos requisitos de bos TDR v las condiciones
comercinles v contractuales, deberian adoptar las medidas necesarias para preparar una propucsta adecunda (por
ejemplo, visitar & pais donde se efectsrad el trabajo, tratar de establecer asoriationss, reunir documentacion y
farmar &) equipo de preparacidn), $1 los consuliorss enceentran alguna ambighedad, omisidn o contradicein intema
ent bos documentos del PP —cspecialments en el procedimiente de seleccién ¥ en los crilerios de evaluscion--, o
algiin concepto que no sca clare o que parezca discriminatario & restrictiva, deben solicitar una aclaracidn oel
Prestatario, por escrito, dentra del plazo especificado para csc fin en &l PP.

B En este sentido cabe subrayar que cada seleccion se rige por el PP especifico emitido por el Presttanio,
conforme se indica en el pareafe 1.2 de estaz Mormas. 5 los consuliones estiman gue elauna disposicion del FF no
g5t en consonanca eon estas Mormas, también deben plantzar esta cuestién al Prestataric,

. Los eonsultores deben asegurarse de que presentan una propussta cue cumpla con todos los requisites
exigidos, incluida toda la documentasian salicitada en ¢ PP Es esencial gue los curricnlos del peraonal clawe que se
presenten junio con Ia propuesta sean fidedignos. Los eurriculos deben estar fechados v firmados por los consuliores
v por |a propia persona. Toda propuesta que no cumpls con algin requisito imporante debe ser rechazada, Una vez
que las propucstas técnicas hayan sido recibidas v abiertas, no se debe solicitar ni permitir a log consoltores que
efectien cambins de fondo, en el personal clave, u otros cambios similares. Del misme modo, una vez que e
reciban las propuestas financieras, no se debe solicitar i permitic 2 los consultores que modifiquen el precio
cotizado o hagan otros cambios, salvo en el momente de los negociaciones que e realicen de conformidad con lo
dispuzsto en €] PE. 51 l2 extension de 12 validez de bas propusstas ba sido el modiva por el cual el personal elave no
e51d disponible para una firma, es posible que se haga un cambio de personal clave con calificaciones equivalentes o
MEjarss.

Confidencialidad

I0. Como se indica en ¢l parrafo 2,31, e proceso de evaluacidn de las propuestas debe ser confidencial hasis
que la adjudicacidn del contrato haya sido publicads, con excepcion de la informacidn relacionada con el puntaje
técnica, conforme se indica en los parmafos 2.20 y 227, La confidencialidad permite que |2s personas encargadas
del examen por parte del Prestatario y del Banco eviten interferencias, reales o percibidas. Si durante el proceso de
evaluzcion bos consultores desean presentar informacion adicional al Prestatario, al Banco, o a ambos, deben hacerlo
par escrito.

“  UNDB es una publicacian de las Naciones Unidas, Para obtener informacion sobre suscripciones a esta
publicacidn dirfjase a- Development Business, United Nations, GCPQ Box 3830, Nueva York, NY 101 63-3830,
EE.URL (Pdgina de Intermet: www devbusiness.com; s-mail; dhsubseribeun.ong).dgharket
{www.denarkel com) €5 un servicio del Developmen: Galeway Foundation, 1889 F Street NW, Washington,
DC 20096,
Coniraios con un coslo previsto superior 2l equivalente de USS200,000.
4 direccion del Centro de Informacion Piblca &5 la misiose del Banco Mundial: 1818 H Street. MW,
Washingten, D.C., 20433, EEUU. La base de datos de los proyecios estd disponible en
hitp:tiwwwd worldbank.orgisprojects’.
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Medidas que toma el Banco

1. Silos consultores desean plantear cusstiones o pregunias relativas al proceso de seleccion, pueden enviar al
Raneo copies de su correspondencia con el Prestatario, o escribir directamente al Banco cuando ] Pregtatang no
responda prontamente, o cuando (] correspondencia sea una quejs contra el Prestatario. Todas lias comunicaciones
de s tipo deben dirigirse al Gerente del Proyecto, con copia al Director del Departamentn del pals prestatario y 4l
Asesor Regional en Adquisiciones. Los nombres de los Gerentes de Proyecto estin disponibles en el DEP.

12, Las referencias que reciba &l Banco de consultorss incluidos en la lista corta antes de |a fecha limite para la
presentacidn de [a propuesta deben ser enviadas por el Banco, cuando sea del caso, al Prestatario, con fas
ahservacionss y recomendaciones del Bance, para que el Prestatario tome medidas o las considers en su respugsta.

13 Hespecto de las comunicaciones recibidas de los consultores después de la apertura de las propuestas
técnicas, €l Banco actuard d |a mancra siguiente. En el easo de los contralos que no estin sujetos @ examen previo
par ¢l Banca, la comunicacidn debe ser enviada al Prestatario para que éxe la considere y tome |as medidas del
caso. La respuesta del Prestatario debe examinada posteriormente por funcionarios del Banco en el corsp de la
supervision del proyecto. En el caso de los conratos sujetos & examen previo, la comunicaciin debe ser examinada
par el Banco, en consulta con el Prestatario, ' $i necesita mis informacion, la solicitard al Presiatario 5ise
necesitara mds informacion adicional o una aclaracion del Consultor, el Banco le solicitard al Presiatario que la
obtenga y que farmule sus observaciones o las incorpore, conforme esto sea apropiad, en el infarme de evaluacion
El examen por parie del Banco no se finalizard sino una wez que la comunicacién haya mido exarinada y

considerada cabalmente,

14, Caon excepeitn de los scuses de recibo de las comunicaciones, el Banco se abstendrd de toda discusion o
carrespondencia con Jos consultores durante el peoceso de seleccidn y examen, hasta que |2 adjudicacion del
cantrato haya sido nodificada.

Reunidn de infermacion

15 i con posterioridad a la notificacién de |a adjudicaeién un consultor desea informarse sobre las razones
por 1as cuales su propuests no fue seleccionads, debe dirigir su solicitud al Prestatario como se indici en &l phreato
279, % el eonsultor no considera satisfactoria 1o explicacion recibida v desea una reunidn con funcionarios del
Banco, para ello debe diriginse al Asesor Regional en Adquisiciones que comresponde al pais prestatario, quien
srganizari una reunién &l nivel y con los funcionarios apropiades. En esa reunidon se discotird sxclusivamente 13
propuesia del Consultor, ¥ no las propuestas de los competidores.



